I denna handbok férekommer information som markeras med en
symbol EEF. Denna information ar avsedd att hjalpa dig att
undvika skador pa fordonet, annan egendom och miljon.

Symbolerna A\ [i] pa de dekaler som sitter i fordonet ar till for att
paminna dig om att ldsa denna instruktionshandbok, sa att du lar
dig anvanda fordonet pa ett korrekt och sakert satt.

/N ér fargkodad for att pavisa “fara” (rod), “varning” (orange)

eller "viktig information” (qul).
Sakerhetsdekaler LD

Nagra ord om sakerhet

Din och andra personers sakerhet ar mycket viktig. Det medfor ett
stort ansvar att kora bil.

For att hjdlpa dig fatta vélgrundade beslut om sakerhet
tillhandahaller vi rutiner och annan information pa dekaler och i
den har handboken. Denna information goér dig uppmaérksam pa
potentiella risker som kan skada dig eller andra.

Det ar forstas varken praktiskt eller ens mojligt att varna for precis
alla risker som har samband med anvandning av eller service pa
fordonet. Du maste anvanda ditt eget sunda fornuft.

Dessa viktiga sdkerhetsmeddelanden aterfinns i olika former, bl.a.:

@ Varningsdekaler - pa fordonet.

@ Sikerhetsmeddelanden - foregas av en sékerhetssymbol A
och ndgot av de tre signalorden: FARA, VARNING eller
FORSIKTIGHET.

Dessa signalord har foljande innebord:

Du KOMMER ATT OMKOMMA eller
AFARA SKADAS ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.
Du KAN & LIVSHOTANDE eller ALLVARLIGA
AVARNING SKADOR om du inte foljer anvisningarna.
A Du KAN SKADA inte fol;
AFORSIKTIGHET u KAl S S om du inte foljer

anvisningarna.

@ Sakerhetsrubriker - till exempel viktiga sakerhetsforeskrifter.

@ Sakerhetsavsnitt - till exempel Saker kdrning.

@ Anvisningar - hur du anvander fordonet pa ett sékert och
korrekt satt.

Hela denna bok ar full av viktig sakerhetsinformation - las den
noga.



Registreringsutrustning fér handelsedata

Fordon &r utrustat med flera enheter som registrerar handelser. De
registrerar olika typer av realtidsdata, t.ex. utlésning av SRS-
krockkuddar eller fel pa SRS-systemet.

Dessa data tillhor fordonets agare och far inte avldsas av ndgon
annan an den som har lagligt tillstand eller tillstand fran fordonets
dgare.

Dessa data kan dock avlasas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

Avlasningsutrustning for servicediagnos

Fordonet ar utrustat med serviceenheter som registrerar
information om drivlinans prestanda och korférhallanden. Dessa
data kan anvéndas for att hjdlpa tekniker diagnosticera, reparera
och underhalla fordonet. Endast personer som ér rattsligt behoériga
eller har tillstand fran fordonsagaren, kan fa atkomst till dessa data.
Dessa data kan dock avlasas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstéllda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsbkning, forskning och utveckling av
fordonet.



Instruktionsboken ingar i fordonspaketet och ska darfor folja med fordonet
om det séljs vidare.

Denna instruktionsbok géller for alla modeller av ditt fordon. Det kan finnas
beskrivningar av utrustning och funktioner som kanske inte finns pa just din
modell.

De bilder som anvands i denna instruktionsbok visar funktioner och
utrustning som ar tillgangliga pa somliga, men inte alla modeller. Det kan
darfor handa att din specifika modell saknar dessa funktioner.

Informationen och specifikationerna i den har publikationen var aktuella vid
tidpunkten for tryckning. Honda Motor Co., Ltd. férbehaller sig dock ratten
att ndr som helst dra tillbaka eller &ndra vissa specifikationer eller
konstruktioner utan féregdende meddelande utan att det medfér nagra
skyldigheter.

Saker korning S. 35
For saker korning S. 36 Sakerhetsbalten S. 40 Krockkuddar S. 52

Instrumentpanel S. 93
Indikator S. 94 Maétare och skarmar S. 151

Reglage S. 169

Klocka S. 170 Lasning och upplasning av dorrar S. 173
Oppning och stangning av takluckan* S. 196

Justering av satena S. 222

Funktioner S. 251
Ljudsystem S. 252 Ljudanlaggningens grundfunktioner S. 261, 286
Anpassade funktioner S. 359

Kérning S. 447
Fore korning S. 448 Anvénda slapvagn*® S. 452 Vid kérning S. 458
Tankning S. 591 Bréansleekonomi och CO,-utslapp S. 594

Underhall S. 597

Innan du utfor underhéll S. 598  Servicepadminnelsesystem™ S. 601
Byte av glédlampor S. 634 Skotsel av fjarrsandare S. 661
Batteri S. 656

Tillbehér och modifieringar S. 671

Lésa oférutsedda problem S. 673

Verktyg S. 674 Punktering S. 675
Overhettning S. 699 Indikator, tands/blinkar S. 702
Né&r det inte gar att 6ppna tankluckan S. 719

Information S. 723
Specifikationer S. 724 Identifikationsnummer S. 728



Barnsékerhet S. 66

Oppna och stdnga bagageluckan S. 186
Anvénda reglagen runt ratten S. 197
Kupébelysning/kupékomfort S. 231

Felmeddelanden fér ljud S. 350
Handsfree-telefonsystem S. 394, 415

Bromsning S. 560
Bransleekonomi och CO,-utslapp S. 594

Underhallsschema S. 610
Kontroll och underhall av torkarblad S. 646
Klimatanldggning underhdll S. 663

Motorn startar inte S. 692
Sakringar S. 710
Om bagageluckan inte kan éppnas S. 720

Overensstammelse* S. 729

Risker med avgaser S. 90 Sakerhetsdekaler S. 91

Oppna och stdnga rutorna S. 192
Justera speglarna S. 220
Klimatanlaggning S. 244

Sakerhetssystem S. 189

Allman information om ljudanldggningen S. 353

Parkera fordonet S. 578 Backkamera med multivy* S. 589

Fordon med turbomotor* S. 595

Underhall under motorhuven S. 617
Kontroll och underhall av dack S. 649
Rengdring S. 666

Starta med startkablar S. 695
Bogsering i nodfall S. 717
Tankning S. 721

Vaxelspaken ror sig inte S. 698

EG-intyg om Overensstammelse - innehallsoversikt* S. 732

Innehall

Snabbreferensguide Sl

Saker korning

Instrumentpanel

Reglage

Funktioner

Kérning

Underhall

Losa oférutsedda problem

Information




apInBsuaiasaiqgeus

Visuellt index

I Knapp for parkeringssensorsystem*

—1 Systemindikatorer
— Matare — Stralkastarjustering*
—1 Informationsdisplay* — Knapp fér stralkastarspolare*
— Forarinformationsgréanssnitt* — Knapp fér décktrycksvarningssystem
P S, 155 (DWs)*
— [2] AV-knapp for stabiliseringssystem
(VSA)
—1 Knapp fér avkérningsférebyggande
system”*

L] Av-knapp for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)*

Knapp for varningsblinkers

1 Tu 1y S
e

‘—I:: Ljudanlaggning
Navigeringssystem*
& se handboken till navigeringssystemet

I Eluppvérmd bakruta
Knapp fér uppvarmd dorrspegel”

Luftkonditioneringssystem

(klimatanlaggning)
Knappar for satesvirmare fram*

ENGINE START/STOP-knapp*

Tandningslas*
Rattinstallning



Stralkastare/Blinkers
Framre dimljus*
Bakre dimljus*

AT —
AN " S

SOURCE-knapp*
ENTER-knapp*

1 [=] 1/« /»-knappar* CS¥ED

A] /(W] /[« /> Knappar* CEEFTD

Vaxlingspaddel (nedvaxling)*
Vaxlingspaddel (uppvaxling)*

Reglage for ljusstyrka
Vindrutetorkare/-spolare

Farthallarknappar*

Knappar for justerbar hastighetsbegransare*
Knappar for intelligent hastighetsbegransare*
Adaptiv farthallare (ACC) med knappar fér
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)*
Knappar fér adaptiv farthallare (ACC)*

Intervallknapp*
Knapp fér kérfaltsassistans (LKAS)*

CRUISE-knapp*
MAIN-knapp*
Signalhorn (tryck nagonstans runt k=)

(Display/Information)-knapp*
Knappar for roststyrning”

& se navigeringssystemets manual

Knappar for handsfreetelefonsystem

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiasaiqgeus .
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Visuellt index

| Elfonsterhissknappar
— Huvuddorrlaskontakt
L1 D6rrspegelsreglage

p— ¥ Backspegel

Sakringsdosa i kupén
Framre krockkudde pa férarsidan
Framre krockkudde pa
passagerarsidan
USB-port

HDMI™-port*
Tradlos laddare*

o~ 1 Handskfack C

o—l Vaxelspak

- Stegl6s vaxellada X
Manuell vaxellada CREE

Eluttag for tillbehor

ECON-knapp
AV-knapp for automatiskt
tomgangsstopp”
USB-port”

I Bppningshandtag till motorhuv
Oppning av baklucka

I Parkeringsbromsreglage
Knapp for automatisk bromshallning



| sakerhetsbilte (installation av bilbarnstol)
Sakerhetsbalte for bilbarnstol

—— 1 Sidokrockgardiner*

— Kladhéngare*

I Handtag

I Kladhangare
I Balten (séte)

I Laslampa
I Solskyddsreglage*

Solskydd
Sminkspeglar

I Framsite
| sidokrockkuddar*

Takbelysning

—— 1 Baksite
LI Nedre fastpunkter for bilbarnstol

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiasaiqgeus .
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apInBsuaiasaiqgeus

Visuellt index

I Underhall under motorhuven

I Vindrutetorkare

Elsidospeglar €3
Sidoblinkers €3

— Stralkastare CSFIIED
—— Framre blinkers CSFNER
— Positions-/halvljus CEPFIFRZH

I Framre positionsljus CXES

I Dack CTTNGE

I Framre dimljus* CRIAES

I Tankning
I Hégt placerat bromsljus
I dppna/stanga bakluckan

Backkamera med multivy*
hl:: Bakluckans 6ppningsknapp*
. ' Nummerskyltsbelysning

: : I Bakljus

I Broms-/bakljus

—1 Bakre blinkers

— Backljus
L1 Bakre dimljus*




Eco Assist System

ECON-légesindikator
Tands nar ECON-knappen trycks in.

N
Miljomatare
@ Andrar farg for att visa hur miljévanligt du
kor.
Gron: Bransleeffektiv korning
Vit-gron: Mattlig acceleration/inbromsning _
Vit: Kraftig acceleration/inbromsning " = \
@ Miljdmatarens farg andras i enlighet med " K““‘: "F"””""o, :
hur du anvander broms- och gaspedalen.
J
N\
pwd "
o ECON ldge pa
ECON
ECON av
Modeller med férarinformationsgranssnitt
EC.ZON-kn.app o> S, 483 ) Detta meddelande visas i nagra sekunder nar du
Hjalper till att maximera bransleekonomin. trycker pa ECON-knappen.
J

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiasaiqgeus .
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apInBsuaiasaiqgeus .

Automatiskt tomgangsstopp

For att forbattra bransleekonomin stangs motorn av och startas sedan igen enligt beskrivningen nedan. Nar det automatiska tomgangsstoppet ar
aktiverat lyser indikatorn (grén) for den automatiska tomgangsstoppfunktionen. G oXC¥3]

Vid Manuell vaxellada Motorstatus

Fartminskning 1. Trampa pa bromspedalen.
2. Trampa ner kopplingen helt.

Stopp ® Fortsatt halla bromspedalen nedtrampad. 4 v »
® For vaxelspaken till lage @

® Slapp upp kopplingspedalen. @
A

\\:\// ( Av )

Start ® Trampa ner kopplingspedalen igen.

® For vaxelspaken till lage .

® Trampa pa gaspedalen for att dteruppta >
koérningen.

=) &

( Startar om




Saker korning

— Krockkuddar

@ Fordonet ar utrustat med krockkuddar som skyddar forare och
passagerare vid en mattlig till svar kollision.

Barnsakerhet

® Barn (12 ar och yngre) bor alltid sitta i baksatet.

@ Sma barn ska sitta korrekt fastspanda i en framatvand bilbarnstol.
® Spadbarn ska sitta fastspanda i en bakatvand bilbarnstol i baksatet.

apinbsuaiasaiqgeus .

+—Risker med avgaser

@ Bilavgaser ar farliga och innehaller bland annat kolmonoxid. Kor inte
motorn i slutna utrymmen dar kolmonoxid kan samlas.

[ Balten (sate)

@ Spann fast bilbaltet och sitt uppratt i satet.
@ Kontrollera att passagerarna anvander sina
balten pa ratt satt.

Kontrollista fore kérning

® Kontrollera att framsaten, nackstod, ratt och backspeglar ar
korrekt justerade innan du boérjar kora.

Hoftdelen av baltet ska
sitta sa lagt som méjligt.

11
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Instrumentpanel

Matare c3E)/Informationsdisplay/* x5/
Forarinformationsgranssnitt” cE/Systemindikatorer

Modeller med informationsdisplay

Systemindikatorer

p
Felindikatorlampa

oljetryck

=n Indikator for lagt
=7

Indikator fér lag oljeniva*

Indikator for
laddningssystem

Indikator for lasningsfria
bromsar (ABS)

= Indikator for
22 stabiliseringssystem (VSA)
VSA AV-indikator

Indikator fér 6ppen doérr
och baklucka

ECON-lagesindikator

Indikator for
parkeringsbroms och
bromssystem (réd)

Indikator for
parkeringsbroms och
bromssystem (gul)

Indikator for nyckelfritt
system™

Lagt dacktryck/Indikator for
dacktrycksvarningssystem*

Vaxellagesindikator*

Startsparrsystemets indikator/
Sakerhetssystemets larmindikator

Temperaturmatare

Vaxlingsindikator UP/DOWN”*

7 5
Yy,
F 7,

Hastighetsmatare

Branslematare

Informationsdisplay

Systemindikatorer

Varningslampor

Indikator for elektrisk
servostyrning (EPS-system)

!
‘ Blinkers och
varningsblinkers

{8

_ N .
é@ Belysningsindikator

Indikator for
vaxelladstemperatur*

Indikator for tand

=002 belysning

=®
#0
;:

Indikator for helljus

Indikator for framre
dimljus*

Indikator for bakre
dimljus*

Systemindikatorer

iﬂ Indikator for 1ag bransleniva

}s Indikator for baltesvarnare

@ Indikator fér SRS-system
A (krockkuddar)

Indikatorn CRUISE MAIN

musa |ndikatorn CRUISE

CONTROL
astighetslarmindikator

120 Hastighetslarmindikator*

km/h

< ] > Startsystemets indikator”

o

sk ndikator for automatiskt
bromshallningssystem

S Vaxlingsindikator for
!ﬁ parkeringslage”

ﬁ Modeller med kontinuerligt
* ﬂn variabel utvaxling

Bromstrycksindikator

Eﬁ Modeller med manuell
‘I]] vaxellada

Bromstrycksindikator

(@) Rattlasindikator*

Indikator for automatisk
bromshallning




Modeller med férarinformationsgranssnitt

Systemindikatorer

Vs

@®

o
o2

OFF

HOLD
©)

« €

©)

Felindikatorlampa

Indikator for lagt
oljetryck

Indikator for
laddningssystem

Indikator for lasningsfria
bromsar (ABS)

Indikator for
stabiliseringssystem (VSA)

VSA AV-indikator

Indikator fér 6ppen dorr
och baklucka

Indikator for automatiskt
bromshallningssystem

Indikator fér automatisk
bromshallning

ECON-lagesindikator

Indikator for
parkeringsbroms och
bromssystem (réd)

Indikator for
parkeringsbroms och
bromssystem (gul)

Vaxellagesindikator*
Vaxlingsindikator UP/DOWN”*

Hastighetsmatare

o

Y
W
-

S H

N

o Uppvaxlings-/

nedvaxlings-

« indikator*
Temperaturmatare dikato

Startsparrsystemets indikator/
Sakerhetssystemets

Forarinformationsgranssnitt

b/

Ui

",
2

F Y,

e

Varvraknare

Branslematare

Systemindikatorer

larmindikator

p
ACC

&

¥
-

Varningslampor

=00z
=
)
3

Indikator for tand belysning

Indikator for helljus

LKAS

Indikator for framre dimljus

Indikator for bakre dimljus* av

Indikator (gul/gron) for
adaptiv farthallare (ACC) med
funktion for efterféljande
fordon vid 1ag hastighet (LSF)*

Indikator for avkdrnings-
forebyggande system*

Indikator for
kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)*

Indikator (gul/grén) for
korfaltsassistans (LKAS)*

Indikator fér déda

vinkelinformation (BSI)*

Systemindikatorer

o
~

CRUISE
MAIN

CRUISE
CONTROL

®

Q
=®

Indikator for
systemmeddelande

Lagt dacktryck/Indikator for
dacktrycksvarningssystem*

Blinkers och
varningsblinkers

Indikator for elektrisk
servostyrning (EPS-
system)

Indikator fér lag
bransleniva

Indikator for
baltesvarnare

Indikator for SRS-
system (krockkuddar)

Indikatorn CRUISE
MAIN*

Indikatorn CRUISE
CONTROL"

Indikator (grén) for
automatiskt
tomgangsstopp*

Indikator for automatiskt
tomgangsstopp (gul)*

Indikator for
automatiskt helljus*

J

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiasaiqgeus .
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Reglage

Klocka i
Modeller med ljudanlaggning i farg

0 Tryck och hall knappen MENY/CLOCK
nedtryckt.

e Vrid p& %O fér att &ndra timvisning och
tryck sedan pd &.

9 Vrid p& %O° for att valja minutvisning och
tryck sedan pd &.

e Valj Stéll in, tryck sedan pad &.

Nedanstaende anvisningar ar avsedda att visa
hur véljarratten fungerar.

® Vrid pd O° for att vélja.

® Tryck pa & fér att bekréafta.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Ljudanlaggningen tar emot signaler fran GPS-
satelliter och stéller klockan automatiskt.

# Info-installningar

A A

11:01m

v v

11:01  00:00

OK

0 Valj (HEM)-ikonen och vélj sedan

Installningar.

9 Valj Klocka och sedan Klockinstallning.
9 Vidror respektive [A/[W] ikon for att

justera timmar och minuter upp eller ner.

e Valj OK.

Modeller utan ljudanlaggning

o Tryck pa knappen for att valja .

Tryck sedan pa ENTER-knappen.

Q Tryck pa knappen [AJ/[W] knappen tills
Klockinstéllning visas pa displayen.

9 Tryck pa ENTER-knappen.

0 Tryck pa ENTER-knappen for att vélja
Klockinstallning.

9 Tryck pa knappen [A)/[V¥] knappen for att
andra timme och tryck sedan pa ENTER-
knappen.

@ Tryck pa knappen [A)/[¥W] knappen fér att
andra minut och tryck sedan pa ENTER-
knappen.



START/STOP-knapp for

motorn*

® Tryck pa knappen for att dndra fordonets
effektlage.

Blinkers

Blinkersreglage

Vanster

Belysning

Belysningsomkopplare

Helljus &-
Halvljus !

Y

Ljustuta

OFF . _
5 |9

OFF.
Auto. K& [
o oG .

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiasaiqgeus .
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Vindrutetorkare och -spolare

Spak for vindrutetorkare/-spolare

Justeringsring”

[=]: Lag kanslighet*!

[=]: Lagre hastighet, farre svep*2
: Hog kénslighet™

[+]: Hogre hastighet, fler svep™2

Dra mot dig for
att spola
vindrutan.

AUTO™": Torkarhastigheten varierar automatiskt
INT*2 Lag hastighet med intervall

LO: Langsam torkhastighet

HI: Snabb torkhastighet

*1: Modeller med automatiska intervalltorkare
*2: Modeller utan automatiska intervalltorkare

Modeller med automatiska intervalltorkare

AUTO ska alltid stangas AV innan du rengor
vindrutan eller kér igenom en biltvatt.

Ratt

® Du justerar genom att dra justeringsspaken
mot dig, stélla in 6nskat lage och sedan
sparra spaken genom att trycka in den igen.

Lasa upp framdorrarna fran
insidan

® Draiett av de invandiga
framdorrshandtagen for att samtidigt lasa
upp och 6ppna dorren.

Baklucka

Bakluckans 6ppningsknapp

@ Lasa upp och déppna bakluckan:

® Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp pa
forardorren.

® Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp pa
figrrsandaren eller den nyckelfria
figrrkontrollen.

® Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp* pa
bakluckan nar du bér den nyckelfria
fjgrrkontrollen.



Elsidospeglar

@ Stall tandningslaset i lage ON [11]*! och flytta
omkopplaren till L eller R.

® Tryck pa lamplig del av justeringsknappen
for att stalla in spegeln.

® Tryck pa infallningsknappen* néar du vill falla
in eller ut dorrspeglarna.

Infallningsknapp Ombkopplare

—

Justeringsknapp

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp
for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istdllet for tandningslas.

Elfonsterhissar

@ stall tandningslaset i lage ON [11]*" och
oppna och stang elfonsterhissarna.

® Om lasknappen till elfonsterhissarna ar i
avstangt lage kan alla passagerarfonster
Oppnas och stdngas med hjalp av en egen
knapp.

® Om lasknappen till elfonsterhissarna ar i
paslaget lage (indikatorn lyser) ar
passagerarnas fonsterknappar inaktiverade.

Indikator

Fonsterreglage —— o 30

Lasknapp for elfénsterhissar

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp
for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istdllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiasaiqgeus .
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Luftkonditioneringssystem (klimatanlaggning)

® Tryck pa AUTO-knappen for att aktivera klimatanlaggningen.
® Tryck pa —knappen for att sla pa och av systemet.
® Tryck pa [ -knappen for att avfrosta vindrutan.

Modeller med ljudanléaggning i farg

Temperaturreglage

]

o Flaktreglage

Knappen (ON/OFF)

Knapp (atercirkulation) 4

= |
A/C-knapp (luftkonditionering)

Knappen (MODE Control)

Knapp (vindrutans uppvarmning)

e A
4 Luft strommar fran golvventilerna och
vindrutans uppvarmningsventiler.
144 Luftstrémmar fran golvventilerna.
% Luftstrémmar frén golvventilerna och
instrumentpanelens ventiler.
#  Luftstrémmar fran instrumentpanelens
ventiler.
(. J




Modeller med ljudanlaggningsdisplay
Modeller utan SYNC-knapp

B0 23 KLIMAT

HOME A/C
+

& CLIMATE | Knappen (CLIMATE) |

Temperaturreglage

AUTO-knapp

ﬂ Knappen (ON/OFF)

%Flaktreglage

Knapp (atercirkulation)

)
Knapp (friskluft) w
Knapp (vindrutans uppvarmning) ‘i

VA

-

Luft strémmar fran golvventilerna och
vindrutans uppvarmningsventiler.
Luft strémmar fran golvventilerna.
Luft strommar fran golvventilerna och
instrumentpanelens ventiler.

Luft strommar fran instrumentpanelens
ventiler.

apinbsuaiasaiqgeus .
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Modeller med ljudanlaggningsdisplay
Modeller med SYNC-knapp

e 23 KLIMAT

FouE A/C

+

e U Vi
Forarsidans temperaturreglage — ===V :
1_ SAETSE passagerarsidans temperaturreglage
- 4* )
Knappen (ON/OFF)

Knapp (atercirkulation)

&CLIMATE |Knappen (CLIMATE) | ——— SYNC-knapp (synkroniserad)

Knapp (vindrutans uppvarmning) % L}th strommar fran gollvventile.rna och
vindrutans uppvarmningsventiler.

14 Luftstrommar fran golvventilerna.

4 Luftstrémmar frén golvventilerna och
instrumentpanelens ventiler.

4  Luftstrémmar fran instrumentpanelens
ventiler.




Funktioner

Fjarrkontrollsknappar

Modeller med informationsdisplay

(/D/W/Wknapp

SOURCE-knapp

® [+]/[—]-knapp
Tryck for att justera volymen upp/ned.
® SOURCE-knapp
Tryck for att andra ljudlage: FM1/FM2/
DAB1*/DAB2*/LW*/AM (MW *)/USB/iPod/
Bluetooth® Ljud.
[ ] E/E-knapp
Radio: Tryck for att andra den forinstallda
stationen.
Hall ner knappen for att valja nasta
eller féregaende station med stark
signal.
USB-enhet:
Tryck for att ga till bérjan pa nasta lat
eller tillbaka till boérjan pa den
aktuella laten.
Tryck och hall for att byta mapp.

Modeller med férarinformationsgranssnitt

[A] / V] //«/ > Knapp
/[=] Reglage

ENTER-knapp

® [+]/[—] Reglage
Modeller med ljudanlaggningsdisplay
Tryck for att justera volymen upp/ned.
Du kan ocksa skjuta uppat eller nedat for att
oka eller minska volymen.
Svep nedat snabbt for att stanga av ljudet
eller svep uppat for att avbryta tyst lage.
® [A]/ V| Knapp
Tryck pa [A] eller [W] for att ga igenom
ljudlagena i féljande ordning:
FM1—>FM2—>DAB1*—>DAB2*—>LW—>AM
(MW *)—USB—iPod—>Bluetooth® Ljud

Modeller med ljudanlaggningsdisplay
FM—DAB *—>LW*—>AM—>MW*—>USB—iPod

—>Bluetooth® Audio-—appar*—>
Audio-appar “—>AUX-HDMI™

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

® ENTER-knapp
® Nar du lyssnar pa radio

n Tryck pa ENTER for att vaxla till visning av
en lista 6ver forinstéllda kanaler du lagrat
for forvalsknapparna.

Tryck pa [A] eller [W] for att valja en
forinstalld kanal, och tryck sedan pa
ENTER.

® Na&r du lyssnar pa ett USB-minne
0 Tryck pa ENTER for att visa mapplistan.
9 Tryck pa [A] eller [W] for att valja en

mapp.

9 Tryck pa ENTER for att visa en lista 6ver
spar i den mappen.
Tryck pa [A] eller [W] for att valja ett spar
och tryck pa ENTER.

Du kan ocksa svepa uppat eller nedat for att
bladdra i listan 6ver spar i alfabetisk ordning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiasaiqgeus .
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® Nar du lyssnar pa en iPod

0 Tryck pa ENTER for att visa iPod-
musiklistan.

e Tryck pa [A] eller [W] for att valja en

kategori.

9 Tryck pa ENTER for att visa en lista ver

poster i kategorin.

e Tryck pa [A] eller [W] for att valja en post,
och tryck sedan pa ENTER.

P Tryck pd ENTER och tryck pa [A] eller [¥]

upprepade ganger tills onskat alternativ du
vill lyssna pa visas.

Du kan ocksa svepa uppat eller nedat for att

bladdra i listan 6ver spar i alfabetisk

ordning.

® Nar du lyssnar pa Bluetooth®-ljud
0 Tryck pa ENTER for att visa sparlistan.

9 Tryck pa [A] eller [W] for att valja ett spar,
och tryck sedan pa ENTER.

[ ] E/E—knapp
Radio: Tryck for att andra den forinstallda
stationen.
Hall ner knappen for att valja nasta
eller féregaende station med stark
signal.
USB-enhet:
Tryck for att ga till borjan pa nasta lat
eller tillbaka till bérjan pa den
aktuella laten.
Tryck och hall fér att byta mapp.
Knapp:
Tryck for att andra innehall.
Forarinformationsgranssnitt
(=>S. 155 ]



Ljudanlaggning

Ljud/informationsskarm

apinbsuaiasaiqgeus .

(Dag/natt)-knapp
Knapp (Telefon)
RADIO-knapp ("
12:34 SNR—— TA-knapp”
MEDIA-knapp

@ 103.5MHz (Ljud)-knapp*

VO (Volym/Strém)-knapp ——— ===kt "g— .
A Véljarratt

| € (S6k/hoppa Sver)-knapp ——— === " M=

)

pP| (Sok/hoppa dver)-knapp

MENU/CLOCK-knapp

(Bakat)-knapp

Forinstaliningsknappar (1-6)

* Ej tillgéngligt pa alla modeller >3
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Modeller med ljudanlaggningsdisplay [« S 286

For anvandning av navigeringssystem @3 Se handboken till navigeringssystemet

5 8
123.4km  12:34

AUDIO (Stréom/Volym)-ikon ~ [kawa[|Jubio [ kaLLa] .

Hem)-ik
( em)l on Navigation @
VOL (volym)-ikoner :

Instéllningar # J [ ?:‘Salrlazlaer?oen‘

(Meny)-ikon = m @ =
=) ®

| (Bakat)-ikon

Ljud/informationsskarm

Foérarinformationsgranssnitt

12:34

App-center A O App-lista

(Instrumentpanel)-ikon



Styrning

Manuell vaxellada*
Steglos vaxellada*

@® Ligg i [P]-laget och trampa pé& bromsen nar du startar motorn.

Vaxla ‘

Trampa ner bromsen och tryck pa
frigéringsknappen for att flytta

t P 3 1 P ¥ spaken ur [P |-laget.
1t R iyl Iy R 0 Véxla utan att trycka in
& N g & N Iy @ ﬁ frigéringsknappen.
ol 2[R

o\

4 t Tryck pa frigéringsknappen for
‘ att vaxla.

Modeller med | Modeller utan

é

Vaxelspak

Frigoéringsknapp

Parkering

Stang av eller starta motorn.
Transmissionen ar last.

Korlage (S)

-
Vaxlingspaddlar* QX
® Med vaxlingspaddlarna kan du véaxla nastan som med en vanlig

manuell vaxelldda (ettan t.o.m. sjuan). Det ar praktiskt vid
motorbromsning.

® Rattpaddelns D-lage: Transmissionen 6vergar till automatiskt lage
nar systemet kanner av att bilen koérs i jamn hastighet.

® Lage for sekventiell vaxling: Haller kvar vald véxel och indikatorn M
tands.

Vaxellagesindikator
M-indikator

Vaxellagesindikator

l Rattpaddlar Rattpaddlar

(-) (+)

® Vald vaxel visas pa
instrumentpanelen.

-

Backlage
Anvands vid backning.

Neutralldge
Véaxelladan é&r inte last.

Korlage

® Normal kérning.

® Pa modeller med véxlingspaddel kan
7-véxlat lage anvandas tillfalligt.

|| 2| |T©

@ Battre acceleration.

@ Battre motorbromsning.

@ Du kor i upp- eller nedférsbackar.

@ Pa modeller med vaxlingspaddel kan
7-vaxlat manuellt lage anvandas.

Lag*

@ Ytterligare 6kad motorbromsning.

® Du kor i upp- eller nedférsbackar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiasaiqgeus .
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Knapp for VSA pa/av

@ Fordonets stabiliseringssystem (VSA) hjalper
till att stabilisera fordonet i kurvor och
bidrar till att vaggreppet behalls vid
acceleration pa 16st underlag eller vid halt
vaglag.

® VSA aktiveras automatiskt varje gang
motorn startas.

® Hall knappen intryckt tills en signal hérs om
du vill inaktivera VSA delvis eller
ateraktivera VSA helt.

Farthallare*

® Med farthallaren kan du halla en installd
hastighet utan att halla foten pa
gaspedalen.

® Nar du vill anvanda farthallaren ska du
trycka pa CRUISE och sedan pa -/SET nar du
har natt 6nskad hastighet (6ver 40 km/h).

® Du aktiverar farthallaren genom att trycka
pa MAIN-knappen. Valj farthallaren genom
att trycka pa LIM och sedan pa -/SET nar du
har natt 6dnskad hastighet (6ver 30 km/h).

Justerbar hastighetsbegransare*

@ Systemet kan stallas in pa en maximal
hastighet som inte kan 6verskridas ens om
du trampar pa gasen.

® Tryck pa MAIN-knappen for att anvanda den
justerbara hastighetsbegransaren. Valj den
justerbara hastighetsbegransaren genom att
trycka pa LIM och sedan pa -/SET nar du har
natt 6nskad hastighet.

@ Fordonets hastighetsgrans kan stallas in fran
30 km/h till 250 km/h.

Aktivera/inaktivera CMBS

® Nar en kollision sannolikt ar oundviklig
hjalper det kollisionsminimerande
bromssystemet till att sénka
fordonshastigheten for att pa sa satt minska
effekterna av kollisionen.

® Hall ned knappen tills det hérs en ton, for
att aktivera/avaktivera CMBS.

Dacktrycksvarningssystem

(DWS)

® Upptacker en andring i dackens skick och
totala dimensioner pa grund av en
minskning i dackens lufttryck.

® Dacktrycksvarningssystemet aktiveras
automatiskt varje gang motorn startas.

® En kalibrering maste utforas nar vissa
férhallanden uppstar.




Tankning

Modeller med 1,5-litersmotor

Bransletankens volym: 46,9 L

HIENHE I EU L EL 1 Il Modeller med 1,6-litersmotor i Mellanéstern, férutom Israel och Turkiet

Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 91.

Modeller med 1,6-litersmotor i Israel, Turkiet och lander utanfér Mellanéstern
Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 95.

Blyfri premiumbensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol) med ett oktantal pa 95 eller hogre

“ Tryck pa kanten av tankluckan sa att den 6ppnas en aning.

9 Vanta i fem sekunder nar du har tankat klart innan du tar
bort pafyliningsmunstycket.

(‘Vanta i fem sekunder

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiasaiqgeus .
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Underhéll

Under motorhuven

® Kontrollera motorolja, kylvatska och spolarvatska. Fyll pa vid

behov.
® Kontrollera bromsvatska och kopplingsvatska*.
® Kontrollera batteriets skick varje manad.

0 Dra i motorhuvens 6ppningshandtag under
instrumentpanelens hérn.

9 Leta reda pa huvoppningsspaken, dra i den och 6ppna
motorhuven. Nar du har héjt motorhuven nagot kan du slappa

spaken.

Nér du ar klar stanger du huven och ser till att den ar
ordentligt last.

Torkarblad
@ Byt blad om de lamnar rander pa
rutan.

Dack Belysning
@ Kontrollera dack och ® Kontrollera alla lampor
falgar regelbundet. regelbundet.
® Kontrollera dacktrycket
regelbundet.
@® Montera vinterdack pa
vintern.



Losa oforutsedda problem
Punktering Motorn startar inte Overhettning

Modeller med reservdéck ® Om batteriet ar urladdat, starta motornmed @ Parkera pa en séker plats. Om det inte angar
® Parkera pa en siker plats och byt det startkablar och ett hjalpbatteri. eller ryker fran motorhuven 6ppnar du den
punkterade dacket mot reservdacket i och later motorn svalna.

bagageutrymmet.

Modeller med décklagningssats

® Parkera pa en saker plats och reparera det
punkterade déacket med hjalp av
dacklagningssatsen.

apinbsuaiasaiqgeus .

Brand sakring Bogsering i en
S ® Kontrollera om sakringen har bréant om en nadsituation
Indikatorer tands elektrisk enhet inte fungerar. @ Ring bargningstjansten om du behover

® |dentifiera indikatorn och titta i bogsera bilen.
instruktionshandboken.

Ea=te1o1)

* Ej tillgéngligt pa alla modeller 29
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Atgarder vid fel

Tandningslaset kopplas inte om fran [0] till [1].
Varfor?

Effektlaget dndras inte fran VEHICLE OFF (LAST)
till ACCESSORY (TILLBEHOR). Varfér?

e Modeller utan nyckelfritt system

och vanster samtidigt som du
forsoker vrida
tandningsnyckeln.
¢ Vrid ratten at vanster och hoger nar du har tryckt
pa MOTOR START/STOPP-knappen.

¢ Ratten kan vara last.

0 ' —~ &)
Modeller utan nyckelfritt system Q
e Forsok att vrida ratten at hoger %

Modeller utan nyckelfritt system

Det gér inte att vrida om tidndningen fran [ 1] till
[0] och jag kan inte ta ur nyckeln. Varfér?

Laget &ndras inte fran ACCESSORY (TILLBEHOR)
till VEHICLE OFF (LAST). Varfor?

Q Vaxelspaken ska std i lage [P]. e @

.

l

Varfor pulserar bromspedalen en aning nar jag
e bromsar?

problem. Hall ett jamnt och stadigt tryck pa

Det kan handa nar ABS aktiveras och ar inte ett
0 bromspedalen. Pumpa aldrig pedalen.




En bakdorr gar inte att 6ppna inifran.
9 Varfor?

Kontrollera om
barnsdkerhetslaset star i
det lasta laget. I sa fall

6ppnar du bakdérren
utifran.

Skjut reglaget till det
olasta laget for att avbryta
den hér funktionen.

apinbsuaiasaiqgeus .

Varfor lases dérrarna efter att jag last
Q upp doérrarna?

Om inte nagon av dérrarna 6ppnas inom 30 sekunder lases
Q de for sakerhets skull pa nytt automatiskt.

Varfor hors pipsignalen nar jag 6ppnar
Q férardérren?

Summern ljuder nar:
Q ¢ De utvandiga lamporna ar tanda.
e Automatiskt tomgangsstopp™ ar aktiverat.

Modeller utan nyckelfritt system

¢ Nyckeln lamnas kvar i tandningslaset.

e Tandningen &r i lage ACCESSORY (tillbehor).

Q Varfér hérs summern nar jag koér ivag?

Ljudsignalen hors nar féraren och/eller passageraren i
0 framséatet” inte anvander bilbalte.

* Ej tillgéngligt pa alla modeller 31
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Parkeringsbromsen lossas inte ndar man trycker Tryck pa parkeringsbromsens reglage néar
Q pa parkeringsbromsens reglage. Varfor? 0 bromspedalen halls nedtryckt.

Parkeringsbromsen lossas inte automatiskt nar e Foraren ska ta pa bilbaltet.
Q man trycker pa gaspedalen. Varfér? 0 Modeller med kontinuerligt variabel utvéxling

e Kontrollera om véxellddan &r i lage [P] eller [N].
Om sa ar fallet, valj ett annat lage.

e Kontrollera om véxell&dan &r i lage [N]. Om s3 &ar
fallet, valj ett annat lage.

e Trampa ner kopplingspedalen helt. Slapp sedan
langsamt kopplingspedalen samtidigt som du
forsiktigt trycker ned gaspedalen.

Varfor skriker bromsarna nar jag bromsar? Bromsbelaggen kanske behover bytas. Lat en
e 0 aterforsaljare kontrollera fordonet.




Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanéstern
Kan man anvanda blyfri bensin med ett oktantal
pa minst 91 i det har fordonet?

o

Fordonet &r avsett att ga pa blyfri bensin med ett
oktantal pa 95 eller hogre. Om detta oktantal inte ar
tillgangligt kan du tillfalligt anvanda blyfri bensin med
ett oktantal som &r lagre an 95 oktan (lagst 91 oktan).
Anvandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i
motorn och leder till féorsémrade motorprestanda.
Langvarig anvandning av sadan bensin kan resultera
i motorskador.

apinbsuaiasaiqgeus .
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For saker korning

Viktiga sékerhetsforeskrifter ...

Fordonets sakerhetsfunktioner

Kontrollista for sakerhet
Sakerhetsbalten

Om sdkerhetsbalten

Spanna fast ett sékerhetsbalte.
Inspektion av sakerhetsbalte....

Forankringspunkter
Krockkuddar

Airbagsystemets komponenter

Olika typer av krockkuddar

Krockkuddar fram (SRS) ...

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Sidokrockkuddar*
Sidokrockgardiner
Krockkuddssystemets indikat
Skotsel av krockkuddar
Barnsakerhet
Skydda barn i bilen
Sakerhet for spadbarn och sma b
Sakerhet for storre barn
Risker med avgaser
Kolmonoxid

Sakerhetsdekaler
Dekalernas placering
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For saker kérning

| det har avsnittet beskrivs bilens sakerhetsfunktioner och hur du anvander dem pa ratt satt.
De forsiktighetsatgarder som beskrivs nedan ar sddana vi anser vara bland de viktigaste.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

M Anvind alltid sikerhetsbélte
Sakerhetsbaltet ar det basta skyddet vid alla typer av olyckor. Krockkuddar ar avsedda att
komplettera sakerhetsbéltet, inte ersatta det. Aven om bilen &r utrustad med krockkuddar ska

du darfor alltid se till att bade du och passagerarna alltid anvénder sakerhetsbalte pa ratt satt.

M Alla barn ska sitta fastspanda

Barn upp till 12 ar ska sitta fastspanda i baksétet, inte i framsatet. Spadbarn och sma barn ska
anvanda bilbarnstol. Stérre barn ska anvénda balteskudde och ett trepunktsbaélte tills de blir
tillrackligt stora att anvanda bilbaltet korrekt utan kudden.

M Var medveten om riskerna med krockkuddar

Krockkuddar rdddar manga liv, men kan ocksa orsaka allvarliga olyckor och t.o.m. doédsfall om
man sitter for nara dem eller om man inte sitter ordentligt fastspand. Spadbarn, smabarn och
korta vuxna l6per den storsta risken. Se darfor till att alltid folja anvisningarna och varningarna
i den har handboken.

M Kér inte om du druckit alkohol

Alkohol och bilkérning ar en dalig kombination. Endast ett enda glas férsamrar omdomet och
férmdgan att uppfatta olika trafiksituationer. Reaktionstiden férsémras dessutom ytterligare
for varje glas. Kor aldrig om du druckit alkohol och se till att inte dina vanner gor det heller.

RAViktiga sakerhetsforeskrifter

| vissa lander ar det forbjudet for foraren att anvanda
mobiltelefon annat dn med ett handsfreeset under kérning.



PP For séker korning P> Viktiga sakerhetsforeskrifter

M Var alltid uppmirksam nir du kér for trafiksikerhetens skull
Mobilsamtal eller andra aktiviteter som tar uppmarksamheten fran vagen, medtrafikanter och
fotgangare kan leda till en olycka. Kom ihag att férhdllanden @ndras snabbt och att det endast

ar du som kan avgora nar det &r sakert att slappa en del av uppmarksamheten fran korningen.

M Hall hastigheten

For hoga hastigheter ar en av de framsta orsakerna till olyckor med personskador och dodsfall.
Som tumregel géller att ju hogre hastighet, desto storre risk, men allvarliga olyckor kan dven
intraffa vid lagre hastigheter. Kor aldrig fortare an vad omstandigheterna tillater, oavsett vilken
hastighetsgrans som galler.

M Hall fordonet i sikert och kordugligt skick

Ett dack som exploderar eller ett mekaniskt fel kan orsaka extremt farliga situationer.

For att minska risken for sddana problem ska du kontrollera dacktryck och dackens skick
regelbundet, utfora allt regelbundet schemalagt underhall och lamna in bilen pa service vid
angivna intervall.

Buiuig Jaxes .
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PP For saker korning P> Fordonets sakerhetsfunktioner

Fordonets sakerhetsfunktioner

@ Sakerhetsbur

@ Krockzon

© saten och ryggstod
@ Nackstod

@ Eftergivande rattstang
© Balten (sate)

@ Framre krockkuddar
@ sidokrockkuddar*

@ Sidokrockgardiner*
(@ Dorrlas

@ Baltesstrackare

Foljande checklista hjalper dig att spela en aktiv roll nar det galler att skydda dig sjalv och

passagerarna.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFordonets sakerhetsfunktioner

Fordonet ar utrustat med manga funktioner som samverkar
for att skydda dig och passagerarna vid en olycka.

Vissa funktioner kraver inga atgarder fran din sida. Till
exempel har fordonet en stark ramkonstruktion av stal som
bildar en skyddsbur runt de dkande, krockzoner fram och
bak, eftergivande rattstdng och baltesstrackare som spanner
&t sakerhetsbéltena fram vid en kollision.

Men du och passagerarna kan inte dra full nytta av dessa
funktioner om ni inte sitter rétt och alltid anvander
sakerhetsbalte. Faktum dr att vissa sakerhetsfunktioner kan
bidra till skador om de inte anvands pa ratt satt.



P-b>For saker kérning P> Kontrollista for sékerhet

Kontrollista for sakerhet

For din och passagerarnas sakerhet ska du alltid ta for vana att kontrollera de har punkterna
innan du kor.
Lasning/upplasning av dérrarna fran insidan S. 184
® Justera satet sa du far en bekvam korstéllning. Se till att framsatena ar skjutna sé langt bakat
som mojligt sa att féraren har kontroll 6ver fordonet. Sitter man for nara en krockkudde i
framsatet kan det resultera i dédsfall vid en olycka.
Justering av satena S. 222
® Justera nackstdden till ratt position. Nackstoden fungerar bast om de justeras sa att mitten
pa bakhuvudet vilar mot stodets mitt. Langa personer bor justera nackstodet till det hogsta
laget.
Justering av framre nackstod S. 226
® Anvand alltid sakerhetsbalte och se till att det sitter korrekt. Se dven till att alla passagerare
har bélte.
Spanna fast ett sdakerhetsbalte S. 46
® Skydda barn genom att anvanda bilbalte eller bilbarnstolar som passar barnets alder, langd
och vikt.
Barnsakerhet S. 66

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MKontrollista for sakerhet

Modeller med informationsdisplay
Om indikatorn for 6ppen dorr/baklucka ar tand, sa &r en dorr
och/eller bakluckan inte helt stangd. Stang alla dorrar
ordentligt s& att indikatorn slacks.
Indikator for 6ppen dorr eller baklucka*
S. 105

Modeller med férarinformationsgranssnitt
Om meddelandet om Gppen dorr och eller baklucka visas i
férarinformationsgranssnittet ar en dorr och/eller lucka inte
helt stangd. Sténg alla dorrar och bakluckan ordentligt tills
meddelandet férsvinner.
Varnings- och informationsmeddelanden i
forarinformationsgranssnittet* s. 126

Buiuig Jaxes .
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Sakerhetsbalten

Om sakerhetsbalten

Sakerhetsbaltet ar bilens enskilt viktigaste sakerhetsanordning eftersom det ser till att du ar
fastspand i fordonet och pa sa satt kan dra nytta av manga inbyggda sakerhetsfunktioner.
De skyddar dig dven mot att kastas omkring i fordonet, mot passagerare eller ut ur bilen. Nar
sakerhetsbaltet anvands korrekt héller det dven kroppen i ratt position vid en kollision sa att
du fullt ut kan utnyttja det skydd som krockkuddarna ger.

Dessutom skyddar sékerhetsbaltet vid nastan alla typer av kollisioner, bl.a. féljande:
- Frontalkollisioner.

- Sidokollisioner.

- Kollisioner bakifran.

- Valtningsolyckor.

BI0m sakerhetsbalten

AVARNING

Om sakerhetsbaltet inte anvands korrekt 6kar
riskerna att skadas allvarligt eller omkomma vid
en kollision, trots att bilen ar utrustad med
krockkuddar.

Se darfor alltid till att du och passagerarna alltid
anvander sakerhetsbalte pa ratt satt.

VARNING: Sékerhetsbalten ar avsedda att ligga an pa
kroppens benstruktur och ska darfor sitta lagt Gver backenets
framsida eller backen, brostkorg och axlar (beroende pa vad
som ér tillampligt). Undvik att bara hoftdelen av béltet dver
bukomradet.

VARNING: Sékerhetsbaltet ska justeras sa att de sitter sa
stramt som mojligt, med hansyn tagen till vad som &r
bekvamt, for att ge det skydd som det ar avsett att ge. Ett
|6st sittande bélte minskar skyddet for bararen avsevart.

VARNING: Se till att sakerhetsbaltet inte &r snott.

VARNING: Varje enskilt balte far endast baras av en person.
Det ar farligt att spanna fast béltet runt ett barn som sitter i
knéet pa en annan person.



PP Sakerhetsbalten »Om sakerhetsbalten

M Trepunktsbilte/

Alla fem sittplatserna ar utrustade med trepunktsbalten/ med nédlasande upprullningsdon.
Under normal korning tilldter upprullningsmekanismen att du rér dig fritt och haller baltet
nagorlunda strackt. Vid en kollision eller plotslig inbromsning lases upprullningsmekanismen
och hindrar kroppen fran att slungas framat.

Modeller med sékerhetsbalte med lasbar upprullningsmekanism

Sakerhetsbaltena for passageraren fram* och baksatet har dven en lasbar
upprullningsmekanism foér anvandning med bilbarnstolar.
Montering av bilbarnstol med trepunktsbalte S. 83

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BI0m sakerhetsbalten

Nodupprullningsfunktionen kan lasas om du lutar dig framéat
for snabbt. Ldngsammare rorelser later béltet strackas ut helt
utan att lasas.

Sakerhetsbaltet kan inte ge ett fullstandigt skydd vid en
kollision. men i de flesta fall minskar sékerhetsbaltet risken
att skadas allvarligt.

| de flesta lander ar det lag pé att bara sakerhetsbalte. Se till
att du ar bekant med géllande lagstiftning i de lander dar du
kor.
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»-p-Sakerhetsbalten »>Om sdkerhetsbalten

M Ritt anvindning av sidkerhetsbilten
Folj dessa riktlinjer for korrekt anvandning:

Sitt uppratt med ryggen mot ryggstddet. Behall denna stéllning under hela farden. Om man
sitter hopsjunken eller lutar sig at sidan forsamras béltets effektivitet och det ©kar riskerna
for allvarliga skador vid en kollision.

Placera aldrig axelremmen pa ett trepunktsbalte/ under armen eller bakom ryggen. Det 6kar
riskerna att skadas allvarligt vid en kollision.

Tva personer far aldrig bara samma balte. Om de gor det riskerar de att skadas allvarligt vid

en kollision.
Satt inte pa nagra tillbehor pa sakerhetsbaltena. Anordningar avsedda att ge battre komfort

eller flytta om axelremmen kan férsamra baltets skyddsegenskaper och tka riskerna for
allvarliga skador vid en kollision.

BI0m sakerhetsbalten

Modeller med sakerhetsbalte med lasbar upprullningsmekanism

Om en passagerare i baksatet forflyttar sig s att baltet dras
ut, kan den l&sbara baltesrullen aktiveras. Om detta intraffar,
lossa baltesrullen genom att lossa bilbaltet och lat baltet
rullas upp helt. Spann sedan fast baltet igen.



PP Sakerhetsbalten »Om sakerhetsbalten

M Béltespaminnare

M Framsiten

Modeller med informationsdisplay

—_— [ \h=al/ |
Modeller med
forarinformationsgranssnitt

5
Fasten
Seat Belt

5
Fast
sékerhetsbalte

Sakerhetsbaltessystemet har en indikator pa
instrumentpanelen som paminner féraren,
passageraren i framsatet eller bada tvad om att sétta
fast sakerhetsbaltena.

Indikatorn blinkar och en ljudsignal hérs om
tandningen vrids till ON [I1]" och ett sakerhetsbalte
inte ar fastspant. Efter nagra sekunder upphor
ljudsignalen och indikatorn lyser med fast sken tills
baltet ar fastspant.

Ljudsignalen aterkommer regelbundet och
indikatorn blinkar tills sékerhetsbaltet spants fast
nar fordonet ar i rorelse.

*1:. Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BIBaltespaminnare

Indikatorn tands ocksa om passageraren i framsatet inte tar
pé baltet inom sex sekunder efter att tandningen vridits till
laget ON 1],

Om ingen sitter i passagerarsatet fram, tdnds inte lampan
och summern ljuder inte.

Om indikatorn tands eller ljudsignalen avges utan att ndgon
sitter i passagerarsétet fram. Kontrollera om:

® Det ligger ingenting tungt pa passagerarsatet fram.

® Forarens sdkerhetsbalte &r fastspant.

Om indikatorn inte lyser ndr passageraren satt sig och
sakerhetsbaltet inte ar fastspant kan det bero pa att nagot
stor passageraravkanningen. Kontrollera om:

® En kudde har placerats pa satet.

® Passageraren fram inte sitter ner ordentligt.

Om ingen av dessa omstandigheter foreligger ska du lata
aterforséljaren undersoka fordonet.
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»-p-Sakerhetsbalten »>Om sdkerhetsbalten

M Baksiten®

@ : Fastspant
@] : Ej fastspant

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Fordonet 6vervakar béltesanvandningen i baksatet.
Forarinformationsgranssnittet visar om nagot av
sakerhetsbaltena i baksétet anvands.

Displayen visas i féljande fall:

® En bakdorr 6ppnas eller stangs.

® Nagon av passagerarna i baksatet knapper upp
eller kndpper sakerhetsbaltet.

Summern ljuder om ett sékerhetsbalte till en

passagerare i baksatet ar uppknappt under korning.

Sa har visar du displayen:

Tryck pa (display/information).



PP Sakerhetsbalten »Om sakerhetsbalten

M Automatiska baltesstrackare

B Automatiska baltesstrackare
Béltesstrackarna fungerar bara en gang.

Framsatena ar utrustade med automatiska béltesstrackare for 6kad sakerhet. Nér en biltesstréckare aktiveras tinds SRS-indikatorn. Lat en

. . N X . o aterforséljare byta ut baltesstrackaren och inspektera
Béltesstrackarna stracker béltena automatiskt vid medelsvara till allvarliga frontalkollisioner, sikerhetsbaltessystemet ordentligt, eftersom det eventuellt
ibland dven om kollisionen inte ar s& haftig att krockkuddarna fram utléses. inte skulle skydda vid en ny kollision.

Modeller med sidokrockgardiner

Vid en medelsvar till allvarlig sidokrock kan béltesstrackaren
pa den sidan av fordonet ocksé aktiveras.
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P> Sakerhetsbalten P>Spanna fast ett sakerhetsbalte

Spanna fast ett sakerhetsbalte

Gor foljande nar du har stallt in framsatet i 6nskat lage och du sitter uppratt, tillbakalutad i

satet:
Justering av satena S. 222

Dra ut bilbaltet
langsamt.
Nk

Korrekt
sittstallning

Spanne

1. Dra ut sakerhetsbaltet ldngsamt.

2. Satt i lasbygeln i spannet. Dra sedan i béltet for
att kontrollera att spannet ar last.
P> Kontrollera att béltet inte har snott sig eller
fastnat i nagot.

BISpénna fast ett sakerhetsbalte

Ingen bor sitta pa en plats dar baltet inte fungerar eller inte
tycks fungera ordentligt. Om man anvénder ett balte som
inte fungerar ordentligt kan det handa att det inte skyddar
vid en kollision. Lat en aterforsaljare kontrollera baltet

snarast.

Placera aldrig frammande foremal i spannet eller
upprullningsmekanismen.



P Sakerhetsbalten P>Spanna fast ett sakerhetsbalte

Hoftdelen ska
ligga sa lagt
som mojligt

3. Placera hoftdelen sa lagt som majligt pa hoften,
dra sedan upp axeldelen sa att baltet precis vidror
larbenen. Harigenom upptas energin vid en
kollision av det starka hoftbenet och minskar
risken for inre skador.

4. Dra vid behov at baltet igen sa att det inte ar
slakt. Kontrollera sedan att baltet |6per diagonalt
mitt 6ver brostet och axeln. Harigenom fordelas
energin fran en kollision pa de starkaste benen i
Overkroppen.

FORTSATTNING

BISpanna fast ett sdkerhetsbélte

AVARNING

Om ett balte anvands felaktigt kan det orsaka
allvarlig skada eller dodsfall vid en kollision.

Kontrollera att alla anvander baltet pa ratt satt
innan du kor.

Du lossar sékerhetsbéltet genom att trycka pa den roda
knappen markt PRESS och hall darefter béltet i handen och
14t det l6pa tillbaka tills det rullats upp helt.

Nar du stiger ur bilen ska du se till att baltet inte &r i vdgen
och inte kldms nar du stanger dorren.
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P> Sakerhetsbalten P>Spanna fast ett sakerhetsbalte

M Justera béltets axelhojd

Framsatena har justerbara axelférankringspunkter for att passa forare och passagerare av olika

langd.

1. Flytta férankringspunkten uppat och nedat
medan du haller lasknappen intryckt.

2. Placera forankringspunkten sa att
sakerhetsbaltet |6per diagonalt dver brostet och

axeln.

Bustera béltets axelhojd

Béltets axelhdjd har fyra instéllningsnivéer. Sank hojden ett
steg i taget om baltet gar emot halsen.

Kontrollera att axelférankringen har Iasts pa plats nar du har
gjort justeringen.



P p>Sakerhetsbalten P>Spanna fast ett sékerhetsbalte

M Rad till gravida kvinnor

Om du dr gravid ar basta sattet att skydda bade dig och fostret nar du kor eller ker bil att alltid
anvanda bilbaltet och se till att du placerar héftbandet sa lagt som mojligt ver hoften.

Lat axelbandet I6pa diagonalt
over brostet, men inte 6ver
magen.

Placera hoftbandet sa lagt
som mojligt dver hoften.

BIRad till gravida kvinnor

Varje gang du gar pa kontroll ska du fraga ldkaren om du kan
kora bil.

Sa har minskar du risken for dig och fostret att skadas av en

krockkudde som l6ser ut:

® Nar du kor ska du sitta uppratt och skjuta satet sa langt
bakat som majligt sa att du fortfarande har full kontroll
Over bilen.

® Nar du sitter i passagerarsatet fram ska du skjuta satet sa
langt bakat som mojligt.
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P> Sakerhetsbalten P> Inspektion av sékerhetsbalte

Inspektion av sakerhetsbalte

Kontrollera béltenas skick regelbundet pa foljande satt:

® Dra ut alla balten helt och kontrollera att de inte ar fransiga, har skar- eller brannskador eller
ar slitna.
e Kontrollera att lasbyglarna och spannena fungerar smidigt och remmarna dras in latt.
P> Om ett balte inte rullar upp latt, kan problemet dtgardas genom att rengéra det. Anvand
en mild tvallésning och varmt vatten. Anvand inte blekmedel eller

rengoringslosningsmedel. Se till att baltet ar helt torrt innan du later det rullas upp igen.

Varje balte som inte &r i gott skick eller inte fungerar som det ska ger inte ett ordentligt skydd

och ska darfor bytas omgaende.
Ett balte som anvants vid en kollision kanske inte ger fullgott skydd vid nasta kollision. Lat alltid
en aterforsdljare kontrollera béltena efter en kollision.

BIFérankringspunkter

AVARNING

Om du inte kontrollerar eller underhaller
sakerhetsbaltena kan det resultera i en allvarlig
skada eller dodsfall om baltena inte fungerar
ordentligt nar de behovs.

Kontrollera béltena regelbundet och réatta till
eventuella problem omgaende.

VARNING: Anvandaren bor inte gora ndgra modifieringar
eller tillagg som antingen forhindrar sakerhetsbaltets
justeringsfunktioner fran att tgarda slack eller justering av
sjalva sakerhetsbéltesenheten for att dtgarda slack.

VARNING: Hela enheten maste bytas ut efter att den har
burits vid en allvarlig krock, dven om den inte uppvisar nagra
uppenbara skador.

VARNING: Var forsiktig sa att baltesfibrerna inte férorenas
med vax, olja eller kemikalier, i synnerhet batterisyra. Saker
rengdring utfors Iampligen med en mild tvalldsning och
vatten. Sakerhetsbaltet bor bytas ut om fibrerna borjar
fransas, fororenas eller skadas pa annat satt.



PP Sakerhetsbalten P>Forankringspunkter

Forankringspunkter

Anvand de férankringspunkter som visas i
illustrationerna nar du byter sakerhetsbélten.
Framsatet har ett trepunktsbalte.

Baksatet har tre trepunktsbalten.
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Krockkuddar

Airbagsystemets komponenter

® En elektronisk styrenhet som kontinuerligt
overvakar information om sensorerna,
krockkuddarnas utlésningsmekanismer,
baltesstrackarna, indikatorn for inaktiverad

Krockgardinerna fram, pa sidan fram* och
sidokrockgardinerna™ utléses beroende pa
krockens riktning och kraft. Foljande ingar i
krockkuddesystemet:
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Tva SRS-airbagar (Supplemental Restraint
System) fram. Forarens krockkudde sitter i
mitten pa ratten. Framre passagerarsidans
krockkudde sitter i instrumentpanelen. Bada ar
markta SRS AIRBAG.

Modeller med sidokrockkuddar

Tva sidokrockkuddar, en for foraren och en for
passageraren fram. Krockkuddarna sitter i
ryggstodens utsida. Bada ar markta SIDE
AIRBAG.

Modeller med sidokrockgardiner

Tva sidokrockgardiner, en for var sida av bilen.
Krockgardinerna sitter i innertaket, ovanfor
sidofonstren. De framre och bakre stolparna ar
markta SIDE CURTAIN AIRBAG.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

framre passagerarkrockkudde, ON/OFF-
knappen for den framre
passagerarkrockkudden och férarens
sakerhetsbalte nar fordonet &r i drift.

Vid en kollision kan enheten registrera sadan
information.

Automatiska baltesstrackare for framsatet.

Modeller utan sidokrockkuddar

Krocksensorer som kan kanna av en mattlig till
svar frontalkollision.

Modeller med sidokrockkuddar

Krocksensorer som kanner av en mattlig till
svar frontal- eller sidokollision.

En indikator pa instrumentpanelen som varnar
for ett mojligt problem i krockkuddesystemet
eller med baltesstrackarna.

En indikator pa instrumentpanelen visar att
sidokrockkudden pa passagerarsidan fram har
kopplats ur.

Modeller med avstangningssystem for

framre passagerarsatets krockkudde

® En indikator pa instrumentbradan gér dig
uppmarksam pa att krockkudden for
passageraren i framsatet har kopplats bort.



»» Krockkuddar P> Airbagsystemets komponenter

M Viktiga fakta om krockkuddar

Krockkuddar kan utgora stora risker. For att kunna utféra den uppgift de ar avsedda for maste
krockkuddar blasas upp med en enorm styrka. Samtidigt som krockkuddar raddar liv, kan de
ocksa orsaka brannskador, blamarken och mindre skador samt ibland till och med dédsfall om
personerna inte ar fastspanda ordentligt eller om de inte sitter pa ratt satt.

Folj dessa rad: Satt alltid pa baltet ordentligt, sitt uppréatt och sa langt bort fran ratten som
mojligt, men fortfarande sa att du har full kontroll 6ver bilen. Passageraren i framsatet ska
skjuta sin stol sa langt bort fran instrumentpanelen som maojligt.

Kom dock ihag att inget sékerhetssystem kan forhindra alla typer av skador eller dodsfall som
kan uppsta vid en allvarlig olycka, dven om baltena ar fastspanda pa ratt satt och
krockkuddarna I6ser ut.

Placera inte harda eller vassa féremal mellan dig sjélv och nagon av de framre
krockkuddarna. Om du haller ett hart eller vasst foremal i knaet, eller kér med en pipa eller
nagot annat vasst féremal i munnen, kan detta leda till skador om den framre krockkudden
|6ser ut.

Fast eller placera inte féremal pa kaporna 6ver de framre krockkuddarna. Féremél som
placeras pa kapor markta SRS AIRBAG kan inverka pa krockkuddens funktion eller slungas
omkring inuti fordonet och skada nagon om krockkudden léser ut.

BViktiga fakta om krockkuddar

Forsok inte koppla bort krockkuddarna. Tillsammans utgor
krockkuddar och sékerhetsbalten det basta skyddet.

Nar du kor ska du halla hander och armar utanfor
krockkuddens uppblasningsomrade genom att hélla i ratten
pa bada sidor. Lagg inte ena armen ¢ver krockkuddeképan.
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PP Krockkuddar P Olika typer av krockkuddar

Olika typer av krockkuddar

Bilen &r utrustad med tre olika typer av krockkuddar:

® Framre krockkuddar: Krockkuddar framfor féraren och passagerare fram.

e Sidokrockkuddar*: Krockkuddar i framsatenas ryggstod pa bade férar- och
passagerarsidan.

® Sidokrockgardiner™: Krockkuddar ovanfér sidofénstren.

Var och en av dem beskrivs nedan.

Krockkuddar fram (SRS)

De framre SRS-krockkuddarna l6ser ut vid en mattlig till svar frontalkrock och skyddar huvud
och brost pa féraren och/eller passageraren i framsatet.

SRS indikerar att krockkuddarna ar avsedda som ett komplement till sakerhetsbaltena, inte
som en ersattning for dem. Sakerhetsbaltet ar det primara skyddssystemet.

M Kapornas placering

Den framre krockkudden pa férarsidan sitter mitt i ratten centrum och i instrumentpanelen pa
passagerarsidan. Bada krockkuddarna &r markta SRS AIRBAG.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B0lika typer av krockkuddar

Krockkuddarna kan I6sa ut nar téndningen star i Iage ON
*1

Efter det att en krockkudde blases upp vid en krock, kan du
se en liten mangd rék. Den kommer fran
forbranningsprocessen i uppblasningsenhetens material och
ar ofarlig. Personer med andningsproblem kan uppleva
tillfalligt obehag. | s fall bér du ta dig ur bilen sa snart det ar
sakert att gora det.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/
STOP-knapp istallet for tandningslas.



»»>Krockkuddar P> Krockkuddar fram (SRS)

M Drift

De framre krockkuddarna ar konstruerade att 16sa ut vid en medelsvar till svar frontalkollision.
Nar bilens hastighet minskar pl6tsligt skickar sensorerna information till styrenheten som
utléser den ena eller bada krockkuddarna.

En frontalkollision kan antingen intraffa rakt framifran eller snett fran sidan, eller nar fordonet
kor in i ett stillastaende foremal, t.ex. en betongvéagg.

M Framre krockkuddarnas funktion

Sakerhetsbaltet spanner fast balen och den framre
krockkudden ger ett kompletterande skydd for
ansiktet och brostkorgen.

De framre krockkuddarna téms omedelbart sa att
de inte skymmer sikten for foraren eller hindrar
denne fran att styra eller anvdanda andra kontroller
och reglage.

Uppblasningen respektive témningen av krockkudden sker s& snabbt att de flesta inte hinner
uppfatta att krockkudden l6sts ut forrén de ser den ligga i knaet.

FORTSATTNING
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»p Krockkuddar P Krockkuddar fram (SRS)

M De frimre krockkuddarna ska inte utlésas i féljande fall
Lindrigare frontalkollisioner: De framre krockkuddarna ar avsedda som ett komplement till
sakerhetsbélten, for att bidra till att radda liv, och inte i forsta hand for att forhindra mindre
blessyrer eller frakturer som kan intraffa vid en mattlig till allvarlig frontalkrock.
Sidokollisioner: De framre krockkuddarna kan ge skydd nér en plétslig hastighetsminskning
far foraren eller passageraren att rora sig framat. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner har
konstruerats sarskilt for att lindra de skador som kan intréffa vid en mattlig till allvarlig
sidokrock som kan fa foraren eller passageraren att forflyttas i sidled i bilen.
Kollisioner bakifran: Nackstod och sékerhetsbalte &r det basta skyddet vid pakérning
bakifran. De framre krockkuddarna kan inte ge tillrackligt skydd och &r inte avsedda att 16sa ut
vid den typen av kollisioner.
Valtningsolyckor: Sakerhetsbélten, sidokrockkuddar* och sidokrockgardiner* ger basta
skyddet vid en valtningsolycka. De framre krockkuddarna ger endast ett begransat skydd, om
ens nagot, och &r inte avsedda att I6sa ut vid den en valtningsolycka.
M De framre krockkuddarna Iéser ut trots sma eller inga synliga skador
Eftersom krockkuddesystemet avkanner plotslig hastighetsminskning kan en kraftig stét mot
ramen eller upphangningen gora att en eller flera krockkuddar léser ut. Detta kan t.ex. handa
ndr man kor pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast féremal som orsakar
plotslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stéten tar pa undersidan ar skadorna
inte alltid uppenbara.
M Tillfdllen da de framre krockkuddarna inte I6ser ut dven om de yttre skadorna
verkar allvarliga
Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgor
omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara nagot fel pa
krockkuddarna. | sjdlva verket kan vissa kollisioner resultera i svara skador utan att
krockkuddarna I6ser ut eftersom de inte behévdes eller inte skulle ha gett nagot skydd dven
om de hade utlosts.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P »Krockkuddar P Krockkuddar fram (SRS)

M Avstangningssystem av krockkudde for passagerare fram*

Om en bakatvand bilbarnstol maste placeras i framsatet ska krockkudden fér framsatespassagerare
kopplas bort manuellt med hjalp av tandningsnyckeln.

M PA/AV-brytare for den framre krockkudden pa passagerarsidan

Systemvarningsdekal Nar PA/AV-brytaren fér den framre krockkudden
!
2

pa passagerarsidan star i lage:
. =

urkopplad. Krockkudden for passagerare fram loser
inte ut under en frontalkollision som I6ser ut
forarsatets krockkudde.

Av-indikatorn for den framre krockkudden pa
passagerarsidan fortsatter lysa som en paminnelse.
PA: Den framre krockkudden pa passagerarsidan

ar aktiverad. ON-indikatorn for det framre
passagerarsatets krockkudde tands och lyser i ca

1 minut.

M Sa hir kopplar du bort det framre passagerarsitets krockkuddesystem

- — < 1. Dra at parkeringsbromsen och vrid

AV: Det framre passagerarsatets krockkudde ar

Indikator PA/AV
| for den framre
\krockkudden pa

passagerarsidan

A/AV-brytare
A £ LE

t = tandningsnyckeln till lage LOCK @”. Ta ut
— nyckeln.
T 2. Oppna passagerarsidans framdarr.

3. Satt in tandningsnyckeln i ON/OFF-brytaren for
den framre krockkudden pa passagerarsidan.
P> Brytaren sitter pa sidopanelen pa

instrumentbradan pa passagerarsidan.

4. Vrid om nyckeln till lage AV och ta ur nyckeln.

\ PA/AV-brytare
for den framre
~ krockkudden pa

- passagerarsidan

-

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BAvstangningssystem av krockkudde for passagerare fram*

AVARNING

Krockkuddesystemet for passagerare fram maste
slas av om det inte kan undvikas att satta en
bakatvand barnstol i det framre passagerarsatet.

Om det framre passagerarsatets krockkudde
I6ser ut kommer den att tréffa bilbarnstolen
med tillrackligt stor kraft fér att déda eller
orsaka mycket allvarliga skador pa spadbarnet.

Glom inte att aktivera det framre
passagerarsatets krockkuddesystem nar den
bakatvanda bilbarnstolen inte anvands i detta
sate.

Om du kopplar bort det framre passagerarsatets
krockkuddesystem fram kan detta resultera i
allvarlig skada eller dédsfall vid en krock.

AVARNING
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p > Krockkuddar P> Krockkuddar fram (SRS)

M Av-indikator fér den frimre krockkudden pa passagerarsidan
Nar den framre passagerarsidans krockkuddssystem aktiveras slacks indikatorn inom nagra

sekunder nar du vrider tdndningsnyckeln till lage ON @*1.

Nér det framre passagerarsatets krockkuddesystem kopplas bort fortsatter indikatorn att lysa
eller slocknar en kort stund och tands sedan igen.

M Dekal for urkoppling av det framre passagerarsitets airbag
Dekalen sitter pa sidopanelen pa instrumentpanelen pa passagerarsidan.

- ~ Barn i en bakatvand bilbarnstol: Kan aka i
PASSENGER framsatet om det inte kan undvikas
AIRBAG
OFF | ® ON
D o s ol «
[t “_71 EUQ‘_— Far inte dka i framsatet
e, o, ) e
o=t ’ ’\’ +——— Framre passagerarsatets airbag ar: Aktiverad
I‘T\ 2 2
Avaktiverad

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJAvstangningssystem av krockkudde for passagerare fram *

OBS

® Vrid pa ON/OFF-brytaren for den framre krockkudden pa
passagerarsidan med tandningsnyckeln. Om du anvénder
en annan nyckel finns det risk for att brytarlaset skadas
eller att krockkuddesystemet inte fungerar som det ska.

® Stang inte dorren och anvand inte ¢verdriven kraft pa
tandningsnyckeln nar den sitter i ON/OFF-brytaren for den
framre krockkudden pa passagerarsidan. Omkopplaren
eller tandningsnyckeln kan skadas.

Vi avrader pa det bestamdaste fran montering av bakatvand
bilbarnstol i det frémre passagerarsatet.
Skydda spadbarn s. 69

Det &r ditt ansvar att andra installningen for det framre
passagerarsatets krockkuddssystem till laget AV nér du
monterar en bakatvand bilbarnstol i framsatet.

Nar en bakétvand bilbarnstol inte anvands pa det framre
passagerarsatet ska systemet aktiveras igen.



- Krockkuddar P> Sidokrockkuddar*

Sidokrockkuddar*

Sidokrockkuddarna skyddar ¢vre delen av balen pa féraren och passageraren fram vid en B Sidokrockkuddar*

mattlig till svar sidokrock. L&t inte passageraren fram luta sig i sidled med huvudet i
sidokrockkuddens utlésningsvag.

o . Nér sidokrockkudden I6ser ut kan den traffa passageraren
u Kapornas placerlng med stor kraft med allvarliga skador som foljd.

Sidokrockkuddarna sitter pa utsidan av ryggstodet
till férar- och passagerarsatena.

Fast inga tillbehor pa eller i narheten av sidokrockkuddarna.
Det kan gora att krockkuddarna inte fungerar korrekt eller

Bada ar markta SIDE AIRBAG. skadar nagon om de utioses.

Sittplats

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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»»>Krockkuddar P> Sidokrockkuddar*

M Funktion

Né&r sensorerna kanner av en medelsvar till svar
sidokollision skickar styrenheten en signal till
sidokrockkudden pa krocksidan att omedelbart
I6sa ut.

Utlost

Sidokrockkudde

M En sidokrockkudde Iéser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom airbagsystemet kénner av en plotslig acceleration, kan en kraftig stot mot sidan av
fordonets ram gora att en sidokrockkudde l6ser ut. | sa fall kan det handa att skadorna blir
mycket sma eller obefintliga, men sidokrocksensorerna kande av en stét som var tillrackligt
kraftig for att 16sa ut airbagen.

M En sidokrockkudde Iéser inte ut, trots att de synliga skadorna verkar allvarliga
Det &r mojligt att en sidoairbag inte l6ses ut vid en kollision som resulterar i uppenbara svara
materialskador. Detta kan handa ndr krockpunkten sitter Iangt fram eller langt bak pa bilen
eller nar bilens eftergivliga karossdelar absorberade det mesta av krockenergin. | bada fallen
hade inte sidoairbagen behdovts eller gett nagot skydd dven om den hade utldsts.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Sidokrockkuddar *

Tack inte 6ver och byt inte ut framsatenas ryggstodséverdrag
utan att radfraga en aterforsaljare.

Om du tacker over eller byter ut ryggstédséverdragen pa fel
satt ar det inte sakert att sidokrockkuddarna l6ser ut
ordentligt vid en sidokollision.



P p> Krockkuddar»Sidokrockgardiner*

. . %
Sidokrockgardiner

Sidokrockgardinerna skyddar férarens och eventuella passagerares huvuden vid medelsvara till  BSidokrockgardiner*

svara sidokollisioner. Sidokrockgardinerna ger bast skydd nar passageraren har

spant fast sakerhetsbaltet ordentligt och sitter uppratt och

M Kapornas placering bakatlutad i satet.

Installera inte tillbehor pa sidofonstren eller takstolparna
eftersom de kan paverka sidokrockgardinernas korrekta
funktion.

Sidokrockgardinerna sitter i taket ovanfor
sidofonstren pa bada sidor av fordonet.

Placera inte en kladhangare eller ett hart foremal i
klddkroken. Detta kan leda till personskador om
sidokrockgardinen utloses.

Forvaring av sidokrockgardinerna

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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P »> Krockkuddar P> Sidokrockgardiner*

M Funktion

Sidokrockgardinerna &r avsedda att I6sas ut vid en
medelsvar till allvarlig sidokollision.

Utlost sidokrockgardin

M Sidokrockgardinerna léser ut vid en frontalkollision
En eller bada sidokrockgardinerna kan aven lésas ut vid en medelsvar till allvarlig kollision snett

framifran.



P> p Krockkuddar P> Krockkuddssystemets indikatorer

Krockkuddssystemets indikatorer

Om det uppstar ett problem i airbagsystemet tands SRS-indikatorn och ett meddelande visas i
forarinformationsgranssnittet ™.

M Indikator for system for airbag och baltesforstrackare (SRS)
B Nér tandningslaset vrids till lage ON [11]*

Indikatorn lyser i nagra sekunder och slocknar
sedan. Detta visar att systemet fungerar som det
ska.

- | ) \
Om indikatorn tands vid ndgot annat tillfalle, eller inte tands dverhuvudtaget ska du snarast
|ata en aterforséljare kontrollera systemet. Om du inte gor det finns det risk for att
krockkuddarna och béltesstrackarna inte fungerar korrekt nar de behovs.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

Bindikator fér system for airbag och béltesforstrackare (SRS)

AVARNING

Att ignorera SRS-indikatorn kan medféra
allvarliga skador eller dédsfall om
krockkuddarna eller baltesstrackarna inte
fungerar ordentligt.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet
snarast om SRS-indikatorn tands och varnar
dig for ett eventuellt problem.

Modeller med avstangningssystem for framre

passagerarsatets krockkudde

AVARNING

Ta loss den bakatvanda bilbarnstolen
omedelbart fran det framre passagerarsatet om
SRS-indikatorn tidnds. Aven om det framre
passagerarsatets krockkudde har kopplats bort
far inte SRS-indikatorn ignoreras.

SRS-systemet kan ha ett fel som leder till att det
framre passagerarsatets krockkudde aktiveras
och orsakar allvarlig skada eller dod.
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P p> Krockkuddar P> Krockkuddssystemets indikatorer

M Indikator for inaktiverad framre passagerarkrockkudde *

@ e o

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M OFF-indikatorn fér passagerarkrockkudden
tands

Indikatorn fortsatter lysa nar det framre

passagerarsatets krockkuddssystem &r avaktiverat.

Nar en bakatvand bilbarnstol inte anvands pa det
framre passagerarsatet ska systemet aktiveras igen
manuellt. Indikatorn ska da slockna.



PppKrockkuddar P> Skotsel av krockkuddar

Skotsel av krockkuddar

Du behover inte (och bér inte) sjalv utfora nagot underhall pa eller byta ut nagra komponenter
i krockkuddesystemet. Men du ska lata en aterforsaljare kontrollera systemet i féljande
situationer:

M Nar en krockkudde har utlésts
Om en krockkudde har utlosts, maste styrenheten och andra delar bytas. Det samma galler for
automatiska béltesstrackare som aktiveras. De maste bytas ut.

M Bilen har varit inblandad i en medelsvar till allvarlig kollision
Aven om ingen krockkudde utléstes, ska du lata aterférsaljaren kontrollera féljande:
Baltesstrackarna for framsatet och samtliga sakerhetsbalten som anvandes vid kollisionen.

BISkotsel av krockkuddar
Krockkuddekomponenter fér inte avldgsnas fran fordonet.

Vid fel, avstangning eller nar krockkudden har l6sts ut/
baltesstrackaren har aktiverats, ska du kontakta behorig
personal och be dem &tgérda situationen.

Du bér inte anvénda restaurerade komponenter till
krockkuddesystem, inklusive krockkudden, strackare,
sensorer och styrenheten.
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Barnsakerhet

Skydda barn i bilen

Varje ar skadas eller omkommer méanga barn i bilolyckor pa grund av de sitter felaktigt BSkydda barn i bilen

faststpanda eller inte fastspanda alls. Faktum ar att bilolyckor ar den framsta dodsorsaken for
barn upp till 12 ars alder. AVARNING

Barn som sitter felaktigt fastspanda eller inte
fastpanda alls kan skadas allvarligt eller
omkomma vid en kollision.

For att minska antalet dodsfall och olyckor som drabbar barn ska spadbarn och barn sitta
ordentligt fastspanda nar de aker i ett fordon.

Barn som ar fér sma for sakerhetsbalte ska
spannas fast i en godkand bilbarnstol. Stérre
barn ska anvénda bilbaltet och vid behov en
balteskudde.

Buiuigy saxes .

I méanga lander maste barn under 12 ar och som &r kortare an
150 cm enligt lag sitta ordentligt fastspanda i baksatet.

| manga lander maste en officiellt godkand och lamplig
bilbarnstol anvandas for transport av barn i ett
passagerarsate. Kontrollera géllande lagstiftning.

Modeller fér Europa

Bilbarnstolar maste uppfylla FN:s férordning 44 eller 129, eller
bestdmmelserna i berorda lander.
Vilja bilbarnstol s. 72

Utom modeller for Europa

Vi rekommenderar att bilbarnstolar uppfyller FN:s férordning 44
eller 1297, eller bestammelserna i berorda lander.
Vilja bilbarnstol s. 72

66 * Ejtillgéngligt pa alla modeller



PP BarnsakerhetP Skydda barn i bilen

Barn ska vara ordentligt fastspanda i baksatet. Darfor att:

® Enframre krockkudde eller sidokrockkudde * som
|6ses ut kan skada eller déda ett barn som sitter i
framsatet.

® Risken ar storre att ett barn i framsatet stor
forarens koncentration och férmaga att framféra
fordonet sakert.

® Statistiken visar att barn i alla dldrar och storlekar
ar sakrare nar de sitter ordentligt fastspanda i
baksatet.

® Barn som ar for sma for att kunna spannas fast i ett sakerhetsbélte maste sitta ordentligt
fastspanda i en godkand bilbarnstol som i sin tur &r ordentligt sékrad i fordonet med hjalp
av sakerhetsbaltet eller bilbarnstolens férankringssystem.

e L3t aldrig ett barn sitta i knat eftersom det da ar omajligt att skydda dem i handelse av en
kollision.

® Spann aldrig fast dig sjalv och ett barn med samma balte. Vid en olycka skulle baltet da
sannolikt tranga in i barnets kropp och orsaka allvarlig skada eller dodsfall.

® |4t aldrig tva barn anvéanda samma baélte. Bada kan da skadas allvarligt vid en kollision.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BISkydda barn i bilen

AVARNING

Om ett barn tillats leka med ett bilbalte eller
lindar det runt sin hals, kan det resultera i
allvarliga personskador eller dodsfall.

Instruera barn inte att leka med nagot balte och
se till att de oanvéanda bilbalteten som ett barn
kan na, ar fastspanda, helt indragna och lasta.

Framsatespassagerarens solskydd

AVARNING
A AIRBAG

&) fym 2

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfor barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.
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PP BarnsakerhetP Skydda barn i bilen

® |3t inte barn leka med funktioner for dorrar, fonster eller sétesinstalining.

® | dmna inte barn i bilen utan tillsyn, i synnerhet inte om det ar mycket varmt, eftersom
temperaturen i kupén da kan stiga sa hogt att de omkommer. De kan dven komma &t
reglage som skulle kunna fa bilen att ovantat komma i rérelse.

BSkydda barn i bilen

VARNING: Anvand elfénsterhissens lasknapp for att
forhindra att barn 6ppnar fonstren. Genom att anvanda den
hér funktionen férhindrar du att barn leker med fonstren,
vilket annars skulle utsatta dem for risker eller distrahera
foraren.
Oppning/stingning av elfénsterhissarna
S. 192

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen (dven om andra sitter kvar i den).

Modeller med lasbar baltesrulle

For att avaktivera en lasbar baltesrulle, frigdr spannet och lat
baltet dras in helt.

Som paminnelse om farorna med passagerarsidans framre

krockkudde och barnets sakerhet finns det en varningsdekal

pa passagerarsidans solskydd.

Las och folj anvisningarna p& denna dekal.
Sakerhetsdekaler s. 91



PP BarnsakerhetPSakerhet for spadbarn och sma barn

Sakerhet for spadbarn och sma barn

M Skydda spadbarn

Spadbarn maste sitta ordentligt fastspanda i en bakatvand lutande bilbarnstol tills barnet nar
bilbarnstolstillverkarens vikt- eller langdgrans och barnet &r minst ett ar.

H Placering av en bakatvind bilbarnstol
Bilbarnstolar maste placeras och sékras i baksatet.

FORTSATTNING

BISkydda spadbarn

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
det framre passagerarsatet och krockkudden
|6ser ut.

Bakatvanda bilbarnstolar ska alltid anvandas i
baksatet, inte i framsatet.

Enligt kraven i FN-forordning 94:

AVARNING
A AIRBAG

@ 9‘\)& gg

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfor barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.
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PP BarnsakerhetPSakerhet for spadbarn och sma barn

Ratt monterad kan en bakatvand bilbarnstol hindra féraren eller passageraren fram fran att BSkydda spadbam

skjuta tillbaka satet sa langt det gar eller lasa ryggstddet i 6nskad lutning. Om den framre passagerarkrockkudden Iser ut kan den
traffa barnstolen med stor kraft sa att den rubbas eller stor

systemet sa att barnet skadas allvarligt.

Bakatvanda bilbarnstolar ska aldrig monteras framatvanda.

Lés alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar noga fore
montering.

Buiuigy saxes .

Om det ar helt nédvandigt att placera en bakatvand bilbarnstol
i framsatet maste det framre passagerarsatets

krockkuddesystem kopplas bort.
Avstangningssystem av krockkudde for

passagerare fram* s. 57
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PP BarnsakerhetPSakerhet for spadbarn och sma barn

M Skydda sma barn

Om barnet &r minst ett ar och har 6verskridit vikt- och hojdbegransningarna for en bakatvand AVARN I NG

bilbarnstol ska barnet sitta korrekt fastspant i en ordentligt férankrad framatvand bilbarnstol
tills det dverskrider vikt- och hojdbegransningarna for den framatvanda bilbarnstolen.

M Placering av en framatvind bilbarnstol
Framéatvanda bilbarnstolar bor alltid placeras i
baksatet.

Det ar riskabelt att placera en framatvand bilbarnstol i framsatet. Baksatet ar den sakraste
platsen for ett barn.

FORTSATTNING

BISkydda smé barn

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
framsatet och krockkudden I6ser ut.

Om du maste placera en framatvand barnstol
fram, flytta satet sa langt bakat det gar och
spann fast barnet ordentligt.

Satt dig in i gallande lagar och férordningar i fraga om
bilbarnstolar i det land dar du ska kéra och folj alltid
bilbarnstolstillverkarens anvisningar.

Manga experter rekommenderar en bakatvand bilbarnstol
for barn upp till tvé ars dlder om barnets vikt och langd &r
lampliga for en bakatvénd bilbarnstol.
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PP BarnsakerhetPSakerhet for spadbarn och sma barn

M Vilja bilbarnstol

Vissa bilbarnstolar har nedre férankringspunkter. En del modeller har en styv koppling, andra
en bojlig. Bada ar lika enkla att anvanda. Vissa befintliga och tidigare bilbarnstolsmodeller kan
endast installeras med hjdlp av sakerhetsbaltet. Oavsett vilken typ du anvander ska du alltid
folja bilbarnstolstillverkarens anvisningar for anvandning och skotsel samt anvisningarna i
denna handbok. Korrekt montering ar avgérande for ge barnet maximalt skydd.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i ditt land.

Pa saten och fordon som inte ar utrustade med nedre férankringspunkter ska bilbarnstolen
for okad sékerhet monteras med hjélp av sékerhetsbaltet och en 6vre fastrem. Anledningen
till detta ar att alla bilbarnstolar méste sakras med ett sékerhetsbalte nar det nedre
férankringssystemet inte anvands. Det kan dessutom handa att bilbarnstolstillverkaren
rader att anvanda sékerhetsbaltet for att fasta en ISO FIX-bilbarnstol™ nar barnet nar en viss
vikt. Se bruksanvisningen till bilbarnstolen for korrekta monteringsanvisningar.

M Viktiga saker att tinka pa nar du viljer bilbarnstol

Kontrollera att bilbarnstolen uppfyller foljande tre kriterier:

® Att bilbarnstolen ar av ratt typ och storlek for barnet.

e Att bilbarnstolen ar av ratt typ for det sdte dar den ska placeras.

® Att bilbarnstolen uppfyller géllande sakerhetsstandard. Vi rekommenderar bilbarnstolen
som uppfyller FN:s férordning 44 eller 1297, eller bestammelserna i berérda lander. Leta
efter markningen for produktgodkannandet pa systemet och tillverkarens intyg om
Overensstammelse pa kartongen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

RValja bilbarnstol

Det ar latt att montera en bilbarnstol med nedre
forankringspunkt.

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter har utvecklats
for att forenkla monteringen och minska risken for skador
p.g.a. felaktigt monterade barnstolar.



PP BarnsakerhetPSakerhet for spadbarn och sma barn

M Standarder for bilbarnstolar

Om en bilbarnstol (antingen i-Size */ISOFIX-typ eller en som fasts med sakerhetsbalte) uppfyller
de relevanta FN-férordningarna forses den med en godkannandedekal enligt tabellen bredvid.
Innan du koper eller anvander en bilbarnstol, kontrollera godkannandedekalen och forsakra
dig om att den ar kompatibel med ditt fordon och passar for barnet, och att den uppfyller
relevant FN/ECE-férordning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BVélja bilbarnstol

Exempel pa godkannandedekal for FN-férordning 44

“Viktklass"

17 Reglering nummer
+— Kategori E

Y Godkannandenummer
Landskod

Exempel pa godkannandedekal for FN-férordning 129*

+—— Kategori

\—— Storleks- och
viktindikering
e Godkannandenummer

N Reglering nummer

I OO— Landskod

BuiuIQy Jaxes .

73



Buiuigy saxes .

74

PP BarnsakerhetPSakerhet for spadbarn och sma barn

M Bilbarnstol med nedre férankringspunkter

De tva yttre baksatena i fordonet ar utrustade med nedre fastsystem. Alla olika typer av

bilbarnstolar ar dock inte ldmpliga for anvandning i ditt fordon. Innan du koper eller anvander
en bilbarnstol som kan fastas i det nedre forankringssystemet (i-Size */ISOFIX) ska du kontrollera
tabellerna nedan och se till att bilbarnstolen &r 1damplig for fordonet, placeringen och barnets

vikt (viktklass) och storlek.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BBilbarnstol med nedre forankringspunkter

For vissa bilbarnstolar finns en angiven viktklass. Var noga
med att kontrollera denna viktklass som anges i tillverkarens
anvisningar samt pa férpackningen och dekalerna pa
bilbarnstolen.

De specifika bilbarnstolar som anges i tabellen &r akta
Honda-produkter. De kan bestéllas hos din aterforsaljare.
For korrekt installation, se manualen som medféljer
bilbarnstolen.



PP BarnsakerhetPSakerhet for spadbarn och sma barn

Modeller for Europa

M ISOFIX-bilbarnstolar

5 Fordonets ISOFIX-positioner
. O | Fastan- ) Baksate Rekommenderade
Viktklass | leks- . Framsates- - .
ordning V- H- . bilbarnstolar*!
klass passagerare | . : Mittre
sida | sida
F | ISO/L1 — X X —
Babyskydd 2T 5012 — X | X | —
Grupp 0 ISORT — IL | L | — [Honda Baby Safe ISOFIX
upp till 10 kg
G 0 E ISO/R1 — IL IL — Honda Baby Safe ISOFIX
’ rﬁﬁ’ﬂ 31; D | ISOR2 — L | 1L — | Honda Baby Safe ISOFIX
e 917 ¢ [soR3 — IL | IL | — |Honda Baby Safe ISOFIX
D | ISO/R2 — IL IL —
G | C ISO/R3 — IL IL —
e B_|SOF2 | — IUF | IF | — [Honda ISOFIX
9 B1 [ISO/F2X — IUF IUF — Honda ISOFIX
A | ISO/F3 — IUF | IUF — | Honda ISOFIX
Grupp I . .
15-25 kg X X
Grupp Il
22-36 kg o X X o
FORTSATINING

BBilbarnstol med nedre férankringspunkter

Nar du képer en bilbarnstol, se till att kontrollera ISOFIX-
storleksklassen eller fastanordningen for att kontrollera att
stolen &r kompatibel med fordonet.

ISOFIX- | Fastanordning Beskrivnin
storleksklass | (CRF) 9

Barnstol vand mot hdger sida

G ISON2 | 42 skydd)
Barnstol vand mot vanster sida

F ISOMT | abyskydd)

E ISO/R1 |Bakatvand barnstol

D ISO/R2 Bakéatvanda bilbarnstolar med
reducerad storlek

C ISO/R3 |Fullstora bakatvanda bilbarnstolar

B1 ISO/F2X Framatvanda bilbarnstolar med
reducerad storlek

ISO/F2 Framatvanda bilbarnstolar med

reducerad storlek

A ISO/F3  |Fullstora framatvanda bilbarnstolar
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PP BarnsakerhetPSakerhet for spadbarn och sma barn

*1:

IUF:

X:

De ndmnda bilbarnstolarna (CRS) motsvarar Hondas rekommendationer vid
datumet for publiceringen. Tala med en auktoriserad aterforsaljare for uppdaterad
information om vara rekommenderade barnstolar. Andra bilbarnstolar kan ocksa
vara lampliga. Se bilbarnstolstillverkarens lista Gver rekommenderade fordon for
barnstolen i fraga.

Lamplig for framatvanda ISOFIX-bilbarnstolar i universalkategorin som &r
godkdnda for anvandning i den har viktklassen.

Lamplig for specifika ISOFIX-bilbarnstolar, inklusive de som anges i motsvarande
ruta i hogra kolumnen i tabellen. Dessa ISOFIX-bilbarnstolar ar de som tillhor
‘specifika fordon’ samt ‘begransade’ eller "halvuniversella’ kategorier.

Honda Baby Safe ISOFIX kan anpassas for bakatvand montering.

Sittplatsen ldmpar sig inte for barn i denna viktklass.

M i-Size bilbarnstolar

Sittplats i bilen

Framsate Yttre baksate Mittre baksate

i-Size for bilbarnstolar — i-U

-U:

Lamplig for i-Size “universal” framatvand och bakatvand bilbarnstol.
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BBilbarnstolar som ska installeras med ett trepunktsbélte

M Bilbarnstolar som ska installeras med ett trepunktsbalte
For vissa bilbarnstolar finns en angiven viktklass. Var noga

Alla olika typer av bilbarnstolar ar inte ldmpliga for anvéandning i ditt fordon. Innan du képer med att kontrollera denna viktklass som anges i tillverkarens
eller anvander en bilbarnstol ska du kontrollera foljande tabell och se till att bilbarnstolen ar anvisningar samt pa forpackningen och dekalerna pé
lamplig for fordonet, placeringen och barnets vikt (viktklass) och storlek. bilbarnstolen.

De specifika bilbarnstolar som anges i tabellen &r akta
Honda-produkter. De kan bestallas hos din &terforséljare.
For korrekt installation, se manualen som medféljer
bilbarnstolen.

FORTSATTNING
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PP BarnsakerhetPSakerhet for spadbarn och sma barn

Modeller fér Europa

M Bilbarnstolar som installeras med sikerhetsbilte

Sittplats
Framsatespassagerare Baksate
Viktklass P:&/AV-brytare e deno Rekommenderade bilbarnstolar*!
framre krockkudden pa . . .
) V-sida H-sida Mittre
passagerarsidan
PA AV
Grupp 0 X U u u u Honda Baby Safe
upp till 10 kg y
Grupp 0+ o
upp till 13 kg X u u u u Honda Baby Safe
Grupp | - - Honda ISOFIX (for sakerhetsbalte)
9-18 kg UF v u u v Honda Eclipse
Grupp Il “ . Honda KID FIX XP SICT
15-25 kg UF u UL Ut u L; Honda KID FIX XP SICT med ISOFIX-montering
Grupp I - - Honda KID FIX XP SICT
22-36 kg UF v Ut UL v L; Honda KID FIX XP SICT med ISOFIX-montering

u: Lamplig for bilbarnstolar i kategorin “universell” som ar godkanda for anvandning i denna viktklass.

UF: Lamplig for framatvanda bilbarnstolar i kategorin “universell” som &r godkédnda for anvandning i denna viktklass.

L: Lamplig for sarskilda bilbarnstolar (CRS) som anges i tabellen.

X: Sittplatsen ldmpar sig inte for barn i denna viktklass.

*1: De namnda bilbarnstolarna (CRS) motsvarar Hondas rekommendationer vid datumet for publiceringen. Tala med en auktoriserad aterforsaljare
for uppdaterad information om vara rekommenderade barnstolar. Andra bilbarnstolar kan ocksa vara ldmpliga. Se bilbarnstolstillverkarens lista
over rekommenderade fordon for barnstolen i fraga.

*2: Skjut bak framséatet sa langt det gar pa glidskenan och stéll in ryggstodsvinkeln i det mest uppratta laget.
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M Montera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

. . . . . . Vissa bilbarnstolar har styrningskapor (extrautr.) for att
Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter kan monteras pa nagon av de tva ytterplatserna i undvika att skada sateskladseln. F&l] tillverkarens anvisningar

baksatet. Bilbarnstolen fasts i de nedre férankringspunkterna med hjélp av antingen bojliga om du anvander styrningskapor och fast dem pa de nedre
eller styva kopplingar. férankringspunkterna sasom visas i figuren.

— 1. Lokalisera forankringarnas markeringar som
Markeringar 4}}

sitter pa sittdynans nedre del. o0 Nedre
. férankringsp
unkter

‘
[—

Styrningskapa

2. Dra bort skydden pa férankringarna® under
markeringarna sa att de nedre férankringarna
syns.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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P> BarnsakerhetP>Sakerhet for spddbarn och sma barn

3. Placera bilbarnstolen pa satet och koppla in
barnstolen i de nedre férankringspunkterna i
enlighet med anvisningarna som medfoljer
bilbarnstolen.

P> Se till att de nedre férankringspunkterna inte
hindras av sakerhetsbaltet eller andra foremal
nar du monterar bilbarnstolen.
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e

Symbol for évre fastpunkt

Rakt 6vre faste

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Bilbarnstol med fastrem

4. Oppna kapan till dvre férankringspunkten
bakom nackstodet.

5. Hoj nackstodet till det hogsta laget och dra sedan
fastremmen genom nackstédets ben och fast
remspannarkroken i férankringen.

Se till att remmen inte har snott sig.

6. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens

anvisningar.

7. Se till att bilbarnstolen &r ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast rora sig minimalt.

8. Se till att alla balten som inte anvands och som
ett barn kan komma at ar lasta med
upprullningsmekanismen och helt upprullade.

FORTSATINING

BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

VARNING: Anvand aldrig en krok som inte har en symbol for
ovre fastpunkt nar du férankrar en monterad bilbarnstol.

Vid anvandning av en bilbarnstol som monterats med hjalp
av de nedre férankringspunkterna ska du for barnets
sakerhet se till att bilbarnstolen &r ordentligt sakrad i
fordonet. En bilbarnstol som inte &r ordentligt sékrad
kommer inte att ge ett fullgott skydd for barnet vid en
kollision och kan skada barnet, féraren eller andra
medpassagerare.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i
ditt land.
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P> BarnsakerhetP>Sakerhet for spddbarn och sma barn

Bilbarnstol med stédben

4. Dra ut stodbenet tills det har kontakt med golvet
enligt bilbarnstolens tillverkare.
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BIMontering av bilbarnstol med trepunktsbélte
Kontrollera om trepunktsbéltet ar utrustat med den lasbara

M Montering av bilbarnstol med trepunktsbalte

1. Placera bilbarnstolen pa Sétet.- . béltesrullen, genom att dra ut axeldelen av trepunktsbéltet
2. Dra sakerhetsbaltet genom bilbarnstolen i helt och l&ta baltet dras in ldngsamt och dra sedan forsiktigt
enlighet med tillverkarens anvisningar och satt i i béltet. Om baltet ar last, ar det forsett med den lasbara

lasbygeln i spannet. baltesrullen.

P> For in lasbygeln helt tills det hors ett klick. Modeller med Iasbar baltesrulle

Bilbaltet med l&sbar béltesrulle ar férsett med en etikett,
enligt bilden.

Modeller med lasbar baltesrulle

3. Dralangsamt ut axeldelen av trepunktsbéltet helt
till det tar stopp. Detta aktiverar den lasbara
béltesrullen.

4. Lat sakerhetsbaltet dras in nagra centimeter och
kontrollera att baltesrullen har bytt ldge genom
att dra i baltet. Det ska inte ga att dra ut igen
forrdn det har aterstallts genom att lasbygeln
lossats fran spannet.

P> Om axeldelen kan dras ut, ar den lasbara
béltesrullen inte aktiverad. Dra langsamt ut
baltet helt och upprepa steg 2-4.

FORTSATINING
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P> BarnsakerhetP>Sakerhet for spddbarn och sma barn

5. Fatta tag i axeldelen av baltet ndra spannet och
dra uppat for att avlagsna eventuellt slack fran
hoftdelen av béltet.

P> Nar du gor detta ska du placera din vikt pa
bilbarnstolen sa att den trycks ner i satet.

Modeller utan lasbar baltesrulle

3. Tryck ner fliken. Dra axeldelen av baltet in i
skaran pa sidan av bilbarnstolen.

4. Fatta tag i axeldelen av béltet ndra spannet och
dra uppat for att avlagsna eventuellt slack fran
hoftdelen av béltet.

P> Nar du gor detta ska du placera din vikt pa
bilbarnstolen sa att den trycks ner i satet.

5. Placera béltet pa ratt satt och skjut upp fliken. Se
till att baltet inte har snott sig.

P> Nar du trycker upp fliken maste du dra den
ovre axeldelen av sakerhetsbaltet uppat for att
avlagsna eventuellt slack.

BIMontering av bilbarnstol med trepunktsbélte

En bilbarnstol som inte &r ordentligt sakrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.

Modeller med lasbar baltesrulle

Efter att en bilbarnstol monterats pa ratt satt, kontrollera om
den lasbara baltesrullen aktiverats och om béltet &r helt
indraget och spérrat. For att avaktivera en lasbar baltesrulle,
frigor spannet och I&t baltet dras in helt.
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Lasklamma

Alla modeller

6. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

7. Se till att alla oanvanda sakerhetsbalten som ett
barn kan na &r byglade i spannet.

Modeller utan lasbar baltesrulle

Montera en lasklamma pa sakerhetsbaltet om
bilbarnstolen inte har ndgon mekanism for sékring
av baltet.

Nér du har utfort steg 1 och 2 drar du axeldelen av
baltet for att se till att det inte finns nagot slack i
hoftdelen.

3. Ta ett fast grepp om baltet nara lasbygeln. Klam
ihop bada delarna av baltet sa att de inte glider
igenom lasbygeln. Oppna sikerhetsbaltet.

4. Montera lasklamman pa det satt som visas i
figuren. Satt lasklamman sa nara lasbygeln som
mojligt.

5. Satt in lasbygeln i spannet. Ga till steg 6 och 7.

FORTSATINING
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M Okad sikerhet med en fistrem

Det finns en férankringspunkt for fastrem bakom
baksatets bada ytterplatser. En bilbarnstol som
monteras med hjélp av ett sdkerhetsbalte och en
fastrem medfoljer stolen. Du kan anvanda
fastremmen for att ge ett dkat skydd.

Fastpunkter

1. Leta ratt pa lamplig forankringspunkt och lyft
upp kapan.

2. Hojnackstodet till det hogsta laget och dra sedan
fastremmen genom nackstédets ben och fast
remspannarkroken i férankringen.

Se till att remmen inte har snott sig.

3. Fast fastremmens krok i férankringen.

4. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens
anvisningar.

Rak 6vre forankringstyp i
yttre lage

Annan 6vre férankringstyp i
yttre lage

Foérankringspunkt

BIOkad sakerhet med en fastrem

VARNING: Forankringar for bilbarnstolar &r endast avsedda
att motsta de belastningar som en korrekt monterad
bilbarnstol utsatter dem for. De far under inga
omstandigheter anvandas for sakerhetsbalten for vuxna,
selar eller for att fasta andra foremal eller annan utrustning i
fordonet.

Anvand alltid en fastrem for framatvanda barnstolar vid
anvandning av sakerhetsbalte eller nedre fastpunkter.
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Sakerhet for storre barn

M Skydda storre barn

Nedan foljer anvisningar hur man kontrollerar att sékerhetsbaltet passar, vilken typ av
balteskudde man ska vélja och viktiga forsiktighetsatgarder for barn som maste sitta i
framséatet.

M Kontrollera att sakerhetsbaltet passar

Nar barnet ar for stort for en bilbarnstol ska barnet sitta i baksatet och anvanda det vanliga
trepunktsbaltet/. Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat innan du kontrollerar
nedanstaende punkter.

M Checklista

® Kan barnet boja knana bekvamt Gver
sateskanten?

e Sitter baltets diagonaldel mellan barnets hals och
arm, d.v.s. dver axeln?

® ligger hoftdelen sa lagt som mojligt, d.v.s. sa att
den vidror larbenen?

® Kan barnet sitta bekvamt sa har under hela
resan?

Om du kan svara ja pa alla dessa fragor, ar barnet tillrackligt stort for att anvanda
trepunktsbaltet/ pa ratt satt. Om du svarar nej pa nagon eller nagra av fragorna behover barnet
fortfarande anvanda balteskudde.

FORTSATTNING

MSakerhet for stérre barn

AVARNING

Om man later ett barn som ar 12 ar eller yngre
sitta fram kan det resultera i skador eller dodsfall
om det framre passagerarsatets krockkudde
|6ser ut.

Om ett storre barn maste sitta i framsatet ska du
flytta satet sa langt bak som majligt, se till att
barnet sitter uppratt och anvander
sakerhetsbaltet pa ratt satt (anvand balteskudde
vid behov).

Buiuig Jaxes .

87



Buruioy Jaxes .

88
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M Bilteskuddar

Om trepunktsbaltet inte kan anvandas korrekt ska
barnet sitta pa en bélteskudde i baksatet. For
barnets sakerhet ska du kontrollera att barnet
uppfyller tillverkarens rekommendationer.

For vissa balteskuddar finns ryggstod att tillga.
Montera ryggstddet pa balteskudden och justera
det sa att det passar fordonssatet i enlighet med
kuddtillverkarens anvisningar. Se till sa att
sakerhetsbaltet |6per genom skaran i axelhdjd pa
ryggstodet och att baltet inte ligger emot eller gar
over barnets hals.

BIBalteskuddar

Las och folj alltid tillverkarens anvisningar vid montering och
anvandning av en balteskudde.

Det finns olika typer (h6ga och laga) av balteskuddar. Valj en
bélteskudde som gor att barnet kan anvanda baltet korrekt.

Vi rekommenderar en bélteskudde med ryggstod eftersom
det d& ar lattare att justera axelremmen.
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M Skydda storre barn - slutkontroller

| bilens baksate kan barn sitta fastspanda pa ratt satt. Gor féljande om du har flera barn i bilen

och ett av dem maste sitta i framsatet:

o Se till att du har last och helt forstatt alla anvisningar och sakerhetsforeskrifter i denna
handbok.

e Skjut det framre passagerarsatet sa langt bak som majligt.

e Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat i satet.

e Kontrollera att sdkerhetsbaltet ligger ratt sa att barnet sitter sakert i satet.

H Tillsyn av barn i bilen
Det &r viktigt att halla ett 6ga pé barn i bilen. Aven dldre, mer mogna barn behéver ibland bli
paminda om att de ska spanna fast sakerhetsbdltet och sitta ordentligt.
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Risker med avgaser

Kolmonoxid

Avgaserna fran detta fordon innehall kolmonoxid, en farg- och luktlés gas som ar ytterst giftig.
Vid korrekt underhall kommer kolmonoxid inte att trdnga in i kupén.

H Kontrollera om avgassystemet licker under féljande omstindigheter:
® Om avgassystemet later konstigt.

® Om du misstanker att avgassystemet kan ha skadats.

® Nar bilen hissas upp for oljebyte.

Om du kér med bakluckan 6ppen, finns det risk for att luftstrommen suger in farliga avgaser i
kupén. Om du maste kora med bagageluckan 6ppen ska du 6ppna alla rutor och stalla in
klimatanlaggningen sa som visas nedan.

1. Valj laget for friskluft.

2. valj laget [y
3. Stéll in flakten pa hogsta hastigheten.
4. Stall in temperaturreglaget pa en behaglig niva.

Justera klimatanlaggningen pa samma satt som om du stod parkerad med motorn igang.

MIKolmonoxid

AVARNING

Kolmonoxid ar en giftig gas.

Vid inandning kan den leda till medvetsléshet
och i varsta fall doden.

Undvik slutna utrymme eller aktiviteter dar du
kan utsattas for kolmonoxid.

Ett slutet utrymme, t.ex. ett garage, kan snabbt fyllas med
kolmonoxid.

Lat inte motorn g& med garageporten stangd. Aven nar
garageporten &r dppen ska du kéra ut med det samma efter
att du startat motorn.



Sakerhetsdekaler

Dekalernas placering

Dessa dekaler sitter pa de platser som anges i figuren nedan. De varnar for potentiella risker som kan leda till allvarliga skador eller dodsfall. Las dekalerna
noga.

Kontakta en aterforséljare for att fa en utbytesdekal om den har lossnat eller &r svarlaslig.

Solskydd
Barnsakerhet/SRS-krockkudde
S. 67

Dekal fér avstangningssystem for
airbag for passagerarsatet fram*!

S.58

Kylarlock Batterivarningsdekal
Varningsdekal pa kylarlocket S. 660

S. 629

Framre torpedvaggskapa
lkon for framre torpedvéaggskapa
S. 620

Luftkonditioneringdekal
S. 663

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanéstern
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Instrumentpanel

| det har kapitlet beskrivs de knappar, indikatorer och méatare som anvands under kérning. .

as

Indikator
Displayens varnings- och
informationsmeddelanden™.. 125
Varnings- och informationsmeddelanden i
férarinformationsgranssnittet *
Matare och skarmar

Informationsdisplay *
Forarinformationsgranssnitt *

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*
® Tands i nagra sekunder nar o Atgird om den tands under
tandningslaset vrids till ON korning - kontrollera att du har lossat
[11]", och slocknar sedan om handbromsen. Kontrollera
parkeringsbromsen har lossats. bromsvatskenivan.
® Tands nar man drar Atgard nar indikatorn tands
handbromsen och slacks nar S. 702 Release
man lossar den. ® Tinds tillsammans med indikatorn "
® Tands nar bromsvatskenivan ar for ABS - Lat din aterforsaljare
lag. kontrollera fordonet. Brake Fluid
® Tands om ett fel pa Om bromssystemindikatorn =il
. . bromssystemet uppstar. (réd) ténds eller blinkar s. 704
Indikator for e Summern ljuder och lampan e Blinkar och bromssystemets ok Saciam
parkeringsbroms tands om du kor och indikator (gul) tands samtidigt -
ochbromssystem  handbromsen inte &r helt Det finns ett problem med det
(rod) lossad. elektriska parkeringsbromssystemet. @) ek oo
e Tands i cirka 15 sekunder nar Parkeringsbromsen kan inte dras at. )
du drar i parkeringsbromsens Undvik att anvanda
reglage medan tandningslaset parkeringsbromsen och 1t fordonet Check System
drilage LOCK [0 kontrolleras av en &terforsaljare
e Fortsatter att lysa i cirka 15 omedelbart.
sekunder nar du vrider Om bromssystemindikatorn (@) Check System
téndningsléset till LOCK @*1 (roéd) tands eller blinkar
medan den elektriska samtidigt som
parkeringsbromsen ar bromssystemindikatorn (gul)
atdragen. tands s. 705

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stallet for ett tandningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

94  * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Indikator Namn

Indikator for
(@) parkeringsbroms
och bromssystem
(qul)

Indikator for

BRAKE automatiskt
HOLD bromstryckssystem

Tand/blinkande Forklaring Meddelande*
® Tands i nagra sekunder nar o Lyser hela tiden - Lat din
tandningslaset vrids till ON |E|*1, aterforsaljare kontrollera fordonet.
och slocknar sedan. ¢ Atgird om den ténds under
e Tands om det finns ett problem med kérning - Undvik att anvanda GIERESEET
ett system som har att géra med parkeringsbromsen och lat
bromsning andra an det fordonet kontrolleras av en ot
konventionella bromssystemet. aterforsaljare omedelbart.

Tands om ett problem uppstatt med
det elektriska
parkeringsbromssystemet eller den
automatiska bromstrycksfunktionen.

Check System

Tands i nagra sekunder nar

tandningslaset vrids till ON @”, Automatisk

och slocknar sedan. bromstrycksfunktion Brake Hold
o o . HOLD ystem

Tands nar det automatiskt S. 563 Standby

bromshallningssystemet ar pa.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istéllet for tandningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Indikator Namn

Indikator for
automatiskt
bromstryckssystem

Indikator for lagt
oljetryck (rod)

Indikator for lag
oljeniva™ (gul)

Tand/blinkande Forklaring Meddelande*

Tands i nagra sekunder nar
tandningsléset vrids till ON [11]*1,
och slocknar sedan.

Tands nar det automatiskt
bromshallningssystemet &ar
aktiverat.

Automatisk
bromstrycksfunktion
S. 563

Tands nar tandningslaset vrids till e Atgard om den tands under

lage ON [11]*" och slocknar nar kérning - Stanna omedelbart pa en
motorn startar. sdker plats. Gilbresird
Tands vid lagt motoroljetryck. Om indikatorn for lagt Low

oljetryck tands s. 702

Tands nar motoroljenivan ar lag e Lyser gul under kérning - Stanna
medan motorn ar igang. omedelbart pa en saker plats.
Om indikatorn for lagt
oljetryck tands s. 702

Blinkar nér motorn ari gdng om e Lat din aterforsaljare kontrollera
det uppstatt ett systemfel i fordonet.
motoroljenivagivaren.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stéllet for ett tdndningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanéstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikator

Namn Tand/blinkande

® Tands nar tandningsnyckeln vrids e
till Iage ON [11]* och slocknar nar
motorn startas eller efter flera

sekunder om motorn inte [
startade.

® Tands om ett fel uppstar i
avgasreningssystemet. .

Blinkar om feltandning i motorns
cylindrar detekteras.

Felindikatorlampa @

® Tands nar tandningslaset vrids till e
lage ON [11]"" och slocknar nar
motorn startar.

Tands nar batteriet inte laddar
tillrackligt.

Indikator for U
laddningssystem

Meddelande”*

Forklaring

Atgérd om den tinds under
korning - Lat din aterforséljare
kontrollera fordonet.
Visar sjdlvtestresultatet for
diagnosen av
avgasreningssystemet.
Atgérd om den blinkar under
korning - Stanna pa en saker plats
dar det inte finns lattantandligt
material. Stang av motorn i minst
10 minuter och Iat den svalna. Kér
darefter till en aterforséljare med
fordonet.

Om felindikatorlampan

tands eller blinkar s. 703

Check System

Atgird om den tiands under

korning - stang av

klimatanlaggningen och

uppvarmningen av bakrutan for

att minska elférbrukningen.

Om indikatorn for

laddningssystem tands
S. 702

Check System

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stéllet for ett tandningslas.

*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

[auediuawnuisu) .
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» P> Indikator »>

Indikator Namn

Lagesindikator for
vaxelspak *

Indikator for

M-indikator (7-vaxlat
manuellt vaxlingslage)/
véxlingsindikator

Uppvaxlingsindikator*

transmissionssystem*

Tand/blinkande Forklaring Meddelande*

Anger aktuellt vaxellage.

Vaxling s. 468, 475

Tands i nagra sekunder nar ¢ Atgard om den blinkar under

tandningslaset vrids till ON [11]*1, korning - Undvik plotsliga starter

och slocknar sedan. och accelerationer, och lat en z

Blinkar om ett problem uppstari  terforsaljare kontrollera fordonet 2 Ciecssen
transmissionen. omgéende_

Check System.
Stop Driving
When Safe.

Téands nar det 7-vaxlade

manuella vaxlingslaget aktiveras. 7-véxlat manuellt
Blinkar om ett problem uppstar i véaxlingslage s. 472
transmissionen.

Tands kortvarigt nar tandningen

vrids till ON [11]"" och slocknar Uppvaxlings-/
sedan. nedvéxlingsindikatorer*
Tands nar du rekommenderas att S. 476

lagga i en hogre vaxel.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stallet for ett tandningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*
e Tands kortvarigt nar tandningen
vrids till ON [11]*" och slocknar Uppvaéxlings-/
Nedvéxlingsindikator * sedan. nedvéxlingsindikatorer*
e Tands nar du rekommenderas att S. 476

lagga i en lagre vaxel.

e Tands och ljudsignalen® hérs om e Ljudsignalen tystnar och indikatorn

du inte har spant fast slocknar nar foraren och

sakerhetsbaltet och vrider passageraren fram* satter pa sig

tandningen till ON [11]*. baltet.

e Blinkarunder kérningom féraren e Fortsatter lysa efter det att du
eller passageraren i framsatet” eller passageraren fram* har
i B inte har spant fast spant fast sakerhetsbaltet - ett T

Infj|katczr for sakerhetsbaltet. Ljudsignalen* detektionsfel kan ha uppstatt i Seat Belt
baltespaminnare hors och indikatorn blinkar med sensorn. L&t din terforsaljare

jamna mellanrum. kontrollera fordonet. ek

o " a ami Seat Belt
Modeller med baltespaminnelse for Baltespaminnare s. 43
framsatespassagerare

e Om passageraren i framsétet inte
spant fast baltet tands lampan
efter nagra sekunder senare.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stdllet for ett tdndningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

[auediuawnuisu) .
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» P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*
e Tands narreservbransletborjarta ® Atgard om den ténds - tanka
slut (cirka 7,0 liter kvar). snarast.
® Blinkar om ett fel pa e Blinkar - Lat din aterforséljare
Indikator for lag branslemétaren har uppstétt. kontrollera fordonet.
brénsleniva
® Tands i nagra sekunder nar ® Lyser hela tiden - Lt din
tandningslaset vrids till ON [11]*1, aterforsaljare kontrollera fordonet.
Indikator for och slocknar sedan. Na&r indikatorn lyser fungerar
() lasningsfria e Om indikatorn tands vid nagot bromsarna fortfarande, men ar inte
bromsar (ABS) annat tillfalle &r det nagot fel pa |asningsfria.
ABS-systemet. Lasningsfria bromsar
(ABS) S. 566

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stéllet for ett tandningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Fuel Low

Check Fuel
Gauge System

Check System




P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*
® Tands i nagra sekunder nar o Atgérd om den lyser hela tiden
tandningsléset vrids till ON [11]7, eller inte ténds alls - Lat din

och slocknar sedan. aterforsaljare kontrollera fordonet.
‘ .' e Tands om ett problem uppstar pa
’ Krockkuddeindikator nagot av foljande:
A\ - SRS-systemet. ws S
- Sidokrockkuddar”
- Sidokrockgardiner*
- Baltesstrackarna.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stdllet for ett tdndningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

[auediuawnuisu) .

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 101



» P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*

® Bada indikatorerna tands i nagra

sekunder nar tandningslaset vrids

till ON [11]"" och slocknar sedan

efter systemkontrollen.

Nar den framre krockkudden pa

passagerarsidan ar aktiv: Pa-
Indikatorer for framre indikatorn tands och lyser i ca Avstdngningssystem av
passagerarkrockkudde 60 sekunder. krockkudde for
pa/av” Nér den frémre krockkudden pa passagerare fram* s. 57

passagerarsidan ar inaktiv: Av-

indikatorn tands igen och lyser

sedan kontinuerligt. Detta ar en

paminnelse om att det framre

passagerarsatets krockkudde ar

bortkopplad.

|aued1uawmlsu| .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stéllet for ett tdndningslas.

102 * Ejtillgangligt pa alla modeller



P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*
® Tands i nagra sekunder nar ® Lyser hela tiden - Lat din
tandningslaset vrids till ON @*1, aterforséljare kontrollera fordonet.
och slocknar sedan. Stabiliseringssystem
e Blinkar nar VSA-systemet ar (VSA)s. 550 ! Cecn
aktiverat.

Check System

Systemindikator or e Tands om ett fel pa VSA- eller
ﬁ B ——— hjalpsystemet for start i backe

e (VSA) uppstar.
e Tands om VSA-systemet e Koren kort stracka i mer an 20 km/h.
avaktiveras tillfalligt efter att Indikatorn ska da slockna. Om inte,
batteriet har kopplats ur och lat en aterforsaljare kontrollera Drive Carefully
sedan anslutits igen. fordonet. 2tens

Initializing.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stallet for ett tandningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

[auediuawnuisu) .
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» P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*

® Tands i nagra sekunder nar
tandningsléset vrids till ON [11]*1,

och slocknar sedan. VSA Pa och Av S. 551 Vehicte
e Tands ndr du inaktiverar VSA. ? o S
Indikator for
?ﬁ? stabiliseringssyste ) ) o B
OFF m (VSA) AV ® Tands om VSA-systemet ® Kor en kort stracka i mer an 20 km/h.
avaktiveras tillfalligt efter att Indikatorn ska da slockna. Om inte,
batteriet har kopplats ur och |at en aterforsaljare kontrollera Drive Carefully.
sedan anslutits igen. fordonet. e

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stallet for ett tandningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*

® Tands i nagra sekunder nar ® Slocknar nar alla dérrar och
tandningslaset vrids till ON |E”, och bakluckan ar stdngda.
slocknar sedan.

® Tands om en dorr eller bagageluckan
inte ar helt stangd.

® |judsignalen hérs och indikatorn
tands om ndgon av dorrarna eller
bakluckan ar 6ppen under fard.

Indikator for
Oppen dorr eller
baklucka*

. . ® Tands nar vaxelladsoljans ® Stanna pa ett sakert stalle och
Indikator for vatsketemperatur ar for hog. véxla till [P]-laget.
vaxellddstemperatur*

® Tands nar tdndningslaset vrids till o Atgérd om den lyser hela
lage ON [11]*" och slocknar nar tiden eller inte tands alls -
Systemindikator motorn startar. » Lat din aterforsaljare kontrollera
f6r elektrisk e Tands om ett fel uppstar i EPS- fordonet.
systemet. Om systemindikatorn Check System

servostyrning (EPS) for elektrisk

servostyrning (EPS)
ténds S. 706

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stdllet for ett tdndningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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» P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande

® Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids till ON [11]7,
och slocknar sedan.

e Kan tandas en kort stund nar
tandningslaset vrids till ON [11]*1
om bilen inte flyttas inom 45
sekunder, som indikering av att
kalibreringsprocessen dnnu inte
har slutforts.

e Tands och fortsatter att lysa nar:
- Ett eller flera dacks tryck bedéms

vara anmarkningsvart lagt.
- Systemet inte har kalibrerats.

Indikator for lagt décktryck/
décktrycksvamingssystem*

e Blinkar i ungefar en minut och
fortsatter darefter att lysa om det
har uppstatt ett problem med
dacktrycksvarningssystemet.

Forklaring Meddelande*

o Atgird om den ténds under
korning - Stanna pa ett sakert stélle,
kontrollera ringtrycket i dack(en) och
fyll pa vid behov.

e Fortsatter lysa efter det att
dacken pumpats upp till
rekommenderat ringtryck -
Systemet behdver kalibreras.

Kalibrering av
décktrycksvarningssystem
S. 556 Check Tyre

Pressure

o Blinkar och fortsatter att lysa - Lit din
aterforséljare kontrollera fordonet.

Check System

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stdllet for ett tdndningslas.

*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanéstern
*3: Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande

e Tands om ]
dacktrycksvarningssystemet
avaktiveras tillfalligt efter att
batteriet har kopplats ur och

Indikator for lagt dacktryck/ sedan anslutits igen.

dacktrycksvamingssystem *

® Tands i nagra sekunder nar

. . . °
tandningsléset vrids till ON [11]*1,
och slocknar sedan.

¢ Tands samtidigt som en pipsignal o

ljuder nar ett problem uppstar.
Ett systemmeddelande pa

Systemmeddelandeindikator* . ) ) .
forarinformationsgranssnittet.

Forklaring Meddelande*

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h.
Indikatorn ska da slockna. Om inte,
lat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Drive Carefully
Syste
Initializing...

Nar lampan lyser, tryck pa -

knappen (display/information) for att
visa meddelandet igen.

Se information om indikatorerna i
det har kapitlet nar ett
systemmeddelande visas pa
forarinformationsgranssnittet.
Agera utifrdn meddelandet.
Forarinformationsgranssnittet atergar inte
till normal visning savida inte varningen

avbryts eller du trycker pa .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stallet for ett tandningslas.

*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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» P> Indikator »>

Indikator Namn

Indikator for
blinkers och
varningsblinkers

-

Helljusindikator

Indikator for téand

belysning
Indikator for
framre dimljus”
Indikator for bakre
dimljus*

Tand/blinkande

® Blinkar nar du anvander
blinkersspaken.

e Om du trycker pa
varningsblinkersknappen blinkar
bada indikatorerna och alla
blinkers samtidigt.

Modeller med nédbromsljus

® Blinkar fyra ganger nar
nodstoppsignalen ar aktiv.

e Tands nar helljuset ar pa.

e Tands nar
belysningsomkopplaren &r pa
eller i laget AUTO™ nar
ytterbelysningen ar tand.

e Tands nar det framre dimljuset ar

tant.

® Tands nar det bakre dimljuset ar
tant.

Forklaring

o Blinkar inte eller blinkar snabbt
- en glédlampa i blinkersen ar
trasig. Byt glédlampa genast.

Byte av glodlampor S. 638,
640, 641

No6dbromsljus s. 568

® Om du tar ut nyckeln ur
tandningslaset™ nar belysningen ar
tand ljuder en summer nar
forardorren 6ppnas.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stallet for ett tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Meddelande*




P> Indikator »>

Indikator Namn

CD Belysningsindikator*

Indikator for

@ automatiskt
helljussystem*

Tand/blinkande Forklaring
Téands om ett fel pa o Atgird om den tands under
belysningssystemet uppstar. korning - Sla pa belysningen

manuellt och |at en aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Tands om ett fel uppstar i o Atgérd om den tands under

stralkastarna. korning - Stralkastarna kanske inte
ar pa. Nar férhallandena medger
saker kérning bor fordonet sé snart
som mojligt kontrolleras av en

aterforsaljare.
Tands i nagra sekunder nar
tandningsléset vrids till ON [11],
och slocknar sedan. Automatiskt
Tands nar alla helljussystem™ s. 208

anvandningsférhallanden for
automatiskt helljus uppfylls.

Meddelande”*

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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» P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring

e Blinkar om startsparrsystemet e Blinkar - det gar inte att starta
inte kan identifiera motorn. Vrid tandningslaset till
nyckelinformationen. LOCK [0]1, dra ut nyckeln, for in

nyckeln och vrid den till ON [11]*1
igen.
Indikator for e Blinkar upprepade ganger - ett
startsparrsystem fel kan ha uppstatt i systemet. Lat
din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
® Forsok inte andra systemet eller
ldgga till enheter. Elfel kan da
uppsta.

|9U9d1u9UJnJlSU| .

e Blinkar nar sakerhetssystemets
larm har stéllts in.

Indikator for

x Sakerhetslarm s. 189
sakerhetssystemslarm

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stdllet for ett tdndningslas.

110 * Ejtillgangligt pa alla modeller

Meddelande*




P> Indikator »>

Indikator Namn

Indikator for

ECON-
|dgesindikator

Indikator for
hastighetslarm™

nyckelfritt system*

Tand/blinkande Forklaring Meddelande*
Tands under nagra sekunder nar ® Lat din aterforsaljare kontrollera
du andrar fordonsstrémmen till fordonet.
ldge ON.

Indikatorn tands sa snart ett
problem upptécks i det nyckelfria
systemet eller det nyckelfria
tandningssystemet.

Tands nar ECON-laget ar pa.

ECON-knapp S. 483

>
i ECON ON
ECON

Tands nar fordonets hastighet e Om fordonets hastighet Gverstiger

overstiger 120 km/h. 120 km/h, ljuder en signal som
paminnelse en gang och
hastighetslarmet barjar blinka.
Indikatorn fortsatter att blinka sa
lange fordonet kérs snabbare an
120 km/h.

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanostern
*2: Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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» P> Indikator »>

Indikator Namn

CRUISE FRQISE MAIN-
MAIN indikator”

CRUISE

CRUISE CONTROL-
CONTROL

indikator”

Cruise Main-
indikator”

|9U9d1u9UJnJlSU| .

Indikator for justerbar
hastighetsbegransare™

Indikator for
farthallare och
justerbar
hastighetsbegransare*

112 * Ejtillgdngligt pa alla modeller

Tand/blinkande

Tands nar du trycker pa CRUISE-
knappen.

Tands nar du har stallt in en
hastighet for farthallaren.

Tands nar du trycker pa MAIN-
knappen. Om en annan indikator
tands, tryck darefter pa LIM-
knappen.

Tands nar du trycker pa MAIN-
knappen. Om en annan indikator
tands, tryck darefter pa LIM-
knappen.

Tands nar du har stallt in en
hastighet for farthallaren.
Téands nar du har stallt in en
hastighet for den justerbara
hastighetsbegransaren.

NI

Forklaring

Farthallare* s. 484

Farthallare* s. 484

Farthallare* s. 487

Justerbar
hastighetsbegransare*
S. 490

Farthallare* s. 488
Justerbar
hastighetsbegransare *
S. 491

Meddelande*




P> Indikator »>

Indikator Namn

Indikator for
intelligent

;/LIM

Indikator for adaptiv
farthallare (ACC) och
intelligent

* Ej tillgangligt pa alla modeller

hastighetsbegransare ™

Tand/blinkande

® Tands nar du trycker pa MAIN-
lagesknappen. Om en annan
indikator tands, tryck darefter pa
LIM-knappen.

® Tands nar den intelligenta
hastighetsbegransaren dr instélld pa
den hastighetsgrans som systemet
for trafikskyltsinformation
upptacker.

hastighetsbegransare™ ® Tands ndr du har stallt in en

hastighet for den intelligenta
hastighetsbegransaren.

Meddelande”*

Forklaring

Intelligent
hastighetsbegransare
S. 494

Adaptiv farthallare (ACC)
med funktion fér
efterféljande fordon vid
lag hastighet (LSF)* s. 503
Intelligent
hastighetsbegransare

S. 494

FORTSATTNING

[auediuawnuisu) .

113



|aued1uawmlsu| .

114

» P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring

® Tands om ett problem uppstari ® Som en temporar atgard kan du
startsystemet. halla ned ENGINE START/STOP-
' e knappen i 15 sekunder samtidigt
T . som du trycker ned bromspedalen
H indikator
och startar motorn manuellt.

Lat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

® Tands nar ratten ar last. ® \/rid ratten at vanster och héger nar

(@) Rattlasindikator* du har tryckt pa MOTOR START/
STOPP-knappen.

® Blinkar om du trycker pa ENGINE e Tryck pa ENGINE START/STOP tva
2 Vaxlingsindikator START/STOP-knappen for att ganger nar vaxelspaken flyttats till
ﬁ fér parkeringsldage®  stanga av motorn utan att ha .
stallt vaxelspaken i lage [E]

¥

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stallet for ett tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Meddelande*




P> Indikator »>

Indikator

@)

Namn

Indikator (grén) for
automatiskt
tomgangsstopp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

® Tands nar det automatiska
tomgangsstoppet ar aktiverat.
Motorn stangs av automatiskt.

® Blinkar ndr de
omgivningsférhallanden som
rader kan fa rutorna att imma
igen.

® Blinkar nar
omgivningsférhallandena kan
komma att skilja sig fran
klimatanlaggningens
installningar.

e Blinkar nar knappen
(uppvarmd vindruta) trycks in.

Forklaring

Automatiskt
tomgangsstopp* S. 478

® Tryck ned kopplingspedalen.
Motorn startar automatiskt igen.

Automatiskt
tomgangsstopp* S. 478

Meddelande”*

)

FORTSATTNING
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» P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*

® Tands i nagra sekunder nar
tandningsléset vrids till ON [11]*1, —
och slocknar sedan.

e Tands nar det automatiska

tomgangsstoppsystemet har Automatiskt
. ) stangts av med det automatiska tomgangsstoppsystem
Indikator for tomgangsstoppsystemets OFF- ON/OFF s. 479

@ auton)atiskt knapp.
tomgangsstopp
(quh)* o Blinkar om ett fel p& det automatiska ® Atgard om den blinkar - Lat din

tomgangsstoppsystemet uppstar. aterforséljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istéllet for tdndningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Indikator »>

Indikator Namn

Modeller med
kontinuerligt
VEWELL
utvaxling

Modeller med
manuell
vaxellada

Tand/blinkande

® Tands i nagra sekunder nar
tandningsléset vrids till ON [11]™,
och slocknar sedan.

Elektriskt parkeringsbromssystem

e Blinkar nar den elektriska
parkeringsbromsens reglage trycks in
utan att bromspedalen trycks ned
medan den elektriska
parkeringsbromsen ar atdragen.

Bromstrycksindikator [ A e e naull ® Atgard om den blinkar under kérning -

® Visas nar den automatiska
bromstrycksfunktionens knapp trycks
in utan att bromspedalen trycks ned
nar den automatiska
bromstrycksfunktionen &r aktiv.

® Blinkar om den automatiska
bromstrycksfunktionen stangs av
automatiskt nar den ar igang.
Pipsignalen ljuder.

Forklaring Meddelande*

o Atgérd om den blinkar under kérning -
Tryck pa den elektriska parkeringsbromsens
reglage med bromspedalen nedtryckt.

Parkeringsbroms s. 560

Tryck pa knappen for den automatiska
bromstrycksfunktionen med bromspedalen
nedtryckt.
Automatisk bromstrycksfunktion
S. 563

e Tryck omedelbart ned bromspedalen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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» P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring
e Tands i nagra sekunder da du vrider @ Lyser hela tiden - Lat din aterforsaljare
Indikator for tandningslaset till ON [11]" och kontrollera fordonet.
avkémingsforebyggande slocknar sedan.
system” e Tands om ett fel uppstar med det

avkorningsférebyggande systemet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istdllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Meddelande*




P> Indikator »>

Indikator

Namn

Indikator for
avkorningsforebyggande
system”

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

® Tands ndr det
avkorningsférebyggande systemet
stanger av sig sjalvt.

Forklaring Meddelande*

Fortsatter lysa - Temperaturen i kameran ar
for hog.
Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned
kameran.
Systemet aktiveras nar temperaturen inne i
kameran sankts.

Framre avkdnningskamera* S. 501

Fortsatter lysa - Omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera, etc. Stanna fordonet pa
ett sakert stalle och torka av med en mjuk trasa.
Lat en aterforsaljare kontrollera bilen om
indikatorn och meddelandet aterkommer nar
du rengjort omradet runt kameran.

Framre avkdnningskamera* S. 501

Nar radarsensorn blir smutsig ska du stanna pa
en saker plats och torka den ren med en mjuk
trasa.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om
meddelandet inte forsvinner efter att du har
rengjort sensorkapan.

FORTSATTNING
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» P> Indikator »>

Indikator

Namn

Indikator (gul) for
adaptiv farthallare
(ACC) med
funktion for
efterféljande
fordon vid lag
hastighet (LSF)*

Indikator (gron) for
adaptiv farthallare
(ACC) med
funktion for
efterfoljande
fordon vid lag
hastighet (LSF)*

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids till ON [11]™1, och
slocknar sedan.

Tands nar det har uppstatt ett problem
med den adaptiva farthallaren med
LSF.

Tands om ndgot tacker
radarsensorkapan som forhindrar
sensorn fran att identifiera ett
framforvarande fordon.

Kan tandas vid korning i daligt vader
(regn, sno, dimma osv.)

ACC med LSF har avbrutits
automatiskt.

Tands nar du trycker pa MAIN-
knappen.

Tands nar ACC med LSF &r i drift, men
temperaturen inne i den framre
givarens kamera ar for hog. ACC med
LSF avbryts automatiskt. Summern
ljuder samtidigt.

Forklaring Meddelande*

¢ Atgérd om den tinds under kérning - L4t
din aterforsaljare kontrollera fordonet.

e Nar radarsensorn blir smutsig ska du stanna pa
en saker plats och torka den ren med en mjuk
trasa.

e L3t en aterforsaljare kontrollera fordonet om
indikatorn inte slocknar efter att du har rengjort
sensorkdpan.

Adaptiv farthallare (ACC) med
funktion for efterféljande fordon vid
lag hastighet (LSF)* s. 503

e Anvand klimatanldggningen for att kyla ned
kameran.

® Slocknar - Kameran har svalnat och systemet
aktiveras normalt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istdllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Indikator »>

Indikator

Namn

Indikator (gul) for
korfaltsassistans
(LKAS)"

Indikator (gron) for
korfaltsassistans
(LKAS)*

Tand/blinkande

Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids till ON [11]™", och
slocknar sedan.

Tands om ett fel pa LKAS-systemet
uppstar.

Tands nar du trycker pa MAIN-
knappen.

Tands nar LKAS ar i drift, eller LKAS-
knappen ar nedtryckt, men
temperaturen inne i den framre
givarens kamera ar for hog. LKAS
avbryts automatiskt. Summern ljuder
samtidigt.

Tands nar omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera eller liknande.
Stanna fordonet pa ett sdkert stélle
och torka av med en mjuk trasa.
Kan tandas vid korning i daligt vader
(regn, sno, dimma osv.)

Meddelande*

Forklaring

Lyser hela tiden - Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

System for korfaltsassistans (LKAS)*
S. 543

Anvand klimatanlaggningen fér att kyla ned
kameran.
Slocknar - Kameran har svalnat och systemet
aktiveras normalt.

Framre avkanningskamera* S. 501

Lat en aterforsaljare kontrollera bilen om
indikatorn och meddelandet aterkommer nar
du rengjort omradet runt kameran.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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» P> Indikator »>

Indikator Namn

Indikator for doda
vinkelinformation

a\\ (BSI)

Tand/blinkande Forklaring

Tands i nagra sekunder nar
tandningslaset vrids till ON [11]™7, och
slocknar sedan.

Fortsatter att lysa nar BSI ar avstangt.

Tands nar lera, sno eller is ansamlats  ® Atgard om den ténds under kérning - Ta
omkring givaren. bort hindret i narheten av givaren.
Déda vinkelinformation (BSI)* S. 553

Tands om ett fel uppstar i systemet.  ® Atgérd om den tands under kérning - Lat
din aterforsaljare kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istdllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Meddelande*




P> Indikator »>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring Meddelande*

® Tands i nagra sekunder nar ® Lyser hela tiden utan att CMBS &r avstdngt
tandningslaset vrids till ON |E|*1, och - Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
slocknar sedan. Kollisionsminimerande bromssystem

e Tands nér du inaktiverar CMBS- (CMBS)* s. 569
systemet. Ett meddelande visas i fem

Indikator for sekunder pa
)"‘Q kollisionsminimerande forarinformationsgranssnittet.
- bromssystem (CMBS)* e Téands om ett fel p4 CMBS-systemet

uppstar.

e Tands om CMBS-systemet avaktiveras ® Koren kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn
tillfalligt efter att batteriet har kopplats ~ ska da slockna. Om inte, lat en aterforséljare
ur och sedan anslutits igen. kontrollera fordonet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istéllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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» P> Indikator »>

Indikator Namn

Indikator for
S kollisionsminimerande
- bromssystem (CMBS)*

"3

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

® Tands nar CMBS-systemet stanger av
sig sjalv.

Forklaring

Fortsatter lysa - Omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera, etc. Stanna fordonet pa

ett sakert stdlle och torka av med en mjuk trasa.

Framre avkdnningskamera* S. 501

Nar radarsensorn blir smutsig ska du stanna pa
en saker plats och torka den ren med en mjuk
trasa.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om
indikatorn inte slocknar efter att du har rengjort
sensorkapan.

Fortsatter lysa - Temperaturen i kameran ar
fér hdg. Anvand klimatanlaggningen for att kyla
ned kameran. Systemet aktiveras nar
temperaturen inne i kameran sankts.

Framre avkdnningskamera* S. 501

Meddelande”*




PP Indikator P> Displayens varnings- och informationsmeddelanden*

Displayens varnings- och informationsmeddelanden*

Foljande meddelanden visas enbart pa informationsdisplayen.
Meddelande Tillstand Forklaring

e Visas om det uppstar problem med sensorn pa batteriet. ~ ® Lyser hela tiden - Lat din aterforséljare kontrollera fordonet.

Modeller med nyckelfritt system

Meddelande Tillstand Forklaring

e Visas nar du stanger dorren med effektlaget installt pa ON e Slacks nar du lagger tillbaka den nyckelfria fjarrkontrollen i
N O KEY med den nyckelfria fjdrrkontrollen i fordonet. fordonet och stanger dorren.
Paminnare for nyckelfri fjarrsandare s. 200

e Visas nar batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen haller pd @ Byt batteriet sa fort som majligt.
KEY att ta slut. Den nyckelfria fjarrsandaren* s. 662
RBATT

* Ej tillgangligt pa alla modeller

[auediuawnuisu) .
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»-»Indikator >Varnings- och informationsmeddelanden i forarinformationsgranssnittet *

Varnings- och informationsmeddelanden i forarinformationsgranssnittet*

Foljande meddelanden visas enbart pa férarinformationsgranssnittet. Tryck pa —knappen (display/information) for att visa meddelandet igen nar

indikatorn for systemmeddelanden &r tand.

Meddelande

Modeller med parkeringssensorsystem

Check System

Modeller med backkamerasystem

Check
Charging

System

Tillstand

® Visas om en dorr eller bakluckan inte ar helt stangd.
e Visas om en dorr eller bakluckan 6ppnas under

kérning. Pipsignalen ljuder.

Visas om det uppstar problem med
parkeringssensorsystemet.

Om det uppstar problem med nagon av sensorerna
lyser alla sensorindikatorer roda.

Visas om det uppstar problem med sensorn pa
batteriet.

Visas tillsammans med batteriets
laddningssystemindikator nar batteriet inte laddas.

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*2: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

® Slocknar nar alla dorrar och bagageluckan ar
stangda.

e Kontrollera om omradet kring sensorn(sensorerna)
ar tackt av lera, is, sn6 m.m. Om
indikatorn(indikatorerna) ar tanda eller summern
inte upphor fastan du har rengjort omradet, 1at en
aterforsaljare kontrollera systemet.

e L3t din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Kontrollera batteriet S. 656

e Stang av klimatanlaggningssystemet och den
elvarmda bakrutan for att minska elférbrukningen.
Om indikatorn for laddningssystem
tands S. 702



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Meddelande Tillstand Forklaring

e Visas vid for hdg temperatur pa kylvatskan.

Overhettning s. 699

® Tands nar utomhustemperaturen faller under 3 °C @ Det finns risk for att vdglaget ar isigt och halt.
med tandningslaset i lage ON @'W.

[auediuawnuisu) .

e T&nds om ett problem uppstér i tdndningssystemet. [N EEEIERIEIRN T SR EI

e Som en tillfallig atgard kan du starta motorn
manuellt genom att vrida och halla tandningen i
laget START @ upp till 15 sekunder samtidigt som
bromspedalen och kopplingspedalen (endast
manuell vaxellada) trycks ned. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

e Som en tillfallig atgard kan du halla knappen
ENGINE START/STOP intryckt i 15 sekunder
medan du trampar ned bromspedalen. Starta sedan
motorn manuellt.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Check System

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stdllet for ett tdndningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet
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»-»Indikator >Varnings- och informationsmeddelanden i forarinformationsgranssnittet *

Meddelande Tillstand

e Tands nar ratten ar last.

To Unlock
(&) wheel:
Push + Turn

e Visas nar du vrider tandningslaset till ON [11]" utan
att spanna fast forarens sékerhetsbalte.

Fasten
S Seat Belt

® \/isas ndr nivan pa spolarvatskan ar lag.

Forklaring

e V/rid ratten at vanster och héger nar du har tryckt
pa MOTOR START/STOPP-knappen.

e Spann fast sakerhetsbaltet ordentligt innan du
borjar kora.

® Fyll pa spolarvatska.
Pafyllning av spolarvatska S. 632

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stéllet for ett tandningslas.

*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Meddelande Tillstand Forklaring
® \isas nar motoroljenivan ar ldag medan motorn & e Visas under kérning - stanna omedelbart pa
igang. ett sakert stalle.
Om symbolen for lag oljeniva visas*
S. 709

o Atgard om den tands nar motorn &r i gang har e Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
det uppstatt ett systemproblem med
motoroljenivagivaren.

(EFEEE SRR A VEREIEEUECIGERDEIR o Visas om den automatiska bromshallningen ® Tryck omedelbart ned bromspedalen.
variabel utvéxling véxellada stangs av automatiskt nar den &r igang.

Apply Brake Apply Brake
Pedal Pedal

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanostern
*2: Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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»-»Indikator >Varnings- och informationsmeddelanden i forarinformationsgranssnittet *

Meddelande Tillstand Forklaring

® Visas ndr den automatiska bromshallningen ar

avstangd. i .
. Automatisk bromstrycksfunktion

Brake Hold S. 563

System b

OFF

Visas nar den automatiska bromshallningens ® Foraren ska ta pa bilbaltet.
knapp trycks in om féraren inte anvander Automatisk bromstrycksfunktion
To Enable bilbaltet. S. 563

oo Brake Hold:
SPB5] Seat Belt

r med manuell Visas nar den automatiska bromshallningens ® Tryck pa knappen for den automatiska

knapp trycks in utan att bromspedalen trycks ned bromshallningen med bromspedalen

under det att den automatiska bromshallningen nedtryckt.

ar i funktion. Automatisk bromstrycksfunktion
S. 563

To Disable To Disable
9]+ (5] Brake Hold: ER)+[5] Brake Hold:
Brake + Push Brake + Push

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*2: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Meddelande Tillstand Forklaring
® Visas nar parkeringsbromsen dras at automatiskt
nar den ar i funktion. Automatisk bromstrycksfunktion
Parking Brake S. 563 i
®  cogages Parkeringsbroms S. 560

Modeller med kontinuerligt variabel utvéaxling Visas nar det elektriska parkeringsbromsens e Om den lyser under fard - Tryck p& den

reglage trycks in utan att bromspedalen trycks elektriska parkeringsbromsens reglage med
ned medan den elektriska parkeringsbromsen ar bromspedalen nedtryckt.
atdragen. Parkeringsbroms s. 560

To Release
Parking Brake:
Brake + Push

[auediuawnuisu) .

Modeller med manuell vaxellada

To Release
Parking Brake:
Brake + Push

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanéstern
*2: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

FORTSATINING 131



PP Indikator P>Varnings- och informationsmeddelanden i foérarinformationsgranssnittet*

Modeller med automatiskt tomgangsstoppsystem

Meddelande Tillstand Forklaring

Visas nar du aktiverar det automatiska tomgangsstoppsystemet.

@ o Automatiskt tomgangsstopp* s. 478

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet av nagon

anledning inte aktiveras. Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:
Tands nar motorn startas igen automatiskt. S. 480
Visas nar batteritemperaturen ar omkring 5 °C eller lagre.

|9U9d1U9UJnJ].SU| .

Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa ~ ® Tands trots att batteriet ar fulladdat - Systemet kanske
grund av att batteriets laddningsniva ar for lag. inte kan avlasa batteriladdningen korrekt. Kor i nagra
Visas nar batteriet har ldga prestanda. minuter.

e Tands efter laddning av batteriet eller start med
startkablar - Lossa batteriets minuskabel © en gang och
anslut den igen till batteriet. Kér i ndgra minuter.

Automatiskt tomgangsstopp* s. 478

132 * Ejtillgangligt pa alla modeller



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Meddelande

Tillstand Forklaring

Visas nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa

grund av att batteriets laddningsniva har laga prestanda. L BRI T

) . . nar: S. 480
Visas nar batteriet har laga prestanda.
Visas under féljande systemférhallanden nar automatiskt ® Motorn startas om automatiskt pa ndgra sekunder.
tomgangsstopp aktiveras:
- Batteriets laddningsniva ar lag.
Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa
grund av att kylarvatsketemperaturen ar for 1ag eller hog. Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras
nar: S. 480
Tands nar det automatiska tomgangsstoppet inte aktiveras pa
grund av att klimatanlaggningen anvands och skillnaden Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras
mellan den installda och den faktiska kupétemperaturen ar nar: S. 480
stor.
Tands nar motorhuven ar 6ppen. e Stdng motorhuven.

FORTSATTNING
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»-»Indikator >Varnings- och informationsmeddelanden i forarinformationsgranssnittet *

Meddelande Tillstand

Tands nar du flyttar vaxelspaken fran [N] till .
nagot annat lage utan att trycka ned
kopplingspedalen nar automatiskt

tomgangsstopp ar aktiverat.

Lyser vitt nar du vrider tandningslaset till lage U
START [l]"" innan du har trampat ner

kopplingen helt.

Lyser vit ndr radande omgivningsfoérhallanden

kan leda till att rutorna immar igen eller om
omgivningsférhallanden kan komma att skilja sig
fran klimatanlaggningens installningar nar det
automatiska tomgangsstoppet ar aktiverat.

Lyser gul under féljande omstandigheter med det e
automatiska tomgangsstoppet aktiverat:

- Du anvander inte sakerhetsbalte.

- Véxelspaken &r i valfritt lage forutom [N].

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stdllet for ett tdndningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

Motorn startar inte jamnt nar batteriet ar daligt
laddat. Vaxla till [N] for att undvika att batteriet
laddas ur.

Automatiskt tomgangsstopp* S. 478

Tryck ned kopplingspedalen.

Tryck ned kopplingspedalen. Spann fast
sakerhetsbaltet omedelbart och fortsatt halla
vaxelspaken i |E|-I'aget nasta gang det
automatiska tomgangsstoppet aktiveras.



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Modeller med hastighetslarm

Meddelande Tillstand Forklaring
Tands nar fordonet hastighet nar den instéllda
hastigheten. Du kan stélla in tva olika hastigheter Hastighetslarm* S. 159
for larmet.
Meddelande Tillstand Forklaring
Visas nar férardérren 6ppnas med ® \/rid om tandningslaset till LOCK @ och ta ut
tandningsnyckeln i lage ACCESSORY m nyckeln.

Return IGN
Switch To
(0) Position

Visas nar tandningsnyckeln vrids till ACCESSORY
[1] fran ON [11]. (Férarddrren &r stingd.)

Visas nar férardérren 6ppnas med ® Ta ut nyckeln ur tandningslaset.
tandningsnyckeln i lage LOCK [0].

Ignition Key

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*2: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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»-»Indikator >Varnings- och informationsmeddelanden i forarinformationsgranssnittet *

Meddelande Tillstand Forklaring

® |yser vitt nar du vrider tandningslaset till lage ® V/rid tdndningslaset nar du har tryckt ned
START @*1 innan du har trampat ner kopplingspedalen helt.
kopplingen helt.

Modeller med automatiskt tomgangsstoppsystem ® Folj den vanliga proceduren for att starta

loourt ® |yser gul nar motorn inte aterstartas automatiskt motorn.

$&0)+¢ev Engine:

Cluteh + Turn av féljande skal: Starta motorn S. 458
- Motorhuven ar 6ppen.
- Det finns ett problem i systemet som inaktiverar

automatiskt tomgangsstopp.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stéllet for ett tandningslas.
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*3: Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Modeller med nyckelfritt system

Meddelande Tillstand

® \/isas sa snart ett problem upptacks i det
nyckelfria systemet eller det nyckelfria
tandningssystemet.

Check System

e Tands nar du stanger dérren med
fordonsstrémlaget pa, utan den nyckelfria
Keyless fjarrsandaren i fordonet.

Remote Not
Detected

® Tands nar batteriet i den nyckelfria
fiarrkontrollen haller pa att ta slut.

Change
Keyless
Remote Battery

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*2: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

e |3t din aterforsaljare kontrollera fordonet.

e Meddelandet forsvinner nar du tar in den
nyckelfria fjarrsandaren i fordonet och stanger
dorren.

Paminnare f6r nyckelfri fjarrsandare
S. 200

® Byt batteriet sa fort som majligt.
Den nyckelfria fjarrsandaren* s. 662

FORTSATTNING
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»-»Indikator >Varnings- och informationsmeddelanden i forarinformationsgranssnittet *

Meddelande Tillstand

(ISAETE NSO VEREIEEEREREREIN o Visas nar effektléget ar ACCESSORY eller ON.
variabel utvaxling véxellada . =
Modeller med automatiskt tomgangsstoppsystem

® Visas ndr motorn inte dterstartas automatiskt av
foljande skal:
- Motorhuven ar 6ppen.
- Det finns ett problem i systemet som inaktiverar
automatiskt tomgangsstopp.

" To Start Engine 5N 4 (@) To Start Engine
~ Brake + Push ~ Cluteh + Push

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanéstern
*2: Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

Forklaring

Starta motorn S. 461



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Meddelande Tillstand Forklaring
® Visas nar effektlaget ar ACCESSORY.

Accessory
o8

e \Visas efter att forardérren Gppnats med ® Tryck pa ENGINE START/STOP tva ganger
effektlaget ACCESSORY (TILLBEHOR). med foten borttagen fran bromspedalen
To Turn (kontinuerligt variabel transmission) eller
o@® ol kopplingen (manuell véxelldda) fér att &ndra

[auediuawnuisu) .

effektlaget till VEHICLE OFF (LOCK).

® Visas om den nyckelfria fjarrkontrollens batteri ar e Hall den nyckellésa fjarrenheten framfor
for svagt for att starta motorn eller om nyckeln ENGINE START/STOP-knappen sa att de
To Start, Hold inte &r inom rackvidd for att starta motorn. En kommer i kontakt med varandra.
it summer ljuder sex ganger. Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen &r svagt s. 693

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*2: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

FORTSATTINING 139
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PP Indikator P>Varnings- och informationsmeddelanden i foérarinformationsgranssnittet*

Modeller med ACC med LSF

Meddelande Tillstand

Visas nar systemet forutser att ett fordon kommer att kéra @
in framfor dig fran hoger och minskar din
fordonshastighet enligt det korsande fordonet.

Visas nar systemet forutser att ett fordon kommer att kéra @
in framfor dig fran vanster och minskar din
fordonshastighet enligt det korsande fordonet.

Visas nar ACC med LSF har avbrutits automatiskt. ]

ACC
Ofc LKAS

Visas nar avstandet mellan ditt fordon och fordonet °
framfor dig ar for kort och ACC med LSF ar aktiverat.

Visas nar du trycker pa -/SET-knappen samtidigt som o
avstandet mellan ditt fordon och fordonet framfér dig ar
for kort.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

Systemet haller automatiskt ett sakert avstand fran det korsande
fordonet nar systemet forutser att det kommer att kora in
framfér dig.

Sa har aktiveras systemet S. 533

Systemet haller automatiskt ett sakert avstand fran det korsande
fordonet nar systemet forutser att det kommer att kora in
framfor dig.

Sa har aktiveras systemet S. 533

Du kan aterta den installda hastigheten efter att férhallandet
som gjorde att ACC med LSF avbrots har forbattrats. Tryck pa
RES/+-knappen.
Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 503

ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

ACC med LSF kan inte stallas in.
Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Modeller med ACC med LSF

Meddelande Tillstand Foérklaring

e Visas nar forarsatets sdkerhetsbalte lossas nar ditt fordon e ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
har stoppats automatiskt av ACC med LSF. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

® \Visas ndr du trycker pa -/SET-knappen nar forarsétets ® ACC med LSF kan inte stallas in.
sakerhetsbalte har lossats. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 503

e Visas nar fordonet framfor dig borjar rora sig nar ditt e Tryck pa RES/+- eller -/SET eller trampa ned gaspedalen.
fordon stoppats automatiskt av ACC med LSF. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

[auediuawnuisu) .
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PP Indikator P>Varnings- och informationsmeddelanden i foérarinformationsgranssnittet*

Modeller med ACC med LSF

Meddelande Tillstand Forklaring

® \/isas nar du trycker pa -/SET-knappen nar vaxelspaken ari ® ACC med LSF kan inte stéllas in.
nagot annat lage an [D] eller [S]. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

® Visas nar bilen star stilla i en mycket brant backe nar ACC e ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
med LSF &r i drift. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion fér
efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

|9U9d1U9UJnJ].SU| .

® Visas nar du trycker pa -/SET-knappen nar bilen star stillai e ACC med LSF kan inte stallas in.
en mycket brant backe. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion fér
efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

142 * Ejtillgdngligt pa alla modeller



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Modeller med ACC med LSF

Meddelande Tillstand Foérklaring

® \/isas om parkeringsbromsen dras at automatiskt nar ACC e ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
med LSF &r i drift. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503
Parkeringsbroms s. 560

® Visas nar du trycker pa -/SET-knappen nar ® ACC med LSF kan inte stallas in.
parkeringsbromsen &r atdragen. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503
Parkeringsbroms s. 560

Modeller med e Visas nar du trycker pa -/SET-knappen nar fordonet rér sig ® ACC med LSF kan inte stallas in.
LCUMDEEICEUEREN  och bromspedalen &r nedtryckt. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
utvéxling efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

Modeller med manuell
vaxellada

Efiilm

® Visasom ACC med LSF avbryts nar ditt fordon har stoppats @ Tryck omedelbart ned bromspedalen.
automatiskt av ACC med LSF.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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»-»Indikator >Varnings- och informationsmeddelanden i forarinformationsgranssnittet *

Meddelande Tillstand Forklaring

e Blinkar nar systemet kanner av en trolig kollision med ett e Vidta lampliga atgarder for att férhindra en kollision (bromsa,
annat fordon framfor dig. byt fil osv.)
Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 503
Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)* S. 569

Modeller med LKAS (korfaltsassistans)

Meddelande Tillstand Forklaring

144 * Ejtillgdngligt pa alla modeller
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Knapp for korfaltsassistans (LKAS) e Hall bilen inom filen som du kor i.
® Visas nar fordonet kor utanfor ett identifierat korfalt. System for korfaltsassistans (LKAS)* s. 543

Ratten vibrerar snabbt.

Avkdrningsférebyggande system e Hall bilen inom filen som du kor i.

e Visas nar fordonet kor utanfor ett identifierat korfalt. Avkorningsforebyggande system* S. 532
Om du valt Endast varning e Du kan &ndra instéllningen for det avkérningsforebyggande

systemet. Normal, Fordrojd och Endast varning kan viljas.

- Ratten vibrerar snabbt nar fordonet ror sig ut fran ett Anpassade funktioner s, 359

upptackt korfalt.

- Ratten vibrerar snabbt nar fordonet ror sig ut fran ett
upptackt korfalt. Systemet styr dven fordonet for att
hjalpa dig att halla dig inom ditt korfalt.

e Blinkar nar du inte lyckas styra fordonet. Summern ljuder e Ror pa ratten for att ateruppta korfaltsassistansen.
samtidigt.




PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Modeller med ACC med LSF

Meddelande Tillstand Férklaring
e \isas om VSA eller antispinnfunktionen ar aktiv medan ® ACC har avaktiverats automatiskt.
ACC-systemet ar i drift. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for

efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

Visas nar fordonets hastighet ar for hdg for att ACC ska ® Minska hastigheten och aktivera sedan ACC.
kunna aktiveras. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

Visas nar ACC avbryts pa grund av att fordonet haller for e Minska hastigheten och &terstall sedan ACC.
hog hastighet. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

Visas nar fordonets hastighet ar for lag for att ACC ska e Oka hastigheten och aktivera sedan ACC.
kunna aktiveras. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 503

Visas nar ACC avbryts pa grund av att fordonet héller for @ Oka hastigheten och &terstéll sedan ACC.
lag hastighet. Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503

Modeller med manuell véxellada e ACC kan inte stallas in.

® Visas ndr du trycker pa RES-/+ eller -/SET-knappen nar Adapt_i_v' farthallare (A§C) med fupktion for
fordonet ror sig och kopplingspedalen ar nedtryckt. efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* s. 503
* ACCkaninte stallas n.
® Visas nar kopplingspedalen &r nedtryckt fér lange nar ACC Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
ari drift. efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)* S. 503
* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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»-»Indikator >Varnings- och informationsmeddelanden i forarinformationsgranssnittet *

Modeller med belysningssystem

Meddelande Tillstand Foérklaring

® Visas om det uppstar ett fel i belysningssystemet. ® Om den lyser under fard - Sla pa
belysningen manuellt och Iat en aterforsaljare

kontrollera fordonet.
Check System

Modeller med LED-stralkastare

Meddelande Tillstand Foérklaring

® Visas om det uppstar problem med strélkastarna. ® Om den lyser under fard - Stralkastarna
kanske inte ar pa.
Nar forhallandena medger saker korning bor

Check oo
Headlights fordonet sé& snart som maojligt kontrolleras av

en aterforsaljare.

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*2: Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Meddelande Tillstand

e \isas nar vaxelladans vatsketemperatur ar for
hog.

Transmission
Temperature Near
Limit. Performance
May Be Reduced

® \/isas om du trycker pd ENGINE START/STOP
for att stanga av motorn utan att ha stallt
vaxelspaken i lage |E

Modeller med automatiskt tomgangsstoppsystem

@ shift To Park ® \/isas nar motorn stannar utan att vaxelspaken ar
i [P] och inte startas om automatiskt.

® Tands om du 6éppnar motorhuven nar
automatiskt tomgangsstopp aktiveras.

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanostern
*2: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

Forklaring

Stanna pa ett sikert stalle och vaxla till [P]-
ldget. L&t motorn ga pa tomganag tills
meddelandet forsvinner.

Flytta vaxelspaken till [P] och tryck p4 ENGINE
START/STOP tva ganger.

Om du vill stélla in effektlaget pa ON, fér du
véxelspaken till [P].
Om du vill starta motorn, f6lj det normala
forfarandet.

Starta motorn S. 458, 461

FORTSATTNING
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PP Indikator P>Varnings- och informationsmeddelanden i foérarinformationsgranssnittet*

Modeller med fjarrstyrd motorstart
Meddelande Tillstand Forklaring

e Visas om du laser upp och éppnar férardérren nar motorn drivs
F0+@ Do av fjarrstyrd motorstart.

Brake + Push

Fjarrstyrd motorstart med aterkoppling fran
fordonet* s. 463

Modeller med servicepaminnelsesystem
Meddelande Tillstand Forklaring

® \/isas ndr nagon serviceatgard kravs inom mindre dn 30 dagar. ® De aterstaende dagarna raknas ned en dag i taget.
Servicepaminnelsesystem* S. 601

|9U9d1U9UJnJ].SU| .

® Visas ndr nagon servicedtgard kravs inom mindre an 10 dagar. ® Se till att den indikerade servicepunkten utférs snarast mojligt.
Servicepaminnelsesystem” S. 601

e Visas ndr indikerad underhallsservice fortfarande inte har ® Fordonet har passerat den punkt dar service ar nédvandig. Lat
utforts efter den aterstdende tiden. omedelbart serva fordonet och se till att servicepaminnelsen
aterstalls.

Servicepaminnelsesystem™ S. 601

148 * Ejtillgangligt pa alla modeller



PP Indikator > Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgranssnittet*

Modeller med oljeévervakningssystem

Meddelande Tillstand Forklaring

® \/isas nar serviceatgardens stracka till nasta underhall &r mindre e De aterstaende dagarna raknas ned 10 km i taget
an 3 000 km. Oljeovervakningssystem™ S. 606

® Visas nar serviceatgardens stracka till nasta underhall ar mindre e Se till att den indikerade servicepunkten utférs snarast mojligt.

an 1 000 km. Oljedvervakningssystem™ S. 606
® Tands nér den indikerade underhallsservicen fortfarande inte  ® Fordonet har passerat den punkt dar service ar nédvéandig.
har utforts nar det aterstdende avstandet nar 0. Lat omedelbart serva fordonet och se till att oljedvervakningen
aterstalls.

Oljedvervakningssystem™ S. 606

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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PP Indikator P>Varnings- och informationsmeddelanden i foérarinformationsgranssnittet*

Modeller med automatiskt helljus

Meddelande Tillstand Forklaring
® \/isas om det uppstar problem med det automatiska o Stall om helljusomkopplaren manuellt.
helljussystemet. e Om du kor med helljuset pa nar detta hander blandas helljuset
av till halvljus.

® Visas nar omradet runt kameran ar igensatt av smuts, lera eller ® Stanna fordonet pa ett sakert stdlle och torka av med en mjuk
liknande. trasa.
e |3t en aterforsaljare kontrollera fordonet om meddelandet inte
férsvinner nar du har rengjort linsen.

| l

9
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Modeller med bakre baltespaminnelse

Meddelande Tillstand Forklaring

e \Visas nar ndgot av sakerhetsbaltena i baksatet ar fastspant eller
inte fastspant eller nar en dérr ar 6ppen eller stangd. Baltespaminnare s. 43

Modeller med ljudanléaggning och férarinformationsgranssnitt i farg

Meddelande Tillstand Forklaring

e Visas samtidigt som du anpassar instéllningarna och
\ vaxelspaken flyttas fran @ Anpassade funktioner s. 161

150



Matare och skarmar

Matare

Métarna omfattar hastighetsmatare, varvraknare, branslemdtare och tillhérande indikatorer.
De visas nar tandningslaset &r i lage ON [11]".

M Hastighetsmatare
Visar hastigheten i km/h.

M Varvraknare

Visar motorns varvtal per minut.

M Branslematare BBréanslemétare

OBS

Du bér tanka nar mataren borjar narma sig [0] eller [E].
Om branslet tar slut s& kan motorn feltdnda och skada
katalysatorn.

Visar aterstaende branslemangd i tanken.

Den faktiska mangden bransle som &terstar kan skilja sig fran
vad métaren visar.

BITemperaturmatare

B Temperaturmatare
OBS

Om man kér med temperaturmatarens visare i den vre
zonen kan det orsaka allvarlig skada pa motorn. Kor sékert at

sidan och lat motorn svalna till normal temperatur.
Overhettning s. 699

Visar temperaturen pa motorns kylvatska.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.

[auediuawnuisu) .
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PP Matare och skarmar P> Informationsdisplay *

Informationsdisplay *

Pa informationsdisplayen visas vagmatare, trippmatare och andra métare.

M Andra displayen
Andra visningen genom att trycka pé reglaget @ (TRIP).

M vagmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

D Andra displayen

Varje gang du trycker pa [@)]-knappen &ndras

informationsdisplayen enligt féljande:

—

Momentan brénsleférbrukning,
vagmatare, trippmatare A,
utomhustemperatur

J

Momentan brénsleférbrukning,
rackvidd, trippmaétare A,
utomhustemperatur

J

Momentan bransleforbrukning,
genomsnittlig brénsleekonomi A,
trippmétare A, utomhustemperatur

J

Momentan brénsleférbrukning,
genomsnittlig brénsleekonomi B,
trippmétare B, utomhustemperatur




PP Matare och skarmar P> Informationsdisplay *

M Trippmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer sedan den senaste nollstéliningen. Méatare A och
B kan anvandas for att mata tva olika resor.

M Aterstilla en trippmétare
Trippmataren nollstalls genom att visa den och halla ner —ratten. Trippmataren aterstalls till
0,0.

M Genomsnittlig bréansleekonomi

Visar den berdknade genomsnittliga bransleekonomin for varje trippmatare i /100 km.
Displayen vaxlar vid installda intervaller. Nar du nollstéller en trippmatare aterstalls aven
mataren for genomsnittlig bransleférbrukning.

M Aktuell bransleekonomimatare

Visar den momentana bransleférbrukningen som ett stapeldiagram i 1/100 km.

B Rickvidd

Visar den berdknade stracka som aterstar med kvarvarande bransle. Den har strackan
uppskattas utifran bransleforbrukning vid tidigare resor.

FORTSATTNING
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PP Matare och skarmar P> Informationsdisplay *

M Utomhustemperatur

Utomhustemperaturen visas i grader Celsius.

M Justera utomhustemperaturindikatorn
Du kan justera temperaturavlasningen upp till £ 3 °C om temperaturen inte verkar stdmma.
1. Vrid tadndningslaset till lage ON @”.
2. Hall (TRIP) intryckt i mer &n 10 sekunder medan yttertemperaturen visas pa
informationsskarmen.
P> Informationsskdrmen andras till justeringslaget for temperatur. Displayen visas fran -3 °C
till +3 °C.

3. Slapp nar ratt varde visas.
P> Justeringen é&r klar.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

BUtomhustemperatur

Temperatursensorn sitter i framre stotfangaren.

Varme fran vagbanan och avgaser fran andra fordon kan
paverka temperaturvisningen nar fordonets hastighet
understiger 30 km/h.

Det kan ta flera minuter for displayen att uppdateras efter att
temperaturavlasningen stabiliserats.



P pMatare och skarmarP>Forarinformationsgréanssnitt*

Forarinformationsgranssnitt*

Pa forarinformationsgranssnittet visas vagmatare, trippmatare, utetemperatur och andra
matare.
Dar visas ocksa viktiga meddelanden som varningsmeddelanden och annan viktig information.

M Koppla om displayen

M Huvuddisplayer
Tryck pa knappen (Display/information) och tryck sedan p& E eller E for att andra
displayen. Tryck pa ENTER for att visa detaljerad information.

_ =y
Rackvidd Medelhastighet :  Turbomatare*
och och forfluten
bransle tid

“Information)-
knapp

. J

S Tryckpa| B |

eller IE‘

Skarm AV

Varnings-
meddelanden

----- > Tryck pa ENTER.

Navigering *
och kompass*

) L)
' '
' '
v v

Trafikskyltsinformation* Hastighetslarm*

Anpassa* Servicepaminnelse™ Bakre

baltespdminnelse” )

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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> Matare och skarmar P> Forarinformationsgréanssnitt

M Trippdator

Andra visningen genom att trycka pa (TRIPP)-knappen.

a

B
AVG. B A

300 km
10.5010me

Matare

Utomhustemperatur

Do
AVG. B A

% ;.;4

o

—

Trippmaétare A

AVG. B A

23¢ B

Trippmatare B

J

B Viagmaitare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer.

M Trippmaétare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer sedan den senaste nollstéliningen. Matare A och
B kan anvandas for att mata tva olika resor.

DTrippmétare

Vaxla mellan trippmétare A och trippmétare B genom att
trycka pa [@)]-knappen.



P »Matare och skarmar P Forarinformationsgréanssnitt

M Aterstilla en trippmaétare
Trippmataren nollstalls genom att visa den och halla ner
0,0.

ratten. Trippmataren aterstalls till

M Genomsnittlig bréansleekonomi

Visar den berdknade genomsnittliga bransleekonomin for varje trippmatare i /100 km.
Displayen vaxlar vid installda intervaller. Nar du nollstéller en trippmatare aterstalls aven
mataren fér genomsnittlig bransleférbrukning.

B Rickvidd

Visar den berdknade stracka som aterstar med kvarvarande bransle. Den har strackan
uppskattas utifran bransleforbrukning vid tidigare resor.

M Forfluten tid

Visar den tid som har forflutit sedan trippmatare A eller B senast nollstalldes.

M Medelhastighet

Visar medelhastighet i km/h sedan trippmatare A eller B senast nollstalldes.

B Matare for momentan bransleférbrukning

Visar den momentana bransleférbrukningen som ett stapeldiagram i 1/100 km.
M Motoroljans livslangd *

Visar oljans aterstaende livslangd och servicepaminnelser.
Servicepaminnelsesystem* S. 601

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BGenomsnittlig brénsleekonomi

Du kan valja nar du vill nollstélla den genomsnittliga
bransleforbrukningen.
Anpassade funktioner S. 161, 359

MForfluten tid

Du kan valja nar du vill nollstélla den forflutna tiden.
Anpassade funktioner S. 161, 359
BIMedelhastighet

Du kan valja nar du vill nollstalla medelhastigheten.
Anpassade funktioner S. 161, 359

[auediuawnuisu) .
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> Matare och skarmar P> Forarinformationsgréanssnitt

M Utomhustemperatur

Utomhustemperaturen visas i grader Celsius.
Om utomhustemperaturen har varit under 3 °C nar du stéller in effektlaget pa ON, blinkar
indikatorn for utomhustemperatur i tio sekunder.

M Justera visningen av utomhustemperaturen

Du kan justera temperaturavlasningen upp till £ 3 °C om temperaturen inte verkar stdmma.

M Turboméatare*

N&r turboaggregatet ar aktiverat visar mataren
laddtrycket.

M Trafikskyltsinformation *

Visar systemet for trafikskyltsinformation.

M Bakre baltespaminnelse*

Visar padminnelsen for sakerhetsbaltet i baksatet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BUtomhustemperatur

Temperatursensorn sitter i framre stotfangaren.

Vérme fran vagbanan och avgaser fran andra fordon kan
paverka temperaturvisningen nér fordonets hastighet
understiger 30 km/h.

Det kan ta flera minuter for displayen att uppdateras efter att
temperaturavldsningen stabiliserats.

Anvand de anpassade funktionerna i
forarinformationsgrénssnittet nar du vill korrigera
temperaturen.

Anpassade funktioner S. 161, 359



P pMatare och skarmarP>Forarinformationsgréanssnitt*

M Hastighetslarm*

Aktiverar hastighetslarmet och andrar instaliningen for larmet.

Varje gang du trycker pa knappen [A)/[W] &ndras hastighetslarmets instalining enligt foljande:

‘FIQ Hastighetslarm 1 Pa/Av*!

<4

B Hastighetslarm 2 P&/Av*!

N i S

% IFIQ Hastighetslarm 1 hastighetsinstallning (50km/h*1) ‘

<<

‘BG} Hastighetslarm 2 hastighetsinstallning (80 km/h*1)

<

l Avsluta

—

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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> Matare och skarmar P> Forarinformationsgréanssnitt

M Navigering*

Visar en detaljerad vagbeskrivning till destinationen och ar kopplad till navigeringssystemet.

Se handboken till navigeringssystemet

M Ljud*
Visar aktuell ljudinformation.
Ljudanlaggningens grundfunktioner S. 286

M Telefon*

Visar aktuell telefoninformation.
Handsfree-telefonsystem S. 394

* Ej tillgangligt pa alla modeller

INavigering *

Forarinformationsgranssnittet visar en kompass nar
ruttguidning inte anvands.

Du kan valja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Anpassade funktioner S. 161, 359



P pMatare och skarmarP>Forarinformationsgréanssnitt*

Modeller med ljudanléggning och férarinformationsgranssnitt i farg

M Anpassade funktioner

Vissa funktioner anpassas med hjdlp av férarinformationsgranssnittet.

M Sa hir gar anpassningen till

Vilj skarmen ﬂ (Anpassa installningar) genom att trycka pa knappen nar

tandningslaset star i lage ON

[11]"1, fordonet stér helt stilla och vixelspaken star i [P] (steglés

kraftoverforing), och parkeringsbromsen ar dtdragen (manuell véxellada). Valj E och tryck

sedan pa ENTER.

BAnpassade funktioner

N
J
¥ N
(m Knapp ¢ ENTER—Ifnapp )
Tryck pa knappen fér att {| Tryck pa knappen for att
bladdra uppat. bekréfta valet.
E’ Knapp ‘E Knapp
Tryck pa knappen fér att ga Tryck pa knappen for att ga
tillbaka till féregaende skarm. till nasta skarm.
[¥] Knapp Knapp
Tryck pa knappen for att Tryck for att ga till ﬂ
\bléddra nedéat.
J
*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stallet for ett tandningslas.
FORTSATINING

Tryck pa E/E nar du vill anpassa andra funktioner.
Lista Over anpassningsbara alternativ s. 164
Exempel pa anpassade installningar s. 167

Nar du anpassar installningar:

Modeller med steglos kraftéverféring

Vixla till lage [P].

Modeller med manuell vaxellada

Dra handbromsen.

[auediuawnuisu) .
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P »Matare och skarmarP-Férarinformationsgranssnitt*

M Anpassningsflode

Tryck pa -knappen.
N

£

’ Dacktrycksvarningssystem
(Anpassa instéllningar)

Klockinstallning

%

Installning av
forarassistanssystem

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Stalla in klockan

Kollisionsvarningsavstand till framférvarande
»

<>

ACC-forutsagelse for annat fordons filbyte

[ Sprak |
Varningsmeddelande
Adjust Outside Temp. Display Displa
“Trippmatare A” Aterstéll tid

o Y A
Matarinstalining : Trippmatare B” Aterstall tid




P pMatare och skarmarP>Forarinformationsgréanssnitt*

Varaktighet for innerbelysning

Timer for automatisk avstangning av stralkastare

Installning for belysning ENTER ] -
% Instrumentbelysningens kanslighet

Stralkastarnas integration med torkare

i

Installning dorrar ENTER [\? Nyckell6s lassignal

Security Relock Timer (Timer for
sakerhetsdérrlasning)

FORTSATTNING
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»»Méatare och skarmar P Forarinformationsgranssnitt

M Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Anpassningsbara

Instéliningsgrupp funktioner

Beskrivning Valbara installningar

Décktrycks-

. Initierar dacktrycksvarningssystemet. Avbrytlnitiera
varningssystem

- Justera klockan.
Stalla in klockan Klocka s. 170 —

Klockinstallning -
Andrar den digitala klockdisplayen fran 12 timmar till

P .
24 timmar. 12 tim*'/24 tim

Klockdisplay

|9UEdlU9LUnJlSU| .

Kollisionsvarningsavstand

. .. Andrar vid vilket avstdnd CMBS signalerar. Langt/Normalt''/Néra
till framforvarande

Systemet avger ett pip nar det upptacker ett fordon, eller nar

. . . R *1
EEH S S fordonet &r utom rackvidden fér ACC. ol
Installning for Andrar instéllningen for det avkoérningsférebyggande Normal/Férdréjd*'/Endast
o avkorningsvarnare systemet. varning/Tidig
Installning av
forarassistans- .. . . . = e . . . Horbar och visuell varning™'/
Déda vinkeln-information Andrar instéllning fér Déda vinkeln-information. . .
system Endast visuell varning/AV
Signal korfaltsassistans Gor att systemet piper nar LKAS avaktiveras. PA/AV"
System for Anger om trafikskyltsinformation ska visas i férarens

o e o
trafikskyltsinformation informationsgranssnitt. SalEeut b SSlIKehe ey

ACC-forutsagelse for annat ~ Anger om trafikskyltsinformation ska visas i férarens

X AN/
fordons filbyte informationsgranssnitt. iala\d

*1: Standardinstallning
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P »Matare och skarmar P Forarinformationsgréanssnitt

Installnings-
grupp

Anpassningsbara
funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Sprak

Andrar sprék for systemet.

ENGELSKA"'/TYSKA/
ITALIENSKA/FRANSKA/
SPANSKA/PORTUGISISKA/
HOLLANDSKA/DANSKA/
SVENSKA/NORSKA/FINSKA/
RYSKA/POLSKA/TURKISKA

Adjust Outside Temp.
Display Display

Justerar temperaturavldsningen med nagra grader.

-3°C~+0°C"~+3°C

“Trippmatare A” Aterstill
tid

Andrar instéliningen fér nollstdliningen av trippmataren A,
den genomsnittliga bransleférbrukning A,
medelhastigheten A och den forflutna tiden A.

Efter fulltankning/Nar tdndning
slas fran/Manuell nollstélining*

“Trippmatare B” Aterstill
Métarinstallning  tid

Andrar instéliningen fér nollstéliningen av trippmataren B,
den genomsnittliga bransleférbrukning B,
medelhastigheten B och den forflutna tiden B.

Efter fulltankning/Nar téndning
slas fran/Manuell nollstéllning™'

Volyminstallning av alarm

Andringar volymen fér larm, sdsom summer, varningar,
blinkersljud och sa vidare.

Max/Medel*'/Min

Bakgrundsbelysning for

u .. . Aktiverar/inaktiverar miljomatarfunktionen. PA/AV"
bransleférbrukning
Meddelande vid Valjer om riktningsskdrmarna for automatiskt PO
- . . A PA/AV"
automatisk tomgangsstopp  tomgangsstopp tands.
Varningston backvaxel* Gor att ljudsignalen hors en gang nar vaxellaget dandras till PA/AV!
Varvriknare Valjer om varvraknaren visas pa PA/AV"

forarinformationsgranssnittet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

[auediuawnuisu) .

165



»»Méatare och skarmar P Forarinformationsgranssnitt

*1: Standardinstallning

Installnings-
grupp

Anpassningsbara
funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Varaktighet for
innerbelysning

Andrar den tidsrymd som kupébelysningen ska vara tand
nar du har stangt forardorren.

60 sek/30 sek /15 sek

Timer for automatisk

avstdngning av stralkastare

Andrar tiden som de utvandiga lamporna &r tdnda nér du
har stangt férardorraren.

60 sek/30 sek/15 sek*'/0 sek

Installning for

|aued1uawnJlsU| .

belysning Instrumentbelysningens Andrar kénsligheten for ljusstyrkan p& instrumentpanelen .. oy .
kanslighet nar stralkastarreglaget ar i AUTO-lage. Rlaxhizo Mesell Sty
stralkastarnas integration Andrar installningar fér om vindrutetorkaren kopplas till nar

9 stralkastarna automatiskt tands nar stralkastarkontakten & PA*I/AV
med torkare i
i laget AUTO.
Nvckel- och Konfigurerar antingen forardorren eller alla dorrar sa att de
Y P . lases upp vid den forsta tryckningen pa fjarrkontrollen eller ~ Endast férardorr*'/Alla dorrar
fjarrupplasningslage o
tandningsnyckeln.
In"stallnmg Nyckells lassignal LA.SNING/LlJPPLASNING - den yttre belysningen blinkar. LAS PA AV
doérrar (2:a tryckningen) - Summern ljuder.
Security Relock Timer Andrar tiden det tar innan dérrarna lases och
(Timer for sakerhetssystemet aktiveras efter att du laser upp fordonet ~ 90sek./60sek./30sek."
sakerhetsdorrlasning) utan att nagon dorr éppnas.

Underhalls- " .

information — Avbryt/Aterstall

Default All

(standard for — Avbryt/OK

alla)

*1: Standardinstallning
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> Matare och skarmar P> Forarinformationsgréanssnitt

M Exempel pa anpassade instillningar

Anvisningar for att andra instaliningen “Tripp A” Nollstéllning till Efter full tankning visas

nedan. Standardinstallningen for “Trippmatare A” Aterstall tid ar Manuell aterstéllning.

1. Tryck pa knappen for att vélja ﬂ Tryck
sedan pa ENTER-knappen.

2. Tryck pa [A}/[ V] tills Matarinstalining visas pa
skarmen.

3. Tryck pa ENTER-knappen.
P> Sprak visas forst pa displayen.

Matarinstalining

FORTSATTNING
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> Matare och skarmar P> Forarinformationsgréanssnitt

4. Tryck pa [A]/[ V] tills “Resa A" &terstéll visas pa
skarmen och tryck pa ENTER.

P> Visningen véxlar till skarmen for anpassade
installningar dar du kan vélja Efter
fulltankning, Nar tandning slas fran,
Manuell nollstéllning eller (sténg).

5. Tryck pa m/m och vélj Efter fulltankning och
tryck pd ENTER.
P> Installningsskarmen for Efter fulltankning
visas, och darefter dtergar skarmen till
menyskdrmen fér anpassning.

Vid fulltankning
v

6. Tryck pa [Al/[ W] tills (avsluta) visas pa
skarmen och tryck pa ENTER.

7. Upprepa steg 6 tills du atergar till den normala
skarmen.




Reglage

Detta kapitel férklarar hur man anvander de olika reglagen som ar nédvandiga for att kora.

Anvéanda reglagen runt ratten Justera speglarna
Lasning och upplasning av dérra Tandningslds* . 197 Inre backspegel
Typ av knappar och funktion ENGINE START/STOP-knapp . 198 Elsidospeglar ....
Svag signalstyrka hos den nyckelfria Jamforelse av tandningslas och Justering av sdtena
fijarrkontrollen* fordonsstromlage 201 Kupébelysning/kupékomfort
Lasning/upplasning av do i . i - 202 Innerbelysning
Lasning/upplasning av dorrarna fran insid Belysningsomkopplare . - 202 Kupékomfort.

o N Dimljus . 206 : = .
Barnsakra dorrlas . ; : Klimatanlaggning
Automatiskt helljus - 208 Anvanda automatisk klimatanlaggnin

Oppna och sténga bagagelucka Stralkastarjustering 211

Sakerhetssystem Varselljus 512 Givare for automatisk klimatanlaggning

Startsparrsystem... Torkare och spolare .. 213

. Sdkerhetslarm Reglage for ljusstyrka 216
Oppna och sténga rutorna Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd

Oppning och stangning av takluckan™ ... dorrspegel * 218

Justering av ratten . .219

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Klocka

Stalla in klockan

Modeller utan navigeringssystem

Du justerar tiden pa klockdisplayen nar tandningslaset star i lage ON @*1.

M Justering av tiden

Modeller med ljudanlaggning i farg

H Med hjélp av knappen MENU/CLOCK

1. Tryck och hall knappen MENY/CLOCK
nedtryckt.
p> Stall in klockan vdljs.

2. Vrid p& " for att andra timvisning och tryck
sedan pd &.

3. Vrid p& " for att valja minutvisning och tryck
sedan pad &.

4. For att valja, vrid p& O och valj Stall in och
tryck darefter pad & .

BStalla in klockan

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Klockan uppdateras automatiskt genom ljudanlaggningen,
sa du behdver alltsa inte sjalv stélla in tiden.

Du kan stélla in klockdisplayen pa att visa 12-timmarsklocka
eller 24-timmarsklocka.
Anpassade funktioner s. 359

Modeller med ljudanléaggningsdisplay

Modeller med ljudanléaggning och

férarinformationsgranssnitt i farg
Det gar inte att stalla klockan medan fordonet ar i rorelse.

BIMed hjalp av knappen MENU/CLOCK

Modeller med ljudanléggning i farg

Nedanstaende anvisningar &r avsedda att visa hur valjarratten
fungerar.

Vrid pa 0" for att vélja.

Tryck p& & for att bekrafta.



P> Klocka P> Staélla in klockan

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

STOPP)/ istallet for tandningslas.

# Info-instéliningar

11:01  00:00

1101

i

11:01m

oK

B Med hjilp av instillningsmenyn pa ljud-/

b WN =

informationsskarmen

. Vil Installningar.

. Vilj Klocka.

. Vélj Klockjustering.
. Valj [A] eller [W] for att &ndra timme.

. Valj |A] eller [W] for att andra minut och vlj

sedan OK.

FORTSATTNING

BIMed hjalp av instéliningsmenyn pé ljud-/informationsskarmen

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Du kan stélla in klockdisplayen pa att visa 12-timmarsklocka
eller 24-timmarsklocka.
Anpassade funktioner s. 359

Du kan anpassa klockskarmen.
Anpassade funktioner s. 359

Klockan uppdateras automatiskt nar din smarttelefon ansluts
till ljudanlaggningen.

Du kan ocksa stélla in klockan genom att peka pa klockan i
ovre hogra hornet av displayen.

1. Tryck pa klockan pé displayen under nagra sekunder.

2. Valj Klockjustering.

3. Valj [A] eller [W] for att 4ndra timme.

4. valj [A eller [W] for att andra minut och vélj sedan OK.
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»p>KlockaP-Stalla in klockan

A

Klockinstallning

v

172

Modeller utan ljudanlaggning

H Med hjilp av instéllningsmenyn pa
férarinformationsgranssnittet

1. Tryck pa knappen for att valja [
Tryck sedan pd ENTER-knappen.

2. Tryck pa knappen @/E knappen tills
Klockinstéllning visas pa displayen.

3. Tryck pad ENTER-knappen.

4. Tryck pd ENTER-knappen for att valja
Klockinstéllning.

5. Tryck pa knappen @/E knappen for att andra
timme och tryck sedan pa ENTER-knappen.

6. Tryck pa knappen @/E knappen for att andra
minut och tryck sedan pa ENTER-knappen.

P> Displayen atergar till normal visning.



Lasning och upplasning av doérrar

Typ av knappar och funktioner

Till detta fordon medféljer foljande nycklar: BTyp av knappar och funktioner

Alla nycklar har ett startsparrssystem. Startsparrsystemet
B Nycklar okar fordonets skydd mot stéld.
y Startsparrsystem S. 189

® Lamna inte nycklarna i direkt solljus eller pa platser med
— hog temperatur eller luftfuktighet.

Q a ) ‘ a ® |3t inte nycklarna falla i marken och stall inte tunga
— = foremal pa dem.
(8 | = == ® Hall nycklarna borta fran vétskor, damm och sand.
En et ® Ta inte isar nycklar annat &n vid batteribyte.
= %0%%° | " Om kretsarna i nycklarna skadas finns det risk fér att motorn
i | inte startar och att fjarrsandaren slutar fungera.
o, % Lat en aterforsaljare undersdka nycklarna om de inte

fungerar korrekt.

Anvand nyckeln for att starta och stanga av motorn samt for att lasa och lasa upp dérrarna. Du Modeller med fjérrstyrd motorstart
kan dven anvanda fjarrsandaren for att lasa och lasa upp doérrarna och 6ppna bakluckan DI RS e eI
) PP pp ) Fjarrstyrd motorstart med aterkoppling

fran fordonet* s. 463

M Nyckelfri fjarrsindare*

Den inbyggda nyckeln kan anvéndas for att lasa/lasa
upp dorrarna nar batteriet i den nyckelfria

gy '"byggd nyckel fijarrsandaren blir svagt och den elektriska

) funktionen for lasning/upplasning dr avaktiverad.

l For att ta ut den inbyggda nyckeln, skjut in
frigéringsknappen och dra sedan ut nyckeln. Du
satter tillbaka den inbyggda nyckeln genom att
trycka in den i den nyckelfria fjarrkontrollen tills den
klickar pa plats.

~

Frigoringsreglage

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

Infallbara nycklar* Den nyckelfria fjérrsandaren” Folj anvisningarna nedan for att undvika skador pa nycklarna:
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PP Lasning och upplasning av dorrar »>Typ av knappar och funktioner

M Infallbara nycklar*

Nyckeln falls upp inuti fjdrrsandaren.

1. Tryck pa frigoringsknappen for att falla ut
nyckeln fran sandaren.
P> Se till att félla ut nyckeln helt.

2. Du stanger nyckeln genom att trycka pa
frigdringsknappen och sedan trycka in nyckeln
i sandaren tills ett klick hors.

Frigéringsknapp

M Nyckelnummerbricka
Innehaller ett nummer som du behéver om du

kdper en reservnyckel.

174 * Ej tillgdngligt pa alla modeller

Rinfallbara nycklar*

Om nyckeln inte ar helt utfalld finns det risk for att
startsparrsystemet inte fungerar korrekt och att motorn inte

startar.
Undvik kontakt med nyckeln nér den falls ut eller in.

RINyckelnummerbricka
Forvara brickan med nyckelnumret separat fran nyckeln pa

en saker plats utanfor fordonet.
Kontakta en aterforsaljare om du vill kdpa en extranyckel.

Kontakta en &terforséljare om du tappar nyckeln och inte kan
starta motorn.



PP Lasning och upplasning av dorrar P>Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen*

Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen*

Fordonet séander ut radiovagor for att lokalisera den nyckelfria fjdrrséndaren nér dérrarna lases/  B3Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen*

lases upp, bakluckan 6ppnas eller motorn startas. Kommunikationen mellan den nyckelfria fjarrséndaren och
. .. . . . fordonet forbrukar batteriet i den nyckelfria fjarrséndaren.

| foljande fall kan lasningen/upplasningen av dorrarna, 6ppnandet av bakluckan eller Det nyckellésa batteriet varar i cirka tva &r. Det beror p& hur

motorstarten forhindras eller funktionen vara instabil: ofta du anvander fjarrkontrollen.

® Starka radiovagor som skickas ut av narbeldgen utrustning. Det drar pa batteriet varje gang den nyckelfria fjarrkontrollen
tar emot starka radiovagor. Undvik darfor att placera den i

¢ Den nyckelfria fjarrkontrollen bars tillsammans med telekommunikationsutrustning, __ ! :
barbara datorer, mobiltelefoner eller annan tradlés utrustning. e ci el i Lt san eg ey odn
. ol i yx - o persondatorer.
o Ett metallforemal vidror eller tacker den nyckelfria fjarrkontrollen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Lasning och upplasning av dorrar P>Lasning/upplasning av dorrarna fran utsidan

Lasning/upplasning av dérrarna fran utsidan

M Anvénda det nyckelfria systemet*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Nar du bar den nyckelfria fjarrsandaren med dig kan
du lasa/lasa upp doérrarna och 6ppna bakluckan.
Du kan lasa/lasa upp ddrrarna inom en radie pa ca
80 cm fran det utvandiga dorrhandtaget. Du kan
Oppna bakluckan inom cirka 80 cm radie fran
bakluckans 6ppningsknapp.

Modeller med 1,6-litersmotor och modeller i Turkiet

Tryck pa dorroppningsknappen pa en framdorr.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar: ljudsignalen
hors: alla dorrar lases och sakerhetssystemet
aktiveras.

Foérutom modeller med 1,6-litersmotor och

modeller i Turkiet

Tryck pa dorroppningsknappen pa en framdorr.

P> Viss yttre belysning blinkar tre gdnger och en
ljudsignal avges; alla dorrar lases och
sakerhetssystemet aktiveras.

BLasning/upplasning av dorrama frén utsidan

Om kupébelysningsbrytaren stdr i det dorraktiverade laget
tands kupébelysningen nér du trycker pa
upplasningsknappen.
Inga dorrar 6ppnas: ljuset slacks med dimmerfunktion efter
30 sekunder.
Dorrarna lases igen med fjarrsandaren: ljuset slacks
omedelbart.

Innerbelysning S. 231

BAnvéanda det nyckelfria systemet*

Om du inte 6ppnar nagon av dérrarna inom 30 sekunder

fran det att du laser upp fordonet med fjarrsandaren lases

dorrarna igen automatiskt.

Du kan &ndra timern for sakerhetsdorrlasning.
Anpassade funktioner s. 359

Du kan endast lasa eller lasa upp dorrar med det nyckelfria
systemet nar fordonsstromléget star pa VEHICLE OFF (LOCK).



PP Lasning och upplasning av dorrar P>Lasning/upplasning av dorrarna fran utsidan

[ | Rackvidden for aktivering av den
automatiska lasningsfunktionen
drca2,5m

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Lisa fordonet (automatisk lasfunktion®)
Dorrarna lases automatiskt nar du gar bort fran
bilen och bar den nyckelfria fjarrkontrollen.

Den automatiska lasfunktionen aktiveras nar alla
dorrar ar stangda och den nyckelfria fjarrkontrollen
ar inom en radie pa cirka 2,5 m fran det yttre
dérrhandtaget.

Stig ut ur fordonet nar du bar den nyckelfria
fjarrkontrollen och stang dorrarna.

1. Inom cirka 2,5 m radie fran fordonet.

P> Ljudsignalen hors och den automatiska
l&sfunktionen aktiveras.

2. Bar den nyckelfria fjarrkontrollen mer &n 1,5 m
fran fordonet och hall dig utanfér omradet i 2
sekunder eller mer.

P> Vissa ytterlampor blinkar, en ljudsignal hors
och alla dorrar lases.

FORTSATTNING

ML 4sa fordonet (automatisk lasfunktion™)

Den automatiska lasfunktionen ar installd pa OFF som
fabriksinstallning. Den automatiska lasfunktionen kan stéllas
in p& ON via ljud-/informationsskarmen.
Om du staller in den automatiska lasfunktionen pa PA med
hjélp av ljud-/informationsskarmen kan endast fjarrsandaren
som anvandes for att lasa upp forardérren innan
instaliningen dndrades aktivera den automatiska
lasfunktionen.

Anpassade funktioner s. 359
Nér den automatiska lasfunktionen har aktiverats och du
befinner dig inom rackvidden for lasning/upplasning kommer
indikatorn pé den nyckelfria fjarrkontrollen att blinka tills
dérrarna ar lasta.

Nér du befinner dig inom fordonets rackvidd kommer
dorrarna att lasas automatiskt cirka 30 sekunder efter det att
ljudsignalen for aktivering av den automatiska lasfunktionen
hors.

Den automatiska lasfunktionen avbryts om du éppnar en
dorr efter det att ljudsignalen for aktivering av den
automatiska lasfunktionen hars.

Den automatiska lasningsfunktionen aktiveras inte om alla
dorrar har stangts och den nyckelfria fjarrkontrollen finns
inne i bilen, eller om den nyckelfria fjarrkontrollen inte
detekteras inom cirka 2,5 m fran bilen.
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PP Lasning och upplasning av dorrar P>Lasning/upplasning av dorrarna fran utsidan

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Inaktivera funktionen tillfalligt:

1. Stall in effektlaget pa OFF.

2. Oppna férardérren.

3. Anvand dorrldasomkopplarens huvudenhet och
gor foljande:
Las —> Las upp —> Las —> Las upp.
P> Ljudsignalen hors och funktionen inaktiveras.

Aterstalla funktionen:

o Stall fordonsstromlaget pa ON.

® | 3s fordonet utan att anvanda den automatiska
lasfunktionen

e Forflytta dig utanfor den automatiska
lasfunktionens omrade nar du har den nyckelfria
fjarrkontrollen pa dig.

® Nagon dorr 6ppnas.

BL &sa fordonet (automatisk lasfunktion )

Den automatiska lasfunktionen fungerar inte nar nagot av

foljande villkor uppfylls.

® Den nyckelfria fiarrkontrollen finns inne i fordonet.

® En dorr eller motorhuven inte ar stangd.

® Effektlaget &r i ett annat lage an OFF.

® Den nyckelfria fjarrkontrollen befinner sig inte inom en
radie pa cirka 2,5 m fran fordonet nar du stiger ut ur
fordonet och stanger dérrarna.

Stoppsignal for den automatiska lasfunktionen

Nér den automatiska lasfunktionen har aktiverats, hors

stoppsignalen for den automatiska lasfunktionen i cirka tva

sekunder i foljande fall.

® Den nyckelfria fjarrkontrollen laggs in i fordonet via ett
fonster.

® Du befinner dig for nara fordonet.

® Den nyckelfria fjiarrkontrollen 1aggs i bagageutrymmet.

Om varningssignalen hors ska du kontrollera att du har den

nyckelfria fjgrrkontrollen med dig. Oppna eller stang sedan

en dorr och kontrollera att signalen for aktivering av den

automatiska lasfunktionen hérs en géng.



PP Lasning och upplasning av dérrar»>Lasning/upplasning av dorrarna fran utsidan

H Lasa upp fordonet

Bakluckans 6ppningsknapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Modeller med 1,6-litersmotor och modeller i Turkiet

Ta tag i forardorrens handtag:
P> Alla dorrar och tankluckan lases upp.
P> Viss yttre belysning blinkar tva ganger och en
ljudsignal avges.

Férutom modeller med 1,6-litersmotor och

modeller i Turkiet

Ta tag i forardorrens handtag:
P> Forarddrren och tankluckan lases upp.
P> Vissa yttre lampor och indikatorer blinkar en
gang och ljudsignalen hors.
Ta tag i passagerardorrens handtag:
P> Alla dorrarna lases upp.
P> Vissa yttre lampor och indikatorer blinkar en
gang och ljudsignalen hors.
Tryck pa bakluckans 6ppningsknapp:
»> Bakluckan lases upp och dppnas.
P> Viss yttre belysning blinkar tva ganger och en
ljudsignal avges.

Férutom modeller med 1,6-litersmotor och

modeller i Turkiet

Tryck pa bakluckans éppningsknapp:
P> Bakluckan lases upp och 6ppnas.
P> Vissa yttre lampor blinkar en gang och en
ljudsignal avges.
Anvinda bagageluckans
6ppningsknapp S. 186

FORTSATTNING

BAnvénda det nyckelfria systemet*

® | dmna inte den nyckelldsa fjarrkontrollen i det fordonet
nar du stiger ur fordonet. Ta den med dig.

® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
lasa/lasa upp dorrarna nar ndgon annan har en
fjarrkontroll inom rackvidden.

® Det kan handa att dorren lases upp om doérrhandtaget
dranks in med vatten pa grund av ett haftigt regnvader
eller i en biltvatt nar den nyckelfria fjarrkontrollen finns
inom dess rackvidd fran bilen.

® Om du fattar tag i ndgot av framdérrshandtagen med
handskar kan det handa att dérrsensorn reagerar langsamt
eller inte alls reagerar (och alltsa inte laser upp dérrarna).

® Nér du last dorren har du upp till tvd sekunder da du kan
dra i dérrhandtaget for att bekrafta att dorren ar last. Om
du behover lasa upp dérren omedelbart efter att du last
den ska du véanta i minst tva sekunder innan du tar tag i
handtaget, annars kan doérren inte lasas upp.

® Det ar inte sakert att dérren 6ppnas om du drar i den
direkt efter att du greppat handtaget. Fatta tag i
handtaget igen och bekrafta att dorren ar upplast innan
du drar i handtaget.

® Aven inom denna 80 cm radie kan det handa att det inte
gar att lasa/lasa upp dorrarna med den nyckelfria
figrrséandaren om den halls ovan- eller nedanfor det
utvandiga doérrhandtaget.

® Det kan handa att fjarrsandaren inte fungerar om den &r
for nara dorren eller dorrglaset.

Om du inte 6ppnar nadgon av dorrarna inom 30 sekunder
sedan du har last upp fordonet, kommer dérrarna att lasas
igen automatiskt.

Den blinkande lampan, signalen och instéliningarna for
uppldsning kan anpassas.
Anpassade funktioner s. 359
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PP Lasning och upplasning av dérrar P> Lasning/upplasning av dorrarna fran utsidan

BJAnvanda fjarrsdndaren

M Anvénda fjarrsandaren
Modeller utan nyckelfritt system

M Lasa dorrarna Fjdrrsandaren anvander lageffektssignaler, vilket innebér att

LED LED
Modeller med 1,6-litersmotor och modeller i Turkiet réckvidden varierar beroende p& omgivningen.

(—’*L Tryck pa lasknappen. i
———2am P Viss yttre belysning blinkar, alla dérrar och Modeller med nyckelfritt system o
[fas tankluckan l&ses och sikerhetssystemet Du kan endast lasa eller l&sa upp dorrarna med fjarrséndaren
Q= . Y eller det nyckelfria systemet nar effektlaget ar VEHICLE OFF
aktiveras. (LOCK).

Lekaere }\ Férutom modeller med 1,6-litersmotor och
=% modeller i Turkiet Alla modeller
Fjarrséndaren laser inte fordonet nar en dorr &r 6ppen.

Tryck pa lasknappen.
P> Viss yttre belysning blinkar tre ganger, alla
dorrar och tankluckan lases och
sakerhetssystemet aktiveras.
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PP Lasning och upplasning av dorrar P>Lasning/upplasning av dorrarna fran utsidan

M Lasa upp dérrarna BIAnvanda fjarrsandaren

Modeller med 1,6-litersmotor och modeller i Turkiet Om fjarrséndarens rackvidd plotsligt borjar variera héller

Tryck pa upplasningsknappen. batteriet troligen p4 att ta slut.

P> Viss yttre belysning blinkar tva génger, och alla dérrar och tankluckan lases upp. Om lysdioden inte tands nar du trycker p& ndgon av
knapparna har batteriet tagit slut.

LRI I L
Tryck pa upplasningsknappen.
En tryckning:

P> Viss yttre belysning blinkar en gang och férardérren och tankluckan Iases upp.
Tva tryckningar:

P> Resterande dorrar 1ases upp.

Du kan anpassa installningen for dérrens upplasning.
Anpassade funktioner s. 359

FORTSATTNING
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PP Lasning och upplasning av dérrar P> Lasning/upplasning av dorrarna fran utsidan

M Lasning/upplasning av dorrarna med en nyckel

Om den nyckelfria fjdrrkontrollens batteri eller fordonsbatteriet &r urladdat, anvand nyckeln i

stallet for den nyckelfria fjarrkontrollen.
Satt i nyckeln helt och vrid om.

Modeller med 1,6-litersmotor och modeller i
Turkiet

Férutom modeller med 1,6-litersmotor och
modeller i Turkiet

Las upp

/

BLasning/upplasning av dérrarna med en nyckel

Modeller med férarinformationsgranssnitt

Du kan anpassa instélliningen for dérrens upplasning.
Anpassade funktioner s. 359

Modeller med 1,6-litersmotor och modeller i Turkiet
Om du laser/laser upp férardérren med en nyckel kommer
alla andra dorrar att lasas/lasas upp samtidigt.

Férutom modeller med 1,6-litersmotor och modeller i Turkiet

Nér du laser forardorren med nyckeln laser du samtidigt
ovriga dorrar.

Vid upplasning lases forarddrren upp forst. Det gér inte att
vrida om nyckeln en andra gang inom ndagra sekunder for att
|asa upp aterstdende dorrar och bakluckan.

Modeller i Israel och Turkiet, e modeller i Mellanostern
Om du laser upp dorrarna med nyckeln kommer
sakerhetsystemets larm att utlésas. Var darfér noga med att
alltid lasa upp dorrarna med fjarrséndaren.



PP Lasning och upplasning av dérrar»>Lasning/upplasning av dorrarna fran utsidan

M Lasa en dorr utan att anvanda nyckel

Om du inte har fjarrkontrollen pa dig, eller om batteriet i fjarrkontrollen &r slut, kan du lasa
doérrarna utan nyckel.

M Lasa foérardérren

Tryck lasknappen framat (1) eller tryck

dorrlasomkopplarens huvudenhet i lasriktningen (2)

och dra och hall fast det yttre dérrhandtaget (3).

Stang dorren och slapp handtaget.

P> Dorrarna kan inte lasas nar nyckeln ar i

tandningslaset” eller den nyckelfria
fjdrrkontrollen™ &r inuti fordonet.

M Lasa passagerardérrarna
Skjut lastappen framat och stang dorren.

M Skyddssystem mot uteldsning
Tandningsnycklar med fjarrsandare

Dérrarna kan inte lasas nar nyckeln sitter i tdndningslaset och nar en dorr ar 6ppen.

Modeller med nyckelfri fjarrkontroll
Dorrarna kan inte lasas nér den nyckelfria fjdrrkontrollen finns inuti fordonet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BLdsa en dorr utan att anvanda nyckel

Nér du laser forardorren laser du samtidigt évriga dorrar.
Innan du laser en dorr ska du se till att nyckeln inte ar kvar i
fordonet.
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PP Lasning och upplasning av dérrar P> Lasning/upplasning av dorrarna fran insidan

Lasning/upplasning av dérrarna fran insidan

M Anvinda lastappen
M Lasa dérren
("sa har laser du | Lastappen Skjut lastappen framat.

! )[/ / M Lasa upp dérren
Dra lastappen bakat.
Sa har laser du upp \)/ S
=

M Lasa upp med hjalp av framdorrens innerhandtag
Dra i handtaget pa insidan av framdorren.

AN
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P> Dorren lases upp och Gppnas i en rorelse.

BAnvénda lastappen

Nér du laser/laser upp dorren med lasknappen pa férardorren
kommer alla andra dorrar att lasas/lasas upp samtidigt.

BLasa upp med hjalp av framdérrens innerhandtag

Handtaget pa insidan av framdérrarna &r utformat sé att
féraren och passageraren fram, kan 6ppna dérren i en
rorelse. Denna funktion kraver dock att de personer som
sitter i framséatet aldrig drar i handtaget pa insidan av
framdérren medan fordonet &r i rorelse.

Barn bor alltid aka i baksatet dar dorrarna har barnlas.
Barnsakra dorrlas s. 185



PP Lasning och upplasning av dérrar »Barnsakra dorrlas

M Anvinda huvuddorrlaskontakten *

Tryck in huvuddorrldskontakten enligt bilden, for att
lasa eller lasa upp alla dorrar.

Barnsakra dorrlas

Barnlasen forhindrar bakdérrarna fran att 6ppnas fran insidan oavsett i vilket lage lastappen
star.

M Aktivera dorrarnas barnlas

Skjut spaken i bakddrren till 1asldget och stang
doérren.

M Nir du éppnar dérren
Oppna dérren med dérrhandtaget pé utsidan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIAnvéanda huvuddorrlaskontakten *

Nér du laser/laser upp framdarren med dérrldasomkopplarens
huvudenhet kommer alla andra dorrar att l&sas/lasas upp
samtidigt.

MIBarnsakra dorrlas

For att 6ppna dorren fran insidan nar dorrens barnlas ar
aktiverat for du lastappen i upplasningslaget, hissar ner det
bakre fonstret, sticker ut handen genom fonstret och drar i
dorrhandtaget fran utsidan.
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Oppna och stanga bagageluckan

Forsiktighetsatgarder for att 6ppna/stanga
bakluckan

M Oppna bakluckan

Oppna bakluckan hela vagen.
P> Om bakluckan inte ar helt 6ppen finns det risk for att den borjar stdngas av sig egen

tyngd.

M Stinga bakluckan

Hall bakluckan stangd vid kérning for att:
P> Undvika potentiella skador.
P> Forhindra att avgaser tranger in i fordonet.
Kolmonoxid S. 90

Anvanda bagageluckans 6ppningsknapp

Tryck pa bagageluckans éppningsknapp pa
/
>~ Bakluckans

forardorren.
y 6ppningsknapp
v 7 -

Om bagageluckan inte kan 6ppnas S. 720

‘?x)/

y.



»»-Oppna och stdnga bagageluckan»Anvanda fjarrséndaren *

Anvanda fjarrsandaren*
Tryck pa éppningsknappen i cirka en sekund for att  BAnvanda fjarrsandaren ™

ldsa upp och &ppna bakluckan. Modeller med nyckelfritt system

Om forardorren ar last kommer bagageluckan att lasas
automatiskt nar du stanger den. Annars maste du lasa den

manuellt.

ﬁ

Bakluckans 6ppningsknapp
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»»-Oppna och stanga bagageluckan»Anvinda éppningsknappen *

Anvanda 6ppningsknappen*

188

e Bakluckans
6ppningsknapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tryck upp 6ppningsknappen pa bakluckan nar
dérrarna har lasts upp.

Aven om bagageluckan &r l&st kan du 6ppna den

om du bar med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
P> Vissa yttre lampor blinkar och ljudsignalen

hors.

BJAnvanda dppningsknappen *
® Om du glémmer fiarrkontrollen inuti fordonet hors
ljudsignalen och bagageluckan lases inte.
® En person som inte bar med sig den nyckelfria
fjarrsandaren kan lasa upp bakluckan om personen som
har fjarrsandaren pé sig, finns inom dess rackvidd.
® Om ljudsignalen hors efter det att du sténgt bagageluckan
ska du flytta fjdrrkontrollen bort fran bagageutrymmet och

lasa det igen.
® Det kan handa att fijarrkontrollen inte fungerar om den ar

for nara bagageutrymmet.



Sakerhetssystem

Startsparrsystem

Startsparrsystemet forhindrar att en nyckel som inte har forregistrerats startar motorn. Varje
enskild nyckel &r utrustad med elektroniska sandare som anvander elektroniska signaler for att

bekrafta nyckeln.

Observera foljande nér du satter in nyckeln i tdndningslaset eller trycker pd ENGINE START/

STOP™:

® | atinte foremal som sander ut kraftiga radiovagor komma néra tandningslaset/ eller ENGINE

START*STOP_knappen_

e Se till att nyckeln inte skyms av eller kommer i beréring med metallféremal.
Lat inte en nyckel fran ett annat fordons startsparrsystem komma i nérheten av

tandningslaset™ eller ENGINE START/STOP-knappen™.

® | 4gg inte nyckeln ndra magnetiska foremal. Elektroniska apparater som TV och
ljudanldggningar avger starka magnetfalt. Observera att aven en nyckelknippa kan bl
magnetisk.

Sakerhetslarm

MStartsparrsystem

Modeller i Israel och Turkiet, e modeller i Mellanostern

Sakerhetssystemets larm aktiveras nar bagageluckan, motorhuven eller dérrarna éppnas utan

fiarrkontrollen eller det nyckelfria systemet.

Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

Sakerhetssystemets larm aktiveras ndr bagageluckan, motorhuven eller dorrarna 6ppnas utan

nyckeln, fjdrrkontrollen eller det nyckelfria systemet.

M Nar sikerhetslarmet aktiveras
Signalhornet ljuder i intervaller och vissa utvandiga lampor blinkar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

OBS

Om du ldmnar tandningsnyckeln kvar i fordonet finns det risk
for stold eller att fordonet oavsiktligt kommer i rérelse. Ta
alltid med dig tandningsnyckeln nér du Idmnar fordonet utan
tillsyn.

Kontakta en aterforsaljare om systemet upprepade ganger
misslyckas med att identifiera nyckelkoden. Kontakta
aterforséljaren om du har tappat bort nyckeln och inte kan
starta motorn.

Modifiera inte systemet och bygg inte p& det med andra
komponenter.

Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet
funktionsodugligt.

abe|bay .

B Sakerhetslarm

FORTSATTNING

Modifiera inte systemet och bygg inte p& det med andra
komponenter.

Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet
funktionsodugligt.

Sakerhetslarmet fortsatter i ca 5 minuter innan
sakerhetssystemet avaktiveras.

Systemet gér igenom tio 30-sekunders cykler, under vilka
ljudsignalen hors och en nodfallsindikator blinkar.
Beroende p& omstandigheterna kan sakerhetssystemet
fortsatta vara aktivt i mer &n 5 minuter.
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P> Sakerhetssystem P> Sakerhetslarm

B Sa hér inaktiverar du sikerhetslarmet

Modeller i Israel och Turkiet, ejf modeller i Mellanostern

Las upp fordonet med hjalp av fjdrrsandaren eller det nyckelfria systemet” eller genom att vrida
tandningslaset till ON [11]*1Systemet, inklusive signalhornet och de blinkande lamporna,

avaktiveras.

Las upp fordonet med hjalp av nyckeln, fjarrséandaren eller det nyckelfria systemet* eller genom
att vrida tdndningslaset till ON @*‘Systemet, inklusive signalhornet och de blinkande
lamporna, avaktiveras.

M stilla in sakerhetslarmet

Modeller utan nyckelfritt system

Sakerhetslarmet aktiveras automatiskt nar foljande villkor &r uppfylida:

® Tandningslaset ar i laget LOCK @ och nyckeln har tagits ur tdndningslaset.

® Motorhuven &r stangd.

® Alla dorrar ar lasta med nyckeln eller fjarrkontrollen.

Sakerhetslarmet aktiveras automatiskt nar foljande villkor &r uppfylida:

e Effektlaget ar instéllt pa VEHICLE OFF (LOCK).

® Motorhuven &r stangd.

® Alla dorrar har lasts utifran med nyckeln, fjdrrkontrollen eller det nyckelfria systemet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MSakerhetslarm

Aktivera inte sdkerhetslarmsystemet nar nagon sitter i
fordonet eller ett fonster ar oppet. Systemet kan oavsiktligt
aktiveras i foljande fall:

® Nar dorren lases upp med hjélp av lastappen.

® Oppna bagageluckan med éppningsknappen.

Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern

Om 12 V-batteriet tar slut nér du har aktiverat
sakerhetslarmet kan larmet |6sas ut nar 12-voltsbatteriet har
laddats eller bytts ut.

Om detta hander inaktiverar du sakerhetslarmet genom att
ldsa upp en dorr med fjarrsandaren eller det nyckelfria
systemet”.

Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

Om 12 V-batteriet tar slut nar du har aktiverat
sakerhetslarmet kan larmet l6sas ut nér 12-voltsbatteriet har
laddats eller bytts ut.

Om detta hander inaktiverar du sékerhetssystemslarmet
genom att lasa upp en dorr med nyckeln, fjarrsandaren eller
det nyckelfria systemet ™.

Forsok inte andra systemet eller lagga till enheter.

Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern

La&s upp dorren med nyckeln. Sakerhetssystemets larm
stdngs av.



PP Sakerhetssystem P>Sakerhetslarm

B Nir sikerhetslarmet aktiveras
Sakerhetslarmindikatorn blinkar pa instrumentpanelen. Nar blinkningsfrekvensen andras efter

ca 15 sekunder ar sakerhetssystemets larm aktiverat.

M S& hiar inaktiverar du sikerhetslarmet

Modeller utan nyckelfritt system

Sakerhetssystemets larm inaktiveras nar fordonet lases upp med nyckeln*' och fjarrkontrollen
eller nar tandningslaset vrids till Iaget ON. Indikatorn for sakerhetssystemets larm sléacks

samtidigt.

Modeller med nyckelfritt system

Sakerhetssystemets larm avbryts fordonet Iases upp med nyckeln™, fidrrkontrollen, det
nyckelldsa systemet eller nar effektlaget stélls in pa ON. Indikatorn for sakerhetssystemets larm

slacks samtidigt.

*1: Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet
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Oppna och stanga rutorna

Oppning/stingning av elfénsterhissarna

Fonsterhissarna kan 6ppnas och stangas med hjélp av knapparna pa doérrarna nar
tandningslaset ar i laget ON @*1. Forarsidans omkopplare kan anvéndas for att ppna och
stanga alla fonster.

Elfonsterhissarnas lasknapp pa forarsidan maste slas fran (inte vara intryckt, indikatorn slackt)
fér att man ska kunna 6ppna och stanga fénstren ndgon annanstans ifran an forarsatet.

Nar sparrknappen for elfonsterhissarna har tryckts in, kan endast férarens fonster manévreras.
Tryck pa lasknappen for elfonsterhissarna nér det sitter barn i fordonet.

M Oppna/stinga rutor med den automatiska ppnings-/
stangningsfunktionen

'/ Il Automatisk funktion

Lasknapp for Sa har éppnar du: Tryck ner omkopplaren med
elfonsterhissar fast hand.

Sa har stanger du: Dra upp omkopplaren med fast
hand.

Fonstret dppnas eller stangs fullstandigt. Du kan nar
som helst stoppa fonstret genom att snabbt trycka
eller dra i omkopplaren.

\ :
Forarddrrens v .
fonsterreglage Framre passagerardorrens B Manuell funktion

fénsterreglage Sa har 6ppnar du: Tryck knappen nedat och hall
kvar den dar tills 6nskat lage nas.
Sa har stanger du: Dra knappen uppat och hall
kvar den i detta lage tills 6nskat lage nas.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

B Oppning/stédngning av elfénsterhissarna

AVARNING

Om ett fonster stangs sa att det klammer nagons
hander eller fingrar kan detta orsaka allvarliga
skador.

Se till att passagerarna inte ar i narheten av
fonstren innan du stanger dem.

VARNING: Ta alltid med dig tadndningsnyckeln nar du lamnar
bilen (dven om andra sitter kvar i den).

Elfénsterhissarna kan mandvreras upp till 10 minuter efter
det att tandningslaset vridits till LOCK [0].

Denna funktion avbryts om du 6ppnar n&gon av
framdorrarna.

Automatisk backfunktion
Om ett elfonster kanner av motstand nar det stangs
automatiskt, sa slutar det stangas och bdrjar dppnas igen.

Den automatiska backfunktionen for forarfonstret
inaktiveras om man haller upp omkopplaren hela tiden.

Den automatiska backfunktionen upphér att kanna av nar
fonstret ar ndstan stangt sé att det kan stangas helt.



»»-Oppna och stanga rutorna > Oppning/stdngning av elfénsterhissarna

M Oppna/stianga fonster utan den automatiska 6ppnings-/
stangningsfunktionen

Sa har 6ppnar du: Tryck ned omkopplaren.
Sa har stéanger du: For upp omkopplaren.

Slapp omkopplaren nar fonstret natt dnskat lage.

FORTSATINING
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»»Oppna och stédnga rutorna® Oppning/stangning av elfénsterhissarna

M Oppna fénster och takluckan* med fjarrkontrollen

194

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Sa har 6ppnar du: Tryck pa upplasningsknappen
och tryck sedan in den igen inom 10 sekunder och

hall den intryckt.
Stanga™: Tryck pa lasningsknappen och tryck sedan

in den igen inom 10 sekunder och hall den intryckt.

Upprepa proceduren om fonstren stannar halvvags.



»»-Oppna och stanga rutorna > Oppning/stdngning av elfénsterhissarna

M Oppna/stinga rutorna och takluckan* med nyckeln

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Oppna*: Las upp forardérren med nyckeln. Inom
10 sekunder fran det att nyckeln aterforts till
mittldget ska nyckeln vridas till upplasningsldget och
hallas kvar dar.

Sa har stanger du: Las forardorren med nyckeln.
Inom 10 sekunder fran det att nyckeln aterforts till
mittenlaget vrider du om nyckeln at Iashallet och
haller kvar den dar.

Slapp nyckeln for att stoppa fénstren och takluckan
i dnskat lage. Om du vill ha ytterligare justering,
upprepa samma moment.
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gning av takluckan”

] 6ppning/st5ngning av takluckan B Oppning/sténgning av takluckan

Du kan endast mandvrera takluckan nar tandningslaset ar i lage ON @‘*. Anvand AVARNING

omkopplaren framtill i taket for att 6ppna och stanga takluckan. N .. s s
. . Om takluckan 6ppnas eller stangs pa nagons
H Automatisk funktion - ) ;
hander eller fingrar, kan det orsaka allvarliga

Sa har 6ppnar du: Dra omkopplaren bestamt skador.

bakat.

53 har stanger du: Tryck omkopplaren bestamt Se till att ingen har handerna eller fingrarna i
framat. narheten av takluckan nar du 6ppnar eller

stanger den.

Takluckan 6ppnas och stangs automatiskt hela

obe|bay .

vagen. Tryck kort pa omkopplaren for att avbryta VARNING: Ta alltid med dig tdndningsnyckeln nér du ldmnar
takluckans rorelse halvvags. bilen (dven om andra sitter kvar i den).

B Manuell funktion OBS

Sa har 6ppnar du: Dra omkopplaren bakat en Oppning av takluckan vid frystemperatur eller d& den &r tackt

aning och hall kvar den dar tills dnskat ldge uppnés. med sno och is, kan skada takluckans panel eller motor.

Sa har stanger du: Tryck omkopplaren framat en Eltakluckan kan mandvreras i upp till 10 minuter efter det att

aning och hall kvar den dar tills 6nskat lage nas. tandningslaset stangts av'!.
. Denna funktion avbryts om du 6ppnar ndgon av
M Luta takluckan uppét T
For att luta: Tryck pa mitten av takluckans reglage.
Sa har stanger du: For knappen framat med fast Nar ett motstand kénns av, vander takluckans automatiska

backfunktion riktning, varefter takluckan stannar. Den
automatiska omriktningsfunktionen upphér att kdnna av
takluckan nar den &r nastan stangd for att den ska kunna
stangas helt.

hand och slapp den.

Du kan anvanda fjarrsandaren eller nyckeln for att hantera
takluckan.
Oppna fénster och takluckan* med
fjarrkontrollen s. 194
) . Oppna/sténga rutorna och takluckan* med
*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/ nyckeln s. 195

STOPP)/ istallet for tandningslas.
196 * Ejtillgangligt pa alla modeller



Anvanda reglagen runt ratten

Tandningslas*

/s

* Ej tillgangligt pa alla modeller

@ LOCK: Satt i och ta bort nyckeln i detta lage.

[1] ACCESSORY: | det har laget kan du anvanda
ljudanlaggningen och andra tillbehor.

[1I] ON: Detta &r laget under kérning.

[I11] START: Detta lage ar for att starta motorn.
Tandningslaset atergar till ON [1l] nar du slapper
nyckeln.

BTéndningslas *

AVARNING

Om du tar ut nyckeln ur tandningslaset under
korning laser detta styrningen. Detta kan goéra
att du forlorar kontrollen 6ver fordonet.

Ta endast ut nyckeln ur tandningslaset nar du
har parkerat.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Du kan inte ta ur nyckeln om inte vaxelspaken stdr i lage \E

Alla modeller

Om du 6ppnar forardorren nér tandningslaset ar i laget

LOCK [0] eller ACCESSORY [ 1] hérs en varningssignal som

paminner dig om att ta ut nyckeln.

Nér det intraffar visas foljande meddelanden i forarens

informationsgranssnitt™:

® | LOCK [0]: [~=@] eller symbolen med en
tandningsnyckel

® | ACCESSORY [ 1]:[6af eller symbolen Vrid IGN till liget (0)
Summern slutar ljuda nér du tar ut nyckeln.

Om nyckeln inte kan vridas om fran LOCK [0] till

ACCESSORY [ I ] kan du férsoka vrida nyckeln samtidigt som

du vrider ratten at vanster och hoger. Ratten lases upp, vilket

gor det majligt att vrida om nyckeln.
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PP Anvénda reglagen runt ratten »>ENGINE START/STOP-knapp *

ENGINE START/STOP-knapp*

M Byte av stromlage

BIENGINE START/STOP-knapp *

Stegl6s vaxellada
VEHICLE OFF (LOCK)
Knappen ar av.

ENGINE |

ACCESSORY
Knappen blinkar (rott).

T

ON
Knappen blinkar (rétt).

Utan att trampa pa bromsen

# Tryck pa knappen utan att
vaxelspaken star i lage [P].

- Vaxla till [P] och tryck sedan pa

knappen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

START Ratten &r |ast. Strommen till alla
elektriska komponenter kopplas fran.

Blinkar vitt (nér dérren 6ppnas).

| det har laget kan du anvanda
ljudanlaggningen och andra tillbehor.

Manuell véxellada

ENGINE
| START |
STOP

Alla elkomponenter kan anvéandas.

L1

Utan att trycka ned
kopplingspedalen

|:> Tryck pa knappen.

ENGINE START/STOP-knappens funktionsomrade

Funktionsomrade

Du kan starta motorn nar den nyckelfria fjarrkontrollen ar
inuti fordonet.

Motorn kan ocksa startas om den nyckelfria fjarren ar nara
dorren eller fonstret, aven om den ar utanfér fordonet.

Lage ON:
ENGINE START/STOP-knappen lyser rod nar motorn ar
igang.
Om den nyckelfria fjarrkontrollens batteri ar daligt hors en
ljudsignal och meddelandet Fér att starta, hall
fjarrkontrollen nara startknappen visas i férarens
informationsgranssnitt*.

Om batteriet i den nyckelfria

fjarrkontrollen &r svagt s. 693



PP Anvénda reglagen runt ratten »>ENGINE START/STOP-knapp *

M Automatisk stromfoérsérjning av

Om du lamnar fordonet under 30 till 60 minuter med véxelspaken i [P] och effektlaget installt
pa ACCESSORY gar systemet automatiskt till ett Iage som liknar VEHICLE OFF (LOCK) for att
batteriet inte ska laddas ur.

Nar systemet ar i detta lage:
Rattlaset aktiveras inte. Du kan inte lasa eller lasa upp doérrar med fjarrsandaren eller det
nyckelfria systemet.

Tryck pd ENGINE START/STOP tva ganger for att vaxla ldget VEHICLE OFF (LOCK).

M Fordonsstromlagespaminnare

En varningssignal hors om du 6ppnar forardorren nar effektlaget ar installt pa ACCESSORY.

FORTSATTNING
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PP Anvénda reglagen runt ratten »>ENGINE START/STOP-knapp *

B Paminnare for nyckelfri fjarrséndare

Modeller med informationsdisplay

NOKEY

Modeller med
férarinformationsgranssnitt

Modeller i Mellanéstern utom
Israel och Turkiet

Keyless
Remote Not
Detected

Modeller i Israel och Turkiet,
ej modeller i Mellandstern

Varningssummern kan ljuda fran fordonets insida
och/eller utsida for att paminna dig om att den
nyckelfria fjarrsdndaren befinner sig utanfér
fordonet. Om summern fortsatter att ljuda aven
sedan fjarrsandaren ar placerad i fordonet, placera
den inom dess rackvidd.

M Nir fordonsstromliget star pa ON

Om den nyckelfria fjarrkontrollen har tagits ut ur
fordonet och férardérren stangs, hors
varningssignalen bade inne i och utanfér fordonet.
Ett varningsmeddelande pa
forarinformationsgranssnittet uppmarksammar
féraren pa att fjarrkontrollen &r utanfor fordonet.

H Nir fordonsstrommen &r i lige ACCESSORY.

Om den nyckelfria fjarrkontrollen har tagits ut ur
fordonet och forardorren ar stangd, ljuder en
varningssummer utanfor fordonet.

BIPaminnare for nyckelfri fiérrsandare

Nar den nyckelfria fjarrsandaren befinner sig inom systemets
rackvidd och férardorren ar stangd, stangs
varningsfunktionen av.

Om den nyckelfria fjarrkontrollen tas ut ur fordonet efter att
motorn har startats kan du inte langre dndra laget for
ENGINE START/STOP-knappen eller starta om motorn.
Kontrollera alltid om fjarrsandaren é&r i fordonet nar du
trycker pd ENGINE START/STOP-knappen.

Varningssummern aktiveras inte nar du tar ut den nyckelfria
fjarrsandaren ur fordonet genom ett fonster.

Placera inte den nyckelfria fjérrsandaren pa instrumentbradan
eller i handskfacket. Detta kan leda till att varningssummern
aktiveras. Under vissa andra omsténdigheter som kan forhindra
att fordonet lokaliserar fjdrrsandaren, kan varningssummern
utlésas dven om fjérrsandaren ar inom systemets rackvidd.



PP Anvanda reglagen runt ratten P>Jamforelse av tdndningslas och fordonsstromlage

Jamforelse av tandningslas och fordonsstromlage

Tandningslaslage

Utan nyckelfritt system

Fordonsstromlage

Med nyckelfritt system
och ENGINE START/
STOP-knapp

LOCK (0)
(med/utan
nyckel)

® Motorn ar avstangd och
strommen franslagen.

® Ratten ar last.

® [nga elkomponenter kan
anvandas.

VEHICLE OFF
(LOCK)

Knapp-Av

® Motorn ar avstangd och
strommen franslagen.

® Ratten ar last.

® |nga elkomponenter kan
anvandas.

ACCESSORY (1)

ACCESSORY

e Motorn ar avstangd.
® \/issa elkomponenter, som

ljudanlaggningen och
tillbehorsstrommens uttag,
kan anvandas.

Knapp-Blinkar

® Motorn ar avstangd.

® \/issa elkomponenter, som
ljudanlaggningen och
tillbehérsstrommens uttag,
kan anvandas.

ON (1) START (llN)

e Normalt nyckelldge under @ Anvand det har laget for att

fard. starta motorn.
e Alla elkomponenter kan ® Tandningsnyckeln atergar
anvandas. till Iage ON (Il) nar man

slapper nyckeln.

ON AN 2N\ START S
f ff encine \

Knappen: Blinkar

Knapp-Pa

® |aget atergar automatiskt
till ON efter att motorn har
startat.

Knapp -

Blinkar (motorn ar avstangd)

Pa (motorn dr igang)

e Alla elkomponenter kan
anvandas.

abe|bay .

201



obe|bay .

202

PP Anvénda reglagen runt ratten P Blinkers

Blinkers

Belysningsomkopplare

r

\

T
e

Hoégersvang

“
- I
T Y - R

Vanstersvang

Blinkers kan anvandas nar tandningslaset star i laget
oN [l]"1

H Pulsstyrda blinkers

Nar du med latt hand trycker upp eller ner (och
sedan sldpper) blinkersspaken blinkar de utvdndiga
blinkerslamporna liksom korriktningsindikatorn tre
ganger. Denna funktion kan anvandas for att
signalera filbyte.

B Manuell funktion

Halvljusstralkastare

Helljus
h’. J

%
L Blinka med helljuset

Slar pa positions-/varselljus,
sidomarkeringsljus, bakljus och
bakre nummerplatsbelysning

Tander strélkastare, parkeringsljus,
positionsljus, bakljus och bakre
nummerplatsbelysning

Om du vrider belysningsomkopplaren slas
belysningen pa och av, oavsett effektlage eller
tandningslasets lage.

M Helljus

Tryck spaken framat tills det hors ett klick.

M Halvljus

Dra tillbaka spaken nar du kér med helljus for att
stélla om till halvljus igen.

M Blinka med helljuset

Dra spaken bakat och slapp den.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.

BBelysningsomkopplare

Modeller med nyckelfritt system

Om stromldget ar i VEHICLE OFF (LOCK) och stralkastarna &r
tanda hors en ringsignal nar forardorren 6ppnas.

Modeller utan nyckelfritt system

Om du tar ut nyckeln ur tandningsléset nar belysningen &r
tand, sa ljuder en summer nar férardérren Gppnas.

Nér lamporna ar pa lyser indikatorn for tand belysning pa

instrumentpanelen.
Indikator for téand belysning s. 108

L&mna inte ljuset pa nar motorn &r avstangd eftersom det
laddar ur batteriet.



PP Anvénda reglagen runt ratten »Belysningsomkopplare

M Belysning av

Vrid spaken till OFF nar antingen:

® Vaxelspaken arilage @ (Modeller med steglos
transmission)

® Parkeringsbromsen ar atdragen.

Tand belysningen igen genom att vrida spaken till

OFF for att stanga laget for slackt belysning. Aven

om du inte stanger laget for slackt belysning tands

belysningen automatiskt nar:

e Vixelspaken flyttas fran [P]. (Kontinuerligt
variabel transmission)

® Parkeringsbromsen éar slappt.

® Fordonet sétts i rorelse.

FORTSATTNING
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BIAutomatisk drift (automatisk belysning) *

B Automatisk drift (automatisk belysning)*
Den automatiska belysningsfunktionen kan
anvindas nar tandningslaset ar i laget ON [11]1.

Nar du vrider ljusomkopplaren till AUTO slas
stralkastare och andra utvandiga lampor pa och av
automatiskt beroende pa omgivningens ljusstyrka.
P> Du kan andra installningen for Auto Light
Sensitivity (Auto-ljuskanslighet).
Anpassade funktioner S. 359

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.
204 * Ejtillgangligt pa alla modeller

Du bor sla pa stralkastarna manuellt vid kérning nattetid,
i dimma eller pa naturligt morka platser som langa
tunnlar eller parkeringsgarage.

Ljussensorn sitter placerad sdsom figuren nedan visar.
Tack inte 6ver denna ljussensor eftersom det automatiska

belysningssystemet da inte fungerar korrekt.

Modeller utan automatiska
intervalltorkare
Ljussensor 41 <
-3




PP Anvénda reglagen runt ratten »Belysningsomkopplare

M stralkastarnas integration med torkare*

Stralkastarna tands automatiskt nar torkarna anvands flera ganger inom ett visst antal intervall
och stralkastarreglaget ar i lage AUTO.
Stralkastarna stangs automatiskt av ndgra minuter senare om torkarna har stoppats.

M Funktionen automatisk ljusavstiangning*

Modeller utan nyckelfritt system

Stralkastarna, ovrig yttre belysning och instrumentpanelens belysning sldcks 15 sekunder efter
att du har tagit ut nyckeln och stangt férardorren.

Modeller med nyckelfritt system

Stralkastarna, 6vrig yttre belysning och instrumentpanelens belysning sldcks 15 sekunder efter
att du stallt in stromldget pa VEHICLE OFF (LOCK), tagit fjarrkontrollen med dig och stangt
forardorren.

Om du vrider tandningsnyckeln till laget LOCK [0]"" och stralkastarens omkopplare &r pa, men
du inte 6ppnar dorren, slacks lamporna efter 10 minuter (tre minuter om omkopplaren ar i
AUTO-lage).

Lamporna slas pa igen nar du laser upp eller 6ppnar férardoérren. Om du laser upp dorren men
inte 6ppnar den inom 15 sekunder sldcks lamporna. Om du 6ppnar férardérren hors en
klockklang om att lamporna ar pa.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BStralkastarnas integration med torkare *

Den hér funktionen aktiveras nar stralkastarna ar slackta i
ldge AUTO.

Instrumentpanelens ljusstyrka &ndras inte nar stralkastarna
tands.

Vid morka yttre ljusforhéllanden kopplar den automatiska
ljusregleringen till stralkastarna oavsett antal svep som sker
med torkarna.
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Dimljus*

M Frimre dimljus

Kan anvandas nér parkeringsljusen eller stralkastarna ar pa.

M Bakre dimljus

Kan anvdndas nar stralkastarna eller de framre dimljusen &r pa.

M Framre och bakre dimljus

Framre och bakre
dimljus

M Framre dimljus

Omkopplare for framre dimljus

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Sa hir slar du pa de framre dimljusen
Vrid omkopplaren uppéat frén laget OFF till laget £).
£0-indikatorn tands.

I S& har tander du de framre och bakre

dimljusen
Vrid om omkopplaren ett hack uppat fran £[)-laget.

Indikatorerna £[) och Qf tands.

M S3 hir slar du pa de bakre dimljusen
Vrid omkopplaren nedét fran laget OFF. (%
indikatorn tands.

M Sa hir slar du pa de framre dimljusen
Vrid omkopplaren tills £)). Indikatorn £() tands.



PP Anvénda reglagen runt ratten »Dimljus*

M Bakre dimljus

Omkopplare for bakre dimljus

M S& hir slar du pa de bakre dimljusen
Vrid omkopplaren tills J%. Indikatorn QF tands.
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Automatiskt helljussystem*

Med hjélp av en kamera som sitter i vindrutan dvervakar funktionen avstandet framfor
fordonet och vaxlar automatiskt mellan hel- och halvljus efter behov.

BJAutomatiskt helljussystem*

Systemet arbetar nar:

M stralkastaromkopplaren &r i laget
AUTO.

M spaken star i halvljuslage.

M systemet kanner av nar du kér
nattetid och tander halvljuset.

M Fordonets hastighet éverstiger
40 km/h.

"Systemet 6vergar mellan hel och halvljus vid:

Nar kameran inte upptacker nagra ljus fran framférvarande eller métande fordon:
Stralkastarna véxlar till helljus.

Nar kameran upptacker ljus fran ett framférvarande eller métande fordon: Strakastarna
atergar till halvljus.

Den vinkel eller det avstand som kameran kan upptacka ljus pa varierar beroende pa de
férhallanden som rader, t.ex. vader och billyktornas ljusstyrka.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Det automatiska helljussystemet kanske inte fungerar under
vissa férhallanden.

Systemet ar endast till for att gora kérningen bekvamare for
dig. Kontrollera alltid omgivningen och, om nédvandigt,
&ndra stralkastarna manuellt.

Det automatiska helljussystemet avgér nar det ar dags att

andra stralkastarnas styrka baserat pa ljusets styrka framfor

fordonet. Under foljande omsténdigheter kan det handa att

systemet inte reagerar pa ljusen ordentligt:

® |jusstyrkan fran framforvarande eller métande fordon ar
stark eller svag.

® Sikten &r dalig p& grund av radande véaderhallanden (regn,
snd, dimma, imma eller frost pa vindrutan o0.s.v.).

® Andra ljuskallor, t.ex. gatlyktor eller elektroniska
reklamskyltar lyser upp végen framfér fordonet.

® |jusstyrkan i vaglaget framfor fordonet &ndrar sig hela
tiden.

® Vdagen ar gropig eller har manga kurvor.

® Ett framforvarande fordon skymmer dig eller ror sig i fel
riktning.

® Fordonet dr baktungt pa grund av kraftig last i
bagageutrymmet.

Om du tycker att vaxlingarna mellan hel- och halvljus inte
|ampar sig for de korforhéllanden som rader ar det battre att
skota vaxlingen manuellt.
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BINar systemet aktiveras

M Nar systemet aktiveras
For att det automatiska helljuset ska fungera korrekt:

Stéll in stralkastaromkopplaren pa AUTO och ® Placera inga foremal som reflekterar ljus pa
bldnda av till halvljus med stralkastarspaken. instrumentpanelen.
Belysningsomkopplare S. 202 ® Hall vindrutan runt kameran ren. Var férsiktig vid
rengdring av vindrutan sa att du inte anvander
Den automatiska helljusindikatorn tands. rengdringsmedlet p& kameralinsen.
® Fist inga foremal, dekaler eller film i omradet runt
kameran.

® Ta inte pa kameralinsen.

—s

NS
Stralkastaromk-opplare

M Tillfalligt avbrott

Det automatiska helljussystemet avbryts tillfalligt under féljande omstandigheter:
® Du kor under en ldngre tid med en hastighet som understiger 24 km/h.

® Fordonets hastighet understiger 10 km/h.

® Vindrutetorkarna gar i hog hastighet mer an i nagra sekunder.

Kontakta en aterforsaljare om kameran utsétts for kraftiga
slag eller stotar eller om omradet runt kameran behover
repareras.

Systemfunktionen aterupptas sa snart det férhallande som orsakade avbrottet forbattras.

FORTSATINING
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B S& hir avbryter du tillfélligt systemet manuellt
Du kan avbryta funktionen nar du manuellt vaxlar éver fran halv- till helljus. Tryck spaken

framat tills det hors ett klick eller dra l4tt i spaken for att blinka med helljuset. Den automatiska
helljusindikatorn slacks.
Om du vill att det automatiska helljussystemet ska aterupptas omedelbart drar och haller du

spaken mot dig i nagra sekunder.

M Avaktivera systemet

Inaktivera systemet nar fordonet star parkerat med

effektlaget installt pa ON.
For att avaktivera systemet: Hall in autoknappen

obe|bay .

Sa har aktiverar du systemet: Hall in
autoknappen i mer &n 30 sekunder. Indikatorn

blinkar en gang.

OFF- 4o,
Auto. B¢ [ggF =
e g¢
o REAR *
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i mer an 40 sekunder. Indikatorn blinkar tva ganger.

RINar systemet aktiveras
Om meddelandet visas:
® Parkera fordonet pa en saker plats och rengér vindrutan.
Om meddelandet inte forsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kort en stund ska fordonet kontrolleras av

en aterforsaljare.

BJAvaktivera systemet

Det automatiska helljussystemet ar avaktiverat eller aktiverat
beroende pa senast valda instéllning varje gang du startar

motorn.
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Stralkastarjustering*

=<\ | WA )

J——r

ST

Du kan justera halvljusstralkastarnas vertikala vinkel
n&r tandningslaset star i lage ON [11]*1.

Vrid justeringsvredet for att vélja en korrekt
stralkastarvinkel.

Ju hogre siffra pa justeringsratten, desto lagre

vinkel.

1. Tryck pa ratten sa att den hoppar ut och vrid den
for att valja ett nummer.

2. Tryck pa den igen nar du har valt.

M Sa hir viljer du lage for justeringsratten

Se tabellen nedan for lamplig instalining av justeringsratten beroende pa fordonets passagerar-

och lastférhallanden.

Forare

0

Foraren och en passagerare fram
Fem personer i fram- och baksatet

Fem personer i fram- och baksatet samt bagage i

bagageutrymmet inom gransen for maximalt tillaten 2
axelbelastning och maximalt tillaten fordonsvikt

Endast foraren och bagage i bagageutrymmet inom grénsen

for maximal tilldten axelbelastning och maximal tillaten 3

fordonsvikt

BStrélkastarjustering *

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Modeller med system fér automatisk stralkastarjustering

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel. Om du tycker dig mérka en avsevard
forandring i stralkastarnas vertikala vinkel kan det vara ett
problem med systemet. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Modeller med halogenstralkastare

Fordonets stralkastare ar anpassade for hoger- och
vanstertrafik, utan att justeringar eller maskeringar behéver
goras enligt FN-forordning 48 Dover Regulation.

Stralkastarna lampar sig bade hoger- och vanstertrafik. Du
behover inte andra stralkastarljusets férdelning.

Modeller med LED-stralkastare

Du behover korrigera ljuskaglans spridning for strélkastarna.
Justera spridningen av stralkastarnas
ljuskagla s. 559
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PP Anvénda reglagen runt ratten P Varselljus

Varselljus

Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanostern

Varselljusen tands under féljande omstandigheter:
® Tandningslaset star i lage ON @*1
o Stralkastarkontakten star i lage AUTO och det ar ljust ute.

Varselljusen slacks under féljande omstandigheter:

® Om tandningen slas av eller effektlaget andras till VEHICLE OFF stéangs halvljusen av.
e Stralkastarkontakten ar paslagen, eller nar stralkastarkontakten star i lage AUTO och det

blir mérkare utanfor.
® Nar bilen stdr stilla och véxelspaken star i lage @ och stralkastaromkopplaren star i lage

OFF.

Varselljusen tands igen nar vaxelspaken inte langre star i lage @ och parkeringsbromsen ar
slappt eller ljusstrombrytaren flyttas fran AUTO till OFF.

Nar foljande villkor har uppfylits:

® Tandningslaset star i lage ON @*‘.

e Stralkastaromkopplaren star i lage AV.

Varselljusen slacks under féljande omstandigheter:
® Om tandningen slas av eller effektlaget andras till VEHICLE OFF stangs halvljusen av.

e Stralkastarkontakten ar paslagen eller i position.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.

RVarselljus

Varselljusen & mer nedtonade nar stralkastaromkopplaren ar
i laget OFF &n nér den ar i laget AUTO. Halvljusstralkastarna
tands om den omgivande ljusstyrkan ar 1ag i ldaget AUTO.



P » Anvénda reglagen runt ratten P Torkare och spolare

Torkare och spolare

M Vindrutetorkar/spolning

Drafératt — ————
anvanda

vindrute- \; o
spolaren“ e

Justeringsring for
intervallinstalining”

@ wist
@ Av

e INT": L&g hastighet med
intervall

AUTO": Automatisk
intervallfunktion

o LO: Langsam torkhastighet
e HI: Snabb torkhastighet

Vindrutetorkare och -spolare kan anvandas nar
tandningslaset ar i ldge ON @”.

B miIsT
Torkarna kor i hog fart tills du slapper spaken.

M Torkaromkopplare (OFF, INT*, LO, HI)
Justera torkaromkopplarens installning efter hur
mycket det regnar.

M AuUTO*
Automatiska intervalltorkare* S. 214

M Justera torkarfunktionen*
Vrid justeringsringen for att justera
torkarfordréjningen.

— ¢ Léagre hastighet, farre svep

4‘ Hogre hastighet, fler svep

M Vindrutespolare

Spolar medan du drar spaken mot dig.

Nar du slapper spaken i mer an en sekund upphor
spolandet, torkarna gor ytterligare tva eller tre svep
for att reng6ra vindrutan och stannar sedan.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

MTorkare och spolare

OBS

Anvand inte torkarna nar vindrutan ar torr.
Vindrutan kan repas eller torkarbladen skadas.

OBS

| kall vaderlek kan torkarbladen frysa fast mot vindrutan.
Vindrutetorkarna kan skadas om de anvands under sadana
forhallanden. Anvénd eluppvarmningen for att varma
vindrutan innan du slar pa vindrutetorkarna.

Modeller med justeringsring

Om fordonet accelererar samtidigt som vindrutetorkarna
anvands i intervall forkortas torkarintervallet. Nar fordonet
borjar rora sig gor torkarna ett enstaka svep.

Nar fordonets hastighet stiger blir instaliningen for
torkarfunktionens kortaste fordrajning §§) och installningen for LO
identiska.

Alla modeller

Stang av torkarna om ingen spolarvéatska kommer.
Pumpen kan skadas.

Torkarmotorn kan stoppa motorn tillfalligt for att forhindra
Overbelastning. Vindrutetorkarna tergar till normal funktion
inom nagra minuter (nar kretsen har atergatt till normal).

Stanna pa en saker plats om vindrutetorkaren stannar pé& grund
av ett hinder, t.ex. ansamling av sno.

Stall om torkaromkopplaren till lage OFF och vrid
tandningslaset till lige ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0]"1, och
avlagsna darefter hindret.
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P » Anvénda reglagen runt ratten »>Torkare och spolare

M Automatiska intervalltorkare*

Justeringsring

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Nar du trycker ner spaken till lage AUTO gor
vindrutetorkaren ett svep och gar sedan over i
automatiskt lage.

Vindrutetorkarna arbetar med intervall, i lag
hastighet eller i hg hastighet med stopp beroende
pa hur mycket regn som regnsensor kanner av.

M Justering av kénslighet fér AUTO
| AUTO-l4get kan du justera regnsensorns
kanslighet med justeringsringen for intervalltid.

Sensorkanslighet

= Lag kanslighet

Hog kanslighet

B Automatiska intervalltorkare *

Regnsensorn ar placerad sasom figuren nedan visar.

Sensor

AUTO ska alltid stangas AV innan situationen nedan for att
forhindra allvarliga skador pa torkarsystemet:

® Rengoring av vindrutan

® Korning genom en biltvatt



»-p- Anvanda reglagen runt ratten»Torkare och spolare

M Stralkastarspolare*

SI& pa stralkastarna och tryck pa knappen for
stralkastarspolaren for att spola dem.
Stralkastarspolarna arbetar ocksa nar du slar pa
vindrutespolarna for férsta gangen efter att
tandningslaset har stallts in pa ON [11]".

=
i

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for
tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

MStrélkastarspolare *

Stralkastarspolarna anvander samma spolarvatskebehallare
som vindrutespolarna.
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P » Anvénda reglagen runt ratten P Reglage for ljusstyrka

Reglage for ljusstyrka

Nar parkeringsljusen ar paslagna och tandningen ar
ilaget ON @” kan du anvanda justeringsratten for
ljusstyrka for att stdlla in instrumentpanelens
ljusstyrka.

Ljusare: Vrid ratten at hoger.

Morkare: Vrid ratten at vanster.

Du hor en ljudsignal” nar ljusstyrkan nar minimum
eller maximum. Nagra sekunder efter att du har
stéllt in ljusstyrkan kommer du tillbaka till den
foregdende skarmen.

Justeringsratt

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

BReglage for ljusstyrka

Instrumentpanelens ljusstyrka varierar beroende pa om de
utvandiga lamporna &r pa eller av. Instrumentpanelen
dimmas for att minska skenet nér de &r paslagna.

For att avbryta instrumentpanelens minskade ljusstyrka nar
den yttre belysningen &r tand, vrid reglaget at hoger tills
ljusstyrkan gar upp till max och ljudsignalen* hors.

Ljusstyrkan kan andras beroende pa om de utvandiga
lamporna &r tdnda eller slackta.



PP Anvanda reglagen runt ratten »>Reglage for ljusstyrka

P4 informationsdisplay

| férarens informationsgranssnitt

+
o III||||||||||||

B Ljusstyrkeindikator
Ljusstyrkenivan visas pa displayen samtidigt som du
justerar den.
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PP Anvénda reglagen runt ratten »Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dorrspegel *

Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd

dorrspegel*®

Tryck pa knappen for den eluppvarmda bakrutan och de eluppvérmda sidospeglarna nar
tandningslaset star i laget ON @*‘ for att imma av bakrutan och backspeglarna.

Modeller med ljudanlaggning i farg

F

m

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

Den eluppvarmda bakrutan och de eluppvarmda
sidospeglarna slas automatiskt av efter 10-30 minuter
beroende pa utomhustemperaturen.

Observera att de inte stangs av automatiskt om
utomhustemperaturen ar 0 °C eller lagre.

BKnapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dorrspegel *

OBS

Var forsiktig nar du rengér insidan av bakrutan sa att inte
uppvarmningsledningarna skadas.

Det &r viktigt att du torkar fonstret fran sida till sida, langs
med uppvarmningsledningarna.

Det har systemet forbrukar mycket strém, och kan férsvaga
batteriet sa att motorn far svart att starta. Stdng av det nar
rutan har immats av.

Du ska inte heller anvanda systemet under langre tider, ens
om motorn gar pa tomgang.



PP Anvénda reglagen runt ratten P> Justering av ratten

Justering av ratten

Ratthojden och avstandet till din kropp kan justeras sa att du har ett bekvamt grepp om ratten
i en lamplig korstallning.

1. Dra rattjusteringsspaken uppat.

For att justera

2. Flytta ratten uppat eller nedat och in eller ut.

P> Kontrollera att du kan se instrumentpanelens
madtare och indikatorer.

3. Skjut rattjusteringsspaken nedat for att lasa
ratten i 6nskat lage.

P> Nar du har justerat rattens lage kontrollerar
du att du har last ratten ordentligt pa plats
genom att forsoka flytta den uppét, nedat,
indt och utat.

Sa har laser du

P> Rattjusteringsspaken sitter under rattstangen.

Bustering av ratten

AVARNING

Om du justerar rattens lage under koérning kan
detta leda till att du forlorar kontrollen 6ver
fordonet och allvarligt skadas i en krock.

Justera bara ratten nar fordonet star parkerat.

Gor alla instéllningar av ratten innan du borjar kora.
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Inre backspegel

Justera vinkeln pa backspegeln nar du sitter i ratt korstallning.

M Backspegel med avbldndning*

Flik

Uppat

Dagvinkel

\‘ Nattvinkel

Nedat

Indikator J Sensor

220

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Stall om fliken for att andra vinkeln.
Nattpositionen blandar av strélkastarna fran
bakomvarande fordon sa att du inte blir blandad nar

du kor i morker.

B Automatiskt avblandande backspegel*

Nar du kor i mérker minskar den automatiskt

avblandande backspegeln och elmandvrerade
dorren skenet fran stralkastare fran bakomvarande

fordon, med hjalp av signaler fran spegelgivaren.
Denna funktion &r alltid aktiv.

BlJustera speglara
Hall innerbackspegeln och sidospeglarna rena och ratt

installda for basta sikt.

Justera speglarna innan du borjar att kora.
Framsate S. 222

BJAutomatiskt avblandande backspegel *
Den automatiska avblandningsfunktionen upphér i véxellage




PP Justera speglarna P> Elsidospeglar

Elsidospeglar

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan stélla in dorrspeglarna ndr tandningslaset
star i laget ON [11]1.

H Spegelinstilining

L/R-omkopplare: Vdlj vanster eller hoger
sidospegel. Aterfér omkopplaren till mittlaget nar
du har stallt in spegeln.

Omkopplare for spegelinstallning: Tryck
omkopplaren &t vanster, hdger, uppat eller nedat
for att flytta spegeln.

M Fillbara sidospeglar*
Tryck pa infallningsknappen nar du vill falla in och ut
doérrspeglarna.
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Justering av satena

Framsate

Se till att finns tillrackligt
med utrymme.

Flytta bakat.

Justera forarsatet sa langt bak som mojligt med
fullstandigt bibehallen kontroll 6ver fordonet. Du
bor kunna sitta uppratt, vl tillbakalutad och greppa
ratten bekvamt samt kunna trampa ordentligt pa
pedalerna utan att luta dig framat. Passagerarsatet
bor justeras pa motsvarande vis, sa att det sitter sa
langt bort fran den framre krockkudden i
instrumentpanelen som mojligt.

Bustering av satena

AVARNING

Om man sitter for nara framsateskrockkudden
kan detta resultera i allvarlig skada eller dodsfall
om de krockkuddarna l6ser ut.

Sitt alltid sa langt bak fran
framsateskrockkuddarna som mojligt, men med
bibehallen kontroll 6ver fordonet.

Se till att det & minst 25 cm mellan rattcentrum och
brostkorgen.

Utfor alltid satesjusteringar innan du borjar kéra.



PP Justering av satenaP>Framsate

M Justering av stolsldagen BJustera framsate(n)
w Nér satet har justerats till ratt Idge ska du gunga det fram och
W Justera framséte(n) tillbaka for att kontrollera att det har Iasts pa plats.
Hojdjustering

Endast forarsatet
Dra upp eller skjut ned spaken
for att hoja eller sanka satet.
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Justering av

ryggstodsvinkeln
Dra upp spaken for att

Horisontell lagesinstallning ﬁ &ndra vinkeln.

Dra spaken uppat for att flytta satet  pgrarsstet visas.

och slapp sedan spaken.

FORTSATTINING 223
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P-P»>Justering av satenaP>Framsate

Omkopplare fér
justering av
svankstod

224 * Ejtillgéngligt pa alla modeller

l Omkopplare fér justering av svankstod*
Tryck pa framdelen: For att 6ka hela svankstddet

Tryck pa bakdelen: Fér att minska hela
svankstodet.



PP Justering av satena P> Framséate

M Justera ryggstéden

Justera forarsatets ryggstod till ett bekvamt, uppratt
ladge som lamnar gott om plats mellan brostkorgen
och krockkuddekapan i mitten av ratten.

Passageraren fram bor ocksa justera ryggstodet till
ett bekvamt uppratt lage.

Om du lutar ryggstodet sa att axeldelen av baltet inte langre vilar mot brostkorgen férsamras
béltets skyddsegenskaper. Det 6kar aven risken for att du glider in under béltet vid en kollision
och skadas allvarligt. Ju langre tillbakalutat ryggstodet ar, desto storre ar skaderisken.

BJustera ryggstoden

AVARNING

Om du lutar ryggstodet for langt tillbaka finns
det risk for allvarlig skada eller doédsfall vid en
krock.

Justera ryggstodet till uppratt lage och sitt val
tillbakalutad i satet.

Placera inte dynor eller andra foremal mellan ryggstodet och
ryggen.

Om du gor det kan det paverka sékerhetsbaltets eller
krockkuddens funktion.

Om du inte kan komma tillrackligt Iangt bort frén ratten och
fortfarande na reglagen bor du undersoka mojligheten att
anvanda ndgon typ av anpassningsutrustning.
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PP Justering av satena P> Nackstod

Nackstod

Fordonet ar utrustat med nackstodd pa alla sittplatser.

M Justering av framre nackstod

Framsatenas nackstdd skyddar bast mot
pisksnartskador och andra krockskador nar
bakhuvudets mitt vilar mot mitten av stodet.
Overdelen av érat ska vara i hjd med mitten av
stodet i hojdled.

PN
Placera huvudet i mitten av
nackstodet.

Sa har hojer du nackstodet:

Dra stodet uppat.

Sa har séanker du nackstodet:

Tryck ner stodet samtidigt som du trycker pa
frigéringsknappen.

BJustering av framre nackstod

AVARNING

En felaktig installning av nackstdden férsamrar
deras effektivitet och okar risken for allvarliga
skador vid en krock.

Se till att nackstoden sitter pa plats och ar
korrekt installda fore korning.

Folj anvisningarna nedan for att se till att nackstoden

fungerar ordentligt:

® Hing inte nagot fran nackstoden eller stédbenen.

® Placera aldrig féreméal mellan och ryggstédet och den som
sitter i satet.

® |nstallera alla nackstod pa ratt plats.



PP Justering av satenaPNackstod

M Justera laget for baksatets nackstod

En passagerare som sitter i baksatet bor justera
hojden pa nackstodet till ett lampligt ldge innan
fordonet borjar kora.

Sa har hojer du nackstodet:

Dra stodet uppat.

Sa har séanker du nackstédet:

Tryck ner stodet samtidigt som du trycker pa
frigdringsknappen.

FORTSATINING
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P>» Justering av satenaP>Lamplig sittstallning

M Ta bort och satta tillbaka nackstod

Nackstoden kan avlagsnas for rengoring eller reparation.

Sa har tar du bort nackstodet:
Dra stodet uppat sa langt det gar. Tryck sedan pa frigéringsknappen och dra ut nackstodet.

Sa har satter du tillbaka nackstodet:
Montera tillbaka benen och justera sedan nacksttdet till lamplig hojd medan du haller
frigdringsknappen intryckt. Dra i nackstodet for att kontrollera att det har lasts pa plats.

Lamplig sittstallning

Nar alla akande har justerat sina saten och nackstéd och satt pa sig sakerhetsbéltena ar det
valdigt viktigt att de fortsatter att sitta uppratt, val tillbakalutade och med fotterna pa golvet
tills fordonet ater ar sékert parkerat och motorn avstangd.

Felaktig sittstallning kan oka risken for skador vid en krock. Om en person exempelvis sitter
hopsjunken, ligger ner, vrider sig i sidled, lutar sig framat eller at sidan eller satter upp ena eller
bada fotterna okar risken kraftigt att skadas vid en krock.

Dessutom kan en person som sitter utanfor avsedd plats i framsatet skadas allvarligt eller
dodligt i en krock genom att han/hon slar i delar av fordonskupén eller traffas av en framre

krockkudde som loser ut.

B3Ta bort och satta tillbaka nackstod

AVARNING

Om nackstéden inte monteras tillbaka, eller inte
monteras tillbaka korrekt, finns det risk for
allvarliga skador vid en krock.

Satt alltid tillbaka nackstoden fore korning.

DL amplig sittstalining

AVARNING

Om man sitter felaktigt eller utanfér avsedd
plats finns det risk for allvarliga skador eller
dodsfall vid en krock.

Sitt alltid uppratt, tillbakalutad i satet och med
fotterna pa golvet.




PP Justering av satenaPBaksaten

Baksaten

MIFalla ner bakséten

M Falla ner baksaten

) ) Ryggstoden™ i baksatet kan féllas ner for att frigora mer
1. Ta bort mittre axelbaltet™ fran styrningen. bagageutrymme.

Kor aldrig med ryggstodet nedféllt och bakluckan éppen.
Risker med avgaser S. 90

For att 1asa ryggstodet i uppratt lage trycker du det bakat tills
det lases pa plats.

Nér du aterfor ryggstodet till dess ursprungliga lage trycker
du det bakat med fast hand. Se &ven till att axeldelen av alla
sakerhetsbéltena i baksatet ligger pa framsidan av

ryggstodet.
2. D"i’ I frlg('jlrlr]gsspaken i bagageutrymmet sa att Se aven till att allt som ligger i bagageutrymmet eller
sparren frigors. saker som sticker ut ur 6ppningen och in i baksatet, ar

ordentligt sdkrade. Lésa foremal kan slungas framat
vid harda inbromsningar.

Framsatet(framsatena) maste vara tillrackligt 1angt fram sa att
det/de inte stoter emot baksétet nar detta félls ned.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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P> Justering av satenaP>Armstod

Armstod

M Anvénda framsatets armstod
Locket pa konsolen kan anvandas som armstod.

GOr sa har for att justera:
For armstddet till 6nskat lage.
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B Anvanda baksatets armstod

&/

Dra ner armstddet ur mittenryggstodet.
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Kupébelysning/kupékomfort

Innerbelysning

M Omkopplare for kupébelysning

Fram - HoN
Modeller med taklucka

Kupébelysningen tands oavsett om dérrarna ar
Oppna eller stdngda.

B Dérr aktiverad

Kupébelysningen tands i foljande situationer:

® Nar en dorr ar 6ppen.

® Nar du laser upp forardorren.

Modeller utan nyckelfritt system

/ ® Nar du tar ut nyckeln ur tandningslaset.

Modeller med nyckelfritt system
XM Dorraciverat l3ge

o Nar fordonsstromlaget star pa VEHICLE OFF
(LOCK).

H AV

Kupébelysningen &r slackt oavsett om dorrarna ar

Oppna eller stdngda.

FORTSATTNING

BOmkopplare for kupébelysning

| det dorraktiverade laget tonas kupébelysningen ned och slacks
ca 30 sekunder efter att dorrarna stangts.

Ljuset slocknar efter 30 sekunder i féljande situationer:

® Nar du laser upp forardérren men inte Gppnar den.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nar du tar ut nyckeln ur tdndningslaset men inte 6ppnar
nagon dorr.

Modeller med nyckelfritt system

® Nar du staller in fordonsstromléaget till VEHICLE OFF (LOCK)
men inte 6ppnar nagon dorr.

Du kan dndra tiden for nedtoning av kupébelysningen.
Anpassade funktioner s. 359

Kupébelysningen slacks omedelbart i foljande situationer:
® Nar du laser férardorren.
® Nar du vrider tandningslaset till Iaget ON @”.

Modeller utan nyckelfritt system

® Nar du stanger forardorren med nyckeln i tandningslaset.
® Nar du stanger forardorren i laget ACCESSORY
(TILLBEHOR).

Om du lamnar ndgon dorr éppen i laget VEHICLE OFF
(LOCK), eller utan att nyckeln sitter i tdndningsléset, slacks
kupébelysningen efter ca 15 minuter.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for
ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istallet for
tandningslas.
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P » Kupébelysning/kupékomfort P> Innerbelysning

M Laslampa

Modeller med takluc

232

BJLé&slampa
2 s N . Modeller med taklucka
Du kan slé pa och av laslampan genom att trycka pa Nar kupébelysningens omkopplare ar i dérraktiverat lage och
linserna. nagon dorr &r dppen slacks inte laslampan nar du trycker in
linsen.



P »> Kupébelysning/kupékomfort > Kupékomfort

Kupékomfort

M Handskfack

* Ej tillgangligt pa alla modeller

= Draihandtaget for att 6ppna handskfacket.

FORTSATINING

M Handskfack

AVARNING

Ett 6ppet handskfack kan orsaka allvarlig skada
pa passageraren vid en krock, aven om
passageraren bar sakerhetsbalte.

Hall alltid handskfacket stangt under kérning.
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M Konsolfack

= Fordonet har en mittkonsol med flera funktioner.
Den har ett forvaringsfack och ett armstod.
Skjut armstodet till det bakersta laget. Dra
handtaget uppat for att 6ppna konsolfacket.

\\“\‘ Du kan skapa mer forvaringsutrymme genom att ta
Léstagbar bort den lostagbara brickan med dryckeshallare.
bricka med

dryckeshallare

Om du vill anvanda konsolboxen pa fler satt:

1. Hoj den I6stagbara brickan med dryckeshallare
och vand dess riktning.

2. Satt den lostagbara dryckeshallaren pa
dryckeshallaren som sitter framfor.
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M Dryckeshallare
M Dryckeshéllare i framsite
Sitter i konsolen mellan stolarna fram.
P> Flytta armstodet bakat for att anvanda
dryckeshallarna.

M Baksétets dryckeshallare
Fall ner armstodet for att anvanda dryckeshallarna i

baksatet.

FORTSATINING

Dryckeshéllare

OBS
Utspilld vatska kan skada kladsel, mattor och elektriska
komponenter i kupén.

Var forsiktig nar du anvénder dryckeshéllarna. Du kan bli
skallad av het vatska.
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Framsate

Baksate

obe|bay .
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M Dryckeshallare i dérren
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MEluttag for tillbehor

OBS
Anslut inte en cigarrettandare till detta uttag: Eluttaget kan
oOverhettas.

M Eluttag for tillbehor
Eluttaget for tillbehor kan anvandas nar tandningslaset star i lage ACCESSORY [ 1] eller ON

*1

Oppna kapan fér att anvanda det.
Eluttaget for tillbehor &r avsett att ge strom till produkter
med 12 volt DC, med en markeffekt pa 180 W (15 A) eller
lagre.

For att forhindra att batteriet laddas ur ska eluttaget endast
anvandas nar motorn ar igang.

abe|bay .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.
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M Tradl6s laddare* BTradl6s laddare *

For att anvanda den tradlosa laddaren maste effektlaget vara i lage ACCESSORY eller ON. AVARN I NG

L. k ibel enhet pa 4 ki @ enligt folj :
adda en kompatibel enhet pa omradet som markeras med q enligt foljande Metallobjekt mellan laddningsplattan och enheten
som ska laddas blir varma och kan ge brannskador.

& Knapp (strém) 1. For att sla pa och av systemet, tryck och hall in

obe|bay .

Gron indikator — [ knappen (strom). ¢ Avlagsna alltid frimmande féremal fran
E;ul md”figj — | P> Nar systemet sdtts igang tands den gréna laddningsplattan innan du laddar enheten.
— kontrollampan. * Se till att ytan ar fri fran damm och annan smuts
— 2. Satt enheten du vill ladda pa laddningsplatsen. innan laddningen pabérjas.
o P> Systemet paborjar automatiskt laddningen av ¢ Spill inte vatska (dvs. vatten, drycker etc.) pa
enheten, och den gula kontrollampan tands. laddaren och apparaten.
‘\ P> Seftill att enheten &r kompatibel med * Anvand inte olja, fett, alkohol, bensin eller
\ systemet, och p!aceras med laddningssidan i I6sningsmedel for rengéring av laddningsplattan.
) mitten av Iadc"inlngsp.lfaltsen. ) e Tack inte éver systemet med handdukar, klader
3. Nér laddningen ér klar tands den grona eller andra objekt under laddning etc.
: kontrollampan; * Undbvik att spraya aerosoler som kan komma i
Laddningsplats P Beroende pa enhet lyser den gula kontakt med laddningsplattans yta.

indikatorlampan kontinuerligt.

Det har systemet forbrukar mycket effekt. Anvand inte
systemet under en langre tid nar motorn &r avstangd. Detta
kan forsvaga batteriet, vilket gor det svart att starta motorn.

Nar du anvéander den tradlésa laddaren ska du kontrollera
anvandarhandboken till den kompatibla enheten som du vill
ladda.

Qi och markeringarna @ID ar registrerade varumarken som
tillnor Wireless Power Consortium (WPC).

238 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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M Nar laddningen inte startar

Utfér en av 16sningarna i foljande tabell.

Det finns ett eller flera Ta bort hindret/hindren.
hinder mellan

) laddningsplatsen och

Gron och gul s:rurt]iliiaigt enheten.
Enheten ar inte inom Flytta enheten till mitten av
laddningsplatsen. laddningsplatsen dar @)
sitter.
. Den tradlosa laddaren ar Kontakta en aterforsaljare
Orange Blinkar A .

defekt. for reparation.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATINING

M Tradlos laddare *

OBS

Placera inte magnetiska inspelningsmedier eller finkalibrerade
apparater vid laddningsplatsen nar laddning pagar.

Data pé exempelvis kreditkort kan ga forlorade pa grund av
magnetisk paverkan. Aven finkalibrerade apparater som t.ex.
klockor kan borja ga fel.

| foljande fall kan laddning avbrytas eller inte starta:

® Enheten &r redan fulladdad.

® Temperaturen pa enheten ar extremt hog nar den laddas.

® Du dr pa ett stélle dar starka elektromagnetiska vagor eller
storningar avges, t.ex. TV-stationer, elektriska kraftverk
eller bensinstationer.

En enhet kan inte laddas om dess laddningssida inte har en
storlek eller form som passar fér anvandning med
laddningsplatsen.

Alla enheter ar inte kompatibla med detta system.

Under laddningsfasen ar det normalt att laddningsplatsen
och enheten varms upp.

Laddningen kan eventuellt avbrytas under en kort stund nar:
® Alla dorrar eller bagageluckan ar stangda.
For att undvika storningar med ett val fungerande
nyckelfritt system.
® Enhetens position andras.

Ladda inte mer &n en enhet i taget pa en laddningsplats.
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M Kladkrokar BKladkrokar

. .l . R Dessa kladhangare ar inte avsedda for stora eller tunga
Det finns en kladhangare pa det vanstra handtaget foremal.

bak. Dra den nedat vid anvandning.

Det sitter kladkrokar pa vanster och hoger dorrpost.
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M Askkopp*

/"

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Den askkopp som passar i mugghallarna i framsatet
ar l6stagbar. Dra locket uppat for att 6ppna den.

FORTSATINING

BAskkopp *

For att minska risken for brand i och skador pa fordonet ska
askkoppen endast anvandas for att fimpa cigaretter och
cigarrer.
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M Framsatesvarmare*
Tandningslaset maste sta i lage ON [11]*1 for att
satesvarmarna ska kunna anvandas.

Tryck pa satesvarmarens knapp:

En gang - lage HI (tre indikatorer pa)

Tva ganger - lage MID (tva indikatorer pa)

Tre ganger - lage LO (en indikator pa)

Fyra ganger - avstangt lage, OFF (ingen indikator pa)

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller

MIFramsatesvarmare *

AVARNING

Det finns alltid en risk for brannskador nar du
anvander satesvarmaren.

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa underkroppen
eller foérlamning) eller med kanslig hud bor inte
anvéanda satesvarmare.

Anvand inte satesvarmarna ens i LO-ldge nar motorn ar
avstangd. Under sadana forhallanden kan batteriet laddas ur

och gora motorn svarstartad.



PP Kupébelysning/kupékomfort»>Kupékomfort

MIBaksatesvarmare *

Tandningslaset maste sta i lage ON [I1]*1 for att AVARNING

satesvarmarna ska kunna anvandas. . . e w ..
Det finns alltid en risk for brannskador nar du
anvander satesvarmaren.

M Baksatesvarmare *

Det finns ingen varmare pa det mellersta baksatet.

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa underkroppen
eller forlamning) eller med kanslig hud bor inte
anvéanda satesvarmare.

I laget HI slas varmaren pa och av i omgangar.

P> Motsvarande indikator ar tand nar
satesvarmaren ar paslagen. Nar temperaturen
har natt en komfortabel niva véljer du LO for
att halla satet varmt.

Anvand inte ens satesvarmarna i ldget LO nar motorn ar
avstangd. Under sadana forhallanden kan batteriet laddas ur
och gdra motorn svarstartad.

abe|bay .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller 243
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Klimatanlaggning

Anvanda automatisk klimatanlaggning

Den automatiska klimatanlaggninen bibehaller den instdllda kupétemperaturen. Systemet BJAnvanda automatisk klimatanléggning

valjer aven en ldamplig blandning av varm och kall luft, for att hoja eller sanka Om du trycker p& knappar med klimatanlaggningen i
innertemperaturen enligt ditt val, sa snabbt som mgjligt. automatiskt lage far funktionen pa den intryckta knappen

Modeller med ljudanlaggning i farg Modeller med ljudanlaggningsdisplay prioritet.
Modeller utan SYNC-knapp AUTO-indikatorn slicks, men funktioner som inte &r

kopplade till den intryckta knappen regleras automatiskt.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

& KLMAT Vid tomgang och stopp avbryts luftkonditioneringen och
endast flakten ar aktiv.

Om du inte vill att luftkonditioneringen ska avbrytas, tryck pa
@F for att inaktivera automatiskt tomgangsstopp.

For att forhindra att kalluft bldser in utifran kan det héanda att
fldkten inte startar omedelbart nar du trycker pd AUTO.

Om kupén ar mycket varm kan du kyla ned den snabbare
genom att Oppna rutorna en aning, stélla in systemet pa
AUTO och vélja lag temperatur. Vaxla 6ver fran friskluftslage
till dtercirkulationslage tills temperaturen har sjunkit.

o BHB YESE

Nar du staller in temperaturen pa den nedre eller 6vre
gransen star det Lo eller Hi pa displayen.

Anvand systemet nar motorn ar igang.

1. Tryck pa AUTO-knappen.

2. Justera kupétemperaturen med hjalp av temperaturreglaget.
3. Tryck pa m (pd/av)-knappen for att avbryta.
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BAnvénda automatisk klimatanldggning

Modeller med Varje gang du trycker pa slas klimatanlaggningen pa
~A o1 eller av. Nar du startar systemet atergar det till det senaste
2;3 KLIMAT =5 valet.
A/C Nér ECON-laget ar aktivt kan klimatanldaggningen ha

minskad kylningseffekt.
MODE = &

abe|bay .

Anvand systemet nar motorn ar igang.
1. Tryck pd AUTO-knappen.
2. Justera innertemperaturen med temperaturreglagen pa forar- eller passagerarsidan.

3. Tryck pa —knappen for att avbryta.

FORTSATTNING 245
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P pKlimatanlaggning » Anvénda automatisk klimatanlaggning

M Vixla mellan tercirkulations- och friskluftslige

Modeller med SYNC-knapp

Tryck pa [SBl-knappen (atercirkulation) och dndra laget beroende pa
omgivningsfoérhallandena.

Atercirkulationslage (indikator pa): Kupéluften &tercirkuleras via systemet.

Friskluftsldge (indikator av): tar in luft utifran. Kor systemet i friskluftsldage under normala

forhallanden.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Modeller utan SYNC-knapp

Tryck pa —knappen (atercirkulation) eller —knappen (friskluft) och andra lage

beroende pa radande forhallanden.
&= Atercirkulationslage (indikator pa): Kupéluften atercirkuleras via systemet.
& | Friskluftslage (indikator pd): tar in luft utifran. Kér systemet i friskluftslage under

normala forhallanden.
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M Avfrostning av vindruta och fonster

Modeller med ljudanléaggning i farg

Modeller med ljudanléaggningsdisplay
Modeller utan SYNC-knapp

Modeller med ljudanlaggningsdisplay
Modeller med SYNC-knapp

BJAvfrostning av vindruta och fénster

. . For din egen sédkerhet, se till att du har fri sikt genom
Genom att trycka pa -knappen (uppvérmd alla rutor innan du kér.
vindruta) slas luftkonditioneringen pa och systemet

véxlar automatiskt till friskluftslage. Stall inte in temperaturen néra den 6vre eller nedre gransen.

Nar kall luft traffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.

Tryck pa [ Fknappen igen for att stanga av.

y o 18 el £ao 2 T Om sidofénstren immar igen justerar du ventilerna sa att
Systemet atergar da till féregdende instéllningar. gen)

luften traffar sidorutorna.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp
Om du trycker pa knappen under automatiskt
tomgangsstopp startas motorn automatiskt.

FORTSATTNING
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M Sa har frostar du snabbt av rutorna
1. Tryck pa —knappen.

Modeller med ljudanlaggning i farg
2. Tryck pa [f=-knappen.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay
Modeller utan SYNC-knapp

Modeller med ljudanlaggningsdisplay
Modeller med SYNC-knapp

248

B354 hér frostar du snabbt av rutoma
Véxla over till friskluftslage nar du har frostat av fonstren. Om

du behaller systemet i atercirkulationslage kan fonstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.
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Synkroniserat lage*

.
I U
\ sy

¢

=

Forarsidans
temperaturreglage

\ SCLIMATE /
| @._ Passagerarsidans
-l s \J\ 4J{// temperaturreglage
}C, 7/

SYNC-knapp

| synkroniserat lage kan du stélla in temperaturen samtidigt for forarsidan och passagerarsidan.

1. Tryck pa SYNC-knappen.
P> Systemet gar over till synkroniserat lage.
2. Justera temperaturen med hjalp av foérarsidans knapp for temperaturreglering.

Tryck pa SYNC-knappen for att aterga till dubbellage.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BSynkroniserat lage *

Nar systemet &r instéllt pa dubbelldge kan forarsidans och
passagerarsidans temperatur stéllas in separat.
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Givare for automatisk klimatanldaggning

Modeller utan automatiska Den automatiska klimatanldggningen &r utrustad
intervalltorkare med sensorer. Tack inte éver dem och spill inte

vatska pa dem.

obe|bay .

250



Funktioner

Detta kapitel beskriver hur du kan styra tekniska funkti

Ljudsystem Spela upp fran en USB-enhet . Inbyggda appar*
Om ljudanlaggningen. Spela upp Bluetooth®-ljud.. . Anslutbarhet smarttelefon ..
USB-port(ar).... Wi-Fi-anslutnin
HDMI™-port Ljudanldggningens grundfunktioner Siri Eyes Free...
Ljudanlaggningens stoldskyd Ljud/information-skarmen .. . Apple CarPlay.
Ljudanlaggningens fjarrkontrol Instélining av ljud Android Auto .
installningar for cisplay Felmeddelanden for lju -
Ljudanlidggningens grundfunktioner Spela upp AM/FM-radio. . Allman information om ljudanlaggningen... 353
Ljud/information-skarmen Spela upp DAB (Digital Audio Broadcastlng) . Anpassade funktioner
Installining av ljud Spela upp media frén en iPod .
Installningar for display . Spela upp Aha™* Handsfree-telefonsystem
Spela upp AM/FM-radio . Spela upp en USB-enhet .
Spela upp DAB (Digital Audio Bloadcastmg) 274 Spela upp Bluetooth®-ljud .. Handsfree-telefonsystem
Spela upp media fran en iPod Spela upp en film med HDMI™

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Om ljudanlaggningen

Ljudanldggningen omfattar en AM/FM-radio. Det kan ocksa spela USB-minnen och iPod,
iPhone, Bluetooth® och HDMI™*-enheter.

Du kan mandvrera ljudanldggningen med knappar och omkopplare pa panelen eller med
fiarrknapparna pa ratten eller pa pekskarmen™.

Spela upp
mediamed
en iPod

Fjarrkontroller

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJOm ljudanléggningen

IPod, iPhone och iTunes ar varumarken som tillhor Apple Inc.



PP Ljudsystem P> USB-port(ar)

USB-port(ar)

Anslut iPodens USB-kontakt eller USB-minnet till
USB-porten.

Modeller med ljudanlaggning i farg

P USB-porten (1,0 A) ar avsedd for att spela upp
ljudfiler pa ett USB-minne, ansluta en
mobiltelefon och ladda enheterna.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Modeller med P USB-porten (1,5 A) anvands till laddning av

ljudanlaggning Modeller med : i
i farg ljudanlaggningsdisplay enheter, uppspelning av ljudfiler och
anslutning av kompatibla telefoner med
smartphone-anslutning, Apple CarPlay eller
) y o IO 9. App y
1.0A 15A Android Auto.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.

FORTSATINING

BJIUSB-port(ar)

® Ldmna inte iPoden eller USB-minnet i bilen. Direkt solljus
och hoéga temperaturer kan skada sadan utrustning.

® \/i reckommenderar anvandning av en férlangningskabel
med USB-porten.

® Anslut inte iPoden eller USB-minnet via en hubb.

® Anvénd inte kortlasare eller harddiskar eftersom enheten
eller filerna pa dem kan skadas.

® Vi rekommenderar att du sakerhetskopierar dina data
innan du anvander enheten i ditt fordon.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

Om ljudanlaggningen inte identifierar iPoden kan du férsoka
ansluta den nagra ganger till eller starta om den. For att
starta om, folj tillverkarens anvisningar for din iPod eller
besok www.apple.com/ipod.

USB-laddning

USB-porten kan ge upp till 1,0A/1,5A stréom. Den ger bara
1,0A/1,5A nar enheten kraver det.

For information om strém, las bruksanvisningen till den
enhet som ska laddas.

vrid tandningslaset till ACCESSORY [ 1] eller ON [1I]*! forst.

Under vissa forhallanden kan en anordning som é&r ansluten
till porten generera brus i radion du lyssnar pa.

Jauouny .
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f
ljudfiler pa ett USB-minne, ansluta en mobiltelefon
och ladda enheterna.

| konsolfacket pa europeiska modeller

P> For den lostagbara brickan med
dryckeshallare bakat.

| konsolfacket pa europeiska modeller M | konsolfacket*
\j 7 USB-porten (1,0 A) &r avsedd for att spela upp

| konsolfacket, utom pa europeiska
modeller

Jauoipjung .
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HDMI™-port*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Oppna luckan. BIHDMI™-port *

2. Montera HDMI™-kabeln till HDMI™-porten. ® [imna inte den HDMI™-ans|utna enheten i fordonet.
Direkt solljus och hoga temperaturer kan skada sadan
utrustning.

® Virekommenderar att du sakerhetskopierar dina data
innan du anvander enheten i ditt fordon.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia
Interface och HDMI-logotypen &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC
i USA och andra lander.
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PP Ljudsystem P Ljudanlaggningens stoldskydd *

Ljudanldaggningens stoldskydd *

Ljudanlaggningen ar inaktiverad nar stromkallan ar frankopplad, t.ex. nar batteriet ar
frankopplat eller har laddats ur. Under vissa forhallanden kan systemet visa en skarm dar
en kod ska matas in. Om detta intraffar, starta om ljudsystemet.

M Ateraktivera ljudanlaggningen
1. Vrid tandningslaset till lage ON [11]"1.
2. SIa pa ljudanlaggningen.
3. Hall in ljudanldggningens stromknapp i mer an tva sekunder.
P> Ljudanlaggningen ateraktiveras nar ljudstyrenheten upprattar en anslutning till fordonets
styrenhet. Om styrenheten inte kanner igen ljudenheten maste du kontakta en
aterforsaljare och fa ljudenheten kontrollerad.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istdllet for tandningslas.
* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Ljudanlaggningens fjarrkontroller

Gor det mojligt att skota ljudanlaggningen medan du kor.

SOURCE—knapg SOURCE-knapp
[+ Knapp
/ — ._,

Gar igenom ljudldgena i féljande ordning:
/ FM1—>FM2—>DAB1*—>DAB2 *—LW *—>AM (MW)
[« Knapp /—l
[»| Knapp = W

—USB—iPod—>Bluetooth® Ljud

Knapparna E (volym)
Tryck pa [+]: For att hoja volymen.
Tryck pa [—]: For att sanka volymen.

e KN

e appen [—|
—
/> knappar

® Nar du lyssnar pa radio

Tryck pa IE: For att valja nasta forinstallda radiostation.

Tryck pa E: For att valja foregaende forinstallda radiostation.

Tryck och hall ned E; Valjer nasta station med bra mottagning.

Tryck och hall ned @: Viljer foregdende station med bra mottagning.
® Nar du lyssnar pa en iPod, USB-minne eller Bluetooth®-ljud

Tryck pa B>|: For att hoppa till nasta lat.

Tryck pa E: For att aterga till borjan av aktuell eller féregdende lat.
® Om du lyssnar pa en USB-enhet eller Bluetooth®-ljud

Tryck och hall ned E: For att ga till nasta mapp.

Tryck och hall ned @: For att ga tillbaka till foregdende mapp.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BLjudanlaggningens fiarrkontroller

Vissa lagen visas bara nar en enhet eller ett medium av
lamplig typ anvands.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan vissa
funktioner inte anvandas.
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Modeller med férarinformationsgranssnitt

Gor det mojligt att skota ljudanlaggningen medan du kor. Informationen visas pa
f('jrarinformationsgrénssnittet

[+] -] reglage

ENTER knapp

@ Knapp
Kl Knapp

> Knapp
v Knapp47

- (Display/Information)-knapp

@ E Knappar

Tryck pa @ eller E for att ga igenom ljudlagena i foljande ordning:

Modeller med ljudanlaggning i farg

FM1—>FM2—>DAB1*—>DAB2 “—SLW—>AM (MW *)—USB—iPod—>Bluetooth® Ljud
FM—>DAB LW —2>AM—>MW *—USB—iPod—Bluetooth® Ljud—>Appar*—>
Ljudappar*—>AUX-HDMI™
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258 * Ejtillgangligt pa alla modeller

BLjudanlaggningens fiarrkontroller

Vissa lagen visas bara nar en enhet eller ett medium av
ldmplig typ anvands.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan vissa
funktioner inte anvéndas.

Tryck pa knappen (Lagg pa/Tillbaka) for att ga
tillbaka till féregdende kommando eller avbryta ett

kommando.

Andra visningsldge genom att trycka pa knappen
(Displa)f_/information).
Andra displayen s. 287



PP Ljudsystem P> Ljudanlaggningens fjarrkontroller

Modeller med ljudanléaggningsdisplay

ENTER-knapp

1.

N

- e UM WN

2.
3.
4.,

Nar du lyssnar pa radio
P4 ljudskarmen i forarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nar du vill ga till en
lista med forinstaliningar som du lagrat under forinstallningsknapparna.

. Tryck pa \E eller E for att vélja en forinstalld kanal, och tryck sedan pa ENTER.

Nar du lyssnar pa ett USB-minne

. P ljudskarmen i férarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nar du vill visa

mapplistan.

. Tryck pa \E eller E for att vélja en mapp.
. Tryck pa ENTER for att visa en lista Gver spar i den mappen.
. Tryck pa @ eller E for att vélja ett spar, och tryck sedan pa ENTER.

u kan ocksa svepa uppat eller nedat for att bladdra i listan Gver spar i alfabetisk ordning.
Nar du lyssnar pa en iPod

. P ljudskarmen i forarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nar du vill en iPod-

musiklista.

Tryck pa @ eller E for att valja en kategori.

Tryck pa ENTER for att visa en lista Over poster i kategorin.

Tryck pa @ eller E for att vélja en post, och tryck sedan pa ENTER.

P> Tryck pd ENTER och tryck pa @ eller E upprepade ganger tills 6nskat alternativ du vill
lyssna pa visas.

Du kan ocksa svepa uppat eller nedat for att bladdra i listan Gver spar i alfabetisk ordning.

1

2

Nar du lyssnar pa Bluetooth® -ljud

. P ljudskarmen i forarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nar du vill visa

sparlistan.
. Tryck pa \E eller E for att vélja ett spar, och tryck sedan pa ENTER.

FORTSATTNING

Jauouny .
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PP Ljudsystem P> Ljudanlaggningens fjarrkontroller

E Reglage (volym)
Tryck pa : For att hoja volymen.
Tryck pa [—J: For att sanka volymen.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Svep nedat snabbt for att stanga av ljudet eller svep uppat for att avbryta tyst lage.

E B Knappar
L]

N&r du lyssnar pa radio

Tryck pa E: For att valja nasta forinstallda radiostation.

Tryck pa |Z|: For att valja foregaende forinstallda radiostation.

Tryck och hall ned E; For att valja ndsta station med stark signal.

For att vélja nasta tjanst (DAB).”

Tryck och hall ned \i]: For att valja foregaende station med stark signal.
For att valja foregdende tjanst (DAB).”

® Nar du lyssnar pa en iPod, USB-minne eller Bluetooth®-ljud

Tryck pa B: For att hoppa till nasta lat.
Tryck pa @: For att aterga till borjan av aktuell eller féregaende lat.

® Nar du lyssnar pa ett USB-minne

Tryck och hall ned E; For att ga till nasta mapp.
Tryck och hall ned @: For att ga tillbaka till féregdende mapp.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



danldaggningens grundfunktioner

Modeller med ljudanléaggning i farg

Du kan bara anvanda ljudsystemet nér tandningslaset ar i laget ACCESSORY m eller ON @*‘.

knapp
|

(Dag/natt)-

D/ (Ljud)-knapp*

[ I R B [L’=' £

(Bakat)-knapp

Valjarratt

TA-
knapp*

CLOCK-
knapp

Menyvisning

Du anvander véljarratten eller knappen MENU/
CLOCK for att komma &t vissa ljudfunktioner.

Tryck pa & for att vaxla mellan normal och utokad
visning av vissa funktioner.

Viljarratt: Vrid ratten till vanster eller hoger for att
bldddra igenom de tillgangliga alternativen. Tryck

pd & for att bekrafta valet.

Knapp fér MENY/KLOCKA: Tryck for att valja
valfritt lage.

De tillgéngliga lagena omfattar bakgrundsbild,
display, klocka, sprakinstéllningar och
uppspelningslagen. Uppspelningslagen kan ocksa
valjas fran Skanna, Slumpmassigt. Upprepa o.s.v.
(Bakat)-knapp: Tryck pa knappen for att ga
tilloaka till foregdende skarm.

D/ (Ljud)-knapp*: Tryck nar du vill vélja ljudinstallningslaget.

TA-knapp™: Tryck for att aktivera TA-stationen.
(Dag/Natt)-knapp: Tryck for att andra ljud-/informationsskarmens ljusstyrka.
Tryck pa och justera sedan ljusstyrkan med .
P> Varje gang du trycker pa vaxlar laget mellan daglége, nattlage och OFF.
*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istdllet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MLjudanlaggningens grundfunktioner

Nedanstaende anvisningar ar avsedda att visa hur véljarratten
fungerar.

Vrid pa ©° for att valja.
Tryck pa & for att bekrafta.

Menyalternativ

Stélla in klockan S. 170
Bakgrundskonfigurering S. 264
Instéllningar for display s. 267
Sok S. 273, 282

Uppspelningsléage S. 279, 282
RDS-installningar S. 269

Bluetooth S. 283

Tryck pa SOURCE, , E E] eller E] pa ratten nar du vill

andra ljudinstallningarna.
Ljudanlaggningens fjarrkontroller s. 257

NAVIVIN VIV
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner » Ljud/information-skarmen

Ljud/information-skarmen

Visar ljudstatus och bakgrund. Fran den har skarmen kan du ga till olika installningsalternativ.

M Andra displayen

Ljud/informationsskarm

Ljud

Klocka/bakgrundsbild:

262



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Ljud/information-skarmen

M Ljud
Visar aktuell ljudinformation.

M Klocka/bakgrundsbild:
Visar en klockskarm eller en bild som du importerar.

M Andra display
1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& O for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & .

3. Vrid p& %O for att vélja Byte av skdarm och tryck sedan p&d & .
4. Vrid pd " for att vélja Bakgrundsbild och tryck sedan pd &.

P> Om du vill dterga till ljud/information-skarmen, valj Ljud.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud/information-skarmen

M Bakgrundskonfigurering

Du kan &ndra, spara och ta bort bakgrunden pa ljud-/informationsskarmen.

M Importera bakgrund

Du kan importera upp till tre bilder, en i taget, fran ett USB-flashminne.

<lockinstallning
#’ Installningar

Scan

12:34
Instéllningar
Displayandring

- Y | S—

argtema

Bakgrund

Valj
Y | i —

Ta bort

. Anslut USB-minnet till USB-porten.

USB-port(ar) S. 253

. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
. Vrid pa " for att vélja Instéllningar och tryck

sedan pd &.

. Vrid pd O for att vélja Bakgrundsbild och

tryck sedan p& &.

. Vrid pa %" for att vélja Import och tryck sedan

pad &.

P> Bildens namn visas i listan.

. Vrid pd %O for att vélja nskad bild och tryck

sedan pd &.
P> Den valda bilden visas.

. Tryck p& & fér att spara bilden.
. Tryck p& & for att vélja OK.
. Vrid pa O" for att vélja en plats att spara

bilderna, och tryck sedan p& & .
P> Displayen atergar till skarmen for
bakgrundsinstalining.

BIBakgrundskonfigurering

® Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog. Bilder kan inte importeras om de
ligger i andra kataloger.

® Filnamnet maste vara kortare an 64 tecken.

® De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och JPEG
(pg).

® Storleken for enskilda filer ar begransad till 2 MB.

® Den maximala bildstorleken ar 1 920 x 936 bildpunkter.
Om bildstorleken &r mindre an 480 x 234 bildpunkter visas
bilden mitt pa skarmen med svart runtomkring.

® Upp till 255 filer kan véljas.

® Om USB-minnet inte har nagra bilder visas ett
felmeddelande.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Ljud/information-skarmen

M Vilj bakgrund BIBakgrundskonfigurering

1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK. For att ga tillbaka till féregaende skérm, tryck pa [ =D |

2. Vrid p& O for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & . knappen (tillbaka).

3. Vrid p& ©° for att valja Bakgrundsbild och tryck sedan pa &.

4. Vrid pa ©° for att valja Valj och tryck sedan pd & . gér filen &r stor tar det en liten stund att férhandsgranska
en.

P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
5. Vrid pa %O for att vélja dnskad bakgrund, och tryck sedan pa & .

M Visa bakgrund efter instéllning
1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& ©° for att valja Installningar och tryck sedan pd & .
3. Vrid p& ©° fér att vélja Byte av skdarm och tryck sedan péd & .
4. Vrid pd " for att vélja Bakgrundsbild och tryck sedan pd &.
P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
5. Vrid pa %O nér du vill vélja en bakgrund som du vill stélla in och tryck pa & .

M Radera bakgrund
1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& ©° for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & .
3. Vrid p& ©©° for att valja Bakgrundsbild och tryck sedan pa &.
4. Vrid pa O for att vélja Radera och tryck sedan pd & .

P> Skarmen andras till bakgrundslistan.

5. Vrid pa %o for att valja den bakgrund du vill radera, och tryck sedan pa &.
6. Vrid p& ©O° for att valja Ja och tryck sedan p&d & .

P> Displayen atergar till skarmen for bakgrundsinstélining.

Jauouny .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Installning av ljud

Installning av ljud

(Ljud)-knapp®

Valjarratt

MID kan valjas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Modeller med knappen (Ljud)
Tryck pé (ljud) och vrid pa " néar du vill

bladdra bland alternativen:

Tryck pa knappen MENU/CLOCK och vrid for att
vélja “O*Ljud. Tryck sedan p& & . Vrid 3 for att
bladdra mellan féljande val:

MEDEL Medellangt
TRE Diskant

Fader

svC Hastighetskénslig_
volymkompensation

Vrid %O° for att justera ljudinstéliningarna, tryck
sedan pad &.

Rinstallning av ljud

SVC har fyra lagen: Av, Lag, Medel och Hég.

SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare hojs ljudvolymen. Nar farten minskar sanks
ljudvolymen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Installningar for display

Installningar for display

Du kan andra ljusstyrkan eller fargtemat for ljud-/informationsskarmen.

M Andra skdrmens ljusstyrka

1
2
12:34
Displayjustering 3.
Y
Kontrast gt 5
M Andra skidrmens fargtema

1

. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
. Vrid pd " for att vélja Instéllningar och tryck

sedan pd &.

Vrid p& %" for att vélja Displayjustering och
tryck sedan p&d &.

Vrid pd %O for att vélja Ljusstyrka och tryck
sedan pd &.

. Vrid pa %O for justera instéliningen, och tryck

sedan pd &.

. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.

2. Vrid pa O for att vélja Installningar och tryck

12:34

Fargtema 3.

@ Blatt

- Y ior—

OGult

sedan pd &.

Vrid pd %o for att vélja Fargteman och tryck
sedan pd &.

Vrid %5 for att vélja den instélining du vill
justera, och tryck sedan p&d &.

B Andra skirmens ljusstyrka

Du kan dndra instéllningarna fér Kontrast och Svart
bakgrund pa samma satt.

Jauouny .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp AM/FM-radio

Spela upp AM/FM-radio

RADIO-knapp
Tryck foér att vélja frekvensband.

Ljud/informationsskdarm

TA-knapp*

— Tryck pa knappen for att

VOL/ (Volym/Strém)-knapp 7%\/\
A\
jea

7e)
"
>

Tryck pa knappen for att sla pa och
av ljudanlaggningen. m
Vrid for justering av volymen.

12:34

103.5mMHz “**

aktivera standbyfunktionen
for trafikmeddelanden.

|__Valjarratt

Vrid for att stélla in radiofrekvens.
Tryck pa och vrid sedan fér att gora ett
val. Tryck sedan igen for att gora ditt
val.

IEI / E}-knappar (Sok/Hoppa 6ver)
Tryck pa E] eller IEI for att séka fram och

tillbaka i det valda frekvensbandet efter en station
med stark signal.

Forinstallningsknappar (1-6)

Sa har sparar du stationer:
1. Stall in 6nskad station.

forvalsknappen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

2. Hall in 6nskad férvalsknapp tills det hérs ett pip.
Nar du vill lyssna pa en sparad station, véljer du det aktuella frekvensbandet och trycker pa

MENU/CLOCK-knapp
pa knappen for att visa menyposter.

7 (Bakat)-knapp

Tryck for att ga tillbaka till foregdende
display eller avbryta instéllningen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp AM/FM-radio

M Radio Data System (RDS)* BSpela upp AM/FM-radio
ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
Tillhandahaller textdatainformation som ar relaterad till din valda RDS-kompatibla FM-station. programmen sandsFi) FM_geryeo.

o N N . AM-radio sands inte i stereo.
M S& hir letar du upp en RDS-kanal fran listan dver stationer:
1. Tryck p& & nar du lyssnar p& en FM-kanal. Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-stationer i minnet

2. Vrid p& " for att vilja stationen och tryck sedan pd & . for forinstaliningsknappen. AM har tva frekvenstyper, LV och
MV, och du kan spara 6 stationer i varje frekvensband. Du

M Uppdatera lista kan spara vardera 6 stationer i FM1 och FM2.

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst. Vixla ljudige

1. Tryck p& & nar du lyssnar p& en FM-kanal. Tryck p4 SOURCE pé ratten.
2. Vrid pa %O for att vélja Uppdatera lista och tryck sedan pa & . Ljudanlaggningens fjarrkontroller s. 257
- Radiqtext . . ‘ BRadio Data System (RDS)*
Visar radmﬂtextmformaﬂon for den valda RDS-stationen. Nar du valjer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
1. Tryck pd knappen MENU/CLOCK. automatiskt pa och frekvensdisplayen &ndras sa att
2. Vrid pd " for att vélja Installningar och tryck sedan p& & . stationens namn visas. N&r signalerna fran denna station blir
3. Vrid p& %O for att vélja RDS-instéllningar och tryck sedan p& & . svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
4. Vrid pd " for att vélja Radiotext och tryck sedan pd & . frekvensen.
P> Valj Radiotext pa nytt for att stanga av funktionen. Nér du sldr av och p& AF-funktionen slar du dven av och pa
RDS.

Tryck p& & for att sla av eller pa funktionen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp AM/FM-radio

M Alternativ frekvens (AF)
Frekvensen for det program som du lyssnar pa andras automatiskt i takt med att du under
farden kommer till olika sandarregioner.
1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& %O for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & .
3. Vrid p& ©° for att vélja RDS-installningar och tryck sedan péd & .
4. Vrid pd " for att vélja AF och tryck sedan p&d &.
P> Valj AF pa nytt for att stanga av funktionen.

M Regionala program (REG)

Haller samma frekvens for kanalerna inom den aktuella regionen, dven om signalen blir svag.

1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& ©° for att vélja Installningar och tryck sedan p& & .
3. Vrid p& ©° for att valja RDS-installningar och tryck sedan p& & .
4. Vrid pa %O for att vélja REG och tryck sedan pa & .
P> Vilj REG pa nytt for att stanga av funktionen.

M Nyhetsprogram (Nyheter)
Stéller automatiskt in radion pa nyhetsprogram.
1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& ©° for att vélja Installningar och tryck sedan p&d & .
3. Vrid p& ©° for att valja RDS-installningar och tryck sedan p& & .
4. Vvrid pd ©° nar du vill vilja Nyheter och tryck pad & .
P> Vilj Nyheter igen nar du vill stanga av funktionen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

PJRadio Data System (RDS) *

Om systemet inte hittar ndgon station i Station list
(stationslista), visas ett meddelande om att uppdatera listan.
Vrid pa %O" for att vélja Ja och tryck sedan pa & for att
uppdatera listan.

Bekraftelse

Listan over stationer
ar inte den senaste. Nej
En uppdatering av )

Ja

listan rekommenderas.




P> pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp AM/FM-radio

M Knapp fér trafikmeddelanden (TA)

TA &r en standbyfunktion som gor att systemet kan invanta trafikmeddelanden, oavsett lage.
Den senast installda kanalen maste vara en programstation med stéd for RDS
trafikmeddelanden.

Sa har aktiverar du funktionen: Tryck pa TA-knappen. Nar ett trafikmeddelande borjar pa
den senast installda kanalen véxlar systemet automatiskt over till FM-lage. Det star TA-INFO pa
displayen. Systemet atergar till det senast valda laget nér trafikmeddelandet &r slut.

Tryck pa TA-knappen igen om du vill atervénda till det senast valda laget under
trafikmeddelandet.

Sa har avbryter du funktionen: Tryck pa TA-knappen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

MRadio Data System (RDS) *

TA*
Nar du trycker pa TA-knappen visas TA-indikatorn pa
displayen.

Om du véljer Scan medan TA standby-funktionen ar pa soker
systemet endast TP-station.

Om du trycker pa TA-knappen under ett pagaende
trafikmeddelande sa avbryts inte TA standby-funktionen.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp AM/FM-radio

Utom AM/FM/DAB*-lage

M Programtyp (PTY)/Avbrott for nyheter
Later systemet avbryta med nyhetsséandningar, oavsett ldge. Den senast installda kanalen
madste vara en station som dr kodad NEWS PTY.

Sa har aktiverar du funktionen: Vilj Nyheter i RDS-instéllningar och visa NEWS PTY
innan du vaxlar till andra lagen. Néar ett nyhetsmeddelande startar pa den senast installda
stationen, vaxlar systemet automatiskt till FM-laget.

Nyhetsprogram (Nyheter) S. 270

Systemet atergar till det senast valda laget om nyhetssandningen innebar ett byte till ett annat
program eller om signalen forsvagas.

M PTY-larm
PTY-koden LARM anvands for larmmeddelanden, exempelvis vid naturkatastrofer. Nar denna

kod tas emot, visas ALARM (larm) pa displayen och systemet avbryter den pagaende
ljudfunktionen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp AM/FM-radio

M Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.
1. Tryck p&d & nar du lyssnar p& en AM-station.
2. Vrid p& ©° for att valja stationen och tryck sedan pd & .

H Uppdatera lista

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga stationer nar som helst.

1. Tryck p& & nar du lyssnar p& en AM-station.

2. Vrid p& " for att valja Uppdatera lista och tryck sedan pad &.

M sok

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& ©O° for att valja Skanna, och tryck sedan pa &.

Stang av skanningen genom att trycka pd & .

M Stationslista

Om systemet inte hittar ndgon station i Station list
(stationslista), visas ett meddelande om att uppdatera listan.
Vrid pa %" for att valja Ja och tryck sedan pa & for att
uppdatera listan.

Bekréaftelse

Listan dver stationer
ar inte den senaste. Nej
En uppdatering av )

Ja

listan rekommenderas.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

Skarmen Ljud/Information

Valjarratt
Vrid for att stalla in.

Tryck pa och vrid sedan for att géra
ettval. Tryck sedan igen for att géra
ditt val.

Andligt

(2 I
DI:\B

DAB-signalens styrkeindikator
visas pa displayen nar DAB-
frekvensbandet har valts.

———— RADIO-knapp

Tryck for att valja frekvensband.

— VOL/ (Volym/Strém)-knapp
Tryck pa knappen for att sla pa
och av ljudanlaggningen.

Vrid fér justering av volymen.

(Bakat)-knapp
Tryck for att ga tillbaka till foregdende
display eller avbryta installningen.

MENU/CLOCK-knapp
pa knappen for att visa menyposter.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forinstallningsknappar (1-6)

Sa har sparar du stationer:

1. Stall in 6nskad station.

2. Hall in 6nskad forvalsknapp tills det hors ett pip.

B@ (S6k/Hoppa o6ver)-

knappar

Tryck pa Bl eller m for att

stalla in en DAB-ensemble.

Nar du vill lyssna pa en sparad station, valjer du det aktuella frekvensbandet och

trycker pa forvalsknappen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

M Tjanstlista och ensemblelista

M Gér sa hir for att hitta en DAB-kanal i tjanstlistan eller ensemblelistan
Hitta en DAB-kanal i tjanstlistan:
1. Tryck pd & nér du véljer DAB-laget.
2. Vrid p& %O for att vélja stationen och tryck sedan p& & .
P> Om du valjer Uppdatera lista kommer systemet att uppdatera stationslistan.

Hitta en DAB-kanal i ensemblelistan:
1. Tryck pd & nar du véljer DAB-laget.
2. Vrid p& ©° for att valja Ensemblelista och tryck sedan pa & .
3. Vrid p& ©° fér att vélja ensemble och tryck sedan pa & .
P> Om du viéljer Uppdatera lista kommer systemet att uppdatera ensemblelistan.

M Ssok

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.
1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.

2. Vrid p& O° for att vélja Skanna, och tryck sedan pd & .

Stang av skanningen genom att trycka pd & .

M Radiotext:
Visar radiotextinformation fér den valda DAB-stationen.
1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& 7O for att vélja Instillningar och tryck sedan pad &.
3. Vrid p& %O for att vélja DAB-installningar och tryck pad & .
4. Vrid pd O for att vélja Radiotext och tryck sedan pd & .

P> Vilj Radiotext pa nytt for att stdnga av funktionen.

FORTSATTNING

RTjénstlista och ensemblelista

Du kan spara 12 DAB-stationer i forvalsknapparnas minne.
| DAB1 och DAB2 kan du lagra 6 stationer vardera.

Véxla ljudlage
Tryck pa valknappen for ljudkélla pa ratten.
Ljudanlaggningens fjarrkontroller s. 257

Om systemet inte hittar en station visas ett meddelande om
att uppdatera listan. Vrid pa "0O" for att valja Ja och tryck
sedan pa & for att uppdatera listan.

Bekraftelse

Listan dver stationer

En uppdatering av

ar inte den senaste. Nej
listan rekommenderas.

Ja

BRadiotext:

TEXT-indikatorn visas pa displayen for att indikera
radiotextinformationen.

Jauouny .

275



Jauoipjung .

276

PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

M DAB-Link (DAB-l4nk)
Soker automatiskt efter samma station fran ett block och vaxlar 6ver till den.
1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& %O for att vélja Installningar och tryck sedan pa &.
3. Vrid p& 70" for att vélja DAB-installningar och tryck pad & .
4. Vrid pd ©° for att vélja DAB-lank och tryck sedan pad & .
»> Vilj DAB-lank pa nytt for att stanga av funktionen.

B FM-Link (FM-l3nk)
Om systemet hittar samma station pa FM-bandet vaxlar det band automatiskt.
1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& ©° for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & .
3. Vrid p& %O for att vélja DAB-installningar och tryck pad & .
4. Vrid pa ©O° for att valja FM-lank och tryck sedan p&d & .
P> Valj FM-lank pa nytt for att stanga av funktionen.

M Vvilja frekvensband:

Du kan valja sarskilda band. Det kan minska tidsatgangen for att uppdatera listorna och stka

efter en station.

1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.

2. Vrid p& %O for att vélja Installningar och tryck sedan pd &.

3. Vrid p& %O for att vélja DAB-installningar och tryck pad & .

4. Vrid %O for att vélja Bandval och tryck sedan pd & .

5. Vrid %O° for att vilja Bada, Bandlll eller L-band, och tryck sedan p&d & .



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp media fran en iPod

Spela upp media fran en iPod

Anslut en iPod med USB-anslutningen till USB-porten och tryck pa MEDIA.
USB-port(ar) S. 253

USB-indikator
Visas ndr en iPod ar ansluten.

Albumomslag

Ljud/informationsskdarm

MEDIA-knapp
Tryck pa knappen for att valja
iPod (om den ar ansluten).

VOL/ (Volym/Strém)-knapp
Tryck pa knappen for att sla pa

och av ljudanlaggningen.

Vrid for justering av volymen.

B / m-knappar (Sok/Hoppa 6ver)

Tryck pa @ eller El for att byta spar.

Valj och hall kvar fér ga igenom en lat snabbt.

Spela-knappen

Tryck fér att Paus-knappen
ateruppta en lat. Tryck for att pausa  Spelldgesknappar
en lat. Tryck for att valja spellage.

L Valjarratt

Vrid for att andra latar.

Tryck och vrid pa ratten for att vélja en
post och tryck sedan pa ratten for att
bekrafta valet.

MENU/CLOCK-knapp
pa knappen foér att visa menyposter.

. (Bakat)-knapp

Tryck for att ga tillbaka till foregaende
display eller avbryta instéllningen.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp media fran en iPod

M Hur du valjer en lat fran iPod-musiklistan med valjarreglaget
1. Tryck pa & for att visa iPod-musiklistan.

2. Vrid p& " for att valja en kategori.

Albums

;/Ie']cle?r\:ativ 3. Tryck pé & fér att visa en lista Gver poster i
kategorin.

Zister 4. Vrid pd " for att vélja en post och tryck sedan
pd &.

P Tryck & och vrid %©° upprepade ganger tills
onskat alternativ du vill lyssna pa visas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BSpela upp DAB (Digital Audio Broadcasting) *

Tillgangliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
modell eller version. Det kan handa att vissa funktioner pa
fordonets ljudanlaggning inte &r tillgangliga.

Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa ljud-/

informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 350



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Spela upp media fran en iPod

BS54 har véljer du spellage

M Sa hér valjer du spellage
Menyposter i spellage
/

Du kan valja att upprepa eller blanda nar du spelar upp en lat. Blanda album: Spelar upp alla album i den valda

Tillgangliga lagesikoner visas ovanfor kategorin (spellistor, artister, album, latar, genrer eller
spelldgesknapparna. kompositérer) i slumpvis ordning.
Tryck p& knappen som motsvarar det ldge som du Slumpvis spelning av alla: Spelar upp alla

tillgangliga filer i den valda kategorin (spellistor, artister,
album, latar, genrer eller kompositérer) i slumpvis ordning.
Upprepa ett spar: Upprepar aktuell 1at.

vill vélja

Du kan dven valja ett uppspelningsldge genom att trycka pa
MENU/CLOCK-knappen.

Vrid 13" for att valja Spellage, och tryck sedan pa & . Vrid

D" for att valja ett lage och tryck sedan pa & .

Stang av funktionen genom att vrida pa " for att valja

Normal uppspelning och tryck sedan p& & .

Spellagesknappar

M Sa hir stanger du av spelligen
Tryck pa den valda knappen.

Jauouny .
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Spela upp fran en USB-enhet

Ljudanlaggningen laser och spelar ljudfiler fran ett USB-minne med filer i antingen MP3-,

WMA- eller AAC*'-format.
Anslut ett USB-minne till USB-porten och tryck sedan pa MEDIA-knappen.

USB-port(ar) S. 253

Ljud/informationsskarm

USB-indikator
Visas nar ett USB-minne &r anslutet.

MEDIA-knapp
Tryck pa knappen for att vélja USB-
minne (om det &r anslutet).

Jauoipjuny .

voL//(H| (Volym/Strém)-knapp ———— cce | viljarratt
( . ) o ———— =2 Vri(jﬁératténdrafiler.

Tryck pa knappen for att sla pa och

av ljudanlaggningen. Tryck och vrid pa ratten for att vélja en

post och tryck sedan pa ratten for att

Vrid for justering av volymen.
bekrafta valet.
El / m-knappar (S6k/Hoppa 6ver) MENU/CLOCK-knapp
Tryck pa El eller El for att byta filer. pé knappen fér att visa menyposter.
Tryck och hall kvar for att snabbt vaxla inom en fil.
Spellagesknappar (1-6) — | L (Bakat)-knapp

Tryck pa knappen for att ga tillbaka till

Tryck for att vélja spellage.
féregaende skarm.

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har
ljudanlaggningen.
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M S3 har viljer du fil i en mapp med viljarratten B3Spela upp frén en USB-enhet
Anvand rekommenderad typ av USB-minne.

1. Tryck pa & for att visa en mapplista. Allmin information om ljudanlidggningen
S. 353

Filer i WMA-format skyddade av digitalt upphovsrattsskydd

(DRM) kan inte spelas.
Ljudanldggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gar vidare till nasta fil.

Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa
ljud-/ informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 350

Vélja mapp 2. Vrid p& %O for att vélja 6nskad mapp.

Jauouny .

#) 03:aaa 03

3. Tryck pa & for att visa en fillista i den mappen.

Vilja spar
4. Vrid pa " for att vélja fil och tryck sedan pad & .
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»p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran en USB-enhet

M Sa har valjer du spellage

Du kan valja lage for upprepning, slumpmassigt eller sékning nar filen spelas upp.

e
oo B B Ea B

Tz 2] :]:]e

T 1
Spellagesknappar

M S& hir stinger du av spelligen
Tryck pa den valda knappen.

Tillgangliga lagesikoner visas ovanfor
spelldgesknapparna.
Tryck pa knappen som motsvarar det lage som du

vill vélja.

B354 har véljer du spellage

Menyposter i spellage
Upprepa
Upprepa en mapp: Upprepar alla filer i aktuell

mapp.

Upprepa ett spar: Upprepar aktuell fil.

Slumpmassigt

3| Slumpvis spelning i mappen: Spelar upp alla filer i
aktuell mapp slumpvis.

Slumpvis spelning av alla: Spelar upp alla filer
slumpvis.

Sok

Sok i mappar: Ger 10-sekunders provspelning av
den forsta filen i var och en av huvudmapparna.

Sok i spar: Ger 10-sekunders provspelning av alla
filer i den aktuella mappen.

Du kan &ven valja ett uppspelningslage genom att trycka pa
MENU/CLOCK-knappen.

Vrid " for att vélja Spellage, och tryck sedan pa & . Vrid
O for att vélja ett lage och tryck sedan pa & .

Stang av funktionen genom att vrida pa @° for att valja
Normal uppspelning och tryck sedan pa & .



P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

I ljudanldggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.

Denna funktion &r tillganglig nar telefonen ar ihopparad med och ansluten till fordonets

HFT-system (handsfreetelefon).
Telefoninstallning S. 400

MEDIA-knapp

Tryck for att valja
Bluetooth-ljudlage
(om anslutning finns)

Bluetooth-indikator
Tands nar telefonen ansluts till HFT.

Ljud/informationsskarm

=
]

-

—
RADIO

® MEDIA
—

2 [ s J4a]s s

voL/(h|]
(Volym/Strém)-
knapp

Tryck pa knappen
for att sla pa och
av
ljudanlaggningen.
Vrid for
justering av
volymen.

.

L Pause-knapp (forval 2)
Tryck for att pausa en fil.

Play-knapp (forval 1)

Tryck for att ateruppta en
fil.

e — B / E’-knappar (S6k/Hoppa o6ver)
Tryck pa Bl eller IE’ for att byta filer.

Valjarratt

Vrid for att andra
grupper.

Tryck pa knappen
for att visa
musiksoklistan. Vrid
for att valja en post,
tryck sedan for att
bekrafta ditt val.

PUSH
= | meny 0——\
cLock

MENU/CLOCK-knapp

pa knappen for att visa
menyposter.

(Bakat)-knapp

Tryck pa knappen for att
ga tillbaka till
foregaende skarm.

FORTSATTNING

MSpela upp Bluetooth®-ljud

Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stod for
direktuppspelat ljud ar kompatibla med det hér systemet.
Kontrollera om din telefon ar kompatibel genom att fraga en
aterforséljare.

Endast en telefon dt gdngen kan anvandas med HFT. Nar det
finns fler &n tva ihopparade telefoner i fordonet ansluts den

forsta ihopparade telefon som systemet hittar automatiskt.

Om mer an en mobil & hopparad med HFT-systemet tar det
en liten stund innan uppspelningen borjar.

| vissa fall kan namnet pé artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte ar tillgangliga pé vissa enheter.

Jauouny .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Spela upp Bluetooth®-ljud

M Gor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

—— MEDIA-knapp

[sT+]sT>

L Paus-knappen
Spela-knappen

1. Kontrollera att mobilen &r hopparad och
ansluten till HFT.

2. Tryck pa MEDIA-knappen tills Bluetooth®-
ljudkallan ar vald.

Om telefonen inte upptdcks kan det hdnda att en
annan HFT-kompatibel telefon, som inte ar

kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan &r ansluten.

B S& hir pausar eller fortsitter du uppspelningen av filer
Tryck pa Play- eller Pause-knappen for att valja ett lage.

BIGor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nodvéndigt att
starta uppspelningen pé din mobiltelefon. Folj da
telefontillverkarens anvisningar.

Det &r inte sakert att pausfunktionen fungerar pa alla
mobiler.

Om du har en ljudenhet ansluten till USB-ingdngen behdver
du eventuellt trycka flera gdnger pa MEDIA-knappen for att
valja Bluetooth®-ljudsystemet.

Om du vaxlar 6ver till ett annat lage pausas
musikuppspelningen p& mobilen.



P p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

M Vilja en lat fran musiksoklistan med hjalp av valjarreglaget BXVilja en 13t frén musiksoklistan med hjalp av valjarreglaget
Beroende pé vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan det

1. Tryck pa & for att visa musiksoklistan. handa att vissa eller alla listorna inte visas.

2. Vrid pa o for att vélja en kategori.

Jauouny .

i 12:34
Musik
04:Albums
Y irica—
06:Genrer
Val av o . . . .. .
alternativ 3. Tryck pa & for att visa en lista Gver poster i
kategorin.
4. Vrid pa %O for att vélja en post och tryck sedan
pd S.

P Tryck & och vrid %" upprepade génger tills
onskat alternativ du vill lyssna pa visas.
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Modeller med ljudanlaggningsdisplay Bl judanlaggningens grundfunktioner

Du kan bara anvanda ljudsystemet nér tdndningslaset ar i laget ACCE?SQRY m eller ON @*‘. Ljudmenyalternativ
(Dag/natt)-knapp (I—_|_em): Try.ck for att ga till hemskarmen. Stationslista 5. 316, 317
r Andra displayen S. 287 Musikséklista S. 322, 330
= [El] (Meny): Valjs nar du vill visa tillgangliga Sok S. 317, 331
- alternativ inklusive Ljud, Visa radiotext™?, Uppspelningslége S. 323, 331
= Musiksok och uppspelningslagen.
% lom] (Tillbaka): Valjs nar du vill g3 tillbaka till
l | = foregaende skarm nar ikonen lyser.
(Hem)-ikon |3 )] (Dag/Natt)-knapp: Tryck for att andra ljud-/
e informationsskarmens ljusstyrka.
(Bakat)-tkon Tryck pa knappen en gang och valj [—] eller
(Meny)-ikon for att géra en justering.

P> Varje gang du trycker pa |3: )l-knappen
vaxlar du lage mellan dagstidslage, nattlage
och avstangt lage.

Jauoipjung .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp i stallet for ett

tandningslas.
*2: Visas endast nar textinformation har mottagits.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Ljud/information-skarmen

Ljud/information-skarmen

Visar ljudstatus och bakgrund. Fran denna display kan du ga till olika instéllningsalternativ.

BIAnvand knappen [ % | (visa/information)
Du kan redigera, lagga till och ta bort innehdllet som visas pa
= . forarinformationsgranssnittet.
M Andra dISPIayen Anpassning av mataren S. 291

M Anvind knappen (visa/information)
Andra visningsldge genom att trycka pa knappen (display/information).

Jauouny .

Forarinformationsgranssnitt

(Display/Information)-knapp
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner » Ljud/information-skarmen

M Med hjilp av ljud/information-skirmen

Tryck pa for att ga till hemskarmen.
Vilj Telefon, Info, Ljud, Instéllningar, Navigation®, App-center’, aha*, Anslutbarhet

smarttelefon (Apple CarPlay, Android Auto), TA, App-lista” /|@)| (APP-ikon)” eller
Instrumentpanel (((3)]).

H Telefon
Visar HFT-informationen.
Handsfree-telefonsystem S. 415

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Hemskarm
~
Model ler utan navigeringssystem
J

BIMed hjalp av ljud/information-skdrmen

Anvanda pekskdarmen

® Anvand enkla gester som att trycka, svepa och rulla, nar du
anvander vissa ljudfunktioner.

® Vissa objekt kan vara nedtonade under korning for att
minska risken for storningar.

® Du kan valja dem nar bilen star stilla eller anvanda
réstkommandon”.

® pekskarmen kanske inte reagerar om du bar handskar.

Du kan andra pekskarmens kénslighetsinstallning.
Anpassade funktioner s. 359



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Ljud/information-skarmen

H Info
Visar Trippdator eller Klocka/bakgrund. Valj pa Info-menyn for att visa alla tillgangliga
alternativ: Trippdator, Rostinfo”, Klocka/bakgrund och System-/enhetsinformation.

Farddator:

o Fliken Aktuell kérning: Visar information om aktuell fardvag.

¢ Fliken Historik for resa A: Visar information om de tre féregaende kérningarna.
Informationen lagras varje gang du aterstaller trippmétare A.
For att radera historik manuellt véljer du Radera historik pa fliken Historik for resa A.
Bekraftelsemeddelandet visas pa skarmen, valj sedan Ja.

Rostinfo™: Visar en lista 6ver alla réstkommandon.

Klocka/bakgrund: Visar klocka och bakgrund.

System-/enhetsinformation:

® Systeminformation: Visa programvaruversion for ljudanlaggningen.

® USB-info: Visar minnesanvandningen pa USB-enheten.

M Ljud
Visar aktuell ljudinformation.

M Instéllningar
Oppnar skarmen fér anpassningsmenyn.
Anpassade funktioner S. 359

M Navigering*
Visar navigeringsskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet

M App-center”
Ansluter till din smartphone™ sa att du kan spela upp din egen musik, visa information och se
fléden i sociala medier.

Inbyggda appar* S. 336

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud/information-skarmen

H aha*
Visar Aha™-skarmen.
Spela upp Aha™* S. 328

M Anslutning av smarttelefon

Visar Apple CarPlay eller Android Auto.
Apple CarPlay S. 343
Android Auto S. 346

HTA
Slar pa och av trafikinformationen.

M App-lista ()

Lagger till eller tar bort appar eller widgets pa Hem-skarmen.
Hem-skarm S. 297

Véljer mellan tre anpassningsbara instaliningar for forarinformationsgranssnittet.

*1: Finns endast pa vissa telefoner. Fraga narmaste aterforsaljare om kompatibla telefoner for

funktionerna.
* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Ljud/information-skarmen

M Andra ikonernas layout pa startskirmen

1. Valj[Ema).

. 2. Vélj och hall in en ikon.
By Startekgom.edlgera.order ' P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning.
nowsaton @ ] (73 3. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.
)i 4. Vvl OK.
nstatnnor % R » Skarmen atergar till hemskarmen.
@

Telefon

aha

OK

BAnpassning av métaren

M Anpassning av méataren
Du kan lagra upp till tre egna konfigurationer. Om du vill

Du kan redigera, ldgga till och ta bort matare som visas pa férarinformationsgranssnittet. vélja eller anpassa en konfiguration ska du trycka p& Byt
1. konfig..
2. Instéllningar Nar du véljer Byt konfig. under anpassningen kommer de
¥ Instrumentpanel  Konfgwering1 . 12:34 35 instéllningar du andrat att sparas.
- System Nar du véljerg—a under anpassningen kommer de
\ @ .S} ‘l:‘ g & 4. Konfigurering av instrumentpanel instéllningar du andrat inte att sparas, och du kommer

tillbaka till skarmen Konfigurering av instrumentpanel.

Redigera order Lagg till

Radera

Forvald Byt konfig.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud/information-skarmen

M Byta ordning
For att byta ordning pa ikonerna pa férarinformationsgranssnittet valjer du forst:

1. Andra ordning

#* Instrumentpanel  Konfigurering 1 12:34
g =)

Lagg till

rTETT—— - 2. Tryck pa den ikon som du vill flytta.
P> Du kommer att se pilar pa bada sidor av den

valda ikonen.

(« B

3. Tryck pa vanster eller hoger pil flera ganger for
att flytta ikonen till 6nskad position.
4. vilj OK.
P> Skérmen atergar till Konfigurering av
instrumentpanel.

Pilikoner OK

BByta ordning

Du kan anvanda en alternativ metod for att &ndra ordningen
pa ikonerna. Valj forst:

1. Andra ordning

2. Tryck och hall kvar den ikon som du vill flytta.

3. Dra och slapp ikonen dar du vill ha den.

4. Valj OK.

P>Skarmen atergar till Konfigurering av instrumentpanel.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud/information-skarmen

M Ligga till innehall
Du kan lagga till upp till 10 objekt pa forarinformationsgranssnittet. For att lagga till innehall

valjer du forst:

Radera

Forvald

* | &gg till

ae 6

* Lagg till

EL\® (D7
2V

#* |nstrumentpanel  Konfigurering 1 12:34

(@M JJ B =)

1. Lagg till

Redigera order

Byt konfig.

2. Valj en ikon som du vill lagga till.
P> En plusmarkering visas i det 6vre hogra hornet
av den valda ikonen.

3. valj OK.
P> Skarmen atergar till Konfigurering av
instrumentpanel.

FORTSATTNING

ML agga till innehall

Ikoner som ar nedtonade kan inte véljas.

Om en ikon har en plusmarkering i 6vre hogra hérnet
innebér det att ikonen redan har lagts till.

Jauouny .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud/information-skarmen

M Radera innehall
For att radera innehall pa forarinformationsgranssnittet, valj forst:
1. Ta bort

# |nstrumentpanel  Konfigurering 1 12:34

w0 =)

o &

{

o/

Redigera order Lagg till

Radera

Forvald Byt konfig.

tas bort.

3. Valj OK.

instrumentpanel.

OK

294

2. Vdlj en ikon som du vill radera.
P> lkonen med ett X i det 6vre hogra hornet kan

P> Skérmen atergar till Konfigurering av

MRadera innehall

Du kan ocksa radera innehdll genom att valja:

1. Ta bort eller Andra ordning

2. Tryck och hall kvar den ikon som du vill radera.
3. Dra och slépp ikonen till papperskorgsikonen.

4. Valj OK.
P>Skarmen atergér till Konfigurering av instrumentpanel.
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M Bakgrundskonfigurering

Du kan andra, spara och ta bort bakgrunden pa ljud-/informationsskarmen.

M Importera bakgrund

Du kan importera upp till fem bakgrundsbilder (en i taget) fran ett USB-minne.

12:34

Klocka Bakgrund

3 Typ av klocka

Tom
L Galax
Metallic

Lagg till ny

# Lagg till ny bakgrund 12:34

AAA jpg

\433

Starta import

1.

Anslut USB-minnet till USB-porten.
USB-port(ar) S. 253

. Vélj Instéllningar.
. Vilj Klocka.
. Vilj Klock/bakgrundstyp och éppna sedan

fliken Bakgrund.

. Valj Lagg till ny.

P> Bildens namn visas i listan.

. Valj 6nskad bild.

P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens
vanstra sida.

. Vdlj Starta import for att spara data.

P> Displayen atergar till bakgrunden.

FORTSATTNING

BBakgrundskonfigurering

Den bakgrundsbild du anger for Klock-/Bakgrundstyp kan

inte visas pa forarinformationsgranssnittet.

® Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog.
Bilder kan inte importeras om de ligger i andra kataloger.

® Filnamnet maste vara kortare an 64 tecken.

® De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och JPEG
(pg).

® Storleken for enskilda filer ar begransad till 5 MB.

® Den maximala bildstorleken ar 4 096 x 4 096 bildpunkter.
Om bildstorleken ar mindre an 800 x 480 bildpunkter visas
bilden mitt pa skarmen med svart runtomkring.

® Om USB-minnet inte har nagra bilder visas meddelandet
Inga filer detekterade.

Efter att skarmens design dndrats kan du andra bakgrunden

enligt foljande.

1. Valj [EEE]

2. vl 4

3. Valj och hall in en tom plats pa hemskarmen.
Popupmenyn visas pa skarmen.

4. Valj Andra bakgrund.

5. Vdlj Galleri, Rorliga bakgrunder eller Bakgrunder.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud/information-skarmen

M vilj bakgrund BBakgrundskonfigurering
1. V_E_'lJl Instéllningar. Fr&n popup-menyn, vélj Férhandsgranska for att visa en
2. Vdlj Klocka. férhandsgranskning med full skarmstorlek.

3. Vdlj Klock/bakgrundstyp och 6ppna sedan fliken Bakgrund.
P> Skarmen andras till bakgrundslistan.

4. Valj en 6nskad bakgrund.
P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens vanstra sida.

# Typ av klocka

P> Popupmenyn visas pa skarmen. = ST
5. Valj Stall in. %34} forhandsgranska
Radera

P> Displayen atergar till bakgrunden.

H Visa bakgrund efter instéllning

1. Valj [ 2=a]
2. Vdlj Info.
3. valj [ &),

4. Vdlj Klocka/bakgrund.

M Radera bakgrund

1. Vil Instéllningar.

2. Valj Klocka.

3. Vdlj Klock/bakgrundstyp och 6ppna sedan fliken Bakgrund.
P> Skarmen andras till bakgrundslistan.

4. Valj en bakgrund som du vill ta bort.

P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens vanstra sida. For att gé tillbaka till foregdende skarm, vélj OK eller tryck pé&
P> Popupmenyn visas pa skarmen. |
5. Vélj Ta bort. o . )
> Ett bekraftelsemeddelande visas p& skarmen. Nér filen ar stor tar det en liten stund att férhandsgranska
als . den.
6. Vdlj Ja for att ta bort den helt.
P> Displayen atergar till bakgrunden. Ta bort alla bakgrunder genom att valja Ta bort allt och
sedan Ja.
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M Hem-skdrm

M Ga till nasta skdrm

[karTA][AUDIO || KALLA

App-center |

(s

Info

Anslutbarhet
smarttelefon

A

12:34
JJ Audio
i

Aktuell sidposition

Om du valjer |(| eller , eller drar skarmen till vanster eller héger gar du till nasta skarm.

FORTSATTNING

BIHem-skarm

Hemskarmen har fem sidor (fasta). Du kan inte ldgga till flera
sidor.

Vlj for att ga direkt tillbaka till forsta sidan pa
hemské&rmen fran valfri sida.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud/information-skarmen

B Anvinda appar eller widgets

[KarTA]['AUDIO |[ KALLA

Navigation ()

12:34
JJ Audio
iz~

Telefon [ Info

SRS Anslutbarhet
Installningar #’ smarttelefon

A

[KarTA][AuDio || KALLA

App-center /A

lkonen App-

lista

KARTA| [AUDIO |[KALLA 12:34
App Widget

o e

1. valj [2an]
2. Valj
3. Vilj App-lista ().

P> Skarmen med appar visas.
4. Valj app eller widget som du vill anvanda.

Forinstallerad applista:

o [ (Webblasare): Visar den webblésare som
anvands med smarttelefonen och Wi-Fi-
anslutning.

U (Kalkylator): Visar kalkylatorn.

* [E] (Galleri): Visar bilder.

* [ (Hamtningar): Visar de data som hamtats
fran webbldsare med mera.

U (App-installerare): Gor att du kan installera

appar.
. (Sok): Visar olika hamtningsskarmar.

BAnvénda appar eller widgets

Modeller i Israel och Turkiet, ef modeller i Mellanostern

Du maste vélja || nar du vill 1dgga till widget-ikoner pa
startskarmen.

Vélj och hall in en vald app eller widget for att ldgga till
genvagen for denna app eller widget pa hemskarmen.

Forinstallerade appar kanske inte startas normalt. Om detta
intraffar maste du aterstélla systemet.
Aterstilla alla installningar till standard
S. 393

Om du utfér en aterstallning till fabriksdata kan det
aterstalla alla installningar till fabriksinstéllningar.
Aterstélla alla instéllningar till standard
S. 393

Om apparna anda inte startar normalt ven efter Aterstall
till fabriksdata, kontakta din aterforséljare.

Det finns risk for att en webblasare stangs nar den anvands.
Om detta sker atergar skarmen till den bild som visades innan
webblésaren startades.

Du kan ta bort appar som anvandare installerat pa féljande
satt.

- valj [RRE]

. Vélj Installningar.

. Vélj System.

. Vélj fliken Annat.

. Vélj Detaljinfo.

. Valj den app som du vill ta bort.

. Vélj Ta bort.

NOoO U WN =

Forinstallerade appar kan inte tas bort.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Ljud/information-skarmen

App- eller widgetikoner kan ldggas till pa hemskarmen.

M Légga till app- eller widgetikoner p& hemskarmen M1 4gga till app- eller widgetikoner pa hemskarmen
o Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanéstern
1. Valj - Du maste valja || nar du vill Iagga till widget-ikoner pa
2. Valj || startskarmen.

[KARTA|[AUDIO |[KALLA 12:34

Navigation () JJ Audio
Teleton [ i Info
g Anslutbarhet
Instaliningar ¥ smarttelefon
aha @ A

[KarTA][AuDio || KALLA

App-center /A

[KaRTA][AUDIO |[ KALLA

Lagg till app

Lagg till widget
Andra bakgrund

3. Vélj och hall in en tom plats pa hemskarmen.
P> Popupmenyn visas pé skarmen.

4. Valj Lagg till app eller Lagg till widget.
P> Skarmen Appar/Widget visas.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud/information-skarmen

[KARTA|[AUDIO |[KALLA] . 12:34

Widget

#  Startskarm redigera order

[T ] [ 7 e

Telefon [ ] [ i Info

Installningar t ]h
~ @] Iw

Dra och slapp.

5. Vélj och hall in en app- eller widgetikonen du vill
lagga till.
P> Skdrmen vaxlar till skarmen for anpassning.
6. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.
7. Vilj OK.
P> Skarmen atergar till hemskarmen.
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M Flytta ikoner p& hemskérmen B3Flytta ikoner pa hemskarmen
Du kan andra placeringen pa hemskdrmen. . . . Du kan ocksé flytta ikonerna Telefon, Info, Ljud, Installningar,
1. Valj och hall in en ikon. Navigation®, App-center”, aha”, Anslutbarhet smarttelefon,
# Startskarm redigera order P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning. TA, App-lista 1> och Instrumentpanel ((¢33]) pa samma sat.
= 2. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.
Navigation () ] [ _’.j Audio 3. Valj OK.
. . . P Skarmen atergar till hemskarmen.

Instaliningar X

#  Startskarm redigera order

Novigation () ] [ T e

Telefon [ ] [ i s

Instaliningar 3 ] I Ansiutbarhet
-

Dr och slapp.

v

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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BIFor att ta bort ikoner frén hemskéarmen

M For att ta bort ikoner fran hemskarmen

Du kan ta bort ikonerna pa hemskéarmen. Du kan inte ta bort ikonerna Telefon, Info, Ljud,

I . 1. Valj och hall in en ikon. Instillningar, Navigation*, App-center”, aha’,
L CR) [T 12:34 P Skarmen véxlar till skarmen fér anpassning. Anslutbarhet smarttelefon, TA, App-lista () och

Jo 2. Dra och slapp ikonen du vill ta bort till Instrumentpanel (@)

a apperskorgsikonen.
[l—lmc ﬁ FIJE tg bort fran h s Appar eller widgets tas inte bort nar ikonen pa hemskarmen
e onen tas bort Tran hemskarmen. tas bort.

3. Vilj OK.
P> Skarmen atergar till hemskarmen.

Audio

Info

Anslutbarhet

Jauoipjung .
h

Dra och slapp till
papperskorgsikonen.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P> Ljud/information-skarmen

B Andra bakgrundsbild fér hemskirmen
Du kan andra bakgrund pa hemskarmen.

1. Vélj och hall in en tom plats pa hemskarmen.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.

2. Vilj Andra bakgrund.
P> Popupmenyn visas pé skarmen.

[karTa][AUDio |[ KALLA | .

Lagg till app
Lagg till widget

Andra bakgrund

3. Valj en app for att vélja bakgrunder.
4. Valj bakgrunden du vill andra.
5. vélj Valj bakgrund.
P> Bakgrunden andras, sedan &tergar skarmen
till hemskdrmen.

[karTa][AUDio |[ KALLA | .

[karTa][AUDio |[ KALLA | .

FORTSATTNING
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M Statusfalt

1. Dra med fingret 6ver den 6vre delen av skarmen.
[kagra][upio [ KAiLA 12:34 P> Statusfaltet visas.
H 2. Markera ett objekt for att se detaljerna.
Navigation (s JJ Audio X .
j*.: 3. valj[=2] eller dra upp raden i underkanten fér att

Teietn | S stanga faltet.

e Anslutbarhet
Instaliningar ¥ smarttelefon

[KarTA][ AUDIO |[ KALLA

TORS 1 JANUARI =

Jauoipjung .
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M Andra skarmgrinssnitt

Du kan andra skarmens granssnittsutseende.

1. Valj [E=a]

# Systeminstillningar 12:34 2. Vidlj Installningar.
< Lijud/Pip Klocka Andra 3. \/a|J System.
Sprak 4. Vilj fliken Annat.
E‘;’s J;‘f:rze:]ai;‘:esmm 5. Valj Andra skal.
Uppdatera justering av tid 6. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Andra skal Valj Ja.

Forvald

KARTA | AUDIO | KALLA |

R

-
Instaliningar

FORTSATTNING

BAndra skarmgranssnitt

Efter att skarmens design andrats kan du andra bakgrunden
enligt foljande.

1

4.
5.

. Valj =]
2,
3.

Valj ||

Valj och hall in en tom plats pa hemskarmen.
Popupmenyn visas pa skarmen.

Vvalj Andra bakgrund.

Valj Galleri, Rorliga bakgrunder eller Bakgrunder.

Om du &ndrar skarmens granssnitt andras vissa installningar.

Anpassade funktioner s. 359
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud/information-skarmen

M Anpassa meny

Du kan andra ikoner pa hoger sida av skarmen Ljud, Telefon, och Info.

[karTA

Menyikoner 1. Valj och hall kvar menyikonen.

2. valj [« eller [p}ikonen, sedan Ljud, Telefon
eller Info i Anpassa meny.

3. Vilj och hall kvar den menyikon du vill andra och
dra och slapp ikonen till underkanten.

Dra och
Forvald

4. Valj och hall kvar den menyikon du vill lagga till
och dra och slapp ikonen ovan.
5. Valj OK.

@l Dra och slépp

Forvald OK

BJAnpassa meny

Du kan ocksé anvanda metoden nedan for att andra

menyikon:
Vilj fliken Instéllningar—>System—>Hem—>Menyikon

position
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M Stanga appar

Du kan stanga specifika appar som kérs i bakgrunden pa systemet.

#* Uppgiftshanterare
Aktivt program: 2

Aktiv/historik

@ Galleri
*= Kalkylator
% Webblas.

Rensa allt

#* Uppgiftshanterare

@ Galleri

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Valj och hall kvar.

2. Valj fliken Aktiv.

P> Om du valjer fliken Aktiv/Historik kan du
stdnga appar som kors och ta bort apparnas
aktivitetshistorik samtidigt.

3. Valj en app som du vill stanga.
4. Vilj Rensa.
P> Displayen atergar till applistan.

BStanga appar

Om du har ett antal appar som kors i bakgrunden och nagot
fel uppstar pa ljudanlaggningen kanske nagra av dessa appar
inte fungerar. Om detta intréffar, stang alla appar och starta
om den/de appar som du vill anvanda.

For att stanga alla appar i systemet, valj Rensa allt och sedan Ja.

Du kan inte stdnga apparna Aha™* och Garmin™.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Installning av ljud

Installning av ljud

7 Ljudmeny

Musiksok

Installning

2 Ljud

BAS-MID-TRE FAD-BAL

BAS - Lreeengeennn
MEDEL E R RREN FRRENN]
DISKANT - Lrreengrennn

Férvald OK

* Ej tillgangligt pa alla modeller

+

=

1. valj [Eau]
2. Vvalj Ljud.
3. valj (=]

4. vlj Ljud.

Vilj en av foljande flikar:

® BAS-MID-TRE: Bas, mellanregister, diskant

® FAD-BAL*/FAD-BAL-SUBW*: Fader, balans,
subwoofer”

® SVC*/SVC-Neural*: Hastighets-/
volymkompensation, DTS Neural Sound™*

Rinstallning av ljud

SVC har fyra lagen: Av, Lag, Mellan och Hog.

SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare hojs ljudvolymen. Nar farten minskar sanks
ljudvolymen.
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Installningar for display

Du kan andra ljusstyrkan eller fargtemat for ljud-/informationsskarmen.

M Andra skdrmens ljusstyrka

1
— 2
Displayinst. 3
4
Ljusstyrka = Lreeeeneeed 5
Kontrast — L 6
Svartniva S NRRT ARNRN 7
0K
M Andra skdrmens firgtema

1
2

#* Systeminstallningar
3
4
Bakgrundsfarg O':;:e 5
Violett 6
Blagrén 7

0K

. Valj[E=a].

. Vélj Instéllningar.

. Vilj System.

. Vdlj fliken Display.

. Vélj Displayinstallningar.

. Vélj den instéllning du vill ha.
. Vélj OK.

. Valj [2am].

. Vil Instéllningar.

. Vélj System.

. Valj fliken Display.

. Viélj Bakgrundsfarg.

. Vélj den instéllning du vill ha.
. Vélj OK.

FORTSATTNING

B Andra skirmens ljusstyrka

Du kan andra instéllningarna fér Kontrast och Svartniva pa
samma satt.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Installningar for display

M vilja en ljudkalla

Valj kallikon. Skarm for val av kalla

[KarTA

KALLA KALLA

N 106.1 w:

-
Skann < Stall in e« S0k

T T T

lkoner pa listan med kallor

Byt ljudkalla genom att valja ikonen fér den aktuella kéllan och darefter valja en ikon i listan

med kallor.

BVilja en ljudkalla

Skarmen visas nar du startar forinstallerade ljudappar.
Dessa forinstallerade appar kan inte visas pa skarmen for val

av kalla. )
Du kan starta dessa ljudappar fran m

Nar du anvander AHA™-skarmen och vill vélja en annan kalla
ska du vélja LJUD langst upp till vanster pa skarmen.
Skarmen for val av kélla visas. Valj 6nskad kalla.
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Roststyrningsfunktion™

Fordonet &r utrustat med roststyrning som later dig ge kommandon utan att anvanda
handerna.

Réststyrningssystemet anvander knapparna [ | (Tala) och (Lagg p&/Tillbaka) pa ratten
och en mikrofon i ndrheten av laslampan i taket.

M Rostigenkénning

Gor foljande for att uppna optimal réstigenkanning med réststyrningssystemet:

o Se till att ratt skarm visas for réstkommandot du anvander.

e Stang fonstren och takluckan™.

® Justera instrumentpanelen och sidomunstyckena sa att det inte blaser luft mot mikrofonen
i taket.

® Tala tydligt med naturlig rost utan att pausa mellan orden.

® Minska bakgrundsljud om det gar. Systemet kan misstolka kommandot om fler &n en
person pratar samtidigt.

*1: Roststyrningssystemet forstar engelska, tyska, franska, spanska och italienska.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BIRoststyrningsfunktion*!

Nar du trycker pa knappen visas en uppmaning som
fragar vad du vill géra. Tryck och sldpp knappen igen for
att férbiga denna uppmaning och ge ett kommando.

BIRostigenkdnning

Roststyrningssystemet kan endast anvéndas fran forarsatet
eftersom mikrofonen avlagsnar brus fran det framre
passagerarsatets sida.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P>Rdststyrningsfunktion*!

M Rostportalsskarmen*

Press B to interrupt voice prompt

Voice Portal

Phone Call
Music Search

Navigation
Voice Setting

Audio Voice Help
Climate Control

To see a list of voice comma Voice Help
You can also say: What 's date?

Nar du trycker pa knappen (Tala) visas
tillgangliga réstkommandon pa skarmen.
Om du vill ha en fullstandig lista Gver
kommandon kan du sdga “Voice Help" efter
pipet eller vélja Rosthjalp.

Du kan se listan 6éver kommandon under
Rostinfo pa Info-menyn. Vilj Info och valj

sedan [ &}

Systemet kdnner endast igen kommandona pa
foljande sidor nar det befinner sig pa vissa
skarmar.

Systemet kdnner inte igen improviserade
rostkommandon.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Telefonsamtal

Fungerar bara nar telefonen &r ansluten. Nar
systemet kanner igen kommandot Phone call
(Telefonsamtal) &ndras skarmen till
rostigenkanningsskarmen for
telefonkommandon.

Dial by Number (Ring ett nummer)

Call History (Samtalslista)

Redial (Ringa upp igen)

Call (Ring) <din kontakts namn>

Call (Ring) <telefonnummer>
Telefonsamtalskommandon ar inte tillgangliga
om du anvander Apple CarPlay.

M so6ka efter musik
Fungerar bara nar iPod- eller USB-enheten &r
ansluten.

M Klimatkontroll

Nar systemet kanner igen kommandot Climate

Control (Klimatkontroll) andras skarmen till

klimatanlaggningens réstigenkanningsskarm.
Klimatkontrollkommandon S. 314

M Ljud

Nér systemet kanner igen kommandot Audio (Ljud)
andras skarmen till rostigenkdnningsskarmen for
ljud.

Audio On (Ljud p3)"

Audio Off (Ljud av)™

Radio FM (FM-radio)

Radio MW (MW-radio)
Radio LW (LW-radio)

iPod

USB

Other Sources (Andra kéllor)

M Navigering
Skarmen vaxlar till navigeringsskarmen.

Se handboken till navigeringssystemet

H Réstinstillning
Skarmen vaxlar till fliken Réstigenkann. pa
skarmen Systeminstallningar.

*1: Dessa kommandon anvands for att vaxla pa
och av funktionen, s& kommandot kanske inte
har den avsedda effekten.
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M Résthjalp

Du ser en lista 6ver tillgangliga kommandon pa

skarmen.

e Useful Commands (Anvéndbara kommandon)

® Phone Commands (Telefonkommandon)

® Audio Commands (Ljudkommandon)

® On Screen Commands (Kommandon pa
skarmen)

® Music Search Commands
(Musiks6kkommandon)

® General Commands (Allmdnna kommandon)

® (limate Control Commands
(Klimatkontrollkommandon)

B Anvandbara kommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
rostportalsskarmen.

® Call (Ring) <telefonnummer>

® Call (Ring)<din kontakts namn>

® What time is it (Vad &r klockan?)

® What is today’s date? (Vad &r dagens datum?)

M Telefonkommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
skarmen for réststyrning av telefonen.

® Call by number (Ring upp per nummer)
Call by name (Ring upp per namn)

Call (Ring) <telefonnummer>

Call (Ring) <din kontakts namn>

M Ljudkommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
skarmen for roststyrning av ljud.

M FM-radiokommandon
® Radio tune to (Radio stéll in) <87,5-108,0> FM
® Radio FM Preset (FM-radio férval) <1-12>

M LW-radiokommandon
® Radio tune to (Radio stéll in <153-279> LW
® Radio LW Preset (LW-radio férval) <1-6>

M MW-radiokommandon
® Radio tune to (Radio still in <5631-1602> MW
® Radio MW Preset (MW-radio férval) <1-6>

M iPod-kommandon

® Pod Play (Spela iPod)

iPod play track (Spela iPod-spar) <1-30>
Music Search (S6k efter musik)

What album is this? (Vilket album &r det har?)
What am | listening to? (Vad lyssnar jag pa?)

H USB-kommandon

® USB Play (Spela USB)

USB play track (Spela USB-spar) <1-30>
Music Search (S6k efter musik)

What album is this? (Vilket album &r det har?)
What am | listening to? (Vad lyssnar jag pa?)

Il DAB-kommandon
® DAB preset (DAB-forval) <1-12>

M Bluetooth®-ljudkommandon

® Bluetooth® audio play (Spela Bluetooth®-ljud)
OBS!

Ljudkommandon for Bluetooth® kanske inte fungerar
pa vissa telefoner eller Bluetooth®-ljudenheter.

Il HDMI™ Kommandon
® Spela HDMI

FORTSATTNING
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B Kommandon pa skarmen

N&r du har valt kommandon pa skdrmen visas
forklaringsskarmen.

B Musiksokkommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
skarmen Musiksokning.

M Anvinda Song By Voice
Song By Voice™ ar en funktion som tillater att du

Jauoipjung .

314

valjer musik fran din iPod eller USB-enhet med
rostkommandon. Aktivera det har laget genom
att trycka pa knappen (Tala) och sag: “Music
Search” (Musiksékning).

B Kommandon fér Song By Voice

What am | listening to? (Vad lyssnar jag pa?)
Who am | listening to? (Vem lyssnar jag pa?)
Who is this? (Vem &r det hér?)

What's playing? (Vad spelas?)

Who's playing? (Vem spelas?)

What album is this? (Vilket album &r det hér?)

M Spela kommandon

Play artist (Spela artist) <namn>

Play track/song (Spela spér/lat) <namn>
Play album (Spela album) <namn>

Play genre/category (Spela genre/kategori)
<namn>

Play playlist (Spela spellista) <namn>

Play composer (Spela kompositdr) <namn>

M Lista 6ver kommandon

List artist (Lista artist) <namn>

List album (Lista album) <namn>

List genre/category (Lista genre/kategori)
<hamn>

List playlist (Lista spellista) <namn>

List composer (Lista kompositér) <namn>

M Allmdnna kommandon

What time is it? (Vad &r klockan?)
What is today’s date? (Vad dr dagens datum?)

M Klimatkontrollkommandon

Climate control on (Klimatkontroll pa)™!
Climate control off (Klimatkontroll av)"!

Fan speed (Flakthastighet) <1-7>
Temperature max heat (Temperatur max
vdrme)

Temperature max cool (Temperatur max kyla)
Temperature <18-32> degrees (Temperatur
<18-32> grader)

Defrost On (Defroster p3)*!

Defrost Off (Defroster av)*!

Air Conditioner On (Luftkonditionering pa)™'
Air Conditioner Off (Luftkonditionering av)™!
More (Mer)

Vent (Ventilation)

Dash and floor (Instrumentpanel och golv)
Fan speed up (Flékthastighet upp)

Fan speed down (Fldkthastighet ned)

Floor vents (Golvventiler)

Floor and Defrost (Golv och defroster)
Temperature up (Temperatur upp)
Temperature down (Temperatur ned)

*1: Dessa kommandon anvands for att vaxla pa
och av funktionen, sa kommandot kanske inte
har den avsedda effekten.
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Spela upp AM/FM-radio

\

A\
(XM

<

{1 106.1MHz

L
23¢c

o/

8 5 "
2
40.. *
km/h

W Forarinformationsgranssnitt

>

8
123.4km  12:34

Ljud/informationsskarm

[
KALLA

\byAuDIO (Strom/Volym)-ikon — 4.9,
Tryck pa knappen for att sla pa och av
ljudanlaggningen.

mm
.
HOME

*
VOL (volym)-ikoner . sz
Vrid for att justera volymen. -

Skann <

(Meny)-ikon .
Tryck pa ikonen for att visa menyalternativ. - B79 MHz | 879 MHz

i

|

Wil 106.1 wh:

Stallin > | e

Oppna/Stang-ikon*!
Visar/doljer detaljerad information.

Sok-ikoner

Valj IEl eller for att B s6ka uppat

eller nedat i valt frekvensband efter en

a4

90.1 MHz  98.1 MHz |106: MHz 107.9 MHz

(Bakat)-ikon
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till féregaende
skarm.

Scan-ikon
Valj for att soka efter varje station med stark signal.

Tune-ikoner
Valj E| eller E for att stalla in radiofrekvensen.

*1: Nagra eller alla listorna kan inte visas.

station med stark signal.

Forvalsikoner

Stalla in forinstalld radiofrekvens. Valja och hall kvar
forvalsikonen for att spara den stationen. Valj for att visa
férval 7 och framat.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp AM/FM-radio

M Forinstéllningsminne

Sa har sparar du stationer:
1. Stall in 6nskad station.
2. Valj och hall kvar forvalsnumret for den station du vill spara.

Du kan ocksa lagra en forvalsstation pa foljande satt.

1. Stall in 6nskad station.

2. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

3. Valj fliken Forinstalld.

4. Valj och hall kvar forvalsnumret for den station du vill spara.

M Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Vdlj fliken Kanallista.

3. Valj station.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Vdlj fliken Kanallista.

3. Valj Uppdatera.

BIFérinstaliningsminne

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.
AM-radio sands inte i stereo.

Véxla ljudlage
Tryck pa knappen [A eller [W] pa ratten eller valj KALLA p&
skarmen.

Ljudanldaggningens fjarrkontroller s. 257

Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

Du kan spara 6 AM-stationer och 12 FM-stationer i
forinstéllningsminnet.

Modeller i Israel och Turkiet, e modeller i Mellanostern

Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-stationer i
forinstaliningsminnet. AM har tva frekvenstyper, LV och MV,
och du kan spara 6 stationer i varje frekvensband.
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M Sok

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

Stang av skanning genom att valja Avbryt eller .

M Radio Data System (RDS)*

MRadio Data System (RDS)*

Nar du véljer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS

Tillhandahaller textdatainformation som &r relaterad till din valda RDS-kompatibla FM-station. automatiskt pa och frekvensdisplayen andras sa att

M S3 hir letar du upp en RDS-kanal fran listan dver stationer:

1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista medan du lyssnar pa en FM-station.

2. Vdlj fliken Kanallista.
3. Vdlj station.

M Manuell uppdatering
Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista medan du lyssnar pa en FM-station.

2. Vilj fliken Kanallista.
3. Vilj Uppdatera.

M Radiotext
Visar radiotextinformation fér den valda RDS-stationen.

1. valj [ =]

2. Valj Visa radiotext.

M Sok

stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station
blir svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

Stang av skanning genom att vélja Avbryt eller .

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

[OVAUDIO (Strém/Volym)-ikon
Tryck pa knappen for att sla pa och av
ljudanlaggningen.

//’\\

40,

DG

123.4km

BBBBB

>

12:34 8

VOL (volym)-ikoner
Vrid fér att justera volymen.

(Meny)-ikon

Tryck pa ikonen for att visa menyalternativ.

(Bakat)-ikon

Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
féregaende skarm.

Scan-ikon

4 BACK

Skapn

paaaa

B AAAAA
Q@

bbbbb

BBBBB
[elelelele}

< Ensemble »

leccce

L ST TEXT (01

e« Service »

ddddd | eeeee

Valjs nar du vill soka efter ensembler eller tjanster som kan tas emot.

Ensemble-ikoner

*1: Nagra eller alla listorna kan inte visas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Valj E‘ eller \E‘ nar du vill stalla in ensemble.

Valj och hall @ eller \E‘ intryckt nar du vill soka uppat eller nedat efter en ensemble i
den valda tjansten tills en ensemble som kan tas emot hittas.

Forvalsikoner

0— Fora rmformatlonsg ranssnitt

Ljud/informationsskdarm

Oppna/Stang-ikon*!
Visar/doljer detaljerad information.

Service-ikoner

Vlj [l eller [P]| nér du vill stalla in

tjansten.

Stall in den forinstallda frekvensen. Valja och hall kvar
forvalsikonen for att spara den stationen. Valj E for att visa

férval 7 och framat.
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M Forinstallningsminne

Spara en tjanst:
1. Stéll in den 6nskade tjansten.
2. Valj och hall kvar forvalsnumret for tjansten du vill spara.

Du kan ocksa lagra en forvald tjanst pa foljande satt.

1. Stéll in den 6nskade tjansten.

2. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

3. Vidlj fliken Forinstalld.

4. Valj och hall kvar forvalsnumret for tjansten du vill spara.

B Ensemblelista

Visar ensembler som kan tas emot med den valda tjansten.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Vdlj fliken Ensemblelista.

3. Valj ensemble.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga ensembler nar som helst.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Vdlj fliken Ensemblelista.

3. Vilj Uppdatera lista.

BIFérinstéliningsminne

Vaxla ljudlage
Tryck pa knappen [A eller [W] pa ratten eller vélj KALLA pa
skarmen.

Ljudanlaggningens fjarrkontroller s. 257

Du kan spara 12 DAB-stationer i férinstallningsminnet.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)*

I S6k
Exempel pa de ensembler eller tjdnster som kan tas emot med den valda tjansten i 10

sekunder.

1. Vilj Skanna.

2. Valj Skanna ensemble eller Skanna service.
Stang av skanning genom att vdlja Avbryt skanning.

M Radiotext

Visar radiotextinformation fér den valda DAB-stationen.

1. valj [ &

2. Valj Visa radiotext.
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Spela upp media fran en iPod

Anslut en iPod med USB-anslutningen till USB-porten och valj sedan iPod-lage.
USB-port(ar) S. 253

3

4 D
5K
XD
0. °
km/h

o1 01 e e Forarinformationsgranssnitt
«<01BBB >

%

8
123.4km  12:34

(byAubio (strsm/Volym)ikon — L 4 o
Tryck pa knappen for att sla pa och

av ljudanlaggningen. v i 0 AAA Ljud/informationsskdrm
01 BBB

VOL (volym)-ikoner
Vrid for att justera volymen.

Oppna/Stang-ikon*!

(Meny)-ikon . 4 > Visar/doljer detaljerad information.
Tryck pa ikonen for att visa menyalternativ. s e 7
pprepa

(Bakat)-ikon ) 5 Lat-ikoner
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till Tryck pa B eller m foér att byta lat.
féregaende skarm. Valj och hall kvar fér ga igenom en lat

. 5 snabbt.
Skivomslag Spela/Paus-ikon

*1: Nagra eller alla listorna kan inte visas.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp media fran en iPod

M Vilja en lat fran musiksoklistan

7 Ljudmeny

Musiksok

Installning

Kategorival

7 Musiksok
Spellistor
Artister
Album
Latar
Podcasts
Genrer

Val av l

alternativ
73 Musiksok
)
Alla
AAA

BBB
CCE
DDD

1. valj och valj Musiksdkning.

2. Valj alternativen pa denna meny.

BSpela upp media fran en iPod

Tillgangliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
modell eller version. Det kan handa att vissa funktioner pa
fordonets ljudanlaggning inte &r tillgangliga.

Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa
ljud-/ informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 350

Om du kor musikappar pa din iPhone/iPod nar telefonen ar
ansluten till ljudanldggningen kan det handa att du inte
ldngre kan anvanda samma app pa ljud-/
informationsskarmen.

Ateranslut enheten om det behovs.

Om en iPhone ar ansluten via Apple CarPlay ar kallan iPod/
USB inte tillganglig och ljudfiler pad mobilen kan bara spelas
upp med Apple CarPlay.
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BS54 har véljer du spellage

M Sa hér valjer du spellage
Menyposter i spellage

Du kan vdlja lagena upprepa eller blanda nar du spelar upp en fil. Blanda alla Iatar: Spelar upp alla tillgangliga filer i en vald
Valj ett spellage. lista (spellistor, artister, album, latar, podcaster, genrer,
kompositorer eller ljudbocker) slumpvis.

B Blanda album: Spelar upp alla tillgangliga album i en vald
lista (spellistor, artister, aloum, latar, podcaster, genrer,
gl © 01 BBB kompositorer eller ljudbocker) slumpvis.

e Upprepa: Upprepar det aktuella sparet.

= Blanda alla
Blanda album \atar Upprepa

M Sa hir stianger du av spelldgen
Valja det lage du vill stdnga av.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Song By Voice™ (SBV)*

Song By Voice™ (SBV)*

Anvand SBV for att soka efter och spela upp musik fran ett USB-minne eller en iPod med
réstkommandon.

M Aktivera SBV

. Valj [E=E ],

. Vdlj Settings (installningar).

. Vélj System.

. Valj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
. Vélj Song by Voice (I3t per rost).

. Vélj On (pa) eller Off (av).

#* System Settings

OV hHh WN =

Song by Voice

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJSong By Voice™ (SBV) *

Instéliningsalternativ:

® On (fabriksstandard): Song By Voice™ -kommandon ar
tillgangliga.

® Off: Inaktivera funktionen.
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M soka efter musik med SBV

Press [ to interrupt voice prompt

Voice Portal

Phone Call Navigation
Music Search Voice Setting
Audio Voice Help
Climate Control

To see a list of voice comman
You can also say: What is

Voice Help
te?

@ Say your music selection in iPod/USB 12:34

Say your music selection in iPod/USB
You can say:

Play Artist AAA
List Artist AAA

1. Stéll in Song By Voice-installningen till On (pa).

2. Tryck pa —knappen (Tala) och ség “Music
Search” (musiks6kning) for att aktivera SBV for
USB och iPod.

3. Sag darefter ett kommando.

P> Exempel 1: Sag “List Artist A” (lista Artist A)
for att visa en lista Over latar av artisten. Valj
onskad lat for att starta uppspelningen.

P> Exempel 2: S&g “Play Artist A” (spela Artist A)
for att borja spela latar av artisten.

4. Om du vill avbryta SBV trycker du pa knappen

(Lagg p&/Tillbaka) pa ratten. Den valda

|aten fortsatter att spelas upp.

Nar du har avbrutit det har laget maste du trycka pa
[ Fknappen och saga “*Music Search” (musiksékning)
igen om du vill dteraktivera det har laget.

FORTSATTNING

BScka efter musik med SBV

Song By Voice™ Lista éver kommandon
Kommandon fér Song By Voice S. 314

OBS!
Song By Voice™ -kommandon ar tillgangliga for latar pa ett
USB-minne eller en iPod.

Du kan lagga till fonetiska modifieringar av svara ord sa att
det ar lattare for SBV att kdnna igen artister, latar, album och
kompositérer i réstkommandon.

Fonetisk modifiering S. 326

SBV fungerar inte tillsammans med Apple CarPlay. Anvand
Siri Eyes Free istallet.

Jauouny .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Song By Voice™ (SBV)*

M Fonetisk modifiering

Lagg till fonetiska modifieringar for svara eller utlandska ord sa att det blir |attare for SBV att
kanna igen artister, latar, album och kompositorer i rostkommandon nar du soker efter musik
pa ett USB-minne eller en iPod.

. valj [

1

2. Valj Settings (installningar).
3. Valj System.
4
5

#* Phonetic Modification

. Valj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).

. Vélj Song by Voice Phonetic Modification
(13t per fonetisk rostmodifiering).

. Vélj New modification (ny modifiering).

. Valj USB eller iPod.

[=)]

New Modification

~N

#* New Modification

Modifying the phonetics will apply to all
artist, tracks, albums, and cor

the connected iPod or USB.

to select a device.

USB

BFonetisk modifiering

Song by Voice Phonetic Modification (lat per fonetisk
réstmodifiering) ar inte tillgdngligt nér Song By Voice &ar
installd pa Off (av).

Du kan lagra upp till 2 000 fonetiskt modifierade objekt.
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Artist Album

Songs Composer

#* Artist
AAA

Play
Modify

#* Enter a Phonetic

8. Valj vad du vill andra (t.ex. Artist).

P> Listan Over det valda objektet visas pa
skarmen.

9. Vdlj en post att modifiera.

P> Popupmenyn visas pa skarmen.

P Valj Play (spela) och lyssna pa den aktuella
fonetiska modifieringen.

P> Vilj Delete (ta bort) om du vill ta bort den
aktuella fonetiska modifieringen.

10. Valj Modify (modifiera).
11. Valj den fonetiska stavningen du vill anvédnda

(t.ex. “Artist A”) nar du blir uppmanad.

12. Vilj OK.

P> Artisten “Inget namn” &ndras fonetiskt till
“Artist A.” Nar du &r i SBV-lage kan du trycka
pa —knappen (Tala) och anvanda
rostkommandot “Play ‘Artist A’ (Spela
"Artist A’) for att spela latar av artisten “Inget
namn.”
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Aha™*

Spela upp Aha™*

Aha™ kan visas och styras pa ljud-/informationsskarmen nar din smarttelefon ar ansluten till
ljudanlaggningen via Wi-Fi.
Wi-Fi-anslutning S. 340

<Artist AAA >

. T8
23¢ 123.4m  12:34

[bY/AUDIO (strém/ ———
Volym)-ikon

Tryck pa knappen for att
sla pa och av
ljudanlaggningen.

[ map J[aupio][sour

©®aha

Email Address

VOL (volym)-ikoner
Vrid for att justera
volymen.

Password

Forgot password
( e an a nt

[y (Bakat)-ikon ————!
Tryck pa knappen fér att ga tillbaka till foregaende skarm.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BSpela upp Aha™*

Aha™ fran Harman &r en molnbaserad tjanst som organiserar
ditt favoritinnehall pa webben i levande radiostationer. Du
kan lyssna pa podcasts, internetradio, platsbaserade tjdnster
och ljuduppdateringar fran sidor pa sociala medier.

Tillgdngliga funktioner varierar efter programvaruversioner.
Det kan handa att vissa funktioner pa fordonets
ljudanlaggning inte ar tillgangliga.

Menyalternativen varierar beroende pa den kanal du valt.

Du maste forst skapa ett Aha™-konto innan du kan anvanda
tjansten i ditt fordon. Besok www.aharadio.com for mer
information.

Om du vill vélja en annan kalla, valj LJUD uppe till vanster pa
skarmen. Skarmen for val av kalla visas. Valj énskad kalla.

Om det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay eller
Android Auto kan Aha™ endast nas nar telefonen ar
ansluten via Wi-Fi.
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Spela upp en USB-enhet

Ljudanlaggningen laser och spelar ljud- och videofiler fran ett USB-minne i antingen MP3-,
WMA-, AAC*T, WAV- eller MP4-format.
Anslut ett USB-minne till USB-porten och valj USB-lage.

USB-port(ar) S. 253

] .
48 5%
<
40..
km/h
7

ﬂ! g}r VAR IIPNWAS M = Fyparinformationsgrinssnitt
v B .(1BBB >

< -

8
= c 123.4km  12:34

[G/AUDIO (Strém/Volym)-ikon ———
Tryck pa knappen for att sla pa och av

q o n 3
ljudanlaggningen. s
FOVE b = O AAA e ———— Ljud/informationsskarm
g ¥ 01 BBB

VOL (volym)-ikoner
Vrid fér att justera volymen.

il =+

B ccc

<
S
s}

= ) S————— Oppna/Sténg-ikon™2
(Meny)-ikon 3 < Spar e Visar/déljer detaljerad information.

Tryck pa ikonen for att visa menyalternativ.
HEN Slumpvis Slumpvis Upprepa T e
(Bakét)-ikon - i mapp alla spar mapp
- BACK . Spar-ikoner

Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
eller IE' for att byta spar.

féregdende skarm. Valj

. Valj och hall kvar fér ga igenom ett spar
Mapp-ikoner SRl
Valj E for att ga till nasta mapp och E for att ga till bérjan pa féregaende mapp.

@

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har
ljudanlaggningen.
*2:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

FORTSATTNING

Jauouny .

329



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Spela upp en USB-enhet

Jauoipjung .

330

M Vilja en fil fran musiksoéklistan

7 Ljudmeny

Musiksok

Instéllning

71 Musiksok
[}

4

Valja mapp
7 Musiksok
]
B 01 RotA
= 02 AAA
= 03 BBB
& 04 CCC
m 05 DDD

Valja spar
73 Musiksok
1}

01 AAA
02 BBB

03 ccC

1. valj och valj Musiksdkning.

2. Vilj Musik eller Film.

3. Valj en mapp.

4. Valj ett spar.

BSpela upp en USB-enhet

Anvand rekommenderad typ av USB-minne.
Allméan information om ljudanlaggningen

S. 353

DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA-filer kan

inte spelas.
Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas

upp och gar vidare till nasta fil.

Om det foreligger ett fel kan du se ett felmeddelande pa ljud-/

informationsskarmen.
iPod/USB-minne s. 350
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M Sa hér valjer du spellage

Du kan valja lagena for skanna, upprepa och slumpvis nar du spelar upp en fil.

M sok

1. vali (=]
7 Liudmeny E 2. Vélj Skanna.
3. Valj ett spellage.

Musiksok

Installning

M Slumpm.//upprep.
Valj ett spellage.

[karTA

Slumpvis | Slumpvis Upprepa

1 mapp alla spar mapp Userepaispés

M Sa hir stanger du av spelldgen

For att stanga av skanning, valj eller Avbryt.
For att stanga av slumpvis eller upprepad uppspelning, valj laget igen.

BS54 har véljer du spellage

Menyposter i spellage

S6k

Sok i mappar: Ger 10-sekunders provspelning av den forsta
filen i var och en av huvudmapparna.

Skanna spar: Ger 10-sekunders provspelning av alla filer i
den aktuella mappen.

Slumpm./upprep.

Slumpvis spelning i mappen: Spelar upp alla filer i aktuell
mapp slumpvis.

Slumpm. alla spar: Spelar upp alla filer slumpvis.
Upprepa mapp: Upprepar alla filer i aktuell mapp.
Upprepa spar: Upprepar aktuell fil.

Nar du spelar en videofil:
Spela/pausa: Spelar eller pausa filen.
Stopp: Stoppar filen.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

I ljudanldggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.
Denna funktion &r tillgénglig nar telefonen &r ihopparad med och ansluten till fordonets

HFT-system (handsfreetelefon).
Telefoninstallning S. 422

BSpela upp Bluetooth®-ljud

VOL (volym)-ikoner
Vrid for att justera
volymen.

S 4 28

(Meny)-ikon o
Tryck pa ikonen for att e
visa menyalternativ.

@

=1
BACK

7
Ljud/informa-

|®byAuDIO (Strom/ ——— tionsskérm
Volym)-ikon

Tryck pa knappen for att Bluetooth-

s.Ié pa Cf.Ch av indikator
ljudanlaggningen. s Tands nar

FAU@D Q0 12:34 :ﬁ:elch);en ansluts

|_ Oppna/Sting-
I ikon™
Visar/doljer

detaljerad
information.

(Bakat)-ikon — 1
Tryck pa knappen for att ga
tillbaka till féregaende skarm.

Uppspelningsikon
Pausikon

Spar-ikoner
Valj IEI eller @ for att byta spar.

Grupp-ikoner
Valj li' eller IE‘ for att andra grupp.

*1: Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller alla listorna inte visas.

Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stod for
direktuppspelat ljud ar kompatibla. Fraga en aterforsaljare
om du &r osaker.

Det kan vara olagligt att utféra vissa dataenhetsfunktioner
under fard.

Endast en telefon at gdngen kan anvéandas med HFT.

Nér det finns fler &n tva ihopparade telefoner i fordonet
ansluts den forsta ihopparade telefon som systemet hittar
automatiskt.

Den anslutna telefonen for Bluetooth®-ljud kan vara
annorlunda.

Om fler an en telefon &r ihopparade med HFT-systemet, kan
det uppsta en fordrojning innan systemet startar
uppspelningen.

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte ar tillgédngliga pa vissa enheter.

Om en telefon for tillfallet &r ansluten via Apple CarPlay eller
Android Auto, ar Bluetooth®-ljud fran den telefonen inte
tillgangligt. Daremot kan en annan telefon som ihopkopplats
tidigare spela upp Bluetooth®-ljud genom att du véljer
Anslut ’% pa skarmen Lista pa Bluetooth-enheter.
Telefoninstallning S. 422
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M Gor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

1. Kontrollera att mobilen ar ihopparad med och
= ou 12:34 ansluten till systemet.
(AR om Tl 5 . as .

KALLA : Telefoninstéllning S. 422

[ AAA Th . .
S0 2. Valj Bluetooth®-ljudlage.

@ ccc

Om telefonen inte upptacks kan det handa att en
annan HFT-kompatibel telefon, som inte &ar

M S3 hir pausar eller fortsatter du uppspelningen av filer
Valj uppspelnings- eller pausikonen.

B Soka efter musik

1. valj (=]
- 2. Vilj Musiksokning.
Hakiudmeny : 3. Valj en sokkategori (t.ex. Album).
4. Valj ett alternativ.
P> Ditt val borjar spelas.

Musiksok

Installning

kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan ar ansluten.

BIGor s har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nodvéndigt att
starta uppspelningen pé din mobiltelefon. Folj da
telefontillverkarens anvisningar.

Om du vaxlar over till ett annat lage pausas
musikuppspelningen pa mobilen.

Du kan andra den anslutna telefonen i Bluetooth®-
installningarna pa Ljudmeny-skarmen péa foljande satt.
1. vali [ =]

2. Valj Installning.

MScka efter musik

Beroende pé Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller
alla listorna inte visas.
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Spela upp en film med HDMI™

Med ljudanlaggningen kan du spela upp videor fran en HDMI-kompatibel enhet.
Anslut enheten med en HDMI™-kabel och valj sedan HDMI™-|age.
HDMI™-port* S. 255

o 8
23¢ 1234m  12:34

Jauoiuny .

/AUDIO (Strom/Volym)-ikon )
Tryck pa knappen for att sla pa och 830
av ljudanlaggningen. ==

VOL (volym)-ikoner
Vrid for att justera volymen.

(Meny)-ikon

Tryck pa ikonen for att visa menyalternativ.

*
il -+

<
Ie]
=

J
\

@
b3
2

7 (Bakat)-ikon
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
féregaende skarm.

334 * Ejtillgangligt pa alla modeller

Ljud/informationsskarm
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M Andra skarmformatet

<

#*  Ljudinstallningar

Bluetooth

Skarmjustering

Justering av aspektforhallande

Forvald

Nouh WN==

. Valj [aRa|

. Vélj Instéllningar.

. Vélj Ljud.

. Vdlj fliken Video.

. Vdlj Bildaspektjustering.

. Valj den instéllning du vill ha.
. Vlj OK.

BSpela upp en film med HDMI™

Den har funktionen &r begransad under kérning. Om du vill
spela upp videor stannar du fordonet och drar at
parkeringsbromsen.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Inbyggda appar*

Inbyggda appar*

Honda Connect har kapacitet for bilappar som skapats av Honda eller av Minbyggda appar*

tredjepartsleverantorer. Appar kan redan vara installerade eller kan hdmtas via Honda App- Aven om du byter Bakgrundsfarg pa skirmen

center. For vissa appar kravs Internetdtkomst, vilket kan upprattas via Wi-Fi-anslutning. Systeminstallningar kommer det inte att synas pa Honda
Wi-Fi-anslutning S. 340 App-center-skarmen.

Du hittar mer information pa webbadressen nedan:
https://ivhs.os.ixonos.com/honda/category/carApps.htm/

— [on o0 [ 12:34

App-center /A ] [ App-lista

T— lkonen App-center

Honda App-center ger atkomst
till en méngd olika app-
relaterade tjanster.

® Om du anvander ljudanldggningen med visning under kérning kan du forlora uppmarksamheten pa vagen. Det kan i sin tur leda till kollisioner med
allvarliga skador och dodsfall som féljd. Anvénd endast systemets reglage nar omstandigheterna tillater att du kan goéra det pa ett sakert sitt. Du maste
alltid anvanda enheten i enlighet med landets lagar.

® Apparna pa huvudenheten kan andras nar som helst. Det kan innebéra att de inte ar tillganglig eller att de fungerar pa olika satt. Honda &r inte ansvariga
infor dig i sadana fall.

® Apparna som finns pa enheten kan tillhandahallas av andra én Honda och fér dem kan programlicenser och avgifter fran tredje part tillkomma.

® Avgifter for dataanvandning och roaming kan tillkomma nar du anvander apparna pa enheten ihop med mobiltelefonen. Honda ansvarar inte for
eventuella kostnader du kan alaggas genom sadan anvandning. Honda rekommenderar att du kontaktar mobilnatverksleverantéren innan.

® Hamtning av program fran Honda App-center omfattas av villkor som finns pa:
https://ivhs.os.ixonos.com/hondal/category/carApps.html och extra avgifter kan tillkomma.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Anslutbarhet smarttelefon

Vissa av dina smarttelefonappar kan visas och styras pa ljud-/informationsskarmen nar
telefonen ar ansluten till ljudanlaggningen. Du kan ansluta din telefon med en kabel, eller
tradlost.

Ansluta din iPhone S. 338

Ansluta din smarttelefon S. 339

Wi-Fi-lage (installning vid forsta anvandningstillfallet) S. 340

For att kunna anvanda smarttelefonanslutningen maste du forst para ihop din smarttelefon
med ljudanlaggningen via Bluetooth®.
Telefoninstallning S. 422

Forarinfor-
PR W mations-
granssnitt
[b)/AUDIO (Strém/Volym)-ikon - 13 ® Ljud/informa-
Tryck pa knappen for att sla pa 2o Edm - tionsskarm
och av ljudanléggningen. — (Meny)-ikon
Tryck pa ikonen for att visa menyalternativ. ‘
4
Ao — [Karma|[aUDio |[KALLA ] . 12:34 pil

HowE Navigation Audio
VOL (volym)-ikoner — + ,,@,,, Ei
Vrid fér att justera Telefon [ i Info

£ Y —

volymen.

<,
3

—" Anslutbarhet
Instéliningar smarttelefon

(Bakat)-ikon — > - =
Tryck pa knappen for att
gatillbaka till foregdende
skarm.

FORTSATTNING

B Anslutbarhet smarttelefon

Parkera pa en saker plats innan du ansluter din telefon och
nar du anvander de appar som visas.

Inte alla telefoner ar kompatibla med detta system. Systemet
visar inte alla tillgangliga appar pé din smarttelefon, och vissa
appar maste forinstalleras. Be aterforsaljaren om mer
information.

Du maste sld pa Bluetooth®-anslutningen pa din
smarttelefon om en annan elektronisk enhet ansluts.
Andra aktuell ihopparad mobiltelefon
S. 423

Foljande kan variera beroende pa telefontyp:

® Ansluta en smarttelefon till systemet.

® Appar som kan anvandas pa skarmen.

® Visa svarstid/uppdateringstid.

Det finns inte stod for alla appfunktioner pa
ljudanlaggningen.

Kontakta appleverantoren vid frdgor om appfunktionerna.

Forsjunk inte i displayen nar du kor fordonet.
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»»Ljudanlaggningens grundfunktioner P Anslutbarhet smarttelefon

Ansluta din iPhone

g

‘ USB-kabel

HDMI-kabel

J

Digital AV-adapter

. Anslut telefonen till ljudanlaggningen via

Bluetooth®.
Telefoninstéllning S. 422

. Anslut den digitala AV-adaptern till HDMI™-

porten.

. Anslut den digitala AV-adaptern till din iPhone.

P> Vanta tills en pil visas p& hemskarmen.

. Vdlj pilen for att visa tillgangliga

smarttelefonappar pa ljud-/
informationsskarmen.
P Du kan behova anvénda en telefon.

. Valj en app som du vill anvanda pa ljud-/

informationsskarmen.
P> For att ga tillbaka till féregaende skarm,

valj .

BAnsluta din iPhone

Se till du ansluter den digitala AV-adaptern till HDMI™-
porten forst. Om du inte gor det kan det handa att
smarttelefonanslutningen inte fungerar som den ska.

Du kan dven ladda din telefon genom att ansluta den till
USB-porten.

Kontakta en aterforsaljare for information om var du képer
en digital AV-adapter eller HDMI-™-kabel.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Anslutbarhet smarttelefon

M Ansluta din smarttelefon

USB-kabel

. Anslut telefonen till [judanldggningen via

Bluetooth®.
Telefoninstéllning S. 422

. Anslut telefonen till USB-uttaget.

P> Du kan behéva anvanda en telefon.
P> Vanta tills en pil visas p& hemskarmen.

. Valj pilen for att visa tillgangliga

smarttelefonappar pa ljud-/
informationsskarmen.

. Valj en app som du vill anvanda pa ljud-/

informationsskarmen.

P> For att ga tillbaka till foregaende skarm, vélj

(R

M Ansluta din smarttelefon

Telefonen kan laddas nar den &r ansluten till USB-uttaget.
Om telefonen &r dverbelastad med manga operativa
uppgifter kan emellertid batterinivan sjunka.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Wi-Fi-anslutning

Wi-Fi-anslutning

Du kan ansluta ljudanldggningens display till Internet med hjalp av Wi-Fi och bestka
webbplatser eller anvénda onlinetjanster pa ljud-/informationsskarmen. Om telefonen har
mobila hotspot-funktioner kan systemet kopplas till telefonen. Anvénd féljande steg for att

konfigurera.

M Wi-Fi-lage (instéllning vid forsta anvandningstillfallet)

# Bluetooth / Wi-Fi

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera ihopkopplingskod

Wi-Fi Pa/Av status

Wi-Fi-information

Forvald

Bluetooth Wi-Fi

Av

#* Lista over Wi-Fi-enheter

Laga till

SOV h WN =

. Valj [sR8|

. Vélj Installningar.

. Vélj Bluetooth / Wi-Fi.

. Valj fliken Wi-Fi.

. Valj Wi-Fi Pa/Av status och sedan Pa.
. Vélj Wi-Fi enhetslista.

P> Kontrollera att telefonens Wi-Fi-instélining &r i
laget for atkomst (koppling).

P> Vdlj den telefon du vill ansluta till systemet.

P Om du inte hittar den telefon du vill ansluta i
listan véljer du Skanna.

. Valj Lagg till.

P Ange ett I6senord for din telefon om
nédvandigt och valj OK.

P> Om anslutningen lyckas visas ikonen @
hogst upp pa skarmen.

. Tryck pa for att ga till hemskarmen.

BIWi-Fi-lage (instéllning vid forsta anvandningstillfallet)

Du kan inte ga igenom installningsproceduren da fordonet ar
i rorelse. Parkera pa en saker plats for att konfigurera Wi-Fi-
anslutningen.

Vissa mobiloperatorer tar ut avgifter for att koppla och for
dataanvandning med smartphone. Kontrollera din
telefonens mobildatapaket.

Kontrollera telefonens handbok for att ta reda pa om
telefonen har en Wi-Fi-anslutningsfunktion.

Du kan bekrafta om Wi-Fi-anslutning ar pa- eller avslagen
med Z-ikonen pa skarmen Lista 6ver Wi-Fi-enheter.
Natverkshastighet visas inte pa den har skarmen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Wi-Fi-anslutning

M Wi-Fi-lage (nar den inledande installningen har gjorts)

Kontrollera att telefons Wi-Fi-installning ar i laget for atkomst (tjudring).

BIWi-Fi-ldge (nar den inledande installningen har gjorts)

iPhone-anvandare

Du kan behéva ga igenom den forsta installiningen for Wi-Fi-
anslutning igen nér du startat om din telefon.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Siri Eyes Free

Siri Eyes Free

Du kan tala med Siri med hjalp av —knappen (Tala) pa ratten nar din iPhone &r ihopparad
med HFT-systemet (handsfreetelefon).
Telefoninstallning S. 422

M Anvanda Siri Eyes Free

Knapp (Lagga pa/Tillbaka)

Tryck for att avaktivera Siri Eyes Free.

0 Réstigenkanning
Visas nar Siri ar
5 aktiverad i Siri
((,lk Eyes Free

Smarttelefon

1 Siri Eyes Free:

Displayen ar densamma. Varken
aterkoppling eller kommandon
visas.

Knapp (Tala)

Tryck in och hall kvar tills displayen
andras enligt bilden.

BXSiri Eyes Free

Siri &r ett varumérke som tillhér Apple Inc.

Se vilka funktioner som ar tillgangliga for Siri pa webbplatsen
for Apple Inc.

Vi rekommenderar att du inte anvander Siri annat an i Siri
Eyes Free nar du kor ett fordon.

BJAnvénda Siri Eyes Free

Vissa kommandon fungerar endast for specifika funktioner
eller appar.
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Apple CarPlay

Om du ansluter en Apple CarPlay-kompatibel iPhone till systemet via 1,5 A USB-porten kan du
anvanda ljud-/informationsskarmen i stallet for displayen pa din iPhone nar du vill ringa
telefonsamtal, lyssna pa musik, visa kartor (navigering) och visa meddelanden.

USB-port(ar) S. 253

M Apple CarPlay-meny

Hemskarm Apple CarPlay menyskarm

KARTAYAUD\U KALLA |

w12:34

Navigation  (3) I J) Ao
Telefon I i Info

Kartor  Meddelanden

h ouees o1 Musik B

Instaliningar # é

9)] : Ga tillbaka till > W ®
wed Nemskarmen

Podcaster Ljudbi
Apple CarPlay-ikon

Apple CarPlay.

Spelasnu  Honda

Ga tillbaka till menyskarmen
i Apple CarPlay

H Telefon
Visa kontaktlista, ringa samtal eller lyssna pa rostbreviddan.

M Meddelanden
Las och svara pa textmeddelanden eller f& meddelanden upplasta.

M Musik
Spela musik som lagrats pa din iPhone.

FORTSATTNING

BApple CarPlay

Endast iPhone 5 eller nyare versioner med 10S 8.4 eller senare
ar kompatibla med Apple CarPlay.

Parkera pa en saker plats innan du ansluter din iPhone till
Apple CarPlay och nar du startar kompatibla appar.

Om du vill anvanda Apple CarPlay ansluter du USB-kabeln

till 1,5 A USB-porten. USB-porten pa mittkonsolens

forvaringsfack aktiverar inte Apple CarPlay.
USB-port(ar) s. 253

For direkt atkomst till telefonfunktionen Apple CarPlay, valj
Telefon p& hemskarmen. Nér du ar uppkopplad mot Apple
CarPlay kan samtal endast foras via Apple CarPlay. Om du vill
ringa med handsfree-telefonsystemet, stang av Apple
CarPlay eller koppla ur USB-kabeln fran din iPhone.

Stalla in Apple CarPlay S. 344

Nar din iPhone &r ansluten till Apple CarPlay gar det inte att
anvanda Bluetooth®-ljud eller handsfree-telefoni. Andra
telefoner som ihopkopplats tidigare kan daremot spela upp
ljud direkt via Bluetooth® medan Apple CarPlay ar anslutet.
Telefoninstallning s. 422

For information om lander och regioner dér Apple CarPlay &r
tillgangligt, liksom information om funktion, se Apples
webbsida.

Jauouny .

343



Jauoipjung .

344

PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Apple CarPlay

M Kartor
Visa Apple CarPlay-kartan och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din iPhone.

Modeller med navigeringssystem

Endast ett navigeringssystem i taget (forinstallerad navigering eller Apple CarPlay) kan ge
anvisningar. Nar du anvander ett system avbryts anvisningar for en tidigare installd destination

pa det andra systemet, och systemet du anvander for narvarande leder dig till din destination.

M stélla in Apple CarPlay

N&r du har anslutit din iPhone till systemet via 1,5 A USB-porten ska du konfigurera Apple
CarPlay med féljande procedur. Nar Apple CarPlay anvands overfors viss information som ror
anvandaren och fordonet (exempelvis fordonets plats, hastighet och status) till din iPhone for
att forbattra upplevelsen av Apple CarPlay. Du maste ldmna ditt medgivande till att sadan
information utvéxlas pa Visa ljud-skarmen.

H Aktivera Apple CarPlay

Aktivera en gang: Tillats endast en gang.
(Meddelandet visas igen nasta gang.)
Alltid aktiverad: Tillats nar som helst.
(Meddelandet visas inte igen.)

Cancel (avbryt): Inget medgivande ges.

[KarTa][AUDIO |[ KALLA | .

Vill du aktivera Apple CarPlay? Apple CarPlay kan
anvanda viss anvandar- och fordonsinformation
(tex. plats och hastighet) for att forbattra servicen.
Den omfattas av Apple integritetsskyddspolicy
och i0S anvandarvillkor. Du kan andra ditt val
senare i Smarttelefonens instéllningsmeny.

Du kan andra instéllningarna for ditt medgivande i

Alltid aktiverad instéllningsmenyﬂ Smartphone.

Aktivera en gang

Avbryt

RApple CarPlay

Driftskrav & begransningar fér Apple CarPlay

Apple CarPlay kraver en kompatibel iPhone med aktiv
mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din operatdrs
priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som ar nodvéndig for att Apple CarPlay ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestammelser, kan leda till att funktioner och
tjdnster for Apple CarPlay begransas eller upphor. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Apple CarPlays
prestanda eller funktion i framtiden.

Det gar att anvanda appar fran tredje part om de ar
kompatibla med Apple CarPlay. P& Apples webbsida finns
information om kompatibla appar.

BJStélla in Apple CarPlay

Du kan ocksa anvanda metoden nedan for att stélla in Apple
CarPlay:
Vélj HEM—Instéliningar—>Smarttelefon—>Apple CarPlay

Anvandning av information om anvandare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvéndare och
fordon som 6verfors till/fran din iPhone av Apple CarPlay
regleras av villkoren for Apple 10S och Apples
sekretesspolicy.
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M Anvanda Apple CarPlay med Siri Eyes Free
Tryck och hall kvar [ Jknappen (Tala) for att aktivera Siri Eyes Free.

BIAnvanda Apple CarPlay med Siri Eyes Free

Nedan ges exempel pa fragor och kommandon for Siri Eyes
Free.

Vad kan jag hjalpa
till med?

A ® Vilka filmer spelas idag?
® Ring pappa pa jobbet.

® Vilken lat ar detta?

® Hur blir vadret i morgon?
® |3s mitt senaste mail.

Om du vill ha mer information, ga till
www.apple.com/ios/siri.

Knapp (Tala):
Tryck in och hall kvar for att aktivera Siri Eyes Free.
Tryck igen for att avaktivera Siri Eyes Free.
Tryck och slapp foér att aktivera normal réstigenkanning.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Android Auto

Android Auto

Né&r du ansluter en Android-telefon till ljudanlaggningen via 1,5 A USB-porten initieras Android
Auto automatiskt. Nar du ar ansluten via Android Auto kan du anvanda ljud/
informationsskarmen for att 6ppna Telefon, Google Maps (navigering), Google Play Music
samt Google Now-funktioner. Nar du bérjar anvanda Android Auto visas en handledning pa
skarmen.
Vi rekommenderar att du gar igenom denna handledning nar fordonet star parkerat pa ett
sakert satt innan du anvander Android Auto.

USB-port(ar) S. 253

Automatisk ihopparning S. 348

OBS!
Android Auto kanske inte ar tillgangligt i ditt land eller region. Fér ndrmare information om

Android Auto, se Googles supportsida.

M Android Auto

For att anvanda Android Auto maste du ladda ner Android
Auto-appen fran Google Play till din smartphone.

Endast Android 5.0 (Lollipop) eller senare versioner ar
kompatibla med Android Auto.

Bluetooth® A2DP kan inte anvandas med en Android Auto-
mobil.

Parkera pa en sdker plats innan du ansluter din Android-
telefon till Android Auto och nar du startar kompatibla

appar.

Om du vill anvéanda Android Auto ansluter du USB-kabeln till
1,5 A USB-porten. USB-porten pa mittkonsolens
forvaringsfack aktiverar inte Android Auto.

USB-port(ar) S. 253

Valj Telefon pa startskarmen nar du vill fa direktatkomst till
Android Auto-telefonfunktionerna.
Automatisk ihopparning s. 348

Nar din Android-telefon &r ansluten till Android Auto gar det
inte att anvanda Bluetooth?®-ljud. Andra telefoner som
ihopkopplats tidigare kan déremot spela upp ljud direkt via
Bluetooth® medan Android Auto ar anslutet.
Telefoninstéllning s. 422
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M Android Auto-meny

KARTA [ AUDIO || KALLA |

ot 12:34

Station AAA

—>
h

: Ga tillbaka till

hemskarmen

XXXXXX

i ph—
0o 0O
© Kartor (navigering)

Visa Google Maps och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din Android-telefon. Nar
fordonet ar i rorelse gar det inte att géra tangentbordsinmatningar. Stanna fordonet pa en
saker plats nar du ska gora en sdkning eller skriva in nagot annat.

Modeller med navigeringssystem

Endast ett navigeringssystem i taget (forinstallerad navigering eller Android Auto) kan ge
anvisningar. Nar du anvander ett system avbryts anvisningar for en tidigare installd destination
pa det andra systemet, och systemet du anvander for narvarande leder dig till din destination.
Ljud/informationsskarmen ger dig anvisningar svang-for-svang till ditt resmal.

© Telefon (kommunikation)

Ring och ta emot telefonsamtal samt lyssna av réstmeddelanden.

© Google Now (hemskirm)

Visa anvandbar information som organiseras av Android Auto till smidiga kort som visas precis
nar de behdvs.

Android Auto-ikon

i
o

FORTSATTNING

M Android Auto

For information om lander och regioner dar Android Auto ar
tillgangligt, liksom information om funktion, se webbsidan
for Android Auto.

Driftskrav & begransningar for Android Auto
Android Auto kraver en kompatibel Android-telefon med
aktiv mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din
operators priser géller.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som ar nédvéandig for att Android Auto ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestdmmelser, kan leda till att funktioner och
tjanster for Android Auto begransas eller upphér. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Android Autos
prestanda eller funktion i framtiden.

Det gar att anvanda appar fran tredje part om de &r
kompatibla med Android Auto. P4 webbsidan for Android
Auto finns information om kompatibla appar.

Jauouny .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Android Auto

@ Musik och ljud

Spela Google Play Music och musikappar som ar kompatibla med Android Auto.
For att vaxla mellan musikappar, tryck pa den hér ikonen.

© Ga tillbaka till hemskarmen.

0O Rost

Styr Android Auto med rosten.

M Automatisk ihopparning

Android Auto initieras automatiskt nar du ansluter en Android-telefon till enheten via 1,5 A

USB-porten.

M Aktivera Android Auto

[karTa][AUDio |[KALLA | .

Jauoipjung .

Vill du aktivera Android Auto fér denna enhet?
Anonym anvéndar- och fordonsinformation kan
delas med din Android-enhet nar Android Auto
anvénds for att forbattra upplevelsen av Android
Auto. Du kan &@ndra ditt val senare i
smarttelefonens instéllningsmeny.

Avbryt Aktivera en gang  Alltid aktiverad

348

Aktivera en gang: Tillats endast en gang.
(Meddelandet visas igen nasta gang.)
Alltid aktiverad: Tillats nar som helst.
(Meddelandet visas inte igen.)

Avbryt: Inget medgivande ges.

Du kan &ndra instéllningarna for ditt medgivande i
installningsmenyn Smartphone.

M Aktivera Android Auto

Oppna endast Android Auto nér du parkerat pa ett sakert
satt. Nar Android Auto forst upptacker telefonen maste du
stalla in telefonen sa att automatisk ihopparning ar méjlig. Se
instruktionsboken till telefonen.

Du kan anvanda metoden nedan for att andra instéliningar
for Android Auto nar du slutfort den forsta installationen:
Vélj HEM—Instéliningar—>Smarttelefon—>Android Auto

Anvandning av information om anvandare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvéndare och
fordon som overfors till/fran din telefon av Android Auto
regleras av Googles sekretesspolicy.



P> pLjudanlaggningens grundfunktioner »Android Auto

M Anvinda Android Auto med roststyrning BAnvénda Android Auto med rdststyrning
Nedan visas exempel pa kommandon som du kan ge med

Tryck och hall kvar [ Fknappen (Tala) fér att styra Android Auto med résten. réstigenkanning:

® Svara pa sms.

h ® Ring min fru.

® Navigera till Honda.

® Spela upp min musik.

® Skicka ett meddelande till min fru.
® Ring blomsteraffaren.

Mer information finns pa webbsidan fér Android Auto.

Du kan &ven aktivera rostigenkanningsfunktionen genom att
) trycka pa ikonen i det 6vre hogra hornet pa skdarmen.

Jauouny .

Tryck och hall kvar knappen fér att styra Android Auto med résten.
Tryck och slapp for att aktivera normal rostigenkanning.

— Knapp (Lagga pa/Tillbaka):

Tryck for att stdnga av réstigenkanningen.
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Felmeddelanden fér ljud

iPod/USB-minne

Om ett fel uppstar vid uppspelning fran en iPod eller USB-minne kan féljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforsaljare.

Felmeddelande Losning

USB-fel" Visas om det uppstar problem med ljudanlaggningen. Kontrollera att enheten &r kompatibel med
USB-fel ™2 ljudanlaggningen.

Inkompatibel USB-enhet

Vanligen kontrollera i instruktionsboken.™!
Ett laddningsfel har uppstatt med den Visas nar en inkompatibel enhet ansluts. Koppla fran enheten. Stéang av ljudanlaggningen och sla pa

ENE O ENVE :EEN T W ETRG A E W TEEN - I den igen. Anslut inte den enhet som orsakade felet.
ett sdkert satt, kontrollera att enheten ar
kompatibel med USB-kabeln och férsok igen.™

Visas nar en iPod som inte stéds ansluts. Om meddelandet visas nar en iPod som stods ar ansluten

Version stods ej*’
Versionen stods ej™ ska du uppdatera programvaran till iPoden.

2 =0
:r:s\fztae’:‘t:étir;ailuta Visas nar systemet inte identifierar iPoden. Anslut iPoden pé nytt.

*1: Modeller med ljudanldggning i farg
*2: Modeller med ljudanlaggningsdisplay



P>»Felmeddelanden fér ljud »>iPod/USB-minne

Felmeddelande
Filen kan ej spelas upp*’
Filen kan ej spelas upp*?

Ingen lat"
Inga data™

*1: Modeller med ljudanlaggning i farg
*2: Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Lésning

Visas nér filerna pa USB-minnet ar upphovsrattsskyddade eller &r i ett format som inte stéds. Detta
felmeddelande visas i cirka tre sekunder, och darefter spelas nasta sang.

Spela upp media med en iPod

Visas nar iPoden ar tom.
Visas nar USB-minnet ar tomt eller det inte finns ndgra filer i MP3-, WMA-, AAC-, WAV*2- eller
MP4*2-format pa USB-enheten.

iPod och USB-minne

Kontrollera att de filer som ar lagrade pa enheten &r kompatibla.

Visas nar en inkompatibel enhet ar ansluten. Om det visas nar en enhet som stods ar ansluten, anslut
enheten pa nytt.

Jauouny .
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PP Felmeddelanden for ljud > Android/-appar

Android/-appar

Om ett fel uppstar nar du anvander ljudanlaggningen eller appar kan féljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforsaljare.

Felmeddelande™’ Losning

Tyvarr har **** stoppats. Ett fel har intraffat i appen. Stang appen genom att valja OK pa skarmen.

Appen svarar inte.
B ETEI N CAY G IS ERIEN Vil Vanta om du kan vanta en stund till pa att appen svarar. Om den inte reagerar trots att du har véantat stanger du
av och startar om appen genom att viljia OK. Om felmeddelandet kvarstar, utfr Aterstall till fabriksinstallningar.

av den?
Aterstélla alla installningar till standard s. 393

*1: Tecknen i ****-delen varierar beroende pa var ett fel intraffar.



Allman information om ljudanlaggningen

Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

M Kompatibla iPod- och iPhone-modeller

iPod nano (1:a till 7:e generationen) som lanserades mellan 2005 och 2012
iPod touch (1:a till 5:e generationen) som lanserades mellan 2007 och 2012

Pod (5:e generationen)

Pod classic 80 GB/160 GB (lanserad 2007)
Pod classic 120 GB (lanserad 2008)

Pod classic 160 GB (lanserad 2009)

iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4S/iPhone 5/iPhone 5¢*'/iPhone 5s*'/iPhone 6/

Phone 6 Plus™

*

1: Modeller med ljudanlaggningsdisplay

[l USB-minnen

Ett USB-minne pa 256 MB eller mer rekommenderas.
Det kan finnas vissa digitala spelare som inte ar kompatibla.
Vissa USB-minnen kanske inte fungerar (t.ex. enheter med sékerhetslas).

Vissa programfiler kanske inte stods nar det galler ljuduppspelning eller visning av textdata.
En del versioner av formaten MP3, WMA, AAC, WAV eller MP4* kanske inte stods.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BIKompatibla iPod- och iPhone-modeller

Det ar inte sakert att det har systemet fungerar med alla
programversioner av dessa enheter.

BIUSB-minnen

Filer p& USB-minnen spelas upp i den ordning de lagrats.
Ordningen kan skilja sig fran den som visas pa datorn eller
enheten.

Jauouny .
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PP Allmén information om ljudanldggningen »>Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

M Rekommenderade enheter

Media USB-minne
Profil (MP4-version) Grundniva 3 (MPEG4-AVC), enkel niva 5 (MPEG4)
Filtillagg (MP4-version) .mp4/.m4v
Kompatibel ljudkodek AAC MP3
Kompatibel videokodek MPEG4-AVC (H.264) MPEG4
(ISO/IEC 14496 del 2)
10 Mbit/s (MPEG4-AVC) 8 Mbit/s (MPEG4)

Bithastighet

Maximal bild 720 x 576 bildpunkter
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Juridisk information for Apple CarPlay/Android Auto

M Instruktionsbokens licens-/ansvarsregler

FOR ATT ANVANDA APPLE CARPLAY MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV CARPLAY, SOM INGAR SOM EN DEL AV APPLE iOS
ANVANDARVILLKOR. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR CARPLAY ATT APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG
ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNINT AV OVRIGT ANSVAR FOR APPLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET
OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV CARPLAY
BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE APPLES SEKRETESSPOLICY FOR DETALJER ANGAENDE APPLES ANVANDNING OCH
HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV CARPLAY.

FOR ATT ANVANDA ANDROID AUTO MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV ANDROID AUTO INNAN DU LADDAR NER ANDROID
AUTO-APPEN TILL DIN ANDROID-TELEFON. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR ANDROID AUTO ATT GOOGLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNINT AV
OVRIGT ANSVAR FOR GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND
ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA
MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV ANDROID AUTO BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE GOOGLES SEKRETESSPOLICY FOR
DETALJER ANGAENDE GOOGLES ANVANDNING OCH HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV ANDROID AUTO.

FORTSATTNING
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PP Allmén information om ljudanlaggningen P> Juridisk information for Apple CarPlay/Android Auto

B GARANTIFRISKRIVNING; BEGRANSNING AV ANSVAR

DU SAMTYCKER UTTRYCKLIGEN TILL ATT ANVANDNING AV APPLE CARPLAY ELLER ANDROID AUTO (“APPARNA") SKER PA DIN EGEN RISK OCH ATT
HELA RISKEN BETRAFFANDE TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, PRESTANDA, PRECISION OCH EFFEKT ALIGGER DIG | DEN UTSTRACKNING DET MEDGES
ENLIGT GALLANDE LAGSTIFTNING, SAMT ATT APPARNA OCH INFORMATION OM APPARNA TILLHANDAHALLS “I BEFINTLIGT SKICK” OCH “EFTER
TILLGANGLIGHET”, MED EVENTUELLA FEL OCH UTAN ATT NAGON SOM HELST GARANTI LAMNAS. HONDA AVVISAR HARMED ALLA GARANTIATA-
GANDEN OCH VILLKOR SOM ROR APPARNA OCH INFORMATIONEN OM APPARNA, UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTADGADE, INKLUSIVE
MEN INTE BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH/ELLER VILLKOR FOR SALJBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, LAMPLIGHET FOR
ETT VISST ANDAMAL, PRECISION, TYST DRIFT OCH UNDVIKANDE AV INTRANG | TREDJE PARTS RATTIGHETER. INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG
INFORMATION SOM LAMNAS AV HONDA ELLER EN AUKTORISERAD ATERFORSALIARE UTGOR EN GARANTI. SOM EXEMPEL, UTAN BEGRANSNINGAR,
FRANSAGER SIG HONDA ALLT GARANTIANSVAR AVSEENDE RIKTIGHETEN AV UPPGIFTER FRAN PROGRAMMEN, T.EX. VAD GALLER NOGGRANNHET |
FARDBESKRIVNINGAR, BERAKNAD RESTID, HASTIGHETSBEGRANSNINGAR, VAGFORHALLANDEN, NYHETER, VADER, TRAFIK ELLER ANNAN INFORMATION
SOM TILLHANDAHALLS AV APPLE, GOOGLE, DERAS NARSTAENDE BOLAG ELLER TREDJEPARTSLEVERANTORER. HONDA LAMNAR INGEN GARANTI MOT
FORLUST AV APPDATA, SOM KAN GA FORLORADE NAR SOM HELST. HONDA GARANTERAR INTE ATT APPARNA ELLER NAGRA TJANSTER SOM ERBJUDS
GENOM DEM KOMMER ATT TILLHANDAHALLAS VID ALLA TILLFALLEN ELLER ATT NAGRA ELLER ALLA TJANSTER KOMMER ATT VARA TILLGANGLIGA VID
EN VISS TIDPUNKT ELLER PLATS. EXEMPELVIS KAN EN TJANST UPPHORA ELLER AVBRYTAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE FOR REPARATION,
UNDERHALL, SAKERHETSFIXAR, UPPDATERINGAR OSV. TJANSTER KAN VARA OTILLGANGLIGA | DITT OMRADE ELLER ORT OSV. DESSUTOM SAMTYCKER
DU TILL ATT ANDRINGAR AV TREDJE PARTS TEKNIK ELLER STATLIGA REGLER KAN GORA ATT TJANSTER OCH/ELLER APPAR BLIR FORALDRADE OCH/ELLER
OANVANDBARA.

| DEN UTSTRACKNING DET INTE AR FORBJUDET ENLIGT LAG FRANSAGER SIG HONDA OCH DESS NARSTAENDE BOLAG ALLT ANSVAR FOR PERSONSKADOR ELLER
OFORUTSEDDA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SKADOR GENOM FORLUST AV INTAKTER,
FORVRANGNING ELLER FORLUST AV DATA, MISSLYCKANDE ATT OVERFORA ELLER TA EMOT DATA, AVBROTT | AFFARSVERKSAMHET ELLER ANDRA
KOMMERSIELLA SKADOR ELLER FORLUSTER SOM UPPSTAR PA GRUND AV ELLER KAN HARLEDAS TILL DIN ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA
APPAR ELLER INFORMATION OM APPAR, OAVSETT ORSAK, OBEROENDE AV FORMULERING AV ANSVAR (KONTRAKT, OTILLATNA HANDLINGAR ELLER PA ANNAT
SATT) OCH AVEN OM HONDA HAR UNDERRATTATS OM RISKEN FOR SADANA SKADOR. | VISSA REGIONER OCH LAGSYSTEM KAN UNDANTAGEN OCH
BEGRANSNINGARNA AV ANSVAR FOR SKADOR VARA OGILTIGA, SA DESSA BEGRANSNINGAR OCH UNDANTAG KANSKE INTE GALLER | DITT FALL. BEGRANS-
NINGARNA OVAN GALLER AVEN OM DE OVAN NAMNDA ATGARDERNA INTE MOTER AVSETT SYFTE.



PP Allméan information om ljudanlaggningen »Om licenser for 6ppen kallkod

Om licenser for 6ppen kallkod

Folj dessa steg for att se licensinformation om 6ppen kallkod.

Modeller med ljudanléggning i farg

1. Tryck pa knappen MENU/CLOCK.
2. Vrid p& %O for att vélja Instéllningar och tryck sedan pa &.
3. Vrid ©O" fér att vélja OSS-licenser, tryck sedan pad & .

Modeller med ljudanléaggningsdisplay
. Valj [E=a].

. Vélj Instéllningar.

. Valj System.

. Valj fliken Annat.

. Vélj Detaljinfo.

. Vélj Om enheten.

. Valj Juridisk information.

. Vélj Licenser for oppen kallkod.

ONOOUVMA WN=

BJIOm licenser for 6ppen kallkod

LICENS: Copyright 2001 © Bob Trower, Trantor Standard
Systems Inc.

Tilltelse ges harmed, utan kostnad, for varje person som
erhaller en kopia av denna programvara och tillhérande
dokumentationsfiler (“programvaran”) att sprida program-
varan utan restriktioner, inklusive obegransad rattighet att
anvanda, kopiera, andra, kombinera, publicera, distribuera,
underlicensiera och/eller sélja kopior av programvaran, och
att tilldta personer som programvaran tillhandahalls for att
gora detta, forutsatt att fljande villkor uppfylls:

Ovanstdende meddelande om upphovsratt och detta
medgivande skall inkluderas i alla kopior och betydande delar
av programvaran.

PROGRAMVARAN LAMNAS UT “I BEFINTLIG FORM", UTAN
GARANTIER AV NAGOT SLAG, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
GARANTIER OM SALIBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL OCH ICKE-INTRANG. SKAPARNA ELLER
UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA SKALL UNDER INGA
OMSTANDIGHETER VARA ANSVARIGA FOR NAGRA
ERSATTNINGSANSPRAK, SKADOR ELLER ANDRA
ATAGANDEN, VARE SIG VID HANDLING ENLIGT AVTAL,
OTILLATNA HANDLINGAR ELLER | ANDRA FALL, SOM
UPPKOMMER PA GRUND AV ELLER | SAMBAND MED
PROGRAMVARAN ELLER DESS ANVANDNING ELLER ANNAN
HANTERING AV PROGRAMVARAN.

Jauouny .
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P» Allmén information om ljudanlaggningen P>Licensinformation

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Licensinformation

M DTS

For DTS-patent, se http://patents.dts.com. Tillverkad pa licens fran DTS Licensing Limited. DTS,
symbolen samt DTS och symbolen tillsammans ar registrerade varumarken, och DTS Digital
Surround och Neural Surround &r varuméarken som tillhér DTS, Inc. © DTS, Inc. Med ensamratt.

=dts =dits

Digital Surround Neural Surround



Anpassade funktioner

Anvénd ljud-/informationsskarmen for att anpassa vissa funktioner.

Modeller med ljudanlaggning i farg

M Sa hir gar anpassningen till

Nar fordonet star helt stilla med tandningslaset i lage ON [11]™" trycker du p4 MENU/CLOCK
och véljer Instéllningar. For anpassning av telefonens instaliningar, tryck pa knappen och

valj sedan Telefoninstéllning.

Knapp (Telefon)

Ljud/informationsskarm

o

l

Valjarratt

MENU/CLOCK-knapp

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.

FORTSATINING

BAnpassade funktioner

Nar du anpassar installningar:
® Se till att fordonet star helt still.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

® Vaxla till lage [P].

Modeller med manuell vaxellada

® Dra handbromsen.

B3S4 har gar anpassningen till

Nedanstdende anvisningar ar avsedda att visa hur véljarratten
fungerar.

Vrid pa ©" for att vélja.

Tryck pa & for att bekrafta.

Anpassa andra funktioner genom att valja Installningar,
vrid, 10", tryck sedan pd & .
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 363

Jauouny .
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PP Anpassade funktioner P>

Modeller med ljudanléaggning i férg

M Anpassningsfléde
Tryck pa knappen MENU/CLOCK.

EN [ Klockinstillning

Instéllningar

*1: Utom AM/FM/DAB*-lage

* Ej tillgangligt pa alla modeller

— > R

& RDS settings (RDS-instéllningar)*

DAB settings (DAB-installningar)*

Bluetooth

Displayjustering

oHE)

S

Radiotext
AF

Nyheter

T

Lagg till ny enhet

Anslut en ljudenhet




PP Anpassade funktioner P>

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Bakre kamera*

Byte av skiarm Ljud
Bakgrund
Bakgrund =S Valj
&) o
Importera
Ta bort
Fargteman [k Blue
&) o
Red
Orange
Gra
Sprak
Klockformat 12-timmars

24-timmars

0SS-licenser

Jauouny .
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Tryck pa -knappen och vrid pa 0" for att valja Telefoninstallning och tryck sedan pa & .

Bluetooth-installningar

S

Ta bort enhet

Kortnummer

Ringsignal

Jauoipjung .

information om uppringar-ID

Rensa systemet
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Modeller med ljudanléaggning i farg

M Lista ver anpassningsbara alternativ

Instéliningsgrupp Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Klockinstallning

Ljud”

Staller in klockan.
Klocka s. 170
Justerar ljudet.
Instéllning av ljud s. 266

BAS/MID/TRE/FAD/
BAL/SVC

Radiotext Visar radiotextinformation for den valda RDS-stationen. Pa/Av!
Frekvensen for det program som du lyssnar pa andras
. AF automatiskt i takt med att du under farden kommer till Pa*1/Av
RDS settings D .
olika sandarregioner.
(RDS- Hall frekvens for kanalerna inom den aktuell
instillningar)’ REG ler samma frekvens for kanalerna inom den aktuella P3*1/Ay
regionen, dven om signalen blir svag.
Slas pa och av for att stalla in nyhetsprogrammet pA/AY
Installningar Nyheter automatiskt.
Radiotext Visar radiotextinformation for den valda DAB-stationen. Pa/Av*!
. DAB-Link (DAB-Iank) V?IJer om systemet a.z‘utor?atlsk.t ska soka efter samma station PA*1/Av
DAB settings fran ett block och véxla dver till den.
DAB- . alj i i d 5 3
_( B- . FM-lEnk VaIJernom systemet ska hltta samma station fran FM-bandet P3*1/Av
installningar) och vaxla band automatiskt.
Bandval Valjer specifika band for att minska den tid som kravs for att Bada''/Bandlll/L-Band

uppdatera listorna och soka efter en station.

*1: Standardinstélining

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Instéliningsgrupp Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Lagg till ny enhet
Bluetooth

Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller tar bort en
ihopparad telefon och skapar en kod for en ihopparad

telefon.
Telefoninstallning s. 400

Anslut en ljudenhet

Ansluter, kopplar bort eller parar ihop en Bluetooth®-
ljudenhet till HFT.

Ljus

Andrar ljusstyrkan pé ljud-/informationsskérmen.

Kontrast

Andrar kontrasten pé ljud-/informationsskérmen.

Installningar  Displayjustering
Svart bakgrund

Andrar den svarta bakgrunden pa ljud-/
informationsskarmen.

- Kamerariktlinje Valjer om riktlinjerna tands pa ljud-/informationsskarmen. Pa’"'/Av
- Ljus
S Bakre Kontrast Se Skarmjusteringar pa S. 364
g kamera* Svart bakgrund
2 Farg Andrar fargen pa ljud-/informationsskarmen. —
= Nyans Andrar fargtonen p4 ljud-/informationsskarmen. —

*1: Standardinstallning

364 * Ejtillgangligt pa alla modeller



PP Anpassade funktioner »

Anpassningsbara

Instaliningsgrupp funktioner Beskrivning Valbara installningar
Byte av skarm Andrar klockdisplayens typ. Ljud“'/Bakgrund
Valj Andrar bakgrundstypen. Klocka™'/Bild 1/Bild 2/Bild 3
Importerar en bildfil till en ny bakgrund. .
E2ka mgd Importera Bakgrundskonfigurering s. 264
Ta bort Tar bort en bildfil till en bakgrund. Bild 1°'/Bild 2/Bild 3
Férgteman Andrar b.akgru?dsfargen PR Bla*'/R6d/Gul/Gra
informationsskarmen.
instélningar
Engelska (Storbritannien)' eller turkiska™
Sprak Andrar displayspraket. Se andra sprak som kan valjas pa skarmen.

Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

Arabiska“'/engelska

Klockformat

Andrar den digitala klockdisplayen frén
12 timmar till 24 timmar.

12 tim*'/24 tim

0OSS-licenser

Visar juridisk information.

*1: Standardinstallning

FORTSATTNING
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Instéllningsgrupp Anpassningsbara funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Lagg till ny enhet

Parar ihop en ny telefon till HFT.
Telefoninstéllning s. 400

Anslut en mobiltelefon
Bluetooth-

Parar ihop ny telefon eller ansluter en ihopparad

telefon till HFT.
Telefoninstéllning s. 400

installningar _Anslut en ljudenhet

Ansluter en Bluetooth®-ljudenhet till HFT.

Koppla bort alla enheter

Kopplar bort en ihopparad telefon fran HFT.

Ta bort enhet

Ta bort en ihopparad telefon.

Lagger in och andrar en kod for en ihopparad

Phone setup Loésenord telefon. —
Redigerar, lagger till eller tar bort en
Kortnummer kortnummerpost. —
Kortnummer S. 409
Ringsignal Valjer ringsignal. Mobiltelefon*!/Fast

Information om uppringar-ID

Prioriterar den uppringandes namn eller
telefonnummer som uppringar-ID.

Prioritera namn*'/Prioritera
nummer

Rensa systemet

Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i
gruppen Telefoninstallning till standard.

*1: Standardinstallning
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Modeller med ljudanléaggningsdisplay

B S3 hir gar anpassningen till
Medan fordonet star helt stilla med tandningen i lage ON @”, valj E&E och Instéllningar,
och vélj sedan ett instalningsalternativ.

12:34

Klocka Telefon
Info Audio
Kamera System

Bluetooth / Wi-Fi Fordon

Anslutbarhet smarttelefon

)
|

Ljud/informationsskarm

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

FORTSATINING

BAnpassade funktioner

Nar du anpassar installningar:
® Se till att fordonet star helt still.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

® Vaxla till lage [P].

Modeller med manuell vaxellada

® Dra handbromsen.

Vilj Installningar for att anpassa andra funktioner.
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 375

Jauouny .
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Modeller med ljudanlaggningsdisplay

M Anpassningsfléde

P T— B Klocka — BB Kiocka WY (locia-/bakgrundstyp /Ty av ocks - MBY—Klocka
Klockjustering

Automatisk tidszon*
Auto sommartid*
Klockformat

Klockdispla
Placera klockskarmen overst
Klockaterstallning

KARTA [ AUDIO |[ KALLA 12:34

Klocka Telefon

l

Info Audio

Kamera System

Bluetooth / Wi-Fi Fordon
Anslutbarhet smarttelefon

Annat Installningar Infoskarm

g Standard

9
Klockjustering
Automatisk tidszon*
Auto sommartid”*

Jauoipjung .

Placera klockskdarmen overst
Klockaterstallning

l

Annat Installningar Infoskarm

¢ Standard |

*1: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2: Visas endast nar du andrar skarmgréanssnittets utformning.

368 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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* Ej tillgangligt pa alla modeller

=2 Bluetooth / Wi-Fi

mEeKamera ___gpg Bakre kamera

| Bluetooth

Fasta riktlinjer
Dynamiska riktlinjer
Standard

Varningssystem for korsande trafik, bak*

Bluetooth-enhetslista
Redigera kortnummer
& Ringsignal |
Automatisk telefonsynk
Aktivera text/e-post
Valj konto

g4 Standard |
) TEL”
w4 Text/E-post”

Notis om nytt meddelande/e-post

Jauouny .
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- Ljud > FM/AM RDS-installningar”
DAB-DAB-lank
DAB-FM-lank

Bandomrade
Video Displayjustering
Bildformatsjustering

> Annat Skivomslag

g Standard

g Hemtelefon gpg Startskdrm redigeraordning |
By  Menyikonens placering” |
N Konfigurering av instrumentpanel |
N_______ Varvtalsmatarinstallning

> Display = Displayinstallningar Ljus
¥, Svart bakgrund

Ljudkallans popupruta

Jauoipjung .

Bakgrundsfarg*

Violett
g Blagron |

Kanslighet for pekskarm

*1: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2: Visas endast nar du andrar skarmgréanssnittets utformning.

370 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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*1: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2: Visas endast nar du andrar skarmgranssnittets utformning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Guidningsvolym

Roststy. Volym

Matarvolym - listavlasning

Verbal paminnelse*

Klocka-/Bakgrundstyp*'/
Typ av klocka™?

g Klockdisplay |
Placera klockskarmen overst
Klockaterstallning

ERoststyrn.” __ggs  Rostdriftviaetttryck |

Jauouny .

Klocka
Bakgrund

FORTSATINING 371
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PP Anpassade funktioner P>

* Ej tillgangligt pa alla modeller

N2

g Tidsgréns fér klimatskdrm |

NN

Dacktrycksvarningssystem*

Installning av
forarassistanssystem”

Detaljinfo

Cancel (avbryt)

Initiera

Avstand for kollisionsvarnare fram

ACC Detektionssignal for
framforvarande fordon
Signal korfaltsassistans

Installning for avkorningsvarnare

Doda vinkeln-information
ACC-forutsagelse fér annat fordons
filbyte



PP Anpassade funktioner P>

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Matarinstallning

Installning for nyckellos
6ppning”

Klocka-funktion (Justering av klocka)*
Klocka-funktion (Klockskarm)*

m e m 0 m = =

Skarm for igenkanningssystem for trafikskylt

B sSprak 00|
Adjust Outside Temp. Display Displa

Bakgrundsbelysning for bransleférbrukning
Meddelande vid automatisk tomgangsstopp

Nya meddelandeaviseringar”
VERE GRS
Varningsmeddelande*

Jauouny .

Visa svangar

Dorrupplasningslage
ignal for nyckelfri 6ppning

Volym for signal for nyckelfri 6ppning

Ljusblink for nyckellos atkomst
S Fjarrstart system ON/OFF

FORTSATINING 373
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Jauoipjung .

374

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Smarttelefon

Instéllning

Instéllning for dorr/ruta

Underhallsinformation

Apple CarPla
Android Auto

Interior Light Dimming Time (Tid for
nedtoning av kupébelysning)
Timer for automatisk avstiangning av
stralkastare

Automatisk ljuskanslighet”

Security Relock Timer (Timer for
sakerhetsdorrlasning)



PP Anpassade funktioner »

Modeller med ljudanléaggningsdisplay

M Lista ver anpassningsbara alternativ

Instalinings-

Anpassningsbara funktioner
grupp

Beskrivning Valbara installningar

Klocka-/ Klocka
Bakgrundstyp '/
Typ av klocka*™? Bakgrund

Klockjustering

Automatisk tidszon”

Klocka Auto sommartid*

Klocka Klockformat

Klockdisplay

Placera klockskdarmen 6verst

Klockaterstallning

Annat Installningar Infoskarm

Se Info pa S. 376

Standard

Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ

i installningsgruppen Klocka till standard. Ja/Nej

*1: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2: Visas endast ndr du andrar skarmgranssnittets utformning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Ins‘;arILr;;gs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
-. . Analog/Digital*'/Liten
Klocka-/ Klocka Andrar klockdisplayens typ. digital/Av
Bakgrunds-
typ /Typ e Andrar bakgrundstypen.
av klocka*3 Bakgrund ® Importerar en bildfil till en ny bakgrund. Tom/Galax"'/Metallic
® Tar bort en bildfil till en bakgrund.
Klockjustering Stéller in klockan. —
Automatisk tidszon* Justerar automatiskt klockan nar man kér genom olika P& 1/AV
tidszoner.
Inf Klock Vélj Pa om du vill att GPS-enheten automatiskt justerar
nto ocka Auto sommartid” klockan till sommartid. Valj Av for att avbryta denna Pa"'/Av

funktion.

Jauoiuny .

Andrar den digitala klockdisplayen frén 12 timmar till
24 timmar.

Klockformat 12 tim"'/24 tim

Klockdisplay Véljer om klockdisplayen ska slas pa. Pa"'/Av

Ovre héger''/Ovre

Placera klockskdarmen 6verst Andrar klockdisplayens layout. vanster/Nedre héger/
Nedre vénster/Av

Klockaterstallning Aterstaller klockans instaliningar till fabriksstandard. Ja/Nej

*1: Standardinstallning
*2: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*3: Visas endast ndr du andrar skarmgranssnittets utformning.

376 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Ins'gérllljr:)l;gs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
Valjer den évre menyn nar ( (visa/information)
trycks in. ..
Annat Installningar Infoskarm ® Info hégst upp- En kort meny visas. Info hogst*:lpp/
ol ; Info-meny*'/Av
Info ® Info-meny- En fullstdndig meny visas.
® Av- En meny visas inte.
standard Avb.l.'ytelr/aterstaller alla anpassade alternativ i Ja/Nej
installningsgruppen Info till standard.
Vljer om fasta riktningslinjer ska visas pa den bakre
Fasta riktlinjer kameradisplayen. Pa*'/Av
Backkamera med multivy* S. 589
. o Véljer om riktlinjerna justeras till rattens rorelser. 2
K Bakre IR G5 T Backkamera med multivy* S. 589 RN
amera
kamera haver/a aller all d i
standard Upp dver/aterstaller alla anpassade poster i Ja/Nej
installningsgruppen for bakre kamera som standard.
VT Rl el? S 2 Slar pa och av monitorn for korsande trafik. Pa’'/Av

trafik, bak*

*1: Standardinstéallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Ins'c;rllljr;;gs- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
Bluetooth Pa/Av status Andrar Bluetooth®-status. Pa"'/Av
Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller tar
Bluetooth-enhetslista bort en ihopparad telefon. —
Bluetooth Telefoninstéllning s. 422
Redigerar en parningsskod.
Redigera parningskod Sa har dndrar du Slumpvis/Fast™
Bluetooth / parningskodinstéllningarna s. 423
Wi-Fi
Wi-Fi P4/Av status Andrar Wi-Fi-lage. P&/Av"
Wi-Fi Wi-Fi-enhetslista Ansluter, kopplar bort eller tar bort Wi-Fi-enheten. —
Wi-Fi-information Visar Wi-Fi-informationen fér huvudenheten. —
Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i .
Standard installningsgruppen Bluetooth/Wi-Fi till standard. Ja/Nej

*1: Standardinstallning



PP Anpassade funktioner »

Instalnings-

grupp Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
Parar ihop en ny telefon med HFT, ansluter eller kopplar
Bluetooth-enhetslista bort en ihopparad telefon. —
Telefoninstallning s. 422
. Redigerar, lagger till eller tar bort en kortnummerpost. o
TEL" Redigera kortnummer Kortnummer s. 428
Ringsignal Viljer ringsignal. Fast/Mobiltelefon™
. Staller in telefonbok och samtalshistorik for automatisk -
Telefon Automatisk telefonsynk import nar en telefon paras ihop med HFT. PaTvAv
Aktivera text/e-post Slar pa och av funktionen for text-/e-postmeddelande.  Pa*'/Av
Text/E-post” Vilj konto Viljer ett konto for text- eller e-postmeddelande. —
Notis om nytt meddelande/ Véljer om en popup-varning visas pa skarmen nar HFT Pa/AV
e-post tar emot ett nytt text-/e-postmeddelanden.
standard Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i Ja/Nej

installningsgruppen Telefon till standard.

*1: Standardinstéllining

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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P> Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning ins\t/;'alllk;?r:a ar
grupp 9
Traf!kmfor- Slar pé och av trafikinformation. Pa/Av*!
mation
Nyheter Slas pa qch av for att stalla in nyhetsprogrammet PA/AV'
L automatiskt.
FM/AM RDS-instéllningar”
Slas pa och av for att bibehalla samma kanaler inom o
REG N . . Pa"'/Av
omradet dven om signalen blir svag.
AF Slar pa och av for att ?utomans!(t alndra frekvenseon for Pa"/AV
ett program nar du forflyttar dig till ett nytt omrade.
Ljud DAB-DAB-link Valjer om systemet automatiskt ska soka efter samma P&"/Av
station fran ett block och vaxla éver till den.
DAB-FM-lsnk Valjer om sys’.['emet ska hitta samma station fran FM- P& /AV
bandet och véxla band automatiskt.
DAB
A A
o Valjer specifika band fér att minska den tid som kravs E RN
Bandomrade ) : . . BAND IlII/
for att uppdatera listorna och soka efter en station. L-BAND

Bluetooth®-lage )
o Bluetooth-enhetslista

Bluetooth

Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller tar
bort en ihopparad telefon.
Telefoninstéllning S. 422

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Install-
nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning . V_é.albz.ara
grupp installningar
Ljus
Display _‘ontrast Se System pa S. 383
Displayjus- Svart
tering bakgrund
USB- eller
Ljud HDMI™-lage ) Férg Andrar fargen pé ljud-/informationsskarmen. —
Video Farg - R 2 Pl /f ) «
Nyans Andrar fargtonen pa ljud-/informationsskarmen. — -
Original™ u
. . . Viljer visningslage med annat bildformat an (endast USB)/ 2
Bildformatsjustering Original (endast USB), Normal, Full och Zoom. Normal/ 5
Full'/Zoom 2

*1: Standardinstallning

FORTSATTINING 381
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Install-
nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning ins\t/a{'allltr)\?rr\a ar
grupp 9
[Det valda mediet] Slar pa och av omslagsvisning. Pa*/Av
Annat Skivomslag
Ljud Ljudkallans popupruta V.aljer om ||sgtan med“valbara ljudkallor ska visas nar PA/AV"
Ljud valjs pa hemskarmen.
standard _Avb_rytgr/éterstaller aII.a anpassade alternativ i Ja/Nej
installningsgruppen Ljud till standard.
Startskarm redigera ordning Andrar hemskarmsikonens layout. —

Andrar placeringen av menyikonerna péa skarmen Ljud,

. <o
Menyikonens placering Telefon och Info.

System Hemtelefon

Konfigurering av instrumentpanel Andrar ikonlayout fér skarmen Instrumentpanel. —

Varvtalsmatarinstallning Slar pa och av visning av varvtalsmatare. Pa"'/Av

*1: Standardinstallning
*2: Visas endast nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
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Install-
nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Ljus Andrar ljusstyrkan pé ljud-/informationsskérmen. —
Displayin- Kontrast Andrar kontrasten pé ljud-/informationsskarmen. —
stallningar indrar d bak p 2 [ud
Svart bakgrund An rar den sva“rta akgrunden pa ljud-/ o
informationsskarmen.
Display Bla/Gul/R6d/Violett/
Blagrén™
Bakgrundsfarg™ Andrar bakgrundsférgen pa ljud-/informationsskarmen. -
System BI&/Gul/Réd"Violett/ x
Blagron %
=
Kanslighet for pekskarm Staller in kansligheten i pekskarmen. Hoég/Lag™ 2
Guidningsvolym Arldrarl IJudvqumen. B} . 00~6"'~11
Stéller in navigeringssystemets vagledningsvolym.
Ljud/pipljud SMS-volym~ Andrar upplasningsvolym fér text-/e-postmeddelanden.  1~6"'~11
Andrar volymen pé& réstuppmaningar. 1~6"'~11

Roststy. Volym

*1: Standardinstéallning
*2: Visas inte ndr du andrar skarmgranssnittets utformning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Install-

nings- Anpassade funktioner Beskrivning ins\t/;lllkr)]?;z]ar
grupp

Matarvolym - Andring volymen pé listavlasnin 00~6""~11
listavlasning” g voly P 9

Ljud/ M?Ear\.loly*m - alfabetisk Andring volymen pa alfabetisk avldsning. 00~6""~11

pipljud avlasning
Verbal paminnelse* Slar pa och av verbala paminnelser. Pa"'/Av
Pipvolym Andrar ljudsignalens volym. Av/1/2'/3
Réstdrift via ett tryck A"ndrar -knappens funktion (Tala) nar du anvander P& 1/AV

rostkommandon.
System Rostprompt Slar pa och av réstmeddelande. Pa*'/Av

Roststyrn. Volym Andrar volymen pé& réstuppmaningar. 01~06""'~11
Song By Voice Slar pé& och av Song By Voice™ . Pa"'/Av

Roststyrn.” . . Modifierar ett réstkommando for musik som lagrats i systemet
Lat per fonetisk ) :
réstmodifiering eller en iPod/iPhone. —

Fonetisk modifiering S. 326

Telefonbok fonetisk Modifierar ett réstkommando for telefonboken. _
modifiering Telefonbok fonetisk modifiering* S. 431
Automatisk telefonsynk Stéller in telefonbok och samtalshistorikdata pa automatisk import Pa/Av

nar en telefon paras ihop med HFT.

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Install-
nings- Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Klocka/bakgrundstyp™'/ Klocka
Typ av klocka™ Bakgrund
Klockjustering
Automatisk tidszon”
Klocka Auto sommartid” Se Info pa S. 376
Klockformat
System Klockdisplay
Placera klockskdarmen Gverst
Klockaterstallning
Engelska (Storbritannien)™ eller turkiska*3
. " ) . Se andra sprak som kan véljas pa skarmen.
Annat Sprak Andra displayspraket.

Utom turkiska modeller

Engelska (Storbritannien)
Se andra sprak som kan véljas pa skarmen.

*1: Visas inte nar du andrar skarmens granssnittsutseende.
*2: Visas bara om du andrar skarmens granssnittsutseende.
*3: Default Setting (Standardinstalining)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Install-
nings- Anpassningsbara funktioner

grupp

Beskrivning

Valbara installningar

Kom ihag senaste skarm*?

Valjer om enheten ska komma ihag den senaste
skarmen.

Pa/Av"

Minnesuppdatering

SIar pé ljudsystemet automatiskt och aterstéller
fragmenteringen i ett minnet nar effektlaget ar installt
pa VEHICLE OFF (LOCK).

Pa"'/Av

Uppdat tidsjust

Anger tid for Minnesuppdatering.

Svepriktning

Stéller in den vertikala svepriktningen pa
ljudfjarrkontrollerna.

Normal*'/Invertera

System Annat

Slar pa eller av den vertikala svepriktningen pa

s 241

4-végs bytesgest ljudfjarrkontrollerna. paT/Av
Slar pé eller av volymen fér vertikala svep pa ax

Volymgester e Pa’'/Av
ljudfjarrkontrollerna.

Andra skal Andrar skarmens grénssnittsutseende. Ja/Nej
Aterstaller alla installningar till fabriksstandard.

Fabriksdata aterst Aterstilla alla installningar till standard Ja/Nej

S.393

*1: Standardinstallning
*2: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
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Install-

nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
. P . Andrar tidsldngden som klimatanlaggningens display Aldrig/5 seklfnder/
Tidsgrans for klimatskarm x . 10 sekunder™'/
lyser nar du trycker pa KLIMAT-knappen. 20 sekund
Annat sekunder
System Detaliinfo Visar detaljerna av huvudenheten och information om .
y operativsystemet.
standard Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i gruppen Ja/Nej

System till standardvarden.

*1: Standardinstéallning

Jauouny .
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Install-

nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Dacktrycksvarningssystem” Initierar dacktrycksvarningssystemet. Avbryt '/Initiera
Avstand for kollisionsvarnare  Andrar avstand dé det kollisionsminimerande 2 P
. Langt/Normalt™'/Nara
fram bromssystemet (CMBS) signalerar.
ACC Detektionssignal for Systemet avger ett pip nar det upptacker ett fordon, P/AV
framférvarande fordon eller nar fordonet ar utom ACC:ns rackvidd.
signal karfaltsassistans (Gl_c;;zgt)tas\ilts):etrzet piper ndr Lane Keeping Assist System P3/AV
Fordon  Instdlningav Y&

forormssansystem 1 st51ining for
avkorningsvarnare

Andrar instéllningen fér det avkérningsférebyggande
systemet.

Normal/Fordrojd™'/
Endast varning/Tidig

Doda vinkeln-information

Andrar instélining fér Doda vinkeln-information.

Horbart och synligt
larm*'/Endast visuell
varning/Av

ACC-férutsagelse fér annat
fordons filbyte

Kopplar till och fran ACC-férutsagelse fér omgivande
fordons filbyte.

Pa*'/Av

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Install-
nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
grupp
Klocka:funktlon (Justering av staller in tiden. .
klocka)
Klocka-funktion (Klockskarm)* Staller in tidsvisningen pa 12 eller 24 timmar. 12h*'/24h/Av
Skarm for
igenkadnningssystem f6r Valjer om den lilla vdgmarkesikonen ska tandas. Pa"'/Av
trafikskylt*
Modeller i Israel och Turkiet,
ej modeller i Mellanéstern
Svenska*'/tyska/
italienska/franska/
Matarin- ka/portugisiska/
Fordon atar " L spanska/portugisiska
stéllning Sprak Andrar spraket som visas i férarens hollzndska/danska/

informationsgranssnitt.

svenska/norska/finska/
ryska/polska/turkiska

Modeller i Mellanéstern
utom Israel och Turkiet

Arabiska*'/engelska

Adjust Outside Temp. Display
Display

Justerar temperaturavldsningen med nagra grader.

-3°C~x0°C" ~ +3°C

“Trippmatare A” Aterstall tid

Andrar instéllningen for aterstélining av trippméatare A
och genomsnittlig bransleekonomi A.

Vid tankning/Nar
tandning slas fran/
Manuell nollstéllning™

*1: Standardinstéallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Install-
nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp

—_— .. " 1 as Andrar installningen for &terstalining av trippmétare B Vld ta_nknm?/Naar

Trippmétare B” Aterstall tid L . tandning slas fran/
och genomsnittlig bransleekonomi B. R

Manuell nollstéllning™

Volyminstallning av alarm Ar_wdrlnggr volymeun for i, SR SVl VIR, Max/Medel"'/Min
blinkersljud och sa vidare.

Varningston backvaxel* Gor att ljudsignalen aktiveras nar du vaxlar till R. Pa*'/Av

Ba.l.(grun'(.isbelysr.ung s Aktiverar/inaktiverar miljmatarfunktionen. Pa*/Av

bransleférbrukning

Meddelande vid automatisk Valj om displayen fér automatiskt tomgangsstopp ska P& /AV

Fordon M?tarm- tomgangsstopp visas.
stallning i i

Anvands for att valja om den detaljerade

Visa svangar vagbeskrivningsdisplayen ska visas eller ej under Pa*'/Av
ruttguidning.
Anvands for att valja om en popup-varning visas pa

Nya meddelandeaviseringar* skarmen ndr HFT tar emot ett nytt text-/e- Pa*/Av
postmeddelande.

Varvriknare \{gljer om varytalsm?tarer? tands pa P3*/Av
férarinformationsgranssnittet.
Valjer om varningsmeddelandet ska visas i férarens P3/AV

Varningsmeddelande”

informationsgranssnitt.

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Install-
nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
.. N u Andrar vilka dorrar som lases upp nér du tar tag i .. T ..
Dorrupplasningslage s e Endast forardorr '/Alla d6rrar
. . . . Gor att ljudsignalen aktiveras nar du laser upp/ 2
Signal for nyckelfri 6ppning laser dérrarna. Pa*'/Av
Instalining
for Volym for signal for nyckelfri x ; . R £
el e Andrar volymen for nyckells 6ppning. Hog''/Lag
6ppning” S " : —_
Ljusblink for nyckellos Orsakar att viss yttre belysning blinkar nar du A
2 .. Pa*'/Av
atkomst |aser upp/laser dorrarna.
Fjarrstart system ON/OFF Aktiverar och inaktiverar funktionen fér fijarrstyrd PA"/AV
motorstart.
Fordon
Interior Light Dimming Time X ] ) :
(Tid fér nedtoning av Andrar den tidsrymd som kupébelysningen ska g4 o1 /30 sek-1/15 sek
. . vara tand ndr du har stangt férardorren.
kupébelysning)
Timer for automatisk Andrar den tidsrymd som de utvandiga lamporna »
Instéllning  avstangning av stralkastare ska vara tanda nar du har stangt forardarraren. BUEs e A B S
for
belysning A ytomatisk ljuskanslighet” GO S el I Max/Hég/Medel*'/Lag/Min

stralkastarna.

Instrumentbelysningens
kanslighet”

Andrar kénsligheten for ljusstyrkan pa
instrumentpanelen nar stralkastarreglaget ar i
AUTO-lage.

Max/Hog/Medel*'/Lag/Min

*1: Standardinstélining

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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P> Anpassade funktioner »

Install-
nings- Anpassningsbara funktioner Beskrivning Valbara installningar
grupp
Instéllning 2 . . Anvands for att tanda stralkastarna automatiskt nar
.. Stralkastarnas integration x . . . 8
for med torkare* torkarna anvands flera ganger inom ett visst antal Pa"'/Av
belysning intervall och stralkastarkontakten ar i lage AUTO.
Automatisk lasfunktion Aﬂndrar |_nstalln|r_1_garna for den atJtoranska PA/AV'
lasfunktionen nar du gar bort fran bilen.
Nyckel- och Konfigurerar att forardorren eller alla dorrar lases upp Endast forardorr '/Alla
Fordon Instéllning fjarrupplasningslage” vid den forsta tryckningen pa fjarrkontrollen. dorrar
for dorr/ Nvekells lassianal LASNING/UPPLASNING - den yttre belysningen blinkar. e
ruta y 9 LAS (2:a tryckningen) - Summern ljuder.
Security Relock Timer Andrar tiden det tar innan dérrarna l&ses och
(Timer for sakerhetssystemet aktiveras efter att du laser upp 90sek./60sek./30sek.*!
sdkerhetsdorrlasning) fordonet utan att nagon dorr Gppnas.
Underhalisinformation Anvfands fc.).r att atersﬁtalla visningen av motoroljans .
livslangd nar underhall har utférts.
Smart- Apple CarPlay Stéller in anslutningen fér Apple CarPlay. —
telefon Stéller in anslutningen fér Android Auto. —

Android Auto

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Anpassade funktioner P Aterstalla alla installningar till standard

Modeller med ljudanléggningsdisplay
Aterstalla alla installningar till standard

B Aterstélla alla instéllningar till standard

Aterstall alla menyinstaliningar och anpassade installningar till fabriksstandard.

information. Vill du fortsatta?

Ja

Detta aterstéller systeminstéllningarna, som
ljusstyrka och volym till de férvalda vardena.
Alla personliga uppgifter kommer ocksa att
rensas. Se handboken fér ytterligare

Nej

1.

u b WwWN

[=)]

Nér du 6verlater fordonet till en tredje part, aterstall alla

Valj . instéllningar till standard och ta bort alla personliga
. Vélj Instéllningar. uppgifter.
. Vdlj m.
V?IJ' fsl,)l,(SteA Om du utfor en aterstéllning till fabriksdata aterstalls
. aJ_ ! er} nnat'o forinstallerade appar till fabriksinstaliningarna.
. Vélj Fabriksdata aterst.

P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

. Valj Ja for att aterstélla installningarna.
. Valj Ja igen for att aterstalla instéllningarna.

P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Valj OK.
P> Nér du har valt OK startas systemet om.

Jauouny .
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Handsfree-telefonsystem

Med hjalp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behover ta fram mobilen.

Anvanda HFT

Handsfree-telefonsystem

M HFT-knappar

Knapp (Svara)

Hoj volym

L Sank volym

—_1 [ ]|Knapp (Lagg p&)

Valjarratt
J

Knapp (Svara): Tryck ndr du vill ga direkt till telefonskarmen eller svara pa ett
inkommande samtal.

@ Knapp (Ldgg pa): Tryck for att avsluta ett samtal eller avbryta ett kommando.
[\, | Knapp (Telefon): Tryck nar du vill g& direkt till telefonskarmen.

Viljarratt: Vrid pd %O for att vélja en post pé skarmen och tryck pd & .

Placera telefonen dar du kan f& bra mottagning.

For att kunna anvanda HFT maste du ha en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon. Kontakta en aterforsaljare eller din
lokala Honda-handlare for en lista 6ver kompatibla telefoner,
ihopparningsprocedurer och specialfunktioner.

Om du far ett samtal medan du anvander ljudanlaggningen
aterupptar systemet uppspelningen nar samtalet har
avslutats.

Upp till 20 kortnummer kan sparas. Om det inte finns nagra
poster i systemet avaktiveras Kortnummer.
Kortnummer S. 409

Upp till 20 samtalshistorikposter kan sparas. Om det inte
finns ndgon samtalshistorik avaktiveras Samtalshistorik.

Bluetooth® tradlos teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade
varumarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa marken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal pa HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet ar slut.



P> pHandsfree-telefonsystem P> Anvéanda HFT

M HFT-statusdisplay

Batteriniva

Signalstyrka
Roamingstatus

Bluetooth-indikator
Ténds nar telefonen
ansluts till HFT.
HFT-lage
Uppringarens
namn
O

12:34
Inkommande santal
(((4))) E3John

i r—

Ignorera

Ljud-/informationsskdrmen meddelar dig nar det
finns ett inkommande samtal.

BIHFT-statusdisplay

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.

Du kan dndra systemets sprak.
Anpassade funktioner s. 359

Jauouny .
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

HFT-menyer
Tandningslaset maste vara i liget ACCESSORY [ 1] eller ON [11] om du vill anvénda HFT."" BIHFT-menyer
For att kunna anvanda HFT-systemet maste den Bluetooth-
I
eter kompatibla mobiltelefonen paras ihop med systemet medan

‘Telefon }—@%‘ Kortnummer*? }—@ Lagg till ny/nytt S fordonet star parkerat.

Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som

(o Samtalshistorik
ska sparas som ett kortnummer.

Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska

Phonebook
sparas som ett kortnummer.

i@

=]
(@)
A4 Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
[(Befintlig postlista) | |Telefonnummer | 9 p
kortnummer.

[Samtalshistorik™ }—@% Uppringda samtal| Visa de 20 senaste utgéende samtalen.
N

o
Visa de 20 senaste inkommande samtalen.
A
(@)
o)

Visa de 20 senaste missade samtalen.

Telefonbok™ Visa den ihopparade mobilens telefonbok.

°

Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.
o

N\
*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istallet for tdndningslas.
*2: Visas endast nar telefonen &r ansluten till HFT-systemet.




PP Handsfree-telefonsystem B>HFT-menyer

Ring upp det senaste slagna numret i telefonhistoriken.

T
[Phone setup |- & —>{Bluetooth-instéllningar | &, —{Lagg till ny enhet | Para ihop mobiltelefonen med systemet.
o

*1: Visas endast nar telefonen ar ansluten till HFT-systemet.

Anslut en mobiltelefon | Ansluta en mobiltelefon till systemet.

<—0)—>

Ansiut en ljudenhet | Anslut en Bluetooth®-ljudenhet till systemet.

Jauouny .

<—0)—>

|Koppla bort alla enheter | Koppla bort en hopparad fran systemet.

<—O)—>

-3

|Ta bort enhe | Ta bort en tidigare hopparad telefon.

K—O)—>

Lésenord | Skapa en kod for en hopparad telefon.

FORTSATINING 397



P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

/l\

o
Lagg till nytt

Kortnummer*' I & —>[Samtalshistorik

Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken
som ska sparas som ett kortnummer.

~

°

N Vélj det telefonnummer fran telefonboken som
[Phonebook |

~ ska sparas som ett kortnummer.

o

L Ange det telefonnummer som ska sparas som ett

|Telefonnummer
kortnummer.

Befintlig nummerlista

| Andra ett tidigare sparat kortnummer.

Jauoipjung .

o %|Andra kortn/[limmer
o

Radera ett tidigare sparat kortnummer.

|Radera kortnummer

*1: Visas endast nar telefonen ar ansluten till HFT-systemet.

398



P> p>Handsfree-telefonsystem P> HFT-menyer

Ringsignal &—>|Mobiltelefon ‘ Valj minneslagrad ringsignal i den anslutna
/]\ mobiltelefonen.

)

o Fast | Valj en ringsignal lagrad i HFT.
Information om e r— . . .
@-ID @%Namnpﬂorlt;ﬂng | Prioritera uppringarens namn som uppringar-ID.
o
> Nummerprioritering ‘ Prioritera uppringarens telefonnummer som

uppringar-ID.

@ R"ensa alla hopparoade enheter, telefonboksposter och
sakerhetskoder fran systemet.

FORTSATTNING
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

M Telefoninstallning

Vill du Iagga till en ny
telefon nu?

12:34

Vilj en telefon

) e

Hittades inte telefon

Jamfér numret

XXXKKX"
med numret pa din enhet.

M Sa hir parar du ihop en mobiltelefon med
systemet (ndr inga andra telefoner redan
har parats ihop med det)

1. Tryck pa[X.]eller[¢Z].

2. Vrid pa ©©" for att vélja Ja och tryck sedan pa & .

3. Se till att telefonen ar i anslutningslage och tryck
péd &.

P> HFT-systemet soker automatiskt efter en
Bluetooth®-enhet.

4. Nar telefonen visas pa listan valjer du den genom
att trycka pad &.

P> Om telefonen inte visas i listan véljer du
Hittades inte telefonen? och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Valj HONDA HFT pa telefonen.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/
informationsskarmen.
P> Bekrafta om hopparningskoden pa skdrmen
och din telefon stammer éverens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.
6. Ett meddelande visas pa skarmen om
ihopparningen lyckas.

RTelefoninstéllning

Den Bluetooth-kompatibla telefonen méaste paras ihop med
HFT-systemet for att du ska kunna ringa och ta emot
handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet ror sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Observera att telefonens batteri kan laddas ur snabbare
nar den ar hopparad med HFT-systemet.

® Om telefonen efter tre minuter annu inte har identifierats
av eller inte &r redo for hopparning med systemet intraffar
ett tidsfel och systemet atergar till vantelage.

Nar du har parat ihop telefonen med systemet visas den pa
skarmen med en eller tva ikoner till hdger om den.
Ikonerna indikerar féljande:

(€]: Telefonen kan anvéndas med HFT.

Y: Telefonen &r kompatibel med Bluetooth®-ljud.



PP Handsfree-telefonsystem B>HFT-menyer

B S& har parar du ihop mobiltelefon med systemet (nér andra telefoner redan ar

hopparade med det)

1. Tryck pa [ ] eller [¢Z].
P> Om ett meddelande uppmanar dig att ansluta
till en mobiltelefon, vélj Nej och fortsatt med
steg 2.
2. Vrid pad %" for att vélja Instéllning av telefon
och tryck pd & .
3. Vrid pa % for att vélja Bluetooth-
instéllningar och tryck sedan pd & .

4. Vrid p& O for att vélja Lagg till ny enhet och

tryck pd & .
P> Skarmen andras till enhetslistan.

FORTSATTNING
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P »Handsfree-telefonsystem »>HFT-menyer

5. Se till att telefonen &r i anslutningslage och tryck

pd & .
P> HFT-systemet soker automatiskt efter en
Bluetooth®-enhet.

Sla pa Bluetooth och
stéll in
identifieringsldget.

6. Nar telefonen visas pa listan valjer du den genom

att trycka pd & .

P> Om telefonen inte visas i listan véljer du
Hittades inte telefonen? och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Valj HONDA HFT pa telefonen.

7. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/
informationsskarmen.
P> Bekrafta om hopparningskoden pa skdrmen
och din telefon stammer 6verens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.

BY-
CCC#3
]

=



PP Handsfree-telefonsystem B>HFT-menyer

Anslut en telefon

H Andra aktuell ihopparad mobiltelefon

. Tryck pa eller[Z]

. Vrid pd %" for att vélja Instéllning av telefon

och tryck pad & .

. Vrid pd %o° for att vélja Bluetooth-

instéllningar och tryck sedan pd &.

. Vrid pa %O for att vélja Anslut en telefon och

tryck sedan p& &.
P> Skarmen andras till en enhetslista.

. Vrid pa %" for att vélja dnskad enhet och tryck

sedan pd &.
P> HFT kopplar bort den anslutna telefonen och
borjar soka efter en annan ihopparad telefon.

FORTSATTNING
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

M Sa hér dndrar du
parningskodinstallningarna

1. Tryck pa [\ ]eller[¢Z].

2. Vrid p& " for att valja Installning av telefon
och tryck pa &.

3. Vrid p& " for att vélja Bluetooth-
instéllningar och tryck sedan pd &.

4. Vrid pa O for att vélja Lésenord och tryck
sedan pad &.

5. Ange en ny hopparningskod, tryck sedan pad & .

(1] 2 [3lal5]6[7[8[0[0+]
A




PP Handsfree-telefonsystem B>HFT-menyer

Vill du ta bort den hér
posten?

M Ta bort en tidigare hopparad telefon.

. Tryck pa eller[Z]

. Vrid pd %" for att vélja Instéllning av telefon

och tryck pad & .

. Vrid pd %o° for att vélja Bluetooth-

instéllningar och tryck sedan pd &.

. Vrid pd %O° for att vélja Radera résttagg och

tryck sedan p&d &.
P> Skarmen andras till en enhetslista.

. Vrid pa %" for att vélja den telefon som du vill

radera och tryck sedan p& &.

. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Vrid pa %" for att vélja Ja och tryck sedan pad & .

FORTSATTNING
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

M Rington

Du kan andra ringsignalens installning.

. Tryck pa eller [¢Z].

2. Vrid p& " for att vélja Installning av telefon
och tryck pd &.
Rington 3. Vrid pa 70" for att vélja Ringsignal och tryck
sedan pd &.
4. Vrid pd " néar du vill vilia Mobiltelefon eller
Fast och tryck p&d &.

-

O Mobiltelefon

M Information om uppringar-ID

Du kan valja hur uppringarens information ska visas vid inkommande samtal.

1. Tryck pa eller .

2. Vrid p& " for att vélja Installning av telefon
12:34 och tryck pd &.

Nummerpresentator 3. Vrid pa %" for att vilja Nummerpresentatér
och tryck sedan pa &.

* 4. Vrid pd " for att vélja ett 6nskat lage och tryck
- sedan pd &.

O Prioritera nummer

Rington

Mobiltelefon: For vissa anslutna telefoner &r det
ringsignalen som ar sparad i telefonen som ljuder i

hogtalarna.
Fast: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.

BInformation om uppringar-ID

Prioritera namn: Uppringarens namn visas om det finns i
telefonboken.
Prioritera nummer: Uppringarens telefonnummer visas.



PP Handsfree-telefonsystem B>HFT-menyer

M Sa har aterstaller du systemet
Koder for ihopparning, ihopparade telefoner, alla kortnummer, all samtalshistorik och alla

importerade telefonboksdata raderas.
1. Tryck pa eller .
2. Vrid pad " for att vélja Installning av telefon

och tryck pd & .

Vill du radera all 3. Vrid p& O for att valja Aterstall systemet och
information som o

sparats i tryck sedan pa &.

handsfreesystemet? 4. Vrid pa O for att vélja Ja och tryck sedan pad & .

5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Vrid p& o for att vélja Ja och tryck sedan pa & .

All information kommer

att raderas. \ \
Vill du fortsatta?

6. Ett meddelande visas pa skarmen. Tryck pa & .

Handsfreesystemet
har raderats.

FORTSATTNING
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

Il Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller
samtalshistorik

Nar en telefon paras ihop importeras innehallet i telefonboken och samtalshistoriken

automatiskt till HFT-systemet.

BJAutomatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller
samtalshistorik

Nér du véljer en person fran telefonboken i mobiltelefonens
telefonbok, visas upp till tre olika kategoriikoner. Ikonerna
visar vilka typer av nummer som har lagrats under det
namnet.

Arbete
Personsdkare

Om ett namn har fyra nummer eller fler visas - istallet for
kategoriikoner.

Pa vissa telefoner ar det inte mojligt att importera
kategoriikoner till HFT-systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller
samtal.



P> p>Handsfree-telefonsystem P> HFT-menyer

B Kortnummer

Upp till 20 kortnummer kan sparas per telefon.

1 8 AAA

*’ 2 (Lagg till ny/nytt) 3.

3 (L&gg till ny/nytt)

L&gg till ny/nytt

e+ | sr—

Telefonbok

4.

S& har sparar du kortnummer:
| 12:34 1.

Kortnummer 2.

Tryck pa eller .

Vrid pd " for att vélja Kortnummer och tryck

sedan pd &.

Vrid pa %o for att vélja Lagg till nytt och tryck

sedan pd &.

Vrid pd %O for att vélja varifrdn numret ska

héamtas och tryck pd & .

Fran Samtalshistorik:

P> Vilj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.

Fran Telefonboken:

P> Valj 6nskat nummer fran den anslutna
mobiltelefonens importerade telefonbok.

Fran Telefonnummer:

P Mata in numret for hand.

FORTSATTNING

MKortnummer

Du kan anvanda ljudférinstallningsknapparna under ett

samtal for att spara kortnummer:

1. Hall'in 6nskad ljudférinstéliningsknapp under samtalet.

2. Kontaktinformationen for det aktiva samtalet sparas
under motsvarande kortnummer.

Jauouny .
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P »Handsfree-telefonsystem »>HFT-menyer

|
1.

Redigera ett kortnummer

. Tryck pa eller[Z]

. Vrid pd %O for att vélja Instéllning av telefon

och tryck pad & .

. Vrid pa %©° for att vélja Kortnummer och tryck

sedan pad &.

. Vilj ett befintligt kortnummer.
. Vrid pd " for att vélja Radera kortnummer

och tryck sedan pa & .

. Vélj ett nytt kortnummer och tryck sedan pa & .

Gor sa har for att radera ett kortnummer

Tryck pa[R.] eller [{Z].

. Vrid pd %O for att vélja Instéllning av telefon

och tryck pa &.

. Vrid pa " for att vélja Kortnummer och tryck

sedan pad &.

. Vdlj ett befintligt kortnummer.
. Vrid pa @ for att vélja Ta bort kortnummer

och tryck sedan pa &.
P> Ett bekréftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vrid pa ©° for att vélja Ja och tryck sedan pa

3.



P> p>Handsfree-telefonsystem P> HFT-menyer

M Ringa ett samtal

Du kan ringa samtal genom att mata in telefonnumret, valja numret i en importerad
telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer eller med hjélp av
ateruppringningsfunktionen.

BY: 12:34

Telefon

Kortnummer

% ’ Samtalshistorik

Telefonbok

M Sa har ringer du samtal fran en importerad

12:34 telefonbok
Te|9f°”b0k N&r en mobiltelefon ansluts, importeras innehallet i
Jane telefonboken automatiskt till HFT.
)| S 1. 71 o [ <ler [
Mat 2. Vrid p& " for att vélja Phonebook (telefonbok)

och tryck sedan pa & .
3. Telefonboken lagras i bokstavsordning. Vrid pa
o for att vélja initialen och tryck sedan pa &.
4. Vrid p&4 ©° for att valja namnet och tryck sedan
pad &
i 12:34 5. Vrid p& ©©° for att vélja numret och tryck sedan
John pa S.
B 11111#### P> Uppringningen sker automatiskt.

%’ B 222222# 1

€3 333333####

FORTSATTNING

BRinga ett samtal

Nar samtalet har kopplats hér du personen som du har ringt
upp i ljudanldggningens hogtalare.
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

M Sa hér ringer du samtal genom att vilja ett
telefonnummer
PRl 1. Tryck pal\.eller[{Z].
Ring 2. Vrid pa %O for att vélja Dial (ringa upp) och tryck
] 0123454 # 11« sedan pd &.
ABC 3. Vrid pa %O for att vélja numret och tryck sedan
%?8&]@5@3@9 (P[] pd &.
4. Vrid pa %O for att vélja och tryck sedan pa
&.
P> Uppringningen sker automatiskt.
M S3 hir ringer du samtal med hjilp av
ateruppringningsfunktionen:
1. Tryck pa eller .
Ateruppringning... 2. Vrid pd %O for att valja Redial (dteruppringning)

((G))) John och tryck sedan pd & .
P> Uppringningen sker automatiskt.

M S3 hir ringer du samtal med hjilp av
samtalshistoriken
P78  Samtalshistoriken bestér av ringda samtal,
Samtalshistorik mottagna samtal och missade samtal.

[ Uppringda nummer 1. Tryck pa eller [(Z]
*1 2. Vrid pa 70° for att vélja Samtalshistorik och
tryck pad &.

ssade samtal 3. Vrid p& ©° for att valja Uppringda nummer,
Mottagna samtal eller Missade samtal och
tryck pad &.
4, Vrid pd %o for att vélja numret och tryck sedan pd & .
P> Uppringningen sker automatiskt.

BS54 har ringer du samtal med hjélp av
ateruppringningsfunktionen:

Tryck och hall ner -knappen for att ringa upp det senaste
numret du ringde i telefonens samtalshistorik.

B354 hér ringer du samtal med hjalp av samtalshistoriken

Samtalshistoriken visas endast nar en telefon ansluts till HFT,
som visar de senaste 20 uppringda, mottagna eller missade
samtalen.
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12:34

Kortnummer

14 €3 John
15 gg till ny/nytt)
16  (Lagg till ny/nytt)

[l Ta emot ett samtal

((()))

HFT-lage
[ 12:34

Inkommande samtal

3 John

Ignorera

Uppringarens namn

B S& hér ringer du samtal med hjélp av BS3 har ringer du samtal med hjalp av kortnummer
kortnu:‘nmer P& skarmen Telefon kan du vélja de sex forsta kortnumren
1. Tryck pa eller - pé listan direkt genom att helt enkelt trycka p& motsvarande
2. Vrid pa o for att vélja Kortnummer och tryck ljudférinstaliningsknapp (1-6).
sedan pd &.

Valj Andra for att visa en annan ihopkopplad telefons

3. Vrid pad " for att valja numret och tryck sedan snabbuppringningslista.

pd &.
P> Uppringningen sker automatiskt.

MTa emot ett samtal

_— . . Samtal vantar
Vid inkommande samtal ljuder en signal och Tryck pa

for att parkera det nuvarande samtalet och

skarmen Inkommande samtal visas. besvara ett inkommande samtal.
Tryck pa igen for att aterga till det parkerade samtalet.
Tryck pa n for att svara. Valj Ignorera for att ignorera det inkommande samtalet om
2 - du inte vill besvara det.
Tryck pa for att trycka bort eller avsluta
Tryck pa| @ | om du vill avsluta det nuvarande samtalet.
samtalet. sl

Du kan valja ikonerna pd ljud-/informationsskarmen i stéllet
for knapparna och . Vrid p& " for att vélja ikon
och tryck sedan pa & .

FORTSATTNING
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

M Alternativ under ett samtal

Foljande alternativ ar tillgangliga under samtal.
Vaxla samtal: Parkera det nuvarande samtalet och besvara ett inkommande samtal.

Tyst: stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan hora din rost.
Vidarekoppla samtal: koppla vidare samtalet fran HFT-systemet till telefonen.
Uppringningstoner: skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett

menystyrt telefonsystem.

1. Tryck pa —knappen for att visa de tillgangliga
alternativen.

Samtal pagar 2. Vrid pd %" for att vilja alternativet och tryck

((())) E3John sedan pd &.

l P> Kryssrutan markeras nar du valjer Tyst. Vélj

O Tyst Tyst pa nytt for att stdnga av funktionen.

12:34
0'50"
(((g))) E3John

Vidarekoppla samtal

M Alternativ under ett samtal

Uppringningstoner: tillgangligt pé vissa modeller.



Handsfree-telefonsystem

Modeller med ljudanléaggningsdisplay

Med hjalp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behdver ta fram mobilen.

Anvanda HFT
M HFT-knappar

[A] V]| <> | knappar Mikrofon

ENTER-knapp Sank volym

\

6& (Displaﬁlnf;rr:ation)-knapp

Knapp (Tala) | S RINSNN

Knapp (Lagg pa/Tillbaka)
’Z‘ Knapp (Svara)

FORTSATTNING

BIHandsfree-telefonsystem

Placera telefonen dar du kan fa bra mottagning.

For att kunna anvanda HFT maste du ha en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon. Kontakta en aterforsaljare eller din
lokala Honda-handlare for en lista 6ver kompatibla telefoner,
ihopparningsprocedurer och specialfunktioner.

Om systemet ska kunna anvandas maste instélliningen

Bluetooth Pa/Av status vara installd p& Pa. Om det finns

en aktiv anslutning till Apple CarPlay ar HFT inte tillgangligt.
Anpassade funktioner s. 359

Tips om roststyrning
® Rikta ventilerna bort fran taket och sténg fénstren
eftersom buller fran dem kan stéra mikrofonen.

® Tryck pa -knappen nar du vill ringa ett nummer med
hjalp av en sparad rosttagg. Tala tydligt och naturligt efter
ljudsignalen.

® Om mikrofonen uppfangar andra roster an din egen finns
det risk for att kommandona misstolkas.

® Hoja eller sénk volymen genom att valja VOL (Volym) pa
ljudanlaggningen eller anvand de fjarrstyrda ljudreglagen
pa ratten.

Upp till fem kortnummer kan visas av de totalt 20 som kan
anges.
Kortnummer S. 428

Upp till fem samtalshistorikposter kan visas samtidigt av de
totalt 20 som kan anges. Om det inte finns ndgon
samtalshistorik avaktiveras Samtalshistorik.

Jauouny .
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Knapp (Svara): Tryck pa knappen for att ga direkt till telefonmenyn pa
férarinformationsgranssnittet eller for att besvara ett inkommande samtal.

Knapp (Lagga pa/Tillbaka): Tryck pa knappen for att avsluta samtalet, ga tillbaka
till féregdende kommando eller angra kommandot.

Knapp (Tala): Tryck for att komma till Réstportalen.

@ E -knapparna: Tryck for att valja en post i telefonmenyn pa
forarinformationsgranssnittet.

ENTER-knappen: Tryck for att ringa ett nummer som anges i det valda objektet i
telefonmenyn pa férarinformationsgranssnittet.

Knapp (Display/information): Vilj och tryck pd ENTER nar du vill visa Kortnummer,
Samtalshistorik eller Telefonbok pa telefonmenyn i férarens informationsgranssnitt.

For att ga till skarmen Telefonmeny:

1. Valj [R=E ]

2. Valj Telefon for att andra displayen till telefonskarmen.

3. vali [ B3]

Handsfree-telefonsystem

Bluetooth® tradlos teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade
varumarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa marken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal pa HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet &r slut.



P> pHandsfree-telefonsystem P> Anvéanda HFT

BIHFT-statusdisplay

M HFT-statusdisplay
) ) ) N L . . Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
Ljud-/informationsskarmen meddelar dig nar det finns ett inkommande samtal. eriemr melkn elle el
B!ueto?th—indikator . Du kan &ndra systemspraket.
Batteriniva Ténds nar telefonen ansluts till HFT. Anpassade funktioner S. 359
HFT-lage  — Roamingstatus

RM .
Inkommande samtal & 674 12:3

Uppringarens namn — S E s yVY Y Signalstyrka

Fl 0123456789

Uppringarens nummer
Ignorera

Tillbaka il forra skarmen

Jauouny .
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HFT-menyer

Tandningslaset maste vara i liget ACCESSORY [ 1] eller ON [11] om du vill anvénda HFT."" BIHFT-menyer
For att kunna anvanda HFT-systemet maste den Bluetooth-

kompatibla mobiltelefonen paras ihop med systemet medan

1. vl -@ fordonet star parkerat.
= — 12:34 2. Valj Instéllningar.
Telefoninstallningar = 3. \/é|j Telefon,

Telefon Text/E-post

B Skirmen Telefoninstillningar

Lista pé Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer

Rington Mobiltelefon
Automatisk telefonsynk P&
Aktivera text/e-post P&

| A
\
|
| v

Forvald

%« TEL"

Jauoipjung .

5/ Bluetooth-enhetslista }_q (Befintlig postlista) Anslut J g Anslut en ihopparad telefon till
Anslut[g systemet.
Anslut [J7
Koppla bort | Koppla bort en hopparad fran
systemet.
Ta bort | Tabort en ihopparad telefon.
L>[ Légg till Bluetooth-enhet | Para ihop en ny telefon med systemet.

|
*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.

418 * Ejtillgangligt pa alla modeller



P> p>Handsfree-telefonsystem P> HFT-menyer

5[ Redigera kortnummer |—> (Befintlig postlista) || Edit | Redigera ett tidigare sparat kortnummer.
® Andra ett namn.

® Andra ett nummer.

® Skapa eller ta bort en rosttagg.

i Ta bort | Radera ett tidigare sparat kortnummer.
— Ny post ‘_q Manuell inmatning | Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
kortnummer.

—>[ Importera fran samtalshistorik | Vélj det telefonnummer fran samtalshistoriken
som ska sparas som ett kortnummer.

> Importera fran telefonbok | Vélj det telefonnummer fran telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.

Jauouny .

LS| Ta bort alla | Ta bort alla tidigare sparade kortnummer.
— Ringsignal | Valj en fast ringsignal eller ringsignalen i den anslutna mobiltelefonen.
L[ Automatisk telefonsynk | Stall in telefonbok och samtalshistorikdata pa automatisk import nar en telefon paras ihop med HFT.
—) Text/E-post” | [ Aktivera text/e-post | SI& av och pa funktionen for text-/e-postmeddelanden.
— Vilj konto | Valj ett konto for text- eller e-postmeddelanden.
Notis om nytt Valj om en popup-varning ska visas pa skarmen nar HFT tar emot ett nytt text-/e-

meddelande/e-post postmeddelande.

3 Standard | Avbryv/aterstdll alla anpassade alternativ i installningsgruppen Telefon till standard.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 419
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M Skirmen Telefonmeny

1. Vvalj [Ra ]

2. Valj Telefon.

3. valj [ =]

# Telefonmeny o 12:34

Redigera
(> Kortnummer (:\ konnugmmer

B Telefonbok (e Ateruppringning
Ring upp .—3 Samtalshistorik

Text/E-post

Installning

—>] Importera fran samtalshistorik |

L[ Importera fran telefonbok |

> Manuellinmatring |

%‘ Importera frén samtalshistorik ‘

L[ Importera frén telefonbok |

[ (Befintlig postlista) | Ring upp det valda numret i kortnummerlistan.
[ Nypost  |— Manuell inmatning | Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
kortnummer.

Vélj det telefonnummer fran samtalshistoriken som
ska sparas som ett kortnummer.

Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.

Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
kortnummer.

| Redigera kortnummer ‘: (Befintlig postlista) | Ring upp det valda numret i kortnummerlistan.

Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som
ska sparas som ett kortnummer.

Vélj det telefonnummer fran telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.
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|

Visa den ihopparade mobilens telefonbok.

Ring upp det senast slagna numret.

Ange ett telefonnummer fér att ringa ett samtal.

——>{  Samtalslista | ————> Alla | Visa de senaste utgdende, inkommande och missade samtalen.
Visa de senaste utgdende samtalen.

Visa de senaste inkommande samtalen.

L[ Missade | Visa de senaste missade samtalen.

—> Text/E-post” — | (Befintlig postlista) ——> L&s/stopp Systemet laser upp mottagna meddelanden eller

forhindrar att meddelandet lases upp.

—>[ <« ] Seforegdende meddelande.
—>  » ] Senasta meddelande.
—>[  Svara | Svara pa ett meddelande med en av sex férinstéllda

fraser.

—>[  Ringupp | Ring upp avsandaren.

> Vdlj ett konto for e-post eller textmeddelanden.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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M Telefoninstallning

Inge telefon har parats ihop med
systemet. Vill du lagga till en
telefon nu?

Ja Nej

#*  Lagg till Bluetooth-enhet

Uppdatera
AAAAA
BBBBB

Telefonen hittades int

#  Lagg till Bluetooth-enhet

Jamfor foljande nummer med det
nummer som visas pa telefonen:
“XXXXXX"

Telefonen parkopplas, vénligen vanta

Avbryt

M S hir parar du ihop mobiltelefon med
systemet (ndr inga andra telefoner ar
hopparade med det)

1. Valj Telefon.

2. vilj Ja.

3. Kontrollera att telefonen ar i sokbart eller
identifierbart lage och valj sedan Fortsatt.
P> HFT-systemet soker automatiskt efter en

Bluetooth®-enhet.

4. Vilj din telefon nar den visas pa listan.

P> Om din telefon inte visas kan du vélja
Uppdatera for att soka igen.

P> Om telefonen inte visas i listan valjer du
Telefonen hittades inte och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Sok efter Honda HFT pa telefonen.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/
informationsskarmen.

P> Bekrafta om hopparningskoden pa skarmen
och din telefon stdmmer 6verens.

Detta kan variera beroende pa telefonen.

RTelefoninstéllning

Du maste para ihop din Bluetooth-kompatibla telefon med
systemet innan du kan ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet ror sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Telefonens batteri kan laddas ur snabbare nar den ar
ihopparad med systemet.

® Om telefonen efter tre minuter &nnu inte har identifierats
av eller inte ar redo for hopparning med systemet intraffar
ett tidsfel och systemet dtergar till vantelage.

Nér du har parat ihop telefonen med systemet visas den pa
skarmen med en eller tva ikoner till hbger om den.
Ikonerna indikerar foljande:

: Telefonen kan anvandas med HFT.

|JJ ] Telefonen &r kompatibel med Bluetooth®-ljud.

Om det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay gar det
inte att para med ytterligare Bluetooth-kompatibla enheter
och alternativet Lagg till Bluetooth-enhet &r nedtonat pa
skarmen Lista pa Bluetooth-enheter.
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#* Telefoninstallningar

Telefon Text/E-post

Lista pé Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer

Rington Mobiltelefon
Automatisk telefonsynk P&
Aktivera text/e-post P&

Forvald

#* Bluetooth / Wi-Fi
Bluetooth
Bluetooth Pa/Av status ]
Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera ihopkopplingskod
Wi-Fi Pa/Av slatus ]
Lista 6ver Wi-Fi-enheter

Forvald

#* Redigera ihopkopplingskod

Slumpvis

H Andra aktuell ihopparad mobiltelefon
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skarmen Telefoninstallningar S. 418
2. Vélj Bluetooth-enhetslista.
3. Vélj den telefon som ska anslutas.
P> HFT kopplar bort den anslutna telefonen och
borjar soka efter en annan ihopparad telefon.

4. Vilj Anslut[JJ][§ , Anslut[g eller Anslut JJ.

B S3 har dndrar du parningskodinstillningarna
1. valj[Ra

2. Vdlj Instéllningar.

3. Valj Bluetooth / Wi-Fi.

4. Vilj Bluetooth-fliken.

5. Valj Redigera parningskod.

6. Valj Slumpvis eller Fast.

FORTSATTNING

B Andra aktuell ihopparad mobiltelefon

Om ingen annan telefon hittas eller paras ihop nér du
forsoker véxla till en annan telefon, kommer HFT att
informera dig om att den ursprungliga telefonen ar ansluten
igen.

Para ihop andra telefoner genom att valja Lagg till Bluetooth-
enhet pa skdrmen Lista pa Bluetooth-enheter.

B354 har andrar du parningskodinstallningarna

Standardparningskoden dr 0000 tills du &ndrar denna
installning.

Du valjer en egen kod genom att vélja Fast, radera den
befintliga koden och sedan ange en ny.

Om du vill att parningskod ska genereras slumpmassigt varje
géang du parar ihop en telefon med systemet véljer du
Slumpvis.

Jauouny .
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#* Telefoninstallningar

Telefon Text/E-post

Lista pé Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer
Rington Mobiltelefon

Automatisk telefonsynk P&
Aktivera text/e-post P&

Forvald

# Lista pd Bluetooth-enheter 12:34
Phone AAA

Koppla ifran
Radera

H Ta bort en tidigare hopparad telefon.

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skadrmen Telefoninstallningar S. 418

2. Vilj Bluetooth-enhetslista.

3. Vidlj en telefon du vill ta bort.

4. Vdlj Ta bort.
5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skdarmen.

Vil Ja.
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M Stélla in textmeddelande/E-postalternativ*

#* Telefoninstallningar

Aktivera text/e-post

#* Telefoninstallningar

Notis om nytt meddelande

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M For att sl pa eller stinga av funktionen fér
text-/e-postmeddelanden

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

Skarmen Telefoninstallningar S. 418

2. Valj fliken Text/E-post och sedan Aktivera
text/e-post.
P> En popupmeny visas pa skarmen.

3. Valj Pa eller Av.

M For att sl pa eller stinga av notiser om
text-/e-postmeddelanden

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

Skdrmen Telefoninstallningar S. 418

2. Vélj fliken Text/E-post och sedan Notis om
nytt meddelande.
P> En popupmeny visas pa skarmen.

3. Valj Pa eller Av.

FORTSATTNING

Bstalla in textmeddelande/E-postalternativ*

Om du vill anvanda funktionen for text-/e-postmeddelanden
kanske den maste konfigureras pa telefonen.

BIFor att sl& pé eller stdnga av notiser om text-/e-postmeddelanden

Pa: Ett popup-meddelande visas varje gang du far ett nytt
meddelande.

Av: Meddelandet du mottagit sparas i systemet utan
foregdende meddelande.

Jauouny .
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M Rington

Du kan andra ringsignalens installning.
1. Ga till skdrmen Telefoninstallningar.

Skarmen Telefoninstallningar S. 418

#* Telefoninstallningar 2 Vé|j Ringsignal
3. Vdlj Fast eller Mobiltelefon.

Fast
Rington

Mobiltelefon

Jauoipjung .
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Rington

Fast: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.
Mobiltelefon: For vissa anslutna telefoner ar det
ringsignalen som ar sparad i telefonen som ljuder i

hogtalarna.
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M Automatisk import av mobiltelefonbok och samtalshistorik

#* Telefonbok

< /TRBE

AAAAA

#* Telefoninstallningar
T Telefon Text/E-post
Lista pé Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer
Rington Mobiltelefon
Automatisk telefonsynk ]
Aktivera text/e-post P&

Forvald

#* Automatisk telefonsynk

Automatisk
telefonsynk

Pa: Telefonbok och
samtalshistorik
importeras

Av: Telefonbok och
¥ samtalshistoriken

M Nir Automatisk telefonsynk &r instillt pa Pa:
Nar en telefon paras ihop importeras innehallet i
telefonboken och samtalshistoriken automatiskt till
systemet.

M Andra instillningen Automatisk telefonsynk
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

Skdrmen Telefoninstallningar S. 418
2. Valj Automatisk telefonsynk.

3. Valj Pa eller Av.

FORTSATTNING

BJAutomatisk import av mobiltelefonbok och samtalshistorik

Nér du véljer ett namn fran telefonboken i mobiltelefonens
telefonbok visas upp till tre olika kategoriikoner. Ikonerna
visar vilka typer av nummer som har lagrats under det
namnet.

Prioriterat nr Fax
Hemtelefon Bil
Mobil Annat
Arbete “é Rést
Personsokare D Tom

P& vissa telefoner ar det inte mojligt att importera
kategoriikoner till systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller
samtal.

Jauouny .
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B Kortnummer

Upp till 20 kortnummer kan sparas per telefon.

#  Kortnummer

<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Posl>
<Ny Post>
<Ny Post>

# Ny post

Manuell input

Importera fran
samtalshistorik

#* Spara rosttag

ora  12:34

A

12:34

Importera fran
telefonbok

For att spara en rosttag, vélj spela in
eller tryck pa B vanta pa

nedrakningen, och uttala den rosttag som
du skulle vilja spara.

Spela in

Sa har sparar du kortnummer:
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 420
2. Vilj Kortnummer.
3. Valj Ny post.
Under Importera fran samtalshistorik:
P> Vilj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.
Fran Manuell inmatning:
P Mata in numret for hand.
Under Importera fran telefonbok:
P> Vilj 6nskat nummer fran den anslutna
mobiltelefonens importerade telefonbok.
4. Nar kortnumret har sparats ombeds du skapa en
rosttagg for numret. Valj Ja eller Nej.

5. Vil Spela in eller anvand knappen [ | och folj
anvisningarna for att skapa résttaggen.

BIKortnummer

Nar en rosttagg ar minneslagrad, tryck pa —knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen. Sag rosttaggens
namn.
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#* Redigera kortnummer

Redigera

Radera

#* Redigera kortnummer

Spela in
Rosttag

#* Redigera kortnummer

Spela in
Rosllag Rensa

B S4 hir lagger du till en résttagg for ett
sparat korthummer:

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

Skarmen Telefoninstallningar S. 418

2. Vdlj Redigera kortnummer.

3. Vdlj ett befintligt kortnummer.
P> Vilj Redigera fran popupmenyn.

4. Valj Rosttagg.
P> Vdlj Spela in fran popupmenyn.

5. Vilj Spela in eller anvénd knappen och folj
anvisningarna for att skapa rosttaggen.

M S& har tar du bort résttaggar
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skdrmen Telefoninstallningar S. 418
2. Valj Redigera kortnummer.
3. Valj ett befintligt kortnummer.
P> Valj Redigera fran popupmenyn.
4. Vilj Rosttagg.
P> Vilj Rensa fran popupmenyn.
5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Valj Ja.

FORTSATTNING

MKortnummer

Anvand inte duplicerade rosttaggar.

Undvik att anvanda “hem” som rosttagg.

Det ar lattare for systemet att kanna igen ett langre namn.
Anvand t.ex. “Jan Andersson” istallet for “Jan.”
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#* Redigera kortnummer

Redigera

Radera

M Redigera ett kortnummer
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skadrmen Telefoninstallningar S. 418
2. Vilj Redigera kortnummer.
3. Vidlj ett befintligt kortnummer.
p> Vilj Redigera fran popupmenyn.
4. Valj en installning du vill anvanda.

M Ta bort ett kortnummer
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skdrmen Telefoninstéllningar S. 418
2. Valj Redigera kortnummer.
3. Vidlj ett befintligt kortnummer.
»> Vdlj Ta bort fran popupmenyn.
4. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vilj Ja.
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M Telefonbok fonetisk modifiering *

Lagg till fonetiska modifieringar eller en ny résttagg i telefonens kontaktnamn sa att det ar
|attare for HFT att kdnna igen réstkommandon.
M Ligga till en ny résttagg

# System Settings 12:34 1. Valj [RRR |
< Display  Sound/Beep /TVoicaRecon "\ > 2. Vdlj Settings (instéllningar).
Voice Recog. Volume | A 3. Valj System.
SomgloviVoicer - 00 4. Vilj fliken Voice Recog. (rostigenkénn.).
Song by Voice Phonetic Modification
Phonebook Phonetic Modification 5. ValJ Phonebook Phonetic Modification
Automatic Phone Sync On (telefonbok fonetisk modifiering).
Default 6. Valj den telefon du vill Iagga till fonetisk
modifiering i.

#* Phonetic Modification

Phone AAA

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

MTelefonbok fonetisk modifiering*

Du kan lagra upp till 20 fonetiskt modifierade objekt.

Jauouny .
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7. Vélj New Voice Tag (ny rosttagg).
8. Valj en kontakt du vill lagga till.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
9. Valj Modify (modifiera).
[NewkVoiceiTac] 10. Anvand Record (spela in) eller [ |-knappen
och f6lj anvisningarna for att skapa rosttaggen.
11. Ett meddelande visas pa skarmen. Valj OK.

# Select a Contact Name

# Select a Contact Name

< /TRsC DEF

Aaa
Abc

Jauoijunyg .

Search

# Select a Contact Name

Modify

432
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* Phonetic Modification

AAA
BBB
CCC

# Select a Contact Name

[New Voice Tag]

Aaa
Abc

Delete All

# Select a Contact Name

Play
Modify
Delete

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Sa hir dndrar du rosttaggar

[+)]

1. Valj [EEE].

2. Vilj Settings (installningar).
3.
4
5

Vilj System.

. Védlj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
. Véalj Phonebook Phonetic Modification

(telefonbok fonetisk modifiering).

. Vdlj den telefon du vill andra fonetisk

modifiering pa.

. Valj en kontakt du vill andra.

P> Popupmenyn visas pa skarmen.

. Vélj Modify (modifiera).
. Anvénd Record (spela in) eller -knappen

och f6lj anvisningarna for att skapa résttaggen.

. Ett meddelande visas pa skdrmen. Valj OK.

FORTSATTNING

MTelefonbok fonetisk modifiering*

Du kan bara andra och ta bort kontakter for den anslutna

telefonen.

Jauouny .
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* Phonetic Modification

AAA
BBB
CCC

# Select a Contact Name

[New Voice Tag]
Aaa
Abc

Delete All

# Select a Contact Name

Modify
Delete

Hl Sa hér tar du bort modifierade résttaggar

Uuuh WN =

[=)]

. Valj [EEE ]

. Vélj Settings (installningar).

. Vdlj System.

. Vélj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
. Véalj Phonebook Phonetic Modification

(telefonbok fonetisk modifiering).

. Vdlj den telefon du vill ta bort fonetisk

modifiering for.

. Valj en kontakt du vill ta bort.

P> Popupmenyn visas pa skarmen.

. Vdlj Delete (ta bort).

P Den valda kontakten markeras.

. Vilj OK.
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#* Phonetic Modification

AAA
BBB
CCC

# Select a Contact Name

[New Voice Tag]

Aaa
Abc

Delete All

B Sa hir tar du bort alla modifierade
résttaggar

. Valj [S=E ],

. Vdlj Settings (installningar).

. Vélj System.

. Valj fliken Voice Recog. (rostigenkann.)..

. Vélj Phonebook Phonetic Modification
(telefonbok fonetisk modifiering).

. Valj den telefon du vill ta bort fonetisk
modifiering for.
P> Listan med kontakter visas.

7. Vélj Delete All (ta bort alla).

8. Ett meddelande visas pa skarmen. Vélj Yes (ja).

uhbh WN =

[=)]

FORTSATTNING
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

M Ringa ett samtal

Du kan ringa samtal genom att mata in

: e telefonnumret, valja numret i en importerad
Lelefonmeny o : telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer

eller med hjalp av ateruppringningsfunktionen.

Redigera
(> Kortnummer (:\ konnugmmer

B Telefonbok (e Ateruppringning
Ring upp .—3 Samtalshistorik

Text/E-post

Installning

®Ringa ett samtal

Roésttaggade kortnummer kan slds med hjalp av
rostkommandon fran de flesta skarmar.

Tryck pa —knappen och sdg résttaggens namn.

Nar samtalet har kopplats hér du personen som du har ringt
upp i ljudanldggningens hogtalare.

Nar det finns en aktiv anslutning med Apple CarPlay kan
telefonsamtal endast goras fran Apple CarPlay.
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#* Telefonbok
< /TR

AAAAA
Abc

# Ring upp om  12:34

2 asc
5 UKL
8 Twv
0+

B S4 hir ringer du samtal fran en importerad
telefonbok
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 420
2. Vélj Telefonbok.
3. Valj ett namn.

P> Du kan ocksa soka pa begynnelsebokstav.
Vélj Sok.

P Anvénd tangentbordet pa pekskarmen for att
ange namn, om flera nummer finns véljer du
ett nummer.

P> Du kan dven svepa upp eller ned pa @/E
knappen pa ratten nar du vill bladdra genom
listan med kontakter i alfabetisk ordning.

Ljudanldggningens fjarrkontroller
S. 257
4. Vilj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

M Sa hir ringer du samtal genom att vilja ett
telefonnummer
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 420
2. Vélj Ringa.
3. Valj ett nummer.
P> Anvand tangentbordet pa pekskarmen for att
ange siffror.
4. vilj[Z].

P Uppringningen sker automatiskt.

FORTSATTNING

BS4 har ringer du samtal frén en importerad telefonbok

Du kan ringa upp ett sparat résttaggat kortnummer med
réstkommandon.
Kortnummer S. 428

BJS4 hér ringer du samtal genom att valja ett telefonnummer

Du kan ringa upp ett sparat rosttaggat kortnummer med
réstkommandon.
Kortnummer S. 428

Jauouny .
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

# Telefonmeny

(;3 Kortnummer

BA Telefonbok
Ring upp

Text/E-post

o7l

12:34

(' Redigera
»  kortnummer
2. Meruppringning

2 samtaishistorik

Installning

#* Samtalshistorik
Alla Uppringda
Y Aaa
V' Aaa
¢ Aaa
< YYYY
< YYYY
< YYYY

Mottagna
July 15
June 16
May 27
May 19
May 12
May 12

12:34
Missade
439PM |
214PM
406 PM
250 PM
547 PM
1:48 PM

# Kortnummer

Aaa
<Ny Post>
<Ny Post>

<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>

ow  12:34

012-3456789 A

B S3 hir ringer du samtal med hjalp av
ateruppringningsfunktionen:
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 420
2. Vdlj Ringa upp igen.
P> Uppringningen sker automatiskt.

M Ringa ett samtal med hjilp av
samtalshistoriken
Samtalshistoriken sparas i Alla, Uppringda,
Mottagna och Missade.
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skdrmen Telefonmeny S. 420
2. Valj Samtalshistorik.

3. Valj Alla, Uppringda, Mottagna eller Missade.

4. Valj ett nummer.
P Uppringningen sker automatiskt.

H Ringa ett samtal med hjilp av kortnummer
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 420
2. Viélj Kortnummer.
3. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

BJRinga ett samtal med hjalp av samtalshistoriken

| samtalshistoriken visas de senaste 20 samtalen - alla,
uppringda, mottagna eller missade.
(Visas endast nar en telefon &r ansluten till systemet.)

BJRinga ett samtal med hjalp av kortnummer

Nar en rosttagg ar minneslagrad, tryck pa —knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen.
Kortnummer S. 428

Alla rosttaggade kortnummer kan slas med hjalp av
rostkommandon pa alla skarmar.
Tryck pa [i§ -knappen och folj anvisningarna.
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MTa emot ett samtal

B Ta emot ett samtal
Samtal vantar

]\c/ldll?.kor?mastqe Sag)\tal :J]U?ﬁr en Sl?n;zl {om dezna Tryck pa for att parkera det nuvarande samtalet och
unKtion ar aKktiveraa) ocn skarmen inkommanae f
I e = el 2:31 samtal visas besvara ett inkommande samtal.
’ Tryck pa igen for att aterga till det parkerade samtalet.
AAAAA T " . .
o . Vélj Ignorera for att ignorera det inkommande samtalet om
- Tryck pa E; for att svara. duJin?e vill besvara de%
Tryck pa |2 D) for att trycka bort eller avsluta Tryck p& om du vill avsluta det nuvarande samtalet.
lgnorera samtalet.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i stallet

for knapparna och .

M Alternativ under ett samtal

Tonvalssignaler: tillgangligt pa vissa modeller.

M Alternativ under ett samtal
Foljande alternativ ar tillgangliga under samtal.
Tyst: stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan héra din rost. Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationssk&rmen.
Overfora: Vidarekoppla ett samtal fran systemet till telefonen.

Tonvalssignaler: skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett

menystyrt telefonsystem.

Jauouny .

De tillgangliga alternativen visas pa nedre delen av

lkon fér tyst lage -
e skarmen.

In-samtal =% ori 12:34

8 YYYY Valj alternativet.
e P> Ikonen for tyst lage visas nar Tyst har valts.
Valj Tyst pa nytt for att stdnga av funktionen.

Overfor

Tyst Lagg pa

Tillbaka il forra sk:
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

[l Ta emot textmeddelande/e-post*: *!

HFT kan visa nyligen mottagna text- eller e-postmeddelanden samt 20 av de senast mottagna
meddelandena pa en lankad mobiltelefon. Varje mottaget meddelande kan ldsas upp och
besvaras med en fast gemensam fras.

1. Ett popup-fonster visas som uppmarksammar dig
pa ett nytt text- eller e-postmeddelande.

[KARTA][AUDIO [KALLA « e @7 12:34

Telefonbok 2. Vdlj Las for att lyssna pa meddelandet.
Du har fatt ny e-post. P> Text- eller e-postmeddelandet visas. Systemet
Vill du kolla det nu? A K
borjar automatiskt ldsa upp meddelandet.
F) 0123456789 . . . I
3. For att avbryta meddelandets upplasning, valj

Las Ignorera Stopp.

# Textmeddelanden
- 1/20

@ May 12 3:31 PM
rl 0123456789

AAAAA

Ring upp

*1: Meddelandet kan inte ldsas upp pa vissa sprak.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BTa emot textmeddelande/e-post *- *!

Systemet visar inga mottagna meddelanden medan du kor.
Du kan bara hora dem ldsas upp.

Systemet kan endast ta emot meddelanden som skickas som
text (SMS). Meddelanden som skickats med datatjanster visas
inte i listan.

P4 vissa telefoner kan du visa upp till de 20 senaste text- och
e-postmeddelandena.

Nar du far ett text- eller e-postmeddelande for forsta gangen
efter att telefonen parades ihop med HFT uppmanas du att
&ndra instéliningen Notis om nytt meddelande till Pa.
For att sla pa eller stdnga av notiser om
text-/e-postmeddelanden s. 425

[KARTA|[AUDIO |[KALA] v @7 12:34
Telefonbok
@ Dhana AN
Vill du bli meddelad

varje gang du far ett nytt
meddelande pa den har telefonen?

Ja Nej

<Ny Post>
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BValja ett e-postkonto *

. ) Du kan dven valja ett e-postkonto i mapplistan eller
Om en ihopkopplad telefon har konton fér textmeddelanden eller e-post kan du vélja att ey

aktivera ett av dem och ta emot meddelanden.

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

M Vilja ett e-postkonto*

T Skarmen Telefoninstallningar S. 418 S e T B Ay e
Telefon /TERESTSE 2. Vilj fliken Text/e-post och sedan Vilj konto. SSQQQ Mayida
: - ; . R . May 12
E.,:gmr: SN McblI;e‘Iefon P En popupmeny visas pa skarmen. cceec May 10
piomatisk teiefonsyn = 3. Valj Textmeddelanden eller ett e-postkonto DDDDD May 7
Aktivera text/e-post Pa EEEEE Apr. 15

Vilj konto som du vill anvanda.

Notis om nytt meddelande

FFFFF Mar. 26

Valj konjo

l

Forvald

Valj konto

3 Valj konto

# Valj konto

Jauouny .

Textmeddelanden

Du kan bara ta emot notiser om fran ett textmeddelande-
eller e-postkonto i taget.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 441
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

M Visa meddelanden *- *

H Visa textmeddelanden
— = 1. Ga till skarmen Telefonmeny.
e — Skiarmen Telefonmeny S. 420
BBBBB Aug. 19 2. Valj Text/E-post.
cceee Aug. 19 P> Vilj konto om det behdvs.
[E’EEDEDED - 3. Valj ett meddelande.
P> Textmeddelandet visas. Systemet borjar

FFFFF July 14
automatiskt lasa upp meddelandet.

Meddelandelista

Valj konto

# Textmeddelanden
1/20

Ring upp

*1: Meddelandet kan inte ldsas upp pa vissa sprak.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MVisa meddelanden*: *1

lkonen ] visas bredvid ett olast meddelande.

Om du raderar ett meddelande pé telefonen raderas
meddelandet ocksa i systemet. Om du skickar ett
meddelande fran systemet hamnar meddelandet i din
telefons utkorg.

For att visa féregdende eller nasta meddelande, valj |Z|
(foregaende) eller \E‘ (nasta) pa skarmen.
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H Visa e-postmeddelanden

Mapplista . ¢
T o 1234 1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 420
= inkorgen 2. Vilj Text/E-post.

draft P> Vdlj Valj konto om det behovs.

P 3. Valj en mapp

utkorg " ) .

skickat 4. Valj ett meddelande.

Valj konto P> E-postmeddelandet visas. Systemet borjar

automatiskt lasa upp meddelandet.

Meddelandelista l
§ inkorgen o - 12:34

AAAAA Inget &mne Aug. 19
BBBBB Inget amne Aug. 19
CCccc Inget &mne Aug. 19
DDDDD Inget amne Aug. 19
EEEEE Inget amne Aug. 5
FFFFF Inget &mne July 14

Jauouny .

Valj konto

E-post
§ Textmeddelanden ow  12:34
- 1/20 >

@ Aug. 19 10:43 AM
Fl AAAAA

AAAAA

Ring upp
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P Handsfree-telefonsystem P HFT-menyer

B Textmeddelanden

- 1/20

© Aug. 19 10:43 AM
Fl AAAAA

AAAAA

Ring upp

Ol

>

# Textmeddelanden
- 1/20
ug. 19 10:43 AM
AAAA

AAAAA

Ring upp

# Svara

Jag blir sen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Ol

Skicka

M Lis eller avbryt lasning av ett meddelande

1. Ga till skarmen for text- eller e-postmeddelanden.

P> Systemet borjar automatiskt ldsa upp
meddelandet.
Visa meddelanden* *1S. 442
2. Valj Stopp for att avbryta lasning.
Vélj Las igen for att starta uppldsning av
meddelandet fran borjan.

H Svara pa ett meddelande

1. Ga till skarmen for text- eller e-postmeddelanden.

P> Systemet borjar automatiskt ldsa upp
meddelandet.
Visa meddelanden* *1S. 442
2. Valj Svara.
3. Vdlj svarsmeddelande.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
4. Valj Skicka for att skicka meddelandet.
P> Avslutad visas pa skdrmen nar
svarsmeddelandet har skickats.

BSvara pa ett meddelande

De tillgangliga fasta svarsmeddelandena ar foljande:
® Vi hors senare, jag kor.

® Jag ar pa vig.

® Jag blir sen.

® OK

® Ja

® Nej

Du kan inte lagga till, redigera eller ta bort
svarsmeddelanden.

Endast vissa telefoner kan ta emot och skicka meddelanden
nar telefonen har parats och anslutits. En lista Gver
kompatibla telefoner lamnas av din &terforsaljare.



PP Handsfree-telefonsystem B>HFT-menyer

B Textmeddelanden

Ring upp

Ol

>

12:34

M Ringa upp en avsindare
1. Ga till skarmen for textmeddelanden.

2. Valj Ringa.

Jauouny .
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Korning

| det har kapitlet beskrivs korning, tankning och innehaller dessutom annan i forma'tion om bl.a.

Fore korning
Forberedelser for k
Maxlast ...

Anvanda slapvagn*
Forberedelser for kérning med slap
Saker korning med slap

Vid kérning
Starta motorn
Forsiktighetsatgarder vid korning
CVT (kontinuerligt variabel transmission
Véxling
Automatiskt tomgangsstopp
ECON-knapp..
Farthallare™....

* Ej tillgangligt pa alla modeller

| tillbeh®r.
oy
A N

A

Justerbar hastighetsbegransare * . Bromsning

Intelligent hastighetsbegréansare . Bromssystem

Framre avkanningskamera* ... . Lasningsfria bromsar (ABS)

Adaptiv farthallare (ACC) med funktion f6 Nodbromssystem
efterfoljande fordon vid ldg hastighet (LSF)* .. Noédbromsljus ...

Adaptiv farthallare (ACC)* Parkera fordonet

Avkorningsforebyggande system™........ Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)*

System for vagmarkesigenkanning™ ... Parkeringssensorsystem™ ...

System for korfaltsassistans (LKAS)*..... Monitor for korsande trafik *

Stabiliseringssystem (VSA) Backkamera med multivy*.

Aktiv vaghallningsassistent . Tankning

Ddda vinkelinformation (BSI)* . Bransleekonomi och Cco,

Décktrycksvarningssystem . Fordon med turbomotor*
Justera spridningen av stralkastarnas
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Fére kérning

Forberedelser for kérning

Kontrollera féljande innan du borjar kora.

B Utvindiga kontroller

Se till att det inte finns ndgot pa rutorna, sidospeglarna, utvandiga lampor eller andra delar
pa bilen.

P> Ta bort all frost, snd och is.

P> Ta bort all sno pa taket eftersom den annars kan glida ner pa vindrutan och skymma

sikten nar du koér. Om snon har frusit till is vantar du tills den har téat innan tar bort den.

P> Var forsiktig nar du tar bort is runt hjulen sa att du inte skadar hjulet eller
hjulkomponenter.

Se till att motorhuven ar ordentligt stangd.

» Om motorhuven 6ppnas under kérning kommer sikten framat att skymmas.

Kontrollera att dacken ar i bra skick.

P> Kontrollera décktrycket och att de inte uppvisar tecken pa skador eller kraftigt slitage.

Kontroll och underhall av dack S. 649
Se till att det inte finns nagra personer eller foremal bakom eller omkring bilen.
P> Ténk pa att det finns dolda punkter nar du sitter i bilen.

BUtvandiga kontroller

OBS

Nar dorrarna frusit i stangt lage, anvand varmvatten omkring
dorren for att smalta isen. Forsok inte tvinga upp dem
eftersom det kan skada gummilisterna omkring dérrarna.
Nar du fatt upp dorren, torka bort vattnet for att undvika att
det fryser igen.

Hall inte varmvatten i lascylindern.
Om vattnet fryser i nyckelhalet kommer du inte att kunna
satta i nyckeln.

Vérme frdn motorn och avgasréret kan anténda
ldttantandligt material som lamnats kvar under motorhuven
och orsaka en brand. Om fordonet statt parkerat under en
langre tid, ska du inspektera det och avldgsna allt ansamlat
skrap, t.ex. torrt gras och torra I6v, som har fallit ned eller har
tagits dit av ett djur som byggt bo. Kontrollera dven att det
inte finns lattantandligt material under motorhuven som har
ldmnats kvar i samband med underhall pé fordonet.



PP Fore korning P> Forberedelser for korning

Rinre kontroller
Stralkastarna stélls in pa fabriken och behdver vanligtvis inte

M Inre kontroller

® Forvara och sdkra alla foremal i bilen pa ratt satt. justeras. Men om du regelbundet kér med tung last i
P> Om du har for mycket bagage eller lastar det pa fel satt kan det paverka fordonets bagageutrymmet eller drar slap, ska du lata en aterforsaljare
koregenskaper, stabilitet, bromsstracka och dack och gora det osakert. eller behérig mekaniker géra om installningen.

Maxlast S. 451 . i !
Modeller med stralkastarjustering

e Stapla inte foremal éver ryggstddens hojd. po— . . '
. .. 2 on T ) Du kan sjélv justera halvljusets stralkastarvinkel.
P> Det kan skymma sikten och féremalen kan slungas framat vid en plotslig inbromsning. Stralkastarjustering* s. 211
® |asta inget i fotutrymmena fram. Se till att golvmattan™ sitter fast ordentligt.

P> Ett foremal eller en matta som ligger 16s kan komma i vagen for gas-eller bromspedalen
under kérning. Ditt fordorj ar utrustat med en agtomatisk .
® Om du har husdjur i bilen ska du inte lata dem rora sig fritt. Strétl.taftaqu?elr'ng SO SIS el e Ussis
P> De kan paverka din koncentration som forare och leda till kollisioner. vertiala vinket
® Stang alla dorrar och bakluckan ordentligt.
e Stall in satet ordentligt.
P> Stéll in nackstodet.
Justering av satena S. 222
Justering av framre nackstod S. 226
o Stall in backspeglar och ratt sa att de passar din korstallning.
P> Justera dem nar du har ratt korstallning.
Justera speglarna S. 220
Justering av ratten S. 219

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 449
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PP Fore korning P> Forberedelser for kérning

e Se till att féremal som ligger pa golvet bakom framsatena inte kan rulla in under satena.
P> De kan annars paverka forarens férméga att anvanda pedalerna eller justeringen av
satena.
® Allaifordonet maste béra sakerhetsbélte.
Spanna fast ett sakerhetsbalte S. 46
® Kontrollera att indikatorerna pa instrumentpanelen tands nar du startar motorn och
slocknar strax darefter.
P> Lat alltid en aterforsaljare kontrollera fordonet om ett problem indikeras.
Indikator S. 94



»»Fore korning > Maxlast

Maxlast

Nar du lastar bagage far fordonets totala vikt, inklusive passagerare och bagage, inte
overskrida den maximalt tillatna vikten.
Specifikationer S. 724

Belastningen pa fram- och bakaxeln far inte heller verskrida den maximala tilldtna axelvikten.
Specifikationer S. 724

MMaxlast

AVARNING

Overlastning och felaktig lastning kan paverka
fordonets kéregenskaper och stabilitet orsaka en
kollision med allvarliga skador eller dédsfall som
foljd.

laktta alla viktgranser och andra riktlinjer for
lastning i denna handbok.

BuIuIQY .
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Anvanda slapvagn”

Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet

Ditt fordon &r inte konstruerat for att dra en sldpvagn. Om du foérsoker gora detta, kan
garantin upphdra att galla.

v

Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanostern

Forberedelser for korning med slap

M Lastgranser for slapvagn

Fordonet kan anvandas for att dra ett sldp om du &r noga med lastgranserna, anvander ratt
utrustning och foljer riktlinjerna for bogsering. Kontrollera lastgranserna innan du kor.
H Total slapvikt

Overskrid inte den maximala dragvikten fér
slapvagnen och dragkroken (med/utan bromsar),
1 I bagaget och allt i eller p& slapvagnen.

Korning med last som &verskrider den maximala
dragvikten kan allvarligt paverka fordonets
koregenskaper och prestanda och kan dessutom
skada motorn och drivlinan.

Total last

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BLastgranser for slapvagn

AVARNING

Om du 6verskrider lastgransen eller lastar
fordon och slap pa fel satt kan det orsaka en
olycka som kan resultera i allvarliga skador eller
dodsfall.

Kontrollera lastningen av fordonet och slapet
noga innan du bérjar kora.

Kontrollera att lasten ligger inom viktgransen pé en allman
vag. Om du inte har tillgang till en allman vag lagger du ihop
vikten pa bagaget med vikten pa slépet (enligt tillverkarens
uppgift) och mat sedan kultrycket med lamplig vag eller
kultrycksmétare eller uppskatta den utifran lastfordelningen.
Mer information finns i sldpvagnens instruktionsbok.

Inkérning
Undvik att dra sldp med fordonet under de férsta 1 000 km.




PP Anvénda slapvagn*P>Forberedelser for kdrning med slap

M Kultryck BLastgranser for sldpvagn

Slapva.gnens kH'TWCk far.aldrl.gl) overstiga 75 kg. Om du bogserar en sldpvagn i bergsomraden, tank pa att

Detta &r den vikt som slapet lagger p& dragkroken minska den kombinerade fordonsvikten med 10 % fran den
I nar det ar fullastat. Som en tumregel for slapvikter maximala dragvikten per 1 000 meter éver havet.

pa under 500 kg géller att kultrycket ska vara

10 procent av slapvagnens totalvikt. Overskrid aldrig den maximala dragvikten eller specifika

lastgranser.
Specifikationer s. 724

Kultryck
® For hogt kultryck minskar framdackens vaggrepp och styrning. For lagt kultryck kan gora
sldpvagnen instabil och fa den att krénga.
® For att astadkomma ett lampligt kultryck, bérja med att placera 60 % av lasten i slapets
frémre del och 40 % mot den bakre delen. Andra om lasten efter behov.

FORTSATTNING
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PP Anvanda slapvagn P> Forberedelser for kérning med slap

BJBogsering av utrustning och tillbehor

M Bogsering av utrustning och tillbehor
. . . Se till att all utrustning &r korrekt installerad och underhallen
Dragutrustning ska anpassas efter slapets storlek, lastens storlek och var du kor. AT & Gl YRS B med hesEmmeEne | e

dar du kor.
M Dragkrokar

Dragkroken maste vara en godkand typ och ordentligt monterad i underredet pa fordonet.

M Sikerhetsvajrar
Anvand alltid sakerhetsvajrar nar du drar ett slap. Se till att slacket ar tillrackligt stort for att du
ska kunna svanga i korsningar utan problem, men 1at dem inte sldpa i marken.

M Slipbromsar

Om du funderar pa att anvanda ett bromsat slép ska du se till att anvanda ett slap med
elektroniskt styrda bromsar. Forsok inte ansluta slapet till fordonets hydraulsystem. Forsok inte
koppla en slapvagnsbroms till bilens hydrauliska system, oavsett hur bra det tycks fungera,
eftersom det férsamrar bromseffektiviteten och skapar en potentiell risk.

B Yiterligare dragutrustning . Kontakta en aterforséljare eller uthyrare av slap och hor
Det kan finnas sarskilda bestammelser om sarskilda sidospeglar vid kérning med sldp. Aven om vilken utrustning som rekommenderas eller kravs for dina
det inte krdvs dar du bor, bér du montera extra speglar om sikten ar begransad pa ndgot satt. bogseringsandamal.

[ ] Slapbelysning Kontakta slapvagnens tillverkare for korrekt installation och

installning av utrustningen.
Felaktig installation och instéllningar kan paverka fordonets
manovrering, stabilitet och bromsprestanda.

Sldpets belysning och utrustning maste Gverensstdmma med bestammelserna i landet dar du
kor. Kontakta narmaste aterforsaljare eller uthyrare av slap for information om vad som géller
i det omrade eller land dér du planerar att kéra med slapet.
Belysning och kablage pa ett slap kan variera med typ och
marke. Om en kontakt behdvs ska den monteras av en
behorig tekniker.



PP Anvénda slapvagn*P>Forberedelser for kdrning med slap

Modeller med 1,5-litersmotor

M Oljekylare for steglés vaxellada

Montera en extra kylare for CVTF (olja for steglos vaxellada) for att forhindra att vaxellddan
Overhettas och skadas.

Med slép pa mer &an 500 kg kravs en extra CVTF-kylare for att forhindra véxellddan fran att
Overhettas.
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PP Anvanda slapvagn*P>Saker kérning med slap

Sdker korning med slap

[l Saker du behoéver veta innan du kor med slap

Ldmna in slapet pa service och hall det i gott skick.
Kontrollera att alla vikter och all last i fordonet och pa slapet inte 6verskrider den tillatna
gransen.

Lastgranser for slapvagn S. 452
Koppla dragkrok, sédkerhetsvajern och évriga nodvandiga delar pa sldpet pa ett sakert satt.
Lasta och surra all last ordentligt s& att den inte kommer i rérelse nar du kor.
Kontrollera att belysning och bromsar pa slapet fungerar ordentligt.
Kontrollera ringtrycket pa slapet (dven reservdacket).
Kontrollera géllande bestammelser for maxhastighet och andra restriktioner fér fordon som
drar slap. Om du kommer att kéra genom flera olika lander ska du kontrollera de enskilda
ldndernas bestammelser innan du ger dig av eftersom de kan variera.

BSéker kéming med slap

Den hogsta tilldtna hastigheten vid kérning med slapvagn ar
100 km/h (i Sverige ar hogsta tilldtna hastighet vid korning
med slapvagn 80 km/h (2012).

Parkering
Utdver normala forsiktighetsatgarder ska du lagga klossar for
samtliga hjul pa slapet.

Vid kérning i uppforsbacke bor inte lutningen 6verstiga
12%. Folj anvisningarna och rekommendationerna i fraga
om lampliga vagar for korning med slap.

Nar du blir omkérd av stora fordon kan detta ge upphov till
vinddrag som far slapet att wobbla. Hall en konstant
hastighet och styr rakt fram.

Kor alltid ldangsamt och ta garna nagon till hjdlp nar du
backar.



PP Anvanda slapvagn*P>Saker kérning med slap

M Hastighet och véaxling vid bogsering

® Kor langsammare an normalt.
¢ |yd hastighetsbegransningar for fordon med slap.
® Anvand vaxellage @ vid bogsering av slap pa plan mark.

M Svénga och bromsa

® Svang langsammare och med en storre svangradie an normalt.
® Réakna med langre bromstid och bromsstracka.
® Undvik plétsliga inbromsningar eller svangar.

M Korning i kuperad terrang

® Hall ett 6ga pa temperaturméataren. Om den narmar sig den vita (Hot) markeringen, stang
av klimatanlaggningen och sakta farten. Kor sakert &t sidan och &t motorn svalna vid
behov.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

® Vaxla till —Iége och anvand vaxlingspaddeln™ for att véxla ned vid kérning i utférsbacke.

Detta bidrar till att 6ka motorbromseffekten och forhindrar att bromssystemet éverhettas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BHastighet och vaxling vid bogsering

Vid bogsering av en slapvagn med fast sida (t.ex.
campingbil), kor inte fortare an 88 km/h. Vid hogre
hastigheter kan slapvagnen bérja vingla eller paverka
fordonets kéregenskaper.

Nedvéxlingsindikatorn* kommer att rekommendera dig att
vaxla ned till ettans véxel. Det ar upp till dig vaxla ned till
ettan for att 6ka motorbromsningen. Undvik plotslig
motorbromsning.

Radande vaglag och trafikforhallanden kan krava att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.

BIKoming i kuperad terrang

Modeller med kontinuerligt variabel transmission
med 5 lagen

Om du anvander rattpaddlarna vid kérning i upp- eller
nedforsbacke, valj 3:ans, 2:ans eller 1:ans véxel, beroende pa
hastighet och vagforhallanden. Anvénd inte 4:an eller 5:an.
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Vid kérning

Modeller utan nyckelfritt system

Starta motorn

Bromspedal

1. Kontrollera att den elektriska parkeringsbromsen
ar atdragen.

P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem tands i 15 sekunder nar du drar
upp den elektriska parkeringsbromsens
reglage.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage E och
trampa sedan ner bromsen.
P> Det gar dven att starta i lage @ men det &r
sikrare att starta i lage [P].

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @
Trampa sedan pa bromsen med hogerfoten och
pa kopplingen med vansterfoten.

P> Kopplingen maste vara helt i botten for att
motorn ska starta.

P3Starta motorn

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nar du startar
motorn.

Motorn &r mer svarstartad i kall vaderlek och i den tunna
luften pa hojder 6ver 2 400 m.6.h.

Nar du startar i kall vaderlek ska du stdnga av alla elektriska
tillbehdr som belysning, klimatanlaggning och bakrutans
uppvarmning for att minska batteriférbrukningen.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
later onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.



»pVid kérning P> Starta motorn

MStarta motorn
3. Vrid om tandningslaset till lage START m utan Hall inte tandningsnyckeln i ldge START @ i mer &n 10 sekunder.
att trampa pé gaspedalen. ® Om motorn inte startar direkt, vanta i minst 30 sekunder
innan du férsoker igen.
® Om motorn startar, men stannar omedelbart ska du vanta

i minst 30 sekunder innan du upprepar steg 3 samtidigt
som du trampar latt pa gaspedalen.
Slapp upp gaspedalen ndr motorn startar.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Vénta inte tills motorns startar med nyckeln i START [I].

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stéld. Om en felaktigt
kodad enhet anvands, sparras motorns branslesystem.
Startsparrsystem S. 189
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»p>Vid kérning P>Starta motorn

M Kora ivag
Modeller med kontinuerligt variabel utvéxling

1. Hall hoger fot pa bromspedalen, for vaxelspaken till @ Valj @ nar du ska backa.
2. Med den elektriska parkeringsbromsen atdragen, slapp bromspedalen och tryck latt pa
gaspedalen.
P> Kontrollera att indikatorn for parkeringsbromsen och bromssystemet slocknar.
Parkeringsbroms S. 560

M Hjalpsystemet for start i backe
Backstartsystemet bromsar fordonet under kort tid for att forhindra att det genast kommer i
rullning i backar och sluttningar nér du flyttar foten fran broms- till gaspedalen.

Modeller med manuell vaxellada

Trampa ner kopplingen och lagg i om du star i uppforsbacke, eller [R] i nedforsbacke, och
sldpp upp bromspedalen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvéxling

For vaxelspaken till [D] eller [S] eller [L]* om du stér i uppférsbacke, eller [R] i nedférsbacke,
och slapp sedan upp bromspedalen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MStarta motorn

Du kan aven lossa den elektriska parkeringsbromsen genom
att trycka pa den elektriska parkeringsbromsens reglage
medan du haller bromspedalen nedtryckt. | nedférsbacke
kan du starta fordonet mjukare genom att fér hand att lossa
den med parkeringsbromsens omkopplare, an genom att
lossa den med gaspedalen.

Modeller med 1,5-litersmotor med manuell vaxellada

Om motorn tjuvstannar, tryck ned kopplingspedalen helt
inom tre sekunder. Motorn kan starta igen automatiskt
under vissa férhallanden. | annat fall, folj
standardproceduren.

BIHjélpsystemet for start i backe

Det &r inte sdkert att hjalpsystemet for start i backe
forhindrar fordonet fran att komma i rullning i mycket branta
eller hala backar, och det fungerar inte i svaga lutningar.

Hjalpsystemet for start i backe ersatter inte den elektriska
parkeringsbromsen.

Hjalpsystemet for start i backe fungerar dven nar VSA-
systemet ar avstangt.



»pVid kérning P> Starta motorn

Starta motorn

Bromspedal

Kopplingspedal

Bromspedal

1. Kontrollera att den elektriska parkeringsbromsen
ar atdragen.

P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem tands i 15 sekunder nar du drar
upp den elektriska parkeringsbromsens
reglage.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @ och
trampa sedan ner bromsen.
B Det gar 4ven att starta i lage [N], men det ar
sakrare att starta i lage [P].

Modeller med manuell vaxellada

2. Kontrollera att vaxelspaken star i lage @ Trampa
sedan pa bromsen med hégerfoten och pa
kopplingen med vansterfoten.

P> Kopplingen maste vara helt i botten for att
motorn ska starta.

FORTSATTNING

MStarta motorn

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nar du startar
motorn.

Motorn ar mer svarstartad i kall vaderlek och i den tunna
luften pa hojder 6ver 2 400 m.6.h.

Nar du startar i kall vaderlek ska du sténga av alla elektriska
tillbehdr som belysning, klimatanldggning och bakrutans
uppvarmning for att minska batteriférbrukningen.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|ater onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.

For den nyckelfria fiarrsandaren i narheten av ENGINE
START/STOP-knappen om batteriet i fjarrsandaren haller pa
att ta slut.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 693

Det kan hénda att motorn inte startar om den nyckelfria
fjarrkontrollen utsétts for starka radiovagor.
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»pVid kérning P> Starta motorn

Alla modeller

3. Tryck pa ENGINE START/STOP-knappen utan
att trampa ner gaspedalen.

[ Stinga av motorn

Du kan bara stdnga av motorn nar fordonet star helt stilla.

Modeller med kontinuerligt variabel utvéxling

1. Vaxla till lage [P].
2. Tryck pa ENGINE START/STOP-knappen.

Modeller med manuell vaxellada

® Tryck pa ENGINE START/STOP om vaxelspaken ar i lage @
® Om vaxelspaken star i en annan vaxel an |E trycker du ned kopplingen och trycker pa
ENGINE START/STOP.

PStarta motorn

Hall inte ned knappen for ENGINE START/STOP
(MOTORSTART/STOPP)/ vid start av motorn.

Om motorn inte startar, vanta i minst 30 sekunder fore nytt
startforsok.

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stéld. Om en felaktigt
kodad nyckel (eller annan anordning) anvands sparras
motorns branslesystem.

Startsparrsystem S. 189



PP Vid kérning B> Starta motorn

M Fjarrstyrd motorstart med aterkoppling fran fordonet* BXFjérrstyrd motorstart med aterkoppling frén fordonet*
Du kan fjarrstarta motorn med pa den nyckelfria fjarrkontrollen. AVARNING
M Starta motorn Motorns avgaser innehaller giftig koloxid.
Tryck pa[_a_Joch hall| () |intryckt. Du kan doé eller bli medvetslés om du andas in
L .
i andi i & koloxid.
Vissa utvandiga lampor blinkar en gang. N3 Fiytta dig inom rackvidd
och forsdk igen. Anvand aldrig fjarrstyrd motorstart nar fordonet
- \ ( LED: Blinkar nar en knapp trycks in. A ar parkerat i ett garage eller nagon annan plats
ﬂ b med begrénsad ventilation.
S Fjarrstyrd motorstart kan strida mot lokala lagar.

Kontrollera den lokala lagstiftningen innan du anvander
fiarrstyrd motorstart.

Om det finns byggnader eller hinder mellan fordonet och
fjarrkontrollen kommer rackvidden att minskas.
Rackvidden kan vara mindre nar fordonet &r igang.
Avstandet kan variera beroende pa yttre elektriska
stérningar.

Motorn kanske inte startar med fjarrstyrd start om:

Vissa yttre lampor blinkar sex Vissa yttre lampor blinkar inte om e Du har inaktiverat instliningen fér fisrrstyrd motorstart b
ganger om motorn startar. det inte gér att starta motorn. _ ) ) > ‘g ) y p
ljud-/informationsskarmen™.
® Effektlaget inte ar installt pa VEHICLE OFF (LOCK).
\ J ® Vixeln &r i ett annat lage an [P].
Nar fjarrstart anvands, stdngs motorn av automatiskt efter 10 minuters tomgangskdrning om gﬂrcz)tlgg;uven g el e el elisr Rt en

bromspedalen och ENGINE START/STOP inte trycks in samtidigt.

Tryck pa och hall intryckt om du vill forlanga kortiden i ytterligare 10 minuter
under den forsta kérningen.

P> Vissa yttre lampor blinkar sex ganger om en begéran pa férlangning i 10 minuter
overfors utan fel.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 463
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»p>Vid kérning P>Starta motorn

M Stinga av motorn

Flytta dig inom rackvidd
och forsok igen.

De yttre lamporna blinkar inte om fjarrkontrollen ar utanfér det
nyckelfria systemets rackvidd.
Motorn stannar inte.

Hall intryckt i en

sekund. De yttre lamporna blinkar en gdng om motorn stannar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

RIFjarrstyrd motorstart med aterkoppling fran fordonet *

® Du har redan anvant fjarrstyrningen tva ganger for att
starta motorn.

® En annan registrerad nyckelfri fjarrkontroll finns i fordonet.

® Det ar fel pa antennen.

® Dorren lastes upp med den inbyggda nyckeln.

® Motorns oljetryck ar lagt.

® Motorns kylvatsketemperatur ar extremt hog.

® Sikerhetssystemets larm har inte stallts in.

Nar motorn ar igang, kommer klimatkontrollen att aktiveras
automatiskt pa den forinstallda temperaturen 22 °C.

Nér det ar varmt utomhus:

® |uftkonditioneringen aktiveras i atercirkulationslage.

Nér det ar kallt utomhus:

® Defrostern aktiveras pd medelhdg temperatur.

® Den eluppvarmda bakrutan och dérrspeglarna® aktiveras.



»p>Vid kérning P>Starta motorn

M Kora ivag

1. Tryck ned bromspedalen och tryck samtidigt pA ENGINE START/STOP.

2. Still vaxelspaken i [D]. Val [R] vid backning.

3. Med den elektriska parkeringsbromsen atdragen, sldpp bromspedalen och tryck latt pa
gaspedalen.
P> Kontrollera att indikatorn for parkeringsbromsen och bromssystemet slocknar.

4. Slapp forsiktigt upp bromspedalen och gasa for att kora ivag.

M Hjalpsystemet for start i backe
Backstartsystemet bromsar fordonet under kort tid for att forhindra att det genast kommer i
rullning i backar och sluttningar nar du flyttar foten fran broms- till gaspedalen.

Modeller med manuell vaxellada

Trampa ner kopplingen och lagg i [ 1] om du star i uppforsbacke, eller [R] i nedforsbacke, och
slapp upp bromspedalen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvéaxling

For vaxelspaken till [D] eller [S] eller [L]* om du star i uppférsbacke, eller [R] i nedférsbacke,
och slapp sedan upp bromspedalen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MPKora ivag

Nar motorn startades med [J@W-knappen pa den

nyckelfria fjarrkontrollen”

Motorn stannar om vaxelspaken flyttas fran | P | innan
ENGINE START/STOP trycks in. Folj steg 1 nér du borjar att
kora.

MStarta motorn

Du kan aven lossa den elektriska parkeringsbromsen genom
att trycka pé den elektriska parkeringsbromsens reglage
medan du haller bromspedalen nedtryckt. | nedférsbacke
kan du starta fordonet mjukare genom att fér hand att lossa
den med parkeringsbromsens omkopplare, an genom att
lossa den med gaspedalen.

Modeller med 1,5-litersmotor med manuell vaxellada

Om motorn tjuvstannar, tryck ned kopplingspedalen helt
inom tre sekunder. Motorn kan starta igen automatiskt
under vissa forhallanden. | annat fall, folj
standardproceduren.

BIHjélpsystemet for start i backe

Det ar inte sakert att hjalpsystemet for start i backe
forhindrar fordonet frén att komma i rullning i mycket branta
eller hala backar, och det fungerar inte i svaga lutningar.

Hjalpsystemet for start i backe ersatter inte den elektriska
parkeringsbromsen.

Hjalpsystemet for start i backe fungerar aven nar VSA-
systemet dr avstangt.
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»-pVid kérning P> Forsiktighetsatgarder vid kérning

Forsiktighetsatgarder vid kérning

M1 dimma

Sikten blir svag nar det ar dimmigt. Innan du kor, sla pa halvljuset aven under dagtid. Sakta ned
och anvand vagens mittlinje, skyddsrackena och bakljusen pa framférvarande fordon som
vagledning.

M | stark vind

Om en stark sidvind far fordonet i obalans under kérning, hall i ratten hart. Sank langsamt
farten och hall fordonet i mitten av vagen. Var forsiktig med vindbyar sarskilt nar du kor ut ur
en tunnel, kor 6ver en bro eller flodbank eller kor Gver en 6ppen yta som exempelvis en
bergtakt, samt nar en stor lastbil passerar.

M1 regn

Vagen ar hal nar det regnar. Undvik hard inbromsning, snabb acceleration och plétslig
styrning, och var mer forsiktig under korning. Det &r sannolikt att vattenplaning uppstar om du
kor pa gropiga vagar med vattenpdlar. Kor inte i djupt vatten och pa éversvdmmade gator. Det
kan skada motorn och orsaka fel pa elkomponenter.

BIForsiktighetsatgarder vid korning

FORSIKTIGHET: Kor inte pa vagar med djupt vatten. Att
kora genom djupt vatten skadar motorn och elsystemet och
leder till haveri.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling
OBS

Vaxla inte samtidigt som du gasar. Transmissionen kan
skadas.

OBS

Om du upprepade ganger vrider pa ratten i extremt lag
korhastighet, eller haller ratten i fullt rattutslag (at hoger eller
vanster), kan det elektriska servostyrningssystemet (EPS)
Overhettas. Systemet gar in i ett skyddslage som begransar
dess funktion. Det gar allt trogare att vrida pa ratten. Nar
systemet svalnar dterstalls EPS-systemet.

Upprepad anvéndning under sadana forhallanden kan i
ldngden skada systemet.



PP Vid korning > CVT (kontinuerligt variabel transmission) *

M Ovriga forsiktighetsatgéarder

Om du kér emot nagot hart med underredet, stanna pa en séker plats. Kontrollera om
underredet ar skadat. Kontrollera dven om det finns nagot vatskelackage.

CVT (kontinuerligt variabel transmission)*

M Krypkérning

Motorn gar pa ett hogre tomgangsvarvtal och krypkérningen okar.
Hall bromsen stadigt nedtrampad nér du star stilla.

B Nedvaxling (kickdown)

Om gaspedalen trampas ner snabbt vid korning i uppforsbacke kan det leda till att
transmissionen véxlar ner till en lagre vaxel, vilket leder till ovantad 6kning i hastighet.
Gasa forsiktigt, i synnerhet vid halt vaglag och i kurvor.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFérsiktighetsatgarder vid kdring

Om tandningsldset vrids till ACCESSORY m” under korning
s stangs motorn av och alla styr- och bromsstodsfunktioner
slutar fungera, vilket gor det svérare att hélla fordonet under
kontroll.

Stéll inte vaxelspaken i lage IE eftersom du da inte kan
motorbromsa (och accelerera).

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for
ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istallet for
tandningslas.

Under de forsta 1 000 km ska du undvika hastiga
accelerationer och fullt gaspadrag for att inte skada motorn
eller drivlinan.

Undvik haftiga inbromsningar under fordonets forsta 300 km.

Denna forsiktighetsatgard galler ocksa nér du byter
bromsbeldggen.

Bl regn

Var forsiktig nar vattenplaning uppstar. Nar du kor pé en vag
tackt med vatten i for hog hastighet bildas en vattenkil
mellan dack och vagyta. Om detta intréffar kan bilen inte
reagera pa dina ingrepp, t.ex. styrning och inbromsning.

Minska ldngsamt farten nar du véaxlar ner. Om vagen é&r hal
kan en plotslig inbromsning orsaka sladd.
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»pVid kérning P Vaxling

Modeller med kontinuerligt variabel transmission med 6 lagen

Vaxling

Vaxla efter vad omstandigheterna kréaver nar du kor.

M Vixelspaksliagen

Frigoringsknapp

Parkering
Anvands vid parkering och start av motorn

Backlage
Anvands vid backning

Neutralldge
Anvénds vid tomgangskérning

Korlage
Anvands for normal kérning

Kérlage (S)

Anvands:

® For battre acceleration

® For att forstarka motorbromsen

® Vid korning i upp- eller nedférsbackar

Lag

® Anvands for att ytterligare forstarka
motorbromsningen

® Anvands nar du kér uppfér eller nedfor
backar

RVaxling

Du kan inte vrida om tandningslaset till LOCK [0]*T och ta ut
nyckeln om inte vaxelspaken star i lage IE

Bilen kan rora sig ndgot framat aven i lage @ ndr motorn ar
kall.

Trampa hart pa bromspedalen och dra at den elektriska
parkeringsbromsen vid behov.

Vid véxling i extremt laga temperaturer (-30 °C), kan det
forekomma en kort fordréjning innan vaxelldget visas.
Kontrollera alltid att du har lagt i ratt véxellage innan du kor.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for
ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istallet for
tandningslas.



PP Vid korning P> Vaxling

M Vaxelspakens manévrering

Modeller med informationsdisplay

Vaxellagesindikator

+— Varvraknarens

réda zon
Vaxellagesindikator
el Varvraknarens
v réda zon

att vaxla.

@o— Vaxla utan att trycka in véxelspakens frigéringsknapp.

‘0— Tryck in véxelspakens frigéringsknapp for att vaxla.

oo =
[I—(DUZIJ 'Uj

‘0— Trampa pa bromsen och tryck in vaxelspakens frigéringsknapp for

BVaxelspakens mandvrering

OBS

Nar du flyttar vaxelspaken frén lage [D] till lage [R] och vice
versa ska bilen sta helt stilla och bromspedalen hallas
nedtrampad.

Om du flyttar vaxelspaken innan bilen star helt stilla kan det
skada transmissionen.

Kontrollera véxelspakens lage med hjalp av
vaxelldgesindikatorn innan du kor ivag.

Oavsett vilket lage vaxelspaken star i under kérning innebar
det problem med vaxellddan om alla lagesindikatorer for
vaxelspaken blinkar.

Undvik plotslig acceleration och 13t en aterforsaljare titta pa
vaxellddan sa snart som mgjligt.

Bransletillforseln kan stoppas om motorn Gvervarvas
(varvmataren gar in i eller 6ver den réda zonen). Om det
hander kan du kdnna ett latt ryck.

Det kanske inte gar att flytta véxelspaken om du trampar pa
bromspedalen medan du haller frigéringsknappen intryckt
pa vaxelspaken.

Tryck forst ned bromspedalen.

BuIuIQY .
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»pVid kérning P Vaxling

Modeller med kontinuerligt variabel transmission med 5 lagen
Vaxling

Vaxla efter vad omstandigheterna kréaver nar du kor.

M Vixelspaksliagen

o Parkering
Frigéringsknapp P Anvaénds vid parkering och start av
motorn

Backlage
Anvands vid backning

Neutralldge
Anvéands vid tomgangskérning

Korlage

Anvands:

® For normal kérning

® Tillfallig korning med det 7-vaxlade
manuella vaxlingslaget

Korlage (S)

S Anvands:

® For battre acceleration

® For att forstarka motorbromsen

® Vid kérning i upp- eller nedférsbackar

® Korning med det 7-véxlade manuella
vaxlingslaget

RVaxling

Du kan inte vrida om tandningslaset till LOCK [0]*T och ta ut
nyckeln om inte vaxelspaken star i lage IE

Bilen kan rora sig ndgot framat aven i lage @ ndr motorn ar
kall.

Trampa hart pa bromspedalen och dra at den elektriska
parkeringsbromsen vid behov.

Vid véxling i extremt laga temperaturer (-30 °C), kan det
forekomma en kort fordréjning innan vaxelldget visas.
Kontrollera alltid att du har lagt i ratt véxellage innan du kor.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for
ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istallet for
tandningslas.



PP Vid korning P> Vaxling

M Vaxelspakens manévrering

Modeller med informationsdisplay

M-indikator (lage for
sekventiell vaxling)/
Vaxellagesindikator

Vaxellagesindikator

Varvréknarens réda zon

F, \‘\\“'\ 4&/,,
]—°é B T B 50N

Vaxellagesindikator

o/

6 "',

M-indikator (lage for
sekventiell vaxling)/
Vaxellagesindikator

Varvraknarens réda zon

‘0— Trampa pa bromsen och tryck in véxelspakens
frigéringsknapp for att vaxla.

h Vaxla utan att trycka in véaxelspakens frigéringsknapp.

‘% Tryck in véaxelspakens frigéringsknapp for att vaxla.

oo =
[Mszv]

FORTSATTNING

BVaxelspakens mandvrering

OBS

Nar du flyttar vaxelspaken frén lage [D] till lage [R] och vice
versa ska bilen sta helt stilla och bromspedalen hallas
nedtrampad.

Om du flyttar vaxelspaken innan bilen star helt stilla kan det
skada transmissionen.

Kontrollera véxelspakens lage med hjalp av
vaxelldgesindikatorn innan du kor ivag.

Oavsett vilket lage vaxelspaken star i under kérning innebar
det problem med vaxellddan om alla lagesindikatorer for
vaxelspaken blinkar.

Undvik plotslig acceleration och 13t en aterforsaljare titta pa
vaxellddan sa snart som mgjligt.

Bransletillforseln kan stoppas om motorn Gvervarvas
(varvmataren gar in i eller 6ver den réda zonen). Om det
hander kan du kdnna ett latt ryck.

Det kanske inte gar att flytta véxelspaken om du trampar pa
bromspedalen medan du haller frigéringsknappen intryckt
pa vaxelspaken.

Tryck forst ned bromspedalen.

BuIuIQY .
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»pVid kérning P Vaxling

M 7-vaxlat manuellt vaxlingslage

Anvand vaxlingspaddlarna for att vaxla mellan 1:ans och 7:ans vaxel utan att ta handerna fran
ratten. Transmissionen vaxlar till det 7-vaxlade manuella vaxelldget nar du drar i en
vaxlingspaddel under korning. Detta lage ar praktiskt nar motorbromsning kravs.

B Nar vaxelspaken &r i [D]:

Vaxlingslage gar tillfalligt dver i det 7-vaxlade manuella vaxelldget och vaxellaget visas i
vaxelindikatorn.

Det 7-vaxlade manuella vaxelldget avbryts automatiskt om du kér med konstant hastighet eller
accelererar, och vaxellaget i vaxelindikatorn slacks.

Du kan avbryta detta ldge genom att dra i —véxlingspaddeln i nagra sekunder.

Det 7-vaxlade manuella vaxelldget ar sérskilt anvandbart nar du ska sanka fordonets hastighet
tillfalligt innan du svanger.

B Nir vaxelspaken ari [S]:

Vaxlingslaget gar dver i det 7-vaxlade manuella vaxellaget. Indikatorn M och véxelns nummer
visas i vaxelindikatorn. Nar fordonet saktar ned vaxlar vaxellddan automatiskt ned efter behov.
Nar fordonet stannat vaxlar den automatiskt ned till 1:an.

Nar farten 6kar och motorns varvtal nar nara varvraknarens rodmarkerade omrade vaxlar
vaxellddan automatiskt upp.

Du kan kora ivag endast pa 1:ans vaxel.

Nar det 7-vaxlade manuella vaxlingslaget avbryts ska du flytta vaxelspaken fran till @ Nar
det 7-vaxlade manuella véaxlingslaget avbryts slocknar M-indikatorn och véxlingsindikatorn.

B7-véxlat manuellt vaxlingslage

For att forbattra bransleekonomin kan vaxelladan véxla upp
till en hogre vaxel an sjuans véxel under vissa forhallanden.
| sddana fall visas vaxelns nummer i vaxlingsindikatorn som 7.

| 7-véxlat manuellt vaxlingslage vaxlar transmissionen upp
eller ned med anvéandning av véxlingspaddlarna under
foljande forhéllanden:

Uppvaxling: Motorvarvtalet nar lagsta troskel for det hogre
varvtalslaget.

Nedvaxling: Motorvarvtalet ndr hogsta troskeln for det lagre
varvtalslaget.

Nar motorns varvtal nastan gar upp till varvraknarens
rodmarkerade omrade vaxlar vaxellddan automatiskt upp.
Nar motorvarvtalet nar den lagre gransen for valt vaxellage
vaxlar vaxelladan automatiskt ned.

Om vaxlingspaddlarna anvands pa hala underlag kan hjulen
lasas. | sa fall avbryts det 7-vaxlade manuella vaxelldget och
fordonet &tergar till normalt D-korlage.



»pVid kérning > Vaxling

M 7-vaxlat manuellt vaxlingslage B37-véxat manuellt véingslage
Varje drag i en vaxlingspaddel vaxlar ett steg.

For att vaxla kontinuerligt sléapper du véxlingspaddeln innan

E‘ Rattpaddel Rattpaddel du drar i den igen for att lagga i nasta vaxel.
nedvaxling) (uppvaxling)

Vaxelindikatorn blinkar nar du inte kan vaxla upp eller ner.
Det visar att fordonets hastighet inte &r inom tillaten

N vaxelgrupp.

Accelerera n&got for att véxla upp eller sakta farten for att
vaxla ner medan indikatorn blinkar.

\ J
Nedvaxling vid drag i E—paddeln Uppvéxling med -paddeln
(vaxlar ner till en lagre vaxel) (véaxlar upp till en hogre vaxel)
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»pVid kérning P Vaxling

M Uppvaxlings-/nedvéxlingsindikatorer

Tands nar fordonet ar i det 7-vaxlade manuella
vaxellaget och indikerar nar det ar lampligt att véxla
upp eller ned for att bibehalla det mest branslesnala
korsattet.

Uppvaxlingsindikatorn: Tands nar du
rekommenderas att ldgga i en hogre vaxel.

Nedvaxlingsindikatorn: Tands nar du
rekommenderas att Idgga i en lagre vaxel.

B Uppvaxlings-/nedvaxlingsindikatorer

AVARNING

Vaxelindikatorn ar endast avsedd som en
vagledning for att uppna battre
bransleekonomi.

Undvik vaxelindikatorn nar véglag och
trafikférhallanden ar olampliga eller nar du kan
bli distraherad av den.

Véxelindikatorn rekommenderar dig inte att vaxla ned for att
Oka motorbromseffekten. Du kan vaxla ned for att 6ka
motorbromsningen i en nedférsbacke.

Vaxla alltid ner vid lamplig hastighet.

Nér ECON-laget ar aktiverat kan det handa att fargen pa
miljomataren dndras om du inte vaxlar nar ndgon av
vaxelindikatorerna tands. Detta kan i sin tur leda till en
forandrad bransleekonomi.

Radande véglag och trafikforhallanden kan kréva att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.



»pVid kérning > Vaxla

Modeller med manuell vaxellada

Vaxla
M Vixelspakens mandvrering Bvaxla

OBS
Vaxla inte till lage [R] innan fordonet star helt stilla.

Om du lagger i IE innan fordonet har stannat helt kan det
skada vaxelladan.

Trampa ner kopplingspedalen helt nar du véxlar och sldpp sedan sakta upp pedalen.

Trampa ner kopplingen och vanta nagra sekunder innan du lagger spaken i [R] eller lagg i
nagon av framatvaxlarna en liten stund. Denna atgard forhindrar att vaxlarna “skrapar”.

Vila inte foten mot kopplingspedalen nér du inte OBS
> . ) ) .
N ’b‘ vaxlar. Detta kan leda till att kopplingen slits fortare. Innan du vaxlar ner ska du se till att motorn inte évervarvar
S < och att varvraknaren inte gar in i det roda omradet. Om detta
© - .
B hander kan motorn skadas allvarligt.

e
Véxelspaken har en metalldel. Om du ldmnar fordonet
parkerat utomhus under en langre tid en varm dag, var
forsiktig innan du flyttar véxelspaken. Vaxelspaken kan vara
mycket varm p.g.a. varmen i fordonet. Om
) utomhustemperaturen ar 1ag kan ar vaxelspaken kannas kall.

Om du 6verskrider den maximala hastigheten for ilagd véxel
gar varvraknaren in i det roda omréadet. Du kan da kanna en
latt ryckning.
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»pVid kérning > Vaxla

M Uppvaéxlings-/nedvaxlingsindikatorer*

Modeller med informationsdisplay

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tands for att indikera att det ar lampligt vaxla upp
eller ner for att bibehalla det mest branslesnala
korsattet.

Uppvéxlingsindikatorn: Tands nar du
rekommenderas att ldgga i en hogre vaxel.

Nedvéxlingsindikatorn: Tands nar du
rekommenderas att ldgga i en lagre vaxel.

BUppvaxlings-/nedvéxlingsindikatorer *

AVARNING

Vaxelindikatorn ar endast avsedd som en
vagledning for att uppna battre
bransleekonomi.

Undvik vaxelindikatorn nar véglag och
trafikférhallanden ar olampliga eller nar du kan
bli distraherad av den.

Denna indikator rekommenderar dig aldrig att vaxla ned for
att forstarka motorbromseffekten. Du kan vaxla ned for att
6ka motorbromsningen i en nedférsbacke.

Vaxla alltid ner vid lamplig hastighet.

Nedvéxlingsindikatorn tands inte nar du vaxlar ner fran

till [1].

Nar ECON-ldget ar aktiverat kan det handa att fargen pa
miljomataren &ndras om du inte véxlar nar ndgon av
vaxlingsindikatorerna tands. Detta kan i sin tur leda till en
forandrad brénsleekonomi.

Radande véglag och trafikforhallanden kan krava att du
vaxlar vid andra tidpunkter an dem som indikeras.



»pVid kérning > Vaxla

M Backsparr

Den manuella vaxelladan har en sparrmekanism som hindrar dig fran att oavsiktligt lagga i [R]
fran en framatvaxel nar fordonet ror sig 6ver en viss hastighet.

Gor s& har om du inte kan lagga i [R] nar fordonet star stilla:

o 1. Trampa ner kopplingen, flytta véxelspaken sa

N @ langt det gér &t vanster och lagg i [R].
— 2. Om det fortfarande inte gar att lagga i @ drar
T

du at den elektriska parkeringsbromsen och
® vrider tdndningslaset till nagot av lagena
R ACCESSORY [ 1] eller LOCK [0]"".
\ y 3. Trampa ner kopplingen och lagg i @

4. Hall kopplingen nertrampad och starta motorn.

L= Lat aterforsaljaren kontrollera fordonet om du
maste vidta den har atgarden ofta.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istéllet for tandningslas.
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»pVid kdérning P> Automatiskt tomgangsstopp *

Automatiskt tomgangsstopp*

For att hjalpa till att maximera bransleekonomin stdngs motorn av automatiskt nar fordonet BAutomatiskt tomgéngsstopp *

star stilla, beroende pa milj¢forhallandena och fordonets driftsférhallanden. Indikatorn (grén) Fordonets 12-voltsbatteri &r speciellt utformat for en modell

tands nar detta sker. Dérefter startas motorn om nar kopplingen trampas ner och det ater ar med automatiskt tomgangsstopp. Anvandning av annat

dags att kora. Indikatorn (gron) slocknar. batteri &n den specificerad typen kan férkorta batteriets
Ett meddelande som ror det automatiska livslangd och férhindra det automatiska tomgangsstoppet

tomgangsstoppet visas pa frén att aktivgras. Omdu b?hf)ver E)yta EJ’[ l?z?tteriet, se till att
o . « . valja den angivna typen. Fraga en &terforséljaren om mer

forarinformationsgranssnittet. information

Indikator 5. 94 Specifikationer s. 724

Anpassade funktioner S. 359

Det automatiska tomgangsstoppets varaktighet:

Automatiskt tomgangsstopp kan aktiveras mer ® Okar i ECON-laget, jamfért med nar ECON-laget &r
sallan under férhéllanden som t.ex. en avstangt, nar klimatanlaggningen anvénds.

trafikstockning. Automatiskt tomgangsstopp kan aktiveras mer sallan under

forhallanden som t.ex. en trafikstockning.

Om férardorren 6ppnas nar indikatorn (grén) ar
tand hors ljudsignalen summern for att
uppmarksamma foraren pa att det automatiska
tomgangsstoppsystemet ar aktiverat.

478 * Ejtillgangligt pa alla modeller



PP Vid korning > Automatiskt tomgangsstopp

B Automatiskt tomgangsstoppsystem ON/OFF

\ ey

ONCEN )
Indikator fér automatiskt
tomgangsstopp (gul)

Tryck pa den har knappen for att stanga av det
automatiska tomgangsstoppet. Det automatiska
tomgangsstoppsystemet stoppas.
P> Det automatiska tomgangsstoppsystemet
stannar och indikatorn (gul) tands.

Tomgangsstoppet aktiveras varje gang du startar

motorn, aven om du inaktiverade det férra gangen
du korde.

FORTSATINING

BIAutomatiskt tomgangsstoppsystem ON/OFF

Om du trycker pa OFF-knappen for automatiskt
tomgangsstopp startar motorn igen nar automatiskt
tomgangsstopp ar aktiverat.
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»pVid kdérning P> Automatiskt tomgangsstopp *

M Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras nar:

Efter det att fordonet har korts framat och stoppats med bromsen, trycks kopplingspedalen
ned helt med vaxelspaken i lage @ och darefter slapps kopplingen upp.

P> Du startar om motorn automatiskt genom att trampa ner kopplingen.

M Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras inte i foljande fall:

Forarens sakerhetsbalte ar inte fastspant.

Motorns kylvatsketemperatur &r for lag eller hog.

Motorn startas med motorhuven 6ppen.

P> Stang av motorn. Stang motorhuven innan motorn startas igen for att aktivera det
automatiska tomgangsstoppet.

[®] &r pa (indikator (gul) ténds).

Batteriet haller pa att laddas ur.

Batteriets innertemperatur ar 5 °C eller lagre.

ar pa (indikator tand).

Klimatanlaggningens temperatur &r instélld pd Hog eller Lag.

Klimatanlaggningen anvands och yttertemperaturen ar antingen lagre -20 °C eller hogre &n
40 °C.

Vaxelspaken &r i valfritt lage forutom [N].

Motorn aterstartar men fordonet stannar igen innan hastigheten nar 3 km/h.

RDet automatiska tomgdngsstoppet aktiveras nar:

Oppna inte motorhuven under ett tomgangsstopp.
Om motorhuven 6ppnas aterstartar motorn inte automatiskt.

| detta fall ska motorn &terstartas med ENGINE START/
STOP-knappen eller tdndningslaset vridas till START e.
Starta motorn S. 458, 461

Modeller med nyckelfritt system

Om du trycker pd ENGINE START/STOP-knappen andras

laget till ACCESSORY &ven automatiskt tomgéngsstopp ar

aktiverat. | laget ACCESSORY é&terstartar motorn inte langre

automatiskt. Folj standardproceduren att starta motorn.
Starta motorn S. 461

Modeller utan nyckelfritt system

Aven om tandningslaset slas om till START [llI] under tiden
som automatiskt tomgangsstopp &r aktiverat startar motorn
inte.



PP Vid korning > Automatiskt tomgangsstopp

M Det automatiska tomgangsstoppet aktiveras eventuellt inte i foljande fall:

Du vrider pa ratten.
Hog hojd.

Klimatanlaggningen anvands, och skillnaden mellan den installda temperaturen och den

faktiska kupétemperaturen ar stor.

Luftfuktigheten ar hog i kupén.

Fordonet accelereras och bromsas in flera ganger vid 1ag hastighet.
Flakthastigheten ar hog.

Klimatanlaggningen anvands och fuktigheten i kupén ar hog.

FORTSATTNING
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PP Vid korning > Automatiskt tomgangsstopp *

M Motorn startas om automatiskt nar:

Kopplingspedalen trampas ner.

H Motorn &terstartas automatiskt dven om kopplingspedalen inte &r nedtryckt med
vaxelspaken i [N] nar:

OFF-knappen for automatiskt tomgangsstopp ar intryckt.

Fordonet ror sig.

Batteriet haller pa att laddas ur.

Du vrider pa ratten.

ar vald (indikator pa).

Klimatanlaggningen anvands och skillnaden mellan den instéllda och den faktiska
kupétemperaturen &r stor.

e Klimatanlaggning anvands for att avfukta kupén.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Trycket pa bromspedalen upprepade ganger dkas och minskas nagot medan bilen star stilla.

MIMotorn startas om automatiskt nar:

Om du anvander elektronisk utrustning under det
automatiska tomgangsstoppet, kan utrustningen stangas av
tillfalligt ndr motorn startas om.

Motorn terstartas inte automatiskt nar det finns ett problem
i systemet. Folj den vanliga proceduren for att starta motorn.
Starta motorn S. 458, 461

Motorn startas inte om automatiskt i foljande fall:
® Forarens bilbalte ar inte fastspant.
Spann fast bilbaltet pa forarplatsen for att halla det
automatiska tomgangsstoppet aktiverat.
® Vixelspaken flyttas fran [N] till ett annat lage.
Vaxla till [N].
Varnings- och
informationsmeddelanden i
forarinformationsgranssnittet* s. 126

Nar systemet slutar fungera foljer du den normala
proceduren for att starta motorn.
Starta motorn S. 458, 461



ppVid koérning »>ECON-knapp

ECON-knapp
[ Modeller med informationsdisplay | BIECON-knapp

| ECON-l&ge ger klimatanldggningen stérre
temperaturvariationer.

4
bt ECON ON
ECON

ECON-knappen anvands for att sla pa och av ECON-ldget.
ECON-l&get gor det lattare att forbattra bransleekonomin genom prestandajusteringar av
motorn, vaxelladan, klimatanlaggningen och farthallaren™.

*1: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern
*2: Modeller i Mellanéstern utom Israel och Turkiet

* Ej tillgangligt pa alla modeller 483
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»p>Vid kérning P> Farthallare*

Modeller med justerbar hastighetsbegréansare
2 *
Farthallare

Haller jdmn hastighet utan att du behéver halla foten pa gasen. Anvand farthallaren pa
motorvag eller landsvag dér du kan halla jamn hastighet utan att behdva accelerera eller
bromsa.

Nr ska systemet anvandas

M rordonshastighet for farthallare:
Onskad hastighet éver cirka 40 km/h

Hall alltid tillrackligt avstand till

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling framf6rvarande fordon.

B vaxelldgen for farthallaren: | [D] —p
eller — — —

CRUISE MAIN lyser pa

instrumentpanelen
Farthdllaren &r klar att anvandas.

M Tryck pa& CRUISE pé ratten.

*1: Modeller med informationsdisplay
*2: Modeller med forarinformationsgranssnitt

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MFarthallare*

AVARNING

Felaktig anvandning av farthallaren kan leda till
en kollision.

Anvand endast farthallaren pa motorvag under
goda vaderférhallanden.

Det kanske inte gar att halla en jamn hastighet om du kor i
en upp- eller nedférsbacke.

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner nar motorvarvtalet sjunker.
Du kan bibehalla den instéllda hastigheten om du vaxlar
inom fem sekunder.

Nar farthallaren inte anvands:
Stang av farthallaren genom att trycka pa CRUISE.

| ECON-laget kan accelerationer for att bibehalla installd
hastighet ta langre tid.



»p-Vid kérning P>Farthallare*

M stélla in fordonets hastighet

Lyser nar farthallaren aktiveras

*1: Modeller med informationsdisplay
*2: Modeller med férarinformationsgranssnitt

7 ~
T~ "seT-knapp '
Knapp

Tryck och slapp

Ta bort foten fran pedalen och tryck pa -/SET-knappen nar du har natt 6nskad hastighet.

Nar du slapper upp -/SET-knappen aktiveras farthallaren med
CRUISE CONTROL-indikatorn tands.

den instéllda hastigheten.

Under farthalining ar hjalpfunktionen for rak kérning aktiverad. Den har kontrollfunktionen &r
en EPS-funktion som gor det lattare att halla styrvinkeln pa en rak vdg med férhgjningar.

FORTSATINING
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»pVid kérning P> Farthallare*

M stéll in fordonets hastighet

Hoj eller sank farten med hjalp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten.

(1~ For att oka farten

For att sanka farten

o

® Om du haller knappen intryckt sanks eller hojs fordonets hastighet tills du slapper upp
knappen. Da stélls hastigheten in.

BuiuiQy .

M Sa héar avbryter du

GOr pa nagot av foljande satt for att avbryta

farthallaren:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pa CRUISE.

® Trampa pa bromspedalen.

e Hall kopplingspedalen* nedtrampad i minst fem
sekunder.

CRUISE CONTROL-indikatorn slocknar.

CRUISE- —¥

486 * Ejtillgangligt pa alla modeller

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sanks fordonets hastighet med cirka 1,6 km/h.

B3Stall in fordonets hastighet

Du kan stélla in fordonets hastighet med hjalp av -/SET-
knappen pa ratten nar du justerar hastigheten med gas- och
bromspedalerna.

B354 hér avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet:

Nér du har avbrutit farthallaren kan du aterstalla den tidigare
installda hastigheten genom att trycka pa RES/+ nar du kor
pa en hastighet av minst 40 km/h.

Det gdr inte att stélla in eller &terstalla hastigheten i féljande
situationer:

® Nar fordonets hastighet understiger 40 km/h

® Nar CRUISE-knappen har inaktiverats

Nér fordonets hastighet ar 35 km/h eller lagre, avbryts
farthéllaren automatiskt.



»p-Vid kérningP-Farthallare

Modeller med justerbar hastighetsbegréansare

Farthallare*
MFarthallare *
Haller jamn hastighet utan att du behover hélla foten pa gasen. Anvand farthallaren pa
motorvag eller landsvag dér du kan hélla jamn hastighet utan att behdva accelerera eller AVARNING
bromsa.

Felaktig anvandning av farthallaren kan leda till

Nar ska systemet anvandas en kollision.

M rordonshastighet for farthallare: Anvand endast farthallaren pa motorvag under

Onskad hastighet i ett omrade fran

L goda vaderférhallanden.
ca 30 km/h till ca 200 km/h

Hall alltid tillrackligt avstand till
framforvarande fordon.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling Det kanske inte gér att halla en jamn hastighet om du kor i

M vixellagen for farthallaren: | [D] :@Wk—w/\; en upp- eller nedférsbacke.
eller — O —=—()3 L (& I6

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner nar motorvarvtalet sjunker.
A 4 Du kan bibehadlla den instéllda hastigheten om du vaxlar
inom fem sekunder.

Indikatorn ar tand pa

instrumentpanelen Nar farthallaren inte anvands:
Farthéallaren &r klar att Stang av farthéllaren genom att trycka pa knappen MAIN.
M Tryck pa MAIN-knappen pa anvéndas.

ratten

| ECON-laget kan accelerationer for att bibehalla installd
hastighet ta langre tid.

Du kan inte anvanda farthallaren och den justerbara
hastighetsbegransaren samtidigt.

=

Om en annan indikator ténds, tryck pa LIM-knappen for att véx|
till farthallare.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 487



»pVid kérning P> Farthallare*

M Sa hér staller du in hastigheten

-/SET-knapp | h

4
@

Tryck och slapp
| L J

Den instéllda
hastigheten visas
nar farthallaren
startar

Ta bort foten fran pedalen och tryck pa -/SET-knappen nar du har natt 6nskad hastighet.

Nér du slapper upp -/SET-knappen aktiveras farthallaren med den installda hastigheten.
Den instdllda hastigheten visas.

Under farthdlining ar hjalpfunktionen for rak kérning aktiverad. Den har kontrollfunktionen &r
en EPS-funktion som gor det lattare att halla styrvinkeln pa en rak vag med férhéjningar.

Buluioy .
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»p-Vid kérningP-Farthallare

M stéll in fordonets hastighet B35t in fordonets hastighet
. R Du kan stélla in fordonets hastighet med hjalp av -/SET-
Hoj eller sénk farten med hjalp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten. knappen pa ratten nar du justerar hastigheten med gas- och

bromspedalerna.

(e FOT att 6ka farten . )

For att sanka farten
_ LAY,

® Varje gang du trycker pa knappen hgjs eller sanks fordonets hastighet med cirka 1 km/h.
e Om du haller knappen intryckt, 6kas eller minskas fordonet hastighet med 10 km/h.

— BS54 har avbryter du
I sa har aVbryter du Ateruppta tidigare installd hastighet:
Gor pa nagot av foljande satt for att avbryta Nar du har avbrutit farthallaren kan du aterstalla den tidigare
. . instéllda hastigheten genom att trycka pa RES/+ nér du kor
LIM-knapp farthallaren: pa en hastighet av minst 30 km/h.
® Tryck pa CANCEL-knappen.
® Tryck pa MAIN-knappen. Det gér inte att stalla in eller aterstalla hastigheten i foliande
® Tryck pa LIM-knappen. situationer:
e Trampa pd bromspedalen. ® Nér fordonets hastighet gnderstiger 30 km/h
%@ CANCEL: ¢ Hall kopplingspedalen* nedtrampad i minst fem ® Nar MAIN-knappen har inaktiverats.
knapp sekunder. Nér fordonets hastighet &r 25 km/h eller lagre, avbryts
@F" Den installda hastighet som visas forsvinner. farthallaren automatiskt.

* j tillgangligt pa alla modeller 489



PP Vid koérning P> Justerbar hastighetsbegransare*

Justerbar hastighetsbegransare*

Systemet kan stéllas in pa en maximal hastighet som inte kan éverskridas ens om du trampar ~ BJusterbar hastighetsbegrénsare *

pa gasen.
Fordonets hastighetsgréans kan stéllas in fran 30 km/h till 250 km/h. AVARNING

Den justerbara hastighetsbegransaren har

Indikatorn &r tdnd pa

instrumentpanelen begrénsningar.
Den justerbara Det ar alltid ditt ansvar att justera fordonets
hastighetsbegransaren ar hastighet enligt den aktuella

klar att anvandas.

hastighetsbegransningen och framféra fordonet
pa ett sakert satt.

AVARNING

Tryck inte ned gaspedalen mer an nédvandigt.
Bibehall lampligt gaspedallage beroende pa
fordonets hastighet.

M Tryck p& MAIN-knappen pé
ratten

~N

Det &r inte sékert att den justerbara hastighetsbegransaren
kan hélla den installda hastigheten i nedférsbackar. | sa fall
ska du bromsa in genom att trampa pa bromsen.

Om en annan indikator visas, tryck pa LIM-knappen for att and
den till den justerbara hastighetsbegransaren.

BuiuiQy .

Gor foljande nér den justerbara hastighetsbegransningen
inte anvands:

Inaktivera den justerbara hastighetsbegransaren genom att
trycka pa MAIN-knappen.

Du kan inte anvdnda den justerbara hastighetsbegransaren
och farthallaren*/Adaptiv farthallare (ACC) med LSF*/
Intelligent hastighetsbegransare* samtidigt.

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner nar motorvarvtalet sjunker.

490 * Ejtillgangligt pa alla modeller



»pVid kérning P Justerbar hastighetsbegransare *

M Sa hér staller du in hastigheten

Ténds nér den
justerbara hastig-
hetsbegransningen
stalls in

Ta bort foten fran pedalen och tryck pa -/SET-knappen nar du har natt 6nskad hastighet.

Ve

\ -/SET-knapp )

RES/+-knapp ?
L\j‘
L 3

——
Tryck och slapp
)

A\ J

Nar du slapper -/SET registreras hastighetsgransen och den justerbara
hastighetsbegransaren stalls in. Den installda hastigheten visas.
Du kan aktivera den tidigare instéllda hastighetsgransen genom att trycka pa RES/+-

knappen.

FORTSATTNING

Bstalla in fordonets hastighet

Om du stéller in hastighetsgransen medan du kor
ldngsammare &n 30 km/h, stélls hastighetsbegransningen pa
30 km/h.

Pipsignalen ljuder och den visade hastighetsbegransningen
blinkar om fordonets hastighet éverskrider gransen med
3 km/h eller mer i en brant nedférsbacke.

Den justerbara hastighetsbegrdnsaren stélls in pa den
aktuella hastigheten om den ar hogre an den tidigare
installda hastighetsgransen nar du trycker pa RES/+-
knappen.

BuIuIQY .
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»pVid kérning P Justerbar hastighetsbegransare *

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen

Hoj eller sank hastighetsgransen med hjdlp av RES/+ eller -/SET-knapparna pa ratten.

Ve

For att 6ka farten - )

For att sanka farten
\ ¥ J

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sanks hastighetsgransen med 1 km/h.

® Om du haller knappen intryckt hojs eller sdnks hastighetsgransen i steg om 10 km/h var
0,5:e sekund tills systemets grans nas.

® Fordonet kan accelerera eller minska farten tills installd hastighet uppnas.

M Tillfallig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nar hastighetsgransen overskrids.

BATillfallig overskridning av hastighetsgransen

Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den instéllda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den justerbara hastighetsbegransningen trader i kraft nar
fordonets hastighet sjunker under den installda
hastighetsgransen.



»p-Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Sa har avbryter du BS54 hér avbryter du

Den justerbar hastighetsbegransaren andras till farthallaren
om du trycker pa LIM.

Gor ndgot av foljande for att avbryta den justerbara
hastighetsbegransningen:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pd MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

MAIN-knapp

Om det uppstar ett problem med systemet nar den justerbara
hastighetsbegransaren anvands ljuder summern och OFF
tands. Den justerbara hastighetsbegransaren stangs av.
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P pVid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

Intelligent hastighetsbegransare

Staller automatiskt in den hastighetsgrans som systemet for vaigmarkesigenkanning upptacker.

Och hastighetsgransen inte kan overskridas dven om du trampar ned gaspedalen. Om du
trycker ned gaspedalen hela vagen kan hastighetsbegransningen éverskridas.
System for vagmarkesigenkanning* S. 536

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Rintelligent hastighetsbegransare

AVARNING

Den intelligenta hastighetsbegransaren har
begransningar. Den intelligenta
hastighetsbegransaren kan stalla in sig pa en
hastighet som ar hogre eller lagre an den
aktuella hastighetsbegransningen, eller sluta
fungera, sarskilt om trafikskyltsinformationen
inte fungerar korrekt eller dar en vag saknar
hastighetsbegransningsskyltar. Det ar alltid ditt
ansvar att justera fordonets hastighet enligt den
aktuella hastighetsbegransningen och framfoéra
fordonet pa ett sakert satt.

Beroende pa hur mycket gaspedalen trycks ned kommer
fordonet accelerera tills den uppnar den hastighet som
identifieras av trafikskyltsinformationen.



»-pVid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

Mintelligent hastighetsbegransare

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som

uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmarken

Den intelligenta lg?ngkf irjte detektesrast, mer; ;nérken sprp sft?r v.i.d v'a'..gLenar
70, \ : P 5 or inte ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmérken i

4 %00 \ Ef;sr"agt?eat,fss,?éifnmgen “ alla lander, och inte heller i alla situationer.

System for vagmarkesigenkanning* s. 536

Indikatorn ar tand pa
instrumentpanelen

LKAS
.Tryck pa MAIN-knappen pa
ratten

Om den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa fel
hastighetsgréans ska du prova nagot av foljande:

Avbryta

® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pa MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

Overskrida hastighetsgransen tillfalligt

® Trycka ned gaspedalen helt.

z \ Det &r inte sakert att den intelligenta hastighetsbegransaren
Om en annan indikator tands, tryck pa LIM-knappen for att kan hélla den installda hastighetsgransen i nedférsbackar.
&ndra den till den intelligenta hastighetsbegrénsaren. | s fall ska du bromsa in genom att trampa pé& bromsen.

Nar du inte anvander den intelligenta hastighetsbegransaren
stanger du av den genom att trycka pa knappen MAIN.

BuIuIQY .

Du kan inte anvanda den intelligenta hastighetsbegransaren
och ACC med LSF eller den justerbara hastighetsbegransaren
samtidigt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 495
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»pVid koérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Gor sa har for att stdlla in hastighetsgransen

Eller nér den intelligenta
hastighetsbegréansaren &r installd pa LKAS
den hastighetsgrans som systemet fér Y, .

vagmarkesigenkdnning upptacker. VA LIVEN

(| RES/+-knapp

—/SET-knapp
—)

® Det 6gonblick du sldpper -/SET eller RES/+-knappen stdlls den intelligenta
hastighetsbegransaren in pa den hastighetsgrans som systemet for trafikskyltsinformation
upptacker. Hastighetsgransen visas.

Rintelligent hastighetsbegransare

Modeller med manuell vaxellada

Forsok vaxla ner nar motorvarvtalet sjunker.

Anvand inte den intelligenta hastighetsbegransaren i
omraden med andra enheter an displayenheterna for den
intelligenta hastighetsbegransaren.
Andra den visade méatningen av installd fordonshastighet till
samma enheter som i kéromradena.

Anpassade funktioner s. 161

RGO sd har for att stalla in hastighetsgransen

Om du staller in den intelligenta hastighetsbegransaren nar
hastighetsbegransningen som trafikskyltsinformationen
upptdcker ar lagre an 30 km/h kan hastighetsbegrénsnings-
funktionen och varningsfunktionen vaxla till paus.

Om fordonets hastighet ar hogre an hastighetsgransen som
systemet for vagmarkesigenkanning upptacker minskar
fordonet langsamt farten till eller Iagre an hastighetsgransen.
Sakta vid behov ned genom att trampa pa bromsen.

Och pipsignalen ljuder och den visade
hastighetsbegransningen blinkar om fordonets hastighet
overskrider gransen med 3 km/h eller mer.



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Nar systemet for vagmirkesigenkinning upptécker den nya
hastighetsbegransningsskylten.

Den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa den nya hastighetsgrans som systemet
for vagmarkesigenkanning upptacker.

LKAS
Vi \
VAL IMAN

80

LKAS
Vi \
VAL IMAN

60

M Hastighetsbegrinsningsfunktionen och varningsfunktionen kan vixla till paus om
det inte finns nagon hastighetsbegransningsskylt pa skarmen for systemet f6r
vagmarkesigenkanning nar:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

® Fordonet kor in pa in/lamnar motorvag eller motortrafikled.

® Du svanger med blinkers paslagen for att andra korriktning i en korsning.

LKAS| LKAS|
V] \ Vs AN
VATLIVEAN VA'LIMEAN

60 -

FORTSATTNING

BJGor sa har for att stélla in hastighetsgrénsen

Den intelligenta hastighetsbegransaren kan ocksa éverga till
paus nar systemet for vagmarkesigenkanning endast
upptdcker extra hastighetsbegransningsskyltar.

LKAS]
7 S0 \
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P pVid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

B Nir systemet for vigmarkesigenkinning upptécker hastighetsbegransningsskylten nar
den intelligenta hastighetsbegransaren ar i pauslage.
Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen aterupptas automatiskt.

LKAS] LKAS
7 AN
VA L IMEAN

7 Sam '\
- 60

M Nir systemet for viagmaérkesigenkénning inte uppticker
hastighetsbegransningsskylten under en tid nér den intelligenta
hastighetsbegransaren ar aktiverad.

Under korning, forutom nar systemet for vagmarkesigenkanning inte upptacker nagon

hastighetsbegransningsskylt, kan det handa att systemet for vdagmarkesigenkanning inte visar

nagon hastighetsgrans.

Men den intelligenta hastighetsbegransarens funktioner fortsatter att fungera.

LKAS
7 SAm '\
60




»-pVid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sénk hastighetsgransen med hjalp av RES/+ eller -/SET-knapparna pa ratten.

For att 6k%\

\ —

For att sanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sanks hastighetsbegransningen med cirka 1 km/h.

® Du kan 6ka hastighetsbegransningen till +10 km/h utifran hastighetsbegréansningen som
trafikskyltsinformationen upptacker.

® Du kan minska hastighetsbegransningen till -10 km/h utifran hastighetsbegransningen som
trafikskyltsinformationen upptacker.

® Du kan accelerera tills angiven hastighet uppnas. Om fordonets hastighet &r hogre an
hastighetsgransen som systemet for trafikskyltsinformation upptacker minskar fordonet
langsamt farten till hastighetsgransen.

M Tillfallig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nar hastighetsgransen éverskrids.

FORTSATTNING

BIGor s& har for att justera hastighetsgrénsen

En negativ eller positiv férskjutning i enlighet med
hastighetsgransen aterstalls automatiskt nar systemet for
vagmarkesigenkanning upptacker den nya
hastighetsbegransningsskylten.

Man kan inte minska hastighetsbegransningen mindre &n
30 km/h.

BXTillfallig dverskridning av hastighetsgransen

Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den installda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den intelligenta hastighetsbegransaren aterupptas nar
fordonets hastighet sjunker under den installda
hastighetsgransen.

499



Buluioy .

500

P Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Sa har avbryter du

CANCEL-knapp

Gor nagot av foljande for att avbryta den
intelligenta hastighetsbegransaren:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pd MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

LIM-knapp - MAIN-knapp
A

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BXIS4 har avbryter du

Den intelligenta hastighetsbegransaren skiftar till farthéllare
om du trycker pa LIM-knappen.

LKAS
7 S \

Om nagot problem uppstar med systemet eller systemet for
vagmarkesigenkanning nar du anvénder den intelligenta
hastighetsbegransaren avges en ljudsignal och AV tands.
Den intelligenta hastighetsbegrénsaren sténgs av.

System for vagmarkesigenkanning™* s. 536



PP Vid korning P> Framre avkanningskamera

*

Framre avkdnningskamera*

Kameran, som anvands i system som korfaltsassistans (LKAS), det avkorningsforebyggande
systemet, adaptiv farthallare (ACC) med funktion for efterfoljande fordon vid lag hastighet
(LSF)*, adaptiv farthallare (ACC)", systemet for vagmarkesigenkanning, det
kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS) och automatisk helljusstralkastare, ar
framtagen for att detektera foremal som utléser nagot av systemens funktioner.

Il Kamerans placering och tips for manévrering

Frémre
avkanningskamera _— 1

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Denna kamera ar placerad bakom backspegeln.

For att minska risken for att kamerans
avkanningssystem stangs av pa grund av hog
innertemperatur bor du parkera fordonet pa en
skuggig plats eller sa att dess framruta inte utsatts
for solljus. Tack inte Gver kamerahuset om solskydd
anvands. Om kameran 6vertacks kan varmen
koncentreras pa den.

FORTSATTNING

BIFramre avkanningskamera *

Satt aldrig fast en film eller fast ndgra foremal pa vindrutan,
motorhuven eller frontgrillen som kan hindra kamerans
siktfalt och leda till att systemet fungerar felaktigt.

Repor, sprickor och andra skador pé vindrutan inom
kamerans siktfélt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt satt. Om detta intréffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom kamerans siktfalt eller montering
av en vindruta som inte ar originalutrustning kan orsaka att
systemet fungerar pa ett onormalt satt.

Efter byte av vindrutan ska en aterférsaljare kalibrera om
kameran. Ratt kalibrering av kameran &r nédvéandig for att
systemet ska fungera pé ratt satt.

Placera inga foremal ovanpa instrumentpanelen. De kan
speglas i vindrutan och hindra systemet fran att urskilja
korféltslinjerna péa ratt satt.
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PP Vid kérning > Framre avkanningskamera*

RIFrdmre avkdnningskamera *

Om meddelandet| E&3 E |visas:

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov &ven defrosterlage med luftflodet riktat
mot kameran.

® Starta korningen sa att rutans temperatur séankas och
omradet runt kameran svalnar.

Om meddelandet visas:

® Parkera fordonet pa en séker plats och rengor vindrutan.
Om meddelandet inte férsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kort en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforsaljare.

BuiuiQy .
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Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for efterfoljande

fordon vid lag hastighet (LSF)*

Bidrar till att halla jdmn hastighet och halla ett visst avstand till fordon som registreras framfor
ditt fordon. Kan bromsa in och stanna ditt fordon om det registrerade fordonet stannar, utan
att du behover ha en fot pa bromspedalen eller gaspedalen.

Nar ACC med LSF sanker fordonshastigheten genom att ansatta bromsarna tands fordonets
bromsljus.

Nar ska systemet anvandas

Kameran ar
placerad bakom
backspegeln.

Radarsensorn sitter i den nedre
stotfangaren bredvid
dimljuset™.

Var noga med att inte stota mot
radarsensorkapan. Vid kraftiga
stotar kan den skadas.

M Fordonshastighet fér ACC med LSF: Ett fordon har registrerats framfér dig inom
rackvidden for ACC med LSF- ACC med LSF fungerar i hastigheter upp till 180 km/h).
Inga fordon har registrerats inom rackvidden féor ACC med LSF- ACC med LSF fungerar i
hastigheter pa minst 30 km/h.

B vixlingslage for ACC med LSF: | [D] eller [S].

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BAdaptiv farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon

vid 1ag hastighet (LSF)*

AVARNING

Felaktig anvandning av ACC med LSF innebér
en kollisionsrisk.

Anvand endast ACC med LSF vid kérning pa
motorvag och i goda vaderforhallanden.

AVARNING

ACC med LSF ger begransad bromsférmaga
och kanske inte stannar fordonet i tid for att
undvika en kollision med ett fordon som
stannar plotsligt framfor dig.

Var alltid beredd att trampa ned bromspedalen
nar omstandigheterna kraver det.

Viktig paminnelse

Liksom alla system har ACC med LSF sina begransningar.
Anvand bromspedalen nar det behovs och hall alltid ett
sakert avstand mellan dig och 6vriga trafikanter.

BuIuIQY .
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M Hur du aktiverar systemet

M Tryck p4 MAIN-knappen pé
ratten

o A
LIM

-knapp

= MAIN-
] —knapp
_ F)

Om en annan instrumentpanel

visas, tryck pa LIM-knappen fér att

andra den till ACC med LSF.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

ACC (grén) ténds pa instrumentpanelen.
ACC med LSF ar klart att anvanda.

BJAdaptiv farthéllare (ACC) med funktion fér efterféljande fordon
vid 13g hastighet (LSF)*

N&r MAIN trycks in &r bade ACC med LSF och
korfaltsassistans (LKAS) aktiverade eller avaktiverade.

ACC med LSF fungerar eventuellt inte under vissa
forhéllanden.
Villkor och begransningar for ACC med LSF
S. 509

Nar du inte vill anvanda ACC med LSF: Stang av den adaptiva
farthallaren genom att trycka pa MAIN-knappen. Detta gor
att dven systemet for korfaltsassistans (LKAS) stangs av.

Anvand inte ACC med LSF under féljande férhallanden.

® P4 vagar med tung trafik eller vid kérning i kontinuerlig

stopp-och-start-trafik.

P& vagar med snava kurvor.

Pa vagar med branta nedforsbackar, eftersom den

installda hastigheten kan 6éverskridas om fordonet rullar

nedfér. | sddana fall bromsar inte ACC med LSF for att

halla den instéllda hastigheten.

® P§ vagar med vagtullar eller andra foremal mellan korfalt,
eller pa parkeringsplatser eller anlaggningar med
genomfartsatkomst.
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M Sa hér staller du in hastigheten

—/SET-knapp

ACC EmE] LKAS : N\ EEeE
=
[E———

80 km/h

Pa nar ACC med LSF
aktiveras

Tryck och slapp

Vid korning i 30 km/h eller hégre: Ta bort foten fran pedalen och tryck pa -/SET-knappen
nar du har natt 6nskad hastighet. Nar du slapper upp knappen ar den instéllda hastigheten
fast, och ACC med LSF aktiveras.
Vid korning under 30 km/h: Om bilen rullar och bromspedalen inte &r nedtryckt trycker du
pa knappen for att fixera den installda hastigheten pa ca 30 km/h oavsett bilens aktuella
hastighet. Om fordonet star stilla och ett fordon registreras framfér dig, kan fordonets
hastighet stéllas in dven med bromspedalen nedtryckt.

stall fordonsavstandet Nar ACC med LSF aktiveras visas fordonssymbolen,
avstandsstaplar och installd hastighet i
férarinformationsgranssnittet.

Under farthallning ar hjalpfunktionen for rak
korning aktiverad. Den har kontrollfunktionen &r en
EPS-funktion som gor det lattare att hélla
styrvinkeln pé en rak vag med forhojningar.

Stall in fordonets hastighet

FORTSATTINING 505



506

PP Vid korning P> Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid l1ag hastighet (LSF)*

M Funktionens anvandning

M Det finns ett fordon framfér dig
ACC med LSF 6vervakar om ett framforvarande fordon kommer inom rackvidden fér ACC med
LSF. Om det upptacks att ett fordon gor detta haller ACC med LSF ditt fordons installda

hastighet eller minskar den for att halla fordonets installda avstand till framforvarande fordon.

Stélla in eller dndra avstand till framférvarade fordon S. 512

BJFunktionens anvandning

Omrade fér ACC med LSF: 120 m

Nar ett fordon vars hastighet &r lagre an din
installda hastighet upptacks framfor dig, borjar din
bil sakta ned.

ACC TEET LKAS

80 km/h

En ikon visas pa foérarinformations-
granssnittet

Om det framférvarande fordonet plotsligt saktar ner eller om
ett annat fordon kor in framfor dig, hors en ljudsignal och ett
varningsmeddelande visas pa foérarinformationsgranssnittet.
Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
framférvarande fordonet.

/ Signalhorn

Aven om avstandet mellan ditt fordon och det

framforvarande fordonet ar kort, kan det i foljande fall handa

att ACC med LSF accelererar fordonet:

® Det framforvarande fordonet héller nastan samma eller
hogre hastighet an du.

® En bil som svanger in framfor dig haller hdgre hastighet én
du, sa att avstandet mellan fordonen gradvis okar.

Du kan ocksé stélla in systemet pé att avge en ljudsignal nar
ett fordon framfor dig dker in i och ut ur
detekteringsomradet fér ACC med LSF. Andra instéllning for
ACC bildetekteringssignal.

Anpassade funktioner s. 359
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M Det finns inget framférvarande fordon

50 km/h

En ikon med streckad kontur visas pa
foérarinformationsgranssnittet

M Du trampar pa gasen

Fordonet haller den installda hastigheten utan att
du behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

Om ett framférvarande fordon som tidigare
registrerats forhindrade att ditt fordon kunde halla
den installda hastigheten, accelererar ACC med LSF
fordonet till instélld hastighet och bibehaller den
sedan.

Du kan tillfalligt 6ka farten. | det har fallet forekommer inga ljudsignaler eller visuella varningar,
dven om ett fordon befinner sig inom rackvidden for ACC med LSF.

ACC med LSF forblir aktiverat savida inte du avaktiverar det. Nar du sldpper gaspedalen
aterupptar systemet en lamplig hastighet for att hélla sakert avstand nar framférvarande
fordon ar inom omradet for ACC med LSF.

FORTSATTNING

BJFunktionens anvandning

Begrénsningar
Du kan behoéva anvanda bromsen for att halla ett sakert
avstand nar du anvander ACC med LSF. Dessutom fungerar
ACC med LSF eventuellt inte i vissa forhallanden.
Villkor och begransningar for ACC med LSF
S. 509
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B Ett registrerat framférvarande fordon &r inom rickvidden fér ACC med LSF och saktar
in for att stanna

Ditt fordon stannar ocksa automatiskt.
Meddelandet XY visas pa
forarinformationsgranssnittet.

Nar framfoérvarande fordon kor ivdg igen blinkar
fordonsikonen pa forarinformationsgranssnittet.
Om du trycker pd RES/+ eller -/SET eller trampar
ned gaspedalen aktiveras ACC med LSF igen inom
det tidigare installda hastighetsomradet.

Om inget fordon ar framfor dig innan du koér vidare
trycker du ned gaspedalen. ACC med LSF fungerar
da igen inom den tidigare installda hastigheten.

508

BJFunktionens anvandning

AVARNING

Om du gar ur fordonet nar det har stannat
och ACC med LSF &r aktivt, kan det handa att
bilen rullar utan att féraren mandévrerar den.

Om fordonet kommer i rérelse utan att
foraren manoévrerar den kan det orsaka en
kollision med allvarlig skada eller dodsfall
som foljd.

Stig aldrig ur fordonet nar fordonet har
stannats av ACC med LSF.
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M Villkor och begransningar for ACC med LSF

Systemet kan avaktiveras automatiskt och ACC-indikatorn téndas under vissa forhallanden.
Ndgra exempel pa sadana forhallanden anges nedan. Andra omstandigheter kan begrénsa
vissa funktioner for ACC.

Framre avkdnningskamera* S. 501

M Miljoforhallanden
® Korning i daligt vader (regn, dimma, snd eller liknande).

M vigforhallanden
® Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

M Fordonsférhéllanden

® Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 16v, vat sn6 osv.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack” osv.).

Kameratemperaturen blir for hog.

Den elektriska parkeringsbromsen ar atdragen.

Nar den nedre stotfangaren bredvid dimljuset” ar smutsig.

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Med snokedjor monterade.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BVillkor och begrénsningar fér ACC med LSF

Radarsensorn for ACC med LSF delas med CMBS-systemet
(kollisionsminimerande bromssystem).
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS)* s. 569

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera* s. 501

Hall alltid radarsensorns kapa ren.

Anvand aldrig kemiska I6sningsmedel eller polermedel for att
rengdra sensorkdpan. Rengér den med vatten och en mild
tvallésning.

Satt inte dekaler pa radarsensorkapan eller byt
radarsensorkapa.

Om du behdover reparera eller ta bort radarsensorn, eller om
radarsensorkapan ar hart dtgangen, stang av systemet
genom att trycka pa MAIN-knappen och ta fordonet till en
aterforséljare.

L&t fordonet kontrolleras av en aterforséljare om systemet
upptrader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas for
ofta).

BuIuIQY .
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M Begrinsningar av registrering RVillkor och begrénsningar fér ACC med LSF
* Ett fcjrdon kpr p|O“[S.|lIgt ut framfér dig. o Om bilens framre del far en st6t i ndgon av féljande
® Avstandet till framférvarande fordonet &r for kort. situationer kanske radarsensorn inte fungerar korrekt. Lat din
e Ett fordon kor in framfor dig i 1dg hastighet och bromsar plétsligt. aterforsaljare kontrollera fordonet:
e Om du accelererar snabbt och narmar dig framférvarande fordon i hég hastighet. ® Fordonet kor pé ett gupp, trottoarkant, hinder,
® Framfdrvarande fordon ar en motorcykel, cykel, elscooter eller annat mindre fordon. upphdjning osv. _
. . . .. ® Fordonet kors genom djupt vatten.
® Nar det forekommer djur framfor fordonet.
u e ) - I .. gy £x ® Fordonet frontalkrockar.
® Nar du kor pa en kurvig, slingrig eller backig vag som gor det svart for sensorn att korrekt

upptacka framférvarande fordon.

Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och ett framforvarande fordon ar mycket stor.
Ett motande fordon svanger plotsligt in framfor dig.

Ditt fordon svanger plotsligt ut framfor ett métande fordon.

Nar du kor 6ver en smal stélbro.

Nar framforvarande fordon bromsar plotsligt.

Nar framforvarande fordon har en unik form.

Nér ditt fordon eller framférvarande fordon kor i kanten av korfaltet.

BuiuiQy .
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[ stéll in fordonets hastighet
Hoj eller sank farten med RES/+ eller -/SET pa ratten.

For att 6ka farten
e ~\
~ )

RES
+

CANCEL

A\ 4
For att séanka farten

® Varje gang du trycker pa RES/+ eller -/SET hojs eller sanks fordonets hastighet med ca
1 km/h.

® Om du fortsatter att trycka pa RES/+ eller -/SET Okar eller minskar bilens hastighet med
cirka 10 km/h pa motsvarande satt.

FORTSATINING

B3stall in fordonets hastighet

Om ett registrerat framforvarande fordon kér med en
hastighet som &r ldangsammare an din hogre installda
hastighet, accelererar ACC med LSF inte ditt fordon. Detta
for att uppratthélla det sakra avstandet mellan ditt fordon
och det framférvarande fordonet.

Nér du trycker ned gaspedalen och sedan trycker in och
slapper -/SET-knappen stéller du in fordonets aktuella
hastighet.

BuiuiQy .
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M Stélla in eller &ndra avstand till framforvarade fordon

Intervallknapp
b

Tryck pé |Z| (avstdnd) om du vill andra det instéllda
avstandet for ACC med LSF.

Varje gang du trycker pa knappen gar installningen
for sékert avstand (avstandet bakom ett fordon som
registrerats framfor dig) mellan extra langt, langt,
medelladngt och kort avstand.

Du avgor installningen for ett lampligt avstand
baserat pa dina specifika korforhallanden. Var noga
med att folja alla lokala férordningar gallande sakert
avstand.
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Ju hogre fordonshastigheten ar, desto langre blir avstandet for kort, medellangt, langt och stalla in eller dndra avstand till framférvarade fordon
extra langt avstand. Det finns nagra exempel i tabellen nedan. Foraren maste alltid se till att halla tillrackligt bromsavstand
. L . . till framférvarande fordon. Minimumavstand och
. . Nar den installda hastigheten ar: minimumtider kan finnas i de lokala motorvagsféreskrifterna
Sékert avstand 80 km/h 104 km/h och det ar forarens ansvar att folja lagarna.
25 meter 31,5 meter
Korta
1,1s 1,1s
o 33 meter 43,4 meter
Medellangt 155 155
Lan 47 meter 60,8 meter
g 2,1s 2,1s
Extra 62 meter 81,4 meter
lang 2,8 sek 2,8 sek

Om ditt fordon stannar automatiskt eftersom ett registrerat framforvarande fordon har
stannat, varierar avstandet mellan de tva fordonen beroende pa avstandsinstaliningen for ACC
med LSF.
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M Sa har avbryter du

\\_ For att avaktivera ACC med LSF gor du nagot av
CANCEL- foljande:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pd MAIN-knappen.
” P> Indikatorn for ACC med LSF slocknar.

LIM- ® Tryck pa LIM-knappen.

knapp ® Trampa pa bromspedalen.

P> Nar LSF-funktionen har stannat fordonet kan
du inte avaktivera ACC med LSF genom att

trampa ner bromspedalen.

BS54 hér avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet: Nar du har avaktiverat
ACC med LSF kan du &teruppta den tidigare installda
hastigheten sa lange den fortfarande visas. Tryck pa RES/+-
knappen.

Den installda hastigheten kan inte stéllas in eller aterupptas
nar ACC med LSF har stangts av med MAIN-knappen. Tryck
pa MAIN-knappen for att aktivera systemet och stéll sidan in
onskad hastighet.



»pVid kérning > Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid l1ag hastighet (LSF)*

B Automatisk inaktivering B Automatisk inaktivering

Summern ljuder och ett meddelande visas pa férarinformationsgranssnittet nar ACC-systemet Aven om ACC med LSF har stangts av automatiskt gar det
med LSF stangs av automatiskt. Nagon av dessa situationer kan leda till att ACC med LSF fortfarande att aterta den tidigare installda hastigheten.
avaktiveras automatiskt: Vanta tills den omstandighet som avaktiverade ACC med LSF
* Vid daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande) férbattras och tryck sedan pa -/SET-knappen.

e Nar radarsensorn i den nedre stotfangaren bredvid dimljuset blir smutsig.

® Om bilen framfor dig inte kan detekteras.

® Om ett onormalt dacktillstand identifieras eller om dacken slirar.

® Vid kérning pa bergvagar eller i terrang under en langre stund.

® Vid plétsliga rattrorelser.

® Nar ABS-systemet, VSA eller CMBS aktiveras.

® Nar ABS- eller VSA-systemindikatorn tands.

e Nar bilen star stilla i en mycket brant backe.

e Nar du aktiverar den elektriska parkeringsbromsen manuellt.

® Nar det registrerade fordonet inom rackvidden fér ACC med LSF &r for nara ditt fordon.

® Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.

® Nar maxlasten overskrids.

L]

Nar du kér genom ett slutet utrymme, till exempel en tunnel.

Automatisk avaktivering av ACC med LSF kan ocksa utldsas av foljande orsaker. | dessa fall
kopplas den elektriska parkeringsbromsen in automatiskt.

® Forarens sakerhetsbalte inte ar fastspant nar bilen star stilla.

® Bilen star stilla i mer an 10 minuter.

® Motorn ar avstangd.

FORTSATTINING 515
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M Intelligent adaptiv farthallarfunktion

Forutser tidigt att ett annat fordon kommer att korsa ditt korfalt. Systemet detekterar att ett
fordon som kor i det intilliggande langsammare korfaltet har for avsikt att kora in framfér dig
och justerar din fordonshastighet i forvag nar ACC med LSF &r aktiverat.

M S& hir fungerar systemet

Radarsensorn i den nedre stétfangaren bredvid
dimljuset” detekterar fordon framfér dig, inklusive
deidetintilliggande korfaltet, och kameran bakom
backspegeln detekterar korfaltsmarkeringar.

u u Det har systemet ger béattre f6ljnings-/
sparningsegenskaper for ACC med LSF; det justerar
fordonshastigheten i férvag genom att tidigt

| Langsamt férutsdga en situation dar ett fordon som koér i det

fordon intilliggande langsammare korfaltet hinner ifatt ett
langsammare framférvarande fordon och byter
korfalt genom att kora in framfér dig.
Nar en sadan situation férutsags sanks din
fordonshastighet nagot. Vid detektering sanks
fordonets hastighet efter fordonet som kér in

BuiuiQy .

framfor dig.
— Korsande Eftersom hastigheten justeras av systemet visas
fordon ikonen for korsande fordon pa

foérarinformationsgranssnittet for att indikera att
systemet ar aktiverat.

Ditt ————
fordon
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B Sé hér aktiveras systemet Bintelligent adaptiv farthllarfunktion
Nar ett fordon kor in framfor dig och kor fortare an fordonet framfér det, och ditt fordon kor Vid byte fran hogertrafik till vanstertrafik véxlar systemet
fortare &n fordonet som kor in framfér dig (dvs. du maste sakta ned) forutsager ACC med LSF automatiskt till att detektera korfalt fran hoger till vanster
filoytessituationen och anpassar ditt fordons hastighet. efter kérning en viss stracka pé en vag med métande trafik.
Systemet aktiveras nar alla fo“ande villkor uppfy”s Den intelligenta adaptiva farthéllaren kan inte aktiveras
e Nir ACC med LSF aktiveras. under foljande forhallanden:
o N&r du kér ps flerfilia va ® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
ar du kor pa en flerfilig vag. ) e
N . . . . och det framférvarande fordonet i det intilliggande
e Nar fordonets hastighet ar mellan cirka 80 km/h och cirka 180 km/h. krfltet &r liten
® Fordonet kér pd en rak eller ndgot kurvig vag. ® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
® Inga blinkers ar paslagna. och ditt fordon &r liten (dvs. nér hastighetsjustering inte &r
e Bromspedalen &r inte nedtryckt. nédvéndig)
* Nar ett fordon kor in framfor ditt fordon fran ett langsammare korfalt. ® Nar ett fordon bara kor in framfor ditt fordon utan nagot

framforvarande fordon i det intilliggande korféltet
® Nar ett fordon kor in framfor ditt fordon frén ett snabbare

H Aktivera och avaktivera den intelligenta adaptiva farthallaren Korfalt
orfa

Du kan aktivera och avaktivera systemet via férarinformationsgranssnittet.
Anpassade funktioner*S. 161, 359

* Ej tillgangligt pa alla modeller 517
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- o *
Adaptiv farthallare (ACC) B Adaptiv farthallare (ACC)*

Bidrar till att halla jamn hastighet och ett forinstallt avstand bakom ett fordon som upptacks
framfor ditt fordon, utan att du behéver ha en fot pa bromspedalen eller gaspedalen. AVARNING

Nar ACC sanker fordonshastigheten genom att ansétta bromsarna tands fordonets bromsljus. Felaktig anvandning av den adaptiva
farthallaren (ACC) innebér en kollisionsrisk.

Anvand endast ACC vid kérning pa motorvag
och i goda vaderforhallanden.

AVARNING

ACC har begrdnsad bromsférmaga. Nar
fordonets hastighet sjunker under 25 km/h
—— G “{-/\ avbryts ACC-systemet automatiskt och kan inte
:Q@_‘ - ; T ) W () 8 langre aktivera fordonets bromsar.

""" Var alltid beredd att trycka ned bromspedalen
nar omstandigheterna kraver det.

Kameran ar placerad
bakom backspegeln.

Radarsensorn sitter i den ..
nedre stétfangaren Viktig paminnelse
bredvid dimljuset®. Liksom alla system har ACC sina begransningar. Anvand

bromspedalen nar det behdvs och hall alltid ett sékert
avstand mellan dig och 6vriga trafikanter.

BuiuiQy .

M rordonshastighet for adaptiv farthallare:
Onskad hastighet éver cirka 30 km/h
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M Tryck p& MAIN-knappen pa
ratten.

T =
LIM-knapp

LIM  CANCEL

Om en annan instrumentpanel visas, tryck pa
LIM-knappen for att andra den till ACC.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

ACC (grén) tands pa
instrumentpanelen.
ACC &r klart att anvanda.

FORTSATTNING

BIAdaptiv farthallare (ACC) *

ACC fungerar eventuellt inte under vissa forhallanden.
Villkor och begransningar fér ACCs. 523

Nar du inte anvander ACC: Stang av den adaptiva
farthéllaren genom att trycka p4 MAIN-knappen. Detta gor
att aven systemet for korfaltsassistans (LKAS) stangs av.

Né&r MAIN-knappen trycks in ar bade ACC och
korfaltsassistans (LKAS) aktiverade eller avaktiverade.

Anvand inte ACC under foljande férhallanden:

® P3 vagar med tung trafik eller vid kérning i kontinuerlig
stopp-och-start-trafik.

® P3 vagar med sndva kurvor.

® P4 vagar med branta nedférsbackar, eftersom den
installda hastigheten kan 6éverskridas om fordonet rullar
nedfér. | sddana fall bromsar inte ACC for att halla den
installda hastigheten.

® P vagar med vagtullar eller andra foremal mellan korfalt,
eller pa parkeringsplatser eller anldggningar med
genomfartsatkomst.

BuIuIQY .
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M Sa hér staller du in hastigheten B Adaptiv farthallare (ACC)
Forsok vaxla ner ndr motorvarvtalet sjunker. Du kan bibehalla

—/SET-knapp den instéllda hastigheten om du véxlar inom fem sekunder.
|

~

& ) = Det kan ta langre tid att 6ka farten i ECON-laget.

Du kan inte anvdnda farthéllaren och den justerbara
hastighetsbegransaren samtidigt.

ACC T LKAS
=

T
80km/h Du kan inte anvanda ACC och den justerbara
hastighetsbegransaren samtidigt.

Ar tand nar den
adaptiva

/———-:""/—\ - farthallaren
L ) aktiveras

Ta bort foten frén pedalen och tryck pa -/SET-knappen nar du har natt 6nskad hastighet.
Nar du slapper upp -/SET-knappen aktiveras ACC
med den installda hastigheten.

Stall in fordonets avstand

Néar ACC aktiveras visas fordonssymbolen,
intervallstdnger och instélld hastighet pa
forarinformationsgranssnittet.

Under farthallning &r hjalpfunktionen for rak
korning aktiverad. Den har kontrollfunktionen &r en
EPS-funktion som gor det lattare att haélla
styrvinkeln pa en rak vag med férhojningar.

Stall in fordonets hastighet

520 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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M Funktionens anvandning

M Det finns ett fordon framfér dig
ACC 6vervakar om ett framforvarande fordon kommer inom rackvidden for ACC. Om det
upptacks att ett fordon gor detta haller ACC ditt fordons instéllda hastighet eller minskar den
for att halla fordonets installda avstand till framférvarande fordon.

For att stélla in eller &ndra avstand till framférvarande fordon S. 526

BJFunktionens anvandning

—
f N\
|

T cC_ D

ACC-rackvidd: 120 m

Nér ett fordon vars hastighet &r ldgre an din
installda hastighet svanger in eller viker in framfor
dig och har registrerats av radarsensorn och
kameran, borjar ditt fordon sakta in.

En ikon visas pa férarinformations-
granssnittet

FORTSATTNING

Om det framférvarande fordonet pl6tsligt saktar ner eller om
ett annat fordon koér in framfor dig, hors en ljudsignal och ett
varningsmeddelande visas pa férarinformationsgranssnittet.
Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
framforvarande fordonet.

Signalhorn

I

BuIuIQY .
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PP Vid korning P> Adaptiv farthallare (ACQ)*

M Det finns inget framférvarande fordon

En ikon med streckad kontur visas pa
foérarinformationsgranssnittet

M Du trampar pa gasen

Fordonet haller den instdllda hastigheten utan att
du behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

Om ett framférvarande fordon som tidigare
registrerats forhindrade att ditt fordon kunde halla
den instéllda hastigheten, accelererar ACC fordonet
till installd hastighet och bibehaller den sedan.

Du kan tillfalligt 6ka farten. | det har fallet férekommer inga ljudsignaler eller visuella varningar,
dven om ett fordon befinner sig inom rackvidden for ACC-systemet.

ACC-systemet forblir aktiverat sdvida inte du inaktiverar det. Nar du sldpper gaspedalen
overgar systemet till en lamplig hastighet for att halla sakert avstand nar framférvarande

fordon &r inom omradet for ACC.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJFunktionens anvandning

Aven om avstandet mellan ditt fordon och det registrerade

framforvarande fordonet ar kort, kan det i foljande fall handa

att ACC accelererar fordonet:

® Det framforvarande fordonet haller nastan samma eller
hogre hastighet an du.

® En bil som svanger in framfor dig haller hdgre hastighet én
du, sd att avstdndet mellan fordonen gradvis 6kar.

Du kan ocksé stélla in systemet pé att avge en ljudsignal nar
ett fordon som upptacks framfor dig aker in i och ut ur ACC-
systemets detekteringsomréde. Andra instélining fér ACC
bildetekteringssignal.

Anpassade funktioner® S. 161, 359

Begréansningar
Du kan behova anvanda bromsen for att halla ett sakert
avstand nar du anvander ACC.
Dessutom fungerar ACC eventuellt inte under vissa
forhéllanden.

Villkor och begransningar fér ACCSs. 523
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M Villkor och begransningar fér ACC

Systemet kan avaktiveras automatiskt och ACC-indikatorn téndas under vissa forhallanden.
Ndgra exempel pa sadana forhallanden anges nedan. Andra omstandigheter kan begrénsa
vissa funktioner for ACC.

Framre avkdnningskamera* S. 501

M Miljoforhallanden
Kérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

M vigforhallanden
Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korféltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade ljus,
vagstank, hog kontrast).

M Fordonsférhéllanden

® Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 16v, vat sn6 osv.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack” osv.).

Kameratemperaturen blir for hog.

Parkeringsbromsen ar atdragen.

Nar den nedre stotfangaren bredvid dimljuset” ar smutsig.

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Med snokedjor monterade.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BVillkor och begrénsningar fér ACC

Radarsensorn for ACC delas med CMBS-systemet
(kollisionsminimerande bromssystem).
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS)* S. 569

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera* S. 501

Hall alltid radarsensorns kapa ren.

Anvand aldrig kemiska l6sningsmedel eller polermedel for att
rengdra sensorkdpan. Rengér den med vatten och en mild
tvallésning.

Satt inte dekaler pa radarsensorké&pan eller byt
radarsensorkapa.

Om du behéver reparera eller ta bort radarsensorn, eller om
radarsensorkapan ar hért &tgangen, stang av systemet
genom att trycka pa MAIN-knappen och ta fordonet till en
aterforséljare.

BuIuIQY .
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PP Vid koérning > Adaptiv farthallare (ACQ)*

B Begrinsningar av registrering

Ett fordon kor plotsligt ut framfor dig.

Avstandet till framforvarande fordonet ar for kort.

Ett fordon kor in framfor dig i 1dg hastighet och bromsar plotsligt.

Om du accelererar snabbt och narmar dig framférvarande fordon i hég hastighet.
Framférvarande fordon ar en motorcykel, cykel, elscooter eller annat mindre fordon.
Nar det férekommer djur framfor fordonet.

Nar du kor pa en kurvig, slingrig eller backig vag som gor det svart for sensorn att korrekt
upptacka framférvarande fordon.

Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och ett framforvarande fordon ar mycket stor.
Ett motande fordon svanger plotsligt in framfor dig.

Ditt fordon svanger plotsligt ut framfor ett métande fordon.

Nar du kor 6ver en smal stélbro.

Nar framforvarande fordon bromsar plotsligt.

Nar framforvarande fordon har en unik form.

Nér ditt fordon eller framférvarande fordon kor i kanten av korfaltet.

RVillkor och begrénsningar fér ACC

L&t fordonet kontrolleras av en &terforséljare om systemet

upptrader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas for

ofta).

Om bilens framre del far en stét i ndgon av foljande

situationer kanske radarsensorn inte fungerar korrekt. L&t din

aterforséljare kontrollera fordonet:

® Fordonet kor pa ett gupp, trottoarkant, hinder,
upphojning osv.

® Fordonet kors genom djupt vatten.

® Fordonet frontalkrockar.



PP Vid kérning P Adaptiv farthallare (ACC)*

I stéll in fordonets hastighet B3stall in fordonets hastighet

Om ett registrerat framforvarande fordon kér med en
hastighet som ar ldangsammare &n din hogre installda
hastighet, accelererar ACC inte ditt fordon. Detta for att

a farten ) uppratthélla det sakra avstandet mellan ditt fordon och det
framférvarande fordonet.

- Nar du trycker ned gaspedalen och sedan trycker in och
* slapper -/SET-knappen stéller du in fordonets aktuella
hastighet.

Hoj eller sénk farten med hjalp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten.

" For att 6k.

-

® Varje gang du trycker pa knappen hojs eller sanks fordonets hastighet med cirka 1 km/h.
® Om du haller knappen intryckt hojs eller sanks fordonets hastighet med cirka 10 km/h.

FORTSATINING
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PP Vid koérning > Adaptiv farthallare (ACQ)*

M For att stélla in eller andra avstand till framforvarande fordon

Intervallknapp

Tryck pa knappen |Z] (avstand) om du vill dndra det
instéllda avstandet for ACC.

Varje gang du trycker pa knappen gar installningen
for sakert avstand (avstandet bakom ett fordon som
registrerats framfor dig) mellan extra langt, langt,
medellangt och kort avstand.

Du avgor installningen for ett lampligt avstand
baserat pa dina specifika korforhallanden. Var noga
med att folja alla lokala férordningar gallande sakert
avstand.

BIFor att stélla in eller dndra avstand till framférvarande fordon

Foraren maste alltid se till att halla tillrackligt bromsavstand
till framforvarande fordon. Minimiavstand och minimitider
kan finnas i de lokala motorvagsforeskrifterna och det ar
forarens ansvar att folja lagarna.



»p>Vid kérning P> Adaptiv farthallare (ACC)*

Ju hogre fordonshastigheten ar, desto langre blir avstandet for kort, medellangt, langt och
extra langt avstand. Det finns nagra exempel i tabellen nedan.

Nar den installda hastigheten ar:
Sakert avstand

80 km/h 104 km/h
Korta 25 meter 31,5 meter
1,15 1,1s
Medellangt 331r7;ester 43,;1 ;nseter
Lan 47 meter 60,8 meter
9 21 21
A 62 meter 81,4 meter
Extra lang 785 285

FORTSATTNING 527
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PP Vid koérning > Adaptiv farthallare (ACQ)*

M Sa har avbryter du

GOor pa nagot av foljande satt for att avbryta den

adaptiva farthallaren:

® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pd MAIN-knappen.
P> ACC-indikatorn slocknar.

® Tryck pa LIM-knappen.

® Trampa pa bromspedalen.

e Hall kopplingen nedtrampad i minst fem
sekunder.

BS54 hér avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet: Nar du har avbrutit den
adaptiva farthallaren kan du dteruppta den tidigare instéllda
hastigheten sa lange den fortfarande visas. Tryck pa RES/+-
knappen nar du kor i minst 30 km/h.

Den instdllda hastigheten kan inte stéllas in eller aterupptas
nar ACC har stangts av med MAIN-knappen. Tryck pa
MAIN-knappen for att aktivera systemet och stéll sidan in
onskad hastighet.



»p>Vid kérning P> Adaptiv farthallare (ACC)*

B Automatisk inaktivering B Automatisk inaktivering

Summern ljuder och ett meddelande visas pa férarinformationsgranssnittet nar ACC-systemet Aven om ACC har stingts av automatiskt gar det fortfarande
stangs av automatiskt. Nadgon av dessa situationer kan leda till att ACC-systemet avslutas att aterta den tidigare installda hastigheten. Vanta tills den
automatiskt. omstandighet som avbrot ACC-systemet forbattras och tryck
® Vid daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande) sedan pa -/SET-knappen.

e Nar radarsensorn i den nedre stotfangaren bredvid dimljuset” blir smutsig.

® Om bilen framfor dig inte kan detekteras.

® Om ett onormalt dacktillstand identifieras eller om dacken slirar.

® Vid kérning pa bergvagar eller i terrang under en langre stund.

® Vid plétsliga rattrorelser.

® Nar ABS-systemet, VSA eller CMBS aktiveras.

® Nar ABS- eller VSA-systemindikatorn tands.

® Nar du aktiverar parkeringsbromsen manuellt.

® Nar det detekterade fordonet inom ACC-funktionens rackvidd ar for néra ditt fordon.

e Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.

® Nar maxlasten overskrids.

e Nar du kér genom ett slutet utrymme, till exempel en tunnel.

L]

Om du ignorerar upp- eller nedvaxlingsindikatorn pa varvraknardisplayen inaktiveras
ACC-systemet efter cirka 10 sekunder.

Motorvarvet gar in i varvraknarens roda omrade.

® Motorvarvtalet minskar till under 1 000 varv/min.

® Du vaxlar till neutrallaget tillfalligt nar du vaxlar upp eller ner.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 529
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M Intelligent adaptiv farthallarfunktion

Forutser tidigt att ett annat fordon kommer att korsa ditt korfalt. Systemet detekterar att ett
fordon som kor i det intilliggande langsammare korfaltet har for avsikt att kora in framfér dig
och justerar din fordonshastighet i forvag nar ACC &r aktiverat.

M S& hir fungerar systemet

Radarsensorn i den nedre stétfangaren bredvid
dimljuset” detekterar fordon framfér dig, inklusive
deidetintilliggande korfaltet, och kameran bakom
backspegeln detekterar korfaltsmarkeringar.

=
=

Det har systemet férbattrar ACC-funktionens
féljnings-/sparningsegenskap; det justerar

() fordonshastigheten i férvag genom att tidigt
foérutsaga en situation dar ett fordon som koér i det
intilliggande langsammare kérfaltet hinner ifatt ett
langsammare framférvarande fordon och byter
korfalt genom att kora in framfor dig.

Nar en sadan situation forutsags séanks din

H o Langsamt
H fordonshastighet nagot. Vid detektering sanks

il fordon

BuiuiQy .

fordonets hastighet efter fordonet som koér in
framfor dig.

[T Korsande Eftersom hastigheten justeras av systemet visas

. ’j fordon ikonen for korsande fordon pa
forarinformationsgranssnittet for att indikera att
systemet ar aktiverat.

— —3 —a3 —a —a3 —=

Ditt ——

fordon {

=

530 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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M S& hir aktiveras systemet

Nar ett fordon kor in framfor dig och kor fortare an fordonet framfér det, och ditt fordon kor
fortare an fordonet som kor in framfor dig (dvs. du maste sakta ned) forutsager ACC
filoytessituationen och justerar din fordonshastighet.

Systemet aktiveras nar alla foljande villkor uppfylls:

Nar ACC ar aktiverat.

Nar du koér pa en flerfilig vag.

Nar fordonets hastighet &r mellan cirka 80 km/h och cirka 180 km/h.
Fordonet kor pa en rak eller ndgot kurvig vag.

Inga blinkers &r paslagna.

Bromspedalen &r inte nedtryckt.

Nar ett fordon kor in framfor ditt fordon fran ett ldangsammare korfalt.

H Aktivera och avaktivera den intelligenta adaptiva farthallaren
Du kan aktivera och avaktivera systemet via férarinformationsgranssnittet.
Anpassade funktioner*S. 161, 359

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Mintelligent adaptiv farthallarfunktion

Vid byte frén hogertrafik till vanstertrafik vaxlar systemet
automatiskt till att detektera korfalt fran hoger till vanster
efter kdrning en viss stracka pa en vag med motande trafik.

Den intelligenta adaptiva farthallaren kan inte aktiveras

under foljande forhallanden:

® Nér skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och det framférvarande fordonet i det intilliggande
korfaltet ar liten

® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och ditt fordon ar liten (dvs. nér hastighetsjustering inte ar
nodvandig)

® Nar ett fordon bara kor in framfér ditt fordon utan négot
framforvarande fordon i det intilliggande korféltet

® Nér ett fordon kor in framfor ditt fordon fran ett snabbare
korfalt

BuIuIQY .
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»pVid kérning > Avkorningsférebyggande system*

Avkorningsforebyggande system*

Uppmarksammar och hjélper dig nar systemet upptacker en risk for att fordonet oavsiktligt

korsar upptackta korfaltsmarkeringar.

M Sa héar fungerar systemet

Den frdmre kameran bakom backspegeln Gvervakar
vanster och hoger korfaltsmarkeringar. Om ditt
fordon kommer for ndra registrerade
korfaltsmarkeringar utan att blinkers har aktiverats,
utloser systemet forutom en visuell varning dven
styrmoment och varnar dig med intensiva
vibrationer i ratten, for att hjalpa dig att halla dig
inom det registrerade korfaltet.

Anpassade funktioner S. 359

Som en visuell varning visas meddelandet pa
forarinformationsgranssnittet.

Om systemet upptacker att dess styrsignaler inte
racker for att halla fordonets inom korféltet, kan det
utlésa bromsning.
P Bromsarna aktiveras endast nar
korfaltsmarkeringarna ar heldragna linjer.

Systemet avbryter hjdlpatgdrderna om du vrider ratten for att undvika att korsa registrerade

korfaltsmarkningar.

Om systemet utldses flera ganger utan att foraren reagerar, piper systemet for att

uppmarksamma dig.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJAvkémingsforebyggande system *

Viktiga sdkerhetspaminnelse

Liksom alla hjalpsystem har det avkorningsférebyggande
systemet begransningar.

Alltfor stor tillit till det avkérningsférebyggande systemet kan
resultera i en olycka. Det ar alltid férarens ansvar att halla
fordonet inom sin korfil.

Det avkorningsforebyggande systemet varnar endast néar
avdrift ur korfilen upptacks utan att blinkers anvands. Det
avkorningsforebyggande systemet upptacker kanske inte alla
korfaltsmarkeringar eller avfarter; precisionen varierar
beroende pa vader, hastighet och filmarkeringens skick. Det
ar alltid forarens ansvar att fordonet framfors pa ett sakert
satt och sa att kollisioner undviks.

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkanningskamera* s. 501

Det avkorningsforebyggande systemet kanske inte fungerar
som det ska eller fungerar felaktigt under vissa férhallanden:
Villkor och begransningar for
avkorningsforebyggande system S. 534

Vid vissa tillfallen kanske du inte marker av det
avkorningsforebyggande systemets funktioner pa grund av
att du koncentrerar dig pa koérningen eller pa vagytans
beskaffenhet. Om meddelandet visas upprepade
ganger och du inte vidtar lampliga atgarder, hors
ljudsignalen och funktionerna for det
avkorningsforebyggande systemet avbryts.



PP Vid kérning P Avkorningsforebyggande system*

M Sa har aktiveras systemet

Systemet gor sig redo att soka efter korfaltsmarkeringar nar alla féljande villkor uppfylls:
Fordonet fardas mellan cirka 72 och 185 km/h.

Fordonet kor pa en rak eller nagot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen dr inte nedtryckt.

Torkarna ar inte i kontinuerlig drift.

Systemet faststaller att foraren inte aktivt accelererar, bromsar eller styr.

M Avkoérningsférebyggande system pa och av

Tryck pa det avkorningsférebyggande systemets
knapp for att sla pa och av systemet.
P> Lampan i knappen tands och meddelandet
visas pa forarinformationsgranssnittet nar
systemet ar aktiverat.

- —
Indikator  Knapp for avkérnings-

férebyggande system

FORTSATTNING

B3S4 hér aktiveras systemet

Det kan handa att det avkorningsforebyggande systemet

automatiskt avaktiveras och indikatorn tands och

fortsatter lysa.
Indikator s. 94

Det avkorningsforebyggande systemets funktion kan
forsamras nar fordonet:

® Inte kor inom ett korfalt.

® Kors pa innerkanten av en kurva eller utanfor ett korfalt.
® Kors i ett smalt korfalt.

BIAvkorningsforebyggande system pa och av

Nar du har valt Endast varning bland de anpassade
alternativen pa ljud-/informationsskarmen paverkar systemet
inte ratten eller bromssystemet.
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»pVid kérning > Avkorningsférebyggande system*

M Villkor och begransningar fér avkorningsférebyggande system

Systemet kanske inte kanner av korféaltsmarkeringarna och fordonets placering pa ratt satt
under vissa forhallanden. Nagra exempel pa sddana férhallanden anges nedan.

M Miljoforhallanden

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och moérker, som da du koér in i eller ut ur en tunnel.

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och végbana.

K&rning mot en 1agt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning i skuggan av trad, byggnader etc.

Skuggorna fran naraliggande konstruktioner som ar parallella med korfaltsmarkeringarna.
Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som korfaltsmarkeringar.

Reflexer pa vindrutans insida.



PP Vid kérning P Avkorningsforebyggande system*

B vigférhallanden

® Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

® Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

® Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar forekommer pa grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

® Korbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra (t.ex. vid en korsning eller

ett 6vergangsstélle).

Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar sig.

Framférvarande fordonet kor néra filmarkeringarna.

Vdgen gar i kuperad terrdng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

Korning pa ojamn vdg eller grusvag, eller pa ojamnt underlag.

Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita linjer

(eller gula linjer).

® Vid kdrning pa vagar med dubbla linjer.

M Fordonsférhéllanden

e Stralkastarglasen &r smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar randig eller igensatt av smuts, lera, 10v, vat sno osv.

Vindrutans insida ar immig.

Kameratemperaturen blir fér hog.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack ™ osv.).

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

® Med sndkedjor monterade.

* j tillgangligt pa alla modeller 535
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PP Vid korning B> System for vagmarkesigenkanning*

System for vagmarkesigenkdnning*

Paminner om sadan vagmarkesinformation, t.ex. aktuell hastighetsbegransning och att
omkaorning ar forbjuden, som fordonet just har passerat och visar det pa
forarinformationsgranssnittet.

M Sa har fungerar systemet

N&r kameran, som sitter bakom backspegeln, upptacker trafikskyltar under kérningen visar
systemet de som identifieras som avsedda for ditt fordon. Skyltikonen visas en stund och tills
fordonet nar férutbestdmda tids- och avstandvarden.

Vagmarkesikonen kan ocksa kan véxla till en annan, eller férsvinna nér:
e Slutet av hastighetsbegransning eller annan bestdamd grans nas.

® Fordonet kors in pd/lamnar motorvdg eller annan vag.
® Man med korriktningsvisare anger att man avser andra fardriktning i en korsning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BSystem for vagmarkesigenkanning *

Syftet med systemet ar att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmarken
kanske inte visas, men marken som star vid vagrenar bor inte
ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i alla lander,
och inte heller i alla situationer.

Lita inte for mycket pa systemet. Kor alltid med lamplig
hastighet for rddande vagférhallanden.

Applicera aldrig en film eller fast nagra féoremal pa vindrutan
om de kan hindra kamerans siktfalt och leda till att systemet
fungerar pa ett onormalt satt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom
kamerans siktfalt kan leda till att systemet inte fungerar
normalt. Om detta intréffar rekommenderar vi att vindrutan
byts ut mot en originalvindruta frén Honda. Aven mindre
reparationer inom kamerans siktfalt eller montering av en
vindruta som inte &r originalutrustning kan leda till att
systemet inte fungerar normalt. Efter byte av vindrutan ska
en aterforsaljare kalibrera om kameran.

Ratt kalibrering av kameran ar nédvandig for att systemet ska
fungera pa ratt satt.



> Vid kérning P> System for vagmarkesigenkanning *

Under kérning, férutom nar ingen skylt upptackts, kan kanske ocksa nedanstaende bild pa BSystem fér vagmarkesigenkanning*

skdrmen visas nar: For att minska risken for att kamerans avkanningssystem
stangs av pa grund av hog innertemperatur bor du parkera
fordonet pé en skuggig plats eller s att dess framruta inte
utsatts for solljus. Tack inte éver kamerahuset om solskydd
anvands.

Om kameran 6vertacks kan varmen koncentreras pa den.

Oom visas fungerar inte trafikskyltsinformationen,

och kommer att visas.

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov dven defrosterlage med luftflodet riktat
mot kameran.

® Starta korningen sa att rutans temperatur séanks och
omradet runt kameran svalnar.

Oom visas fungerar inte trafikskyltsinformationen,

och kommer att visas.

® Parkera fordonet pa en saker plats och rengor vindrutan.
Om meddelandet inte férsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kért en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforsaljare.

BuIuIQY .
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PP Vid korning B> System for vagmarkesigenkanning*

M Trafikskyltsinformation - villkor och begransningar

Systemet for trafikskyltsinformation kanske inte kan kanna igen trafikskyltar i féljande fall.

M Fordonsférhallanden

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, l6v, vat sno osv.

Vindrutans insida ar immig.

Det finns stallen kvar att torka.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack* osv.).

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

M Miljoforhallanden

Kdrning mot en |agt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och morker, som da du koér in i eller ut ur en tunnel.
Nar du koér i skuggan av trad eller byggnader, etc.

Korning pa natten eller i mérka omraden som langa tunnlar.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Ett fordon framfor dig stanker vatten eller sno.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

RTrafikskyltsinformation - villkor och begransningar

Vid fel pa systemet fér trafikskyltsinformation visas [Q pé
forarinformationsgranssnittet. Lat en aterforséljare
kontrollera fordonet om meddelandet inte forsvinner.




> Vid kérning P> System for vagmarkesigenkanning *

H Trafikskyltens position eller skick.

En skylt &r svar att hitta eftersom den befinner sig i ett komplicerat omrade.
En skylt sitter 1angt bort fran fordonet.

En skylt sitter dar stralkastarens ljuskagla har svart att na fram.

En skylt sitter i ett horn eller i en vagkurva.

Blekta eller bojda skyltar.

Vridna eller skadade skyltar.

En skylt ar tackt med lera, sno eller frost.

En del av skylten doljs av trad eller hela skylten doljs av ett fordon och annat.
En lampa (gatlykta) eller en skugga reflekteras i skyltens yta.

En skylt ar for ljus eller for mork (elektrisk skylt).

En skylt av liten storlek.

M Andra forhallanden
e Nar du kor i hog hastighet.
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»p>Vid koérning P> System fér vagmarkesigenkanning*

Trafikskyltsinformationen kan fungera felaktigt och t.ex. visa ett vagmarke som inte foljer

aktuella bestémmelser for vagen eller inte alls existerar i féljande fall.
P> Vad géller skyltar for hastighetsbegransning kan den visa hogre eller lagre hastighet &n

den faktiska hastighetsbegransningen.

® Det finns en kompletterande skylt med ytterligare information, exempelvis vader, tid,
fordonstyp o.s.v.

e Siffrorna pa skylten ar svara att lasa (elektrisk skylt, siffrorna pa skylten ar suddiga).

® Enskylt &r placerad i ndrheten av det korfalt du kor i trots att den inte avser ditt korfalt
(hastighetsbegransningsskylt placerad i korsningen mellan sidovag och huvudled o.s.v.).

® Det finns féremal som liknar identifieringsobjektet till farg eller form (liknande skylt,
elektrisk skylt, reklamskylt, konstruktion o.s.v.).

® En lastbil eller liknande med en bakre dekal som anger hastighetsbegrénsning kor
framfor dig.



P pVid korning P> System for vagmarkesigenkanning

M skyltar som visas pa forarinformationsgranssnittet

Tva vagmarken kan sta bredvid varandra ndr de upptacks.

Den ikon som visar hastighetsbegransningsskylten finns till hdger pa skarmen. lkonen for
omkaorningsforbud visas till vanster. Ytterligare skylt som anger hastighetsbegransning med
anledning av vader (regn, snd osv.) eller bestamd tidsperiod kan visas pa endera sidan.

B N:r huvudlage ar valt

S

=

®
|

Extra hastighetsbe- Hastighetsbe-
Kkvlten “Omkérning forbiuden” gransningsskylt gransningsskylt
Skylten "Omkérning férbjuden beroende pé

férhallanden*?

‘ Hastighetsbegransning

BNar huvudlage inte &r valt
Skylten "Omkérning férbjuden”*!

Hastighetsbegransning

Beroende pa situation kan *1 bytas ut mot *2 eller *2 kan visas pa hoger sida.

FORTSATTNING
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»p>Vid koérning P> System fér vagmarkesigenkanning*

M Vilja att visa trafikskyltar nér huvudstrombrytaren &ar av
Du kan fortsatta visa vagmarkesikonen med mindre storlek pa forarinformationsgranssnittet,
aven ndr huvudlage inte ar valt.

Anpassade funktioner S. 359



PP Vid koérning P> System for korfaltsassistans (LKAS) *

System for korfaltsassistans (LKAS)*

Ger impulser till styrningen som hjalp att halla kvar bilen mitt emellan de avldsta BSystem for korfaltsassistans (LKAS)*

korfaltsmarkeringarna och varnar synligt och hérbart om fordonet borjar avvika fran korfaltet. Viktiga rad om sikerhet

Korfaltsassistansen ar endast till for din bekvamlighet.
Systemet ska inte ses som en ersattning for din kontroll dver
korningen. Systemet fungerar inte om du tar bort handerna
fran ratten eller later bli att styra fordonet.
Varnings- och informationsmeddelanden i
forarinformationsgranssnittet* s. 126

M styrningsassistans
Systemet tillsatter styrmoment sa att fordonet haller sig mellan den vanstra och hégra linjen
i korfaltet. Momentet 6kar om fordonet kommer néra nagon av linjerna.

M Korfaltsassistansens Il Taktila signaler och visuella larm

kamera Intensiva vibrationer i ratten och en Placera inga foremal pé instrumentpanelen. Foremal kan
Bevakar varningsdisplay uppmarksammar dig pa att reflekteras i vindrutan och férhindra korrekt detektering av
korfaltslinjerna fordonet ar pa vag ut ur ett identifierat korfalten.
korfalt.

LKAS varnar endast nar du ar pa vag att byta fil utan att
— - korriktningsvisaren anvands. LKAS upptacker kanske inte alla
\/(l\ filmarkeringar eller avfarter. Precisionen varierar beroende pa
==\ ; m vader, hastighet och filmarkeringarnas skick.
Det &r alltid forarens ansvar att fordonet framfors pa ett
sakert satt och sa att kollisioner undviks.

‘ LKAS &r praktiskt nar det anvands pa motorvagar.

‘ LKAS kanske inte fungerar som det ska eller fungerar
felaktigt under vissa forhallanden:

Villkor och begransningar for LKAS s. 548

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.

. . ) Framre avkdnningskamera* s. 501
Nar du slar pa blinkersen for att byta korfalt avaktiveras systemet och aterupptas nar

signalerna slas av.
Om du gor ett korfaltsbyte utan blinkers aktiveras korfaltsassistansens varningar
och styrmomentet anbringas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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BISystem for korfaltsassistans (LKAS) *

M Korfaltssupport

) A L . . . ) ) L LKAS fungerar eventuellt inte som avsett vid kérning med
Hjalper till att halla bilen i mitten av filen. Nar fordonet narmar sig en vit eller gul linje 6kar den aterkommande stopp och start eller p& vagar med skarpa
elektriska servostyrningen. kurvor.

Nar systemet inte kan detektera korfalt avaktiveras det
— tillfalligt. Nar korfalt upptacks aterstalls systemet
automatiskt.

M Filbytesvarnare

Nar fordonet kommer in i varningsomradet varnar LKAS dig med en latt rattvibration samt en
varningsdisplay.

BuiuiQy .

Varningsomrade

Varningsomrade
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> p>Vid kérning P> System for korfaltsassistans (LKAS)*

M Nar systemet kan anvandas

Systemet kan anvandas under féljande forhallanden:

Det korfalt dar du kor har linjer pa bada sidor och fordonet ligger mitt i korfaltet.
Fordonets hastighet ar mellan 72 och 185 km/h.

Du kér pa en rak eller nagot kurvig vag.

Inga blinkers &r paslagna.

Bromspedalen ar inte nedtryckt.

Torkarna é&r inte i kontinuerlig drift.

M Hur du aktiverar systemet

1. Tryck pa MAIN-knappen.
P> LKAS &r aktiverat pa
férarinformationsgranssnittet.
Systemet ar klart for anvandning.

MAIN-knapp

2. Tryck pa LKAS-knappen.
P> Korfaltskonturer visas pa
férarinformationsgranssnittet.
Systemet ar aktiverat.

Knapp for
korfaltsassistans

FORTSATTNING

BINar systemet kan anvéndas

Om fordonet drar at vanster eller hoger korféltslinje pa grund
av att systemet lagger pa moment ska du stanga av LKAS och
|ata en aterforsaljare kontrollera fordonet.
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PP Vid koérning P> System for korfaltsassistans (LKAS)*

BuiuiQy .

3. Hall ditt fordon nara mitten av korfaltet. BINar systemet kan anvéandas
» Den streckac.ile yttre linjen &ndras till en Korfaltsassistansen avaktiveras tillfalligt nar den inte kan
heldragen nar systemet startar och efter det identifiera korfaltsmarkeringar. Nar systemet identifierar
att hoger och vanster korfaltsmarkeringar har linjerna igen aktiveras det igen automatiskt.
identifierats.
M Avbryta BAvbryta
o o ) ] Modeller med ACC med LSF
S& har avbryter du korféltsassistansen: Om du trycker pa MAIN-knappen slas dven ACC med LSF pa
Tryck pa MAIN eller LKAS-knappen. och av.
Kérfaltsassistansen avaktiveras varje gang du slar av Modeller med ACC (adaptiv farthallare) .
motorn, dven om du aktiverade den senaste gangen Nar dbu trycker pa Mf,MN’knappen slas dven den adaptiva
. farthallaren (ACC) pa och av.
du korde fordonet.
— /
— | Knapp for
_MAlN’ napp korfaltsassistans
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PP Vid koérning P> System for korfaltsassistans (LKAS) *

H Systemet stings av om:
® Du stéller in torkarna pa kontinuerlig drift.
P> Néar du stanger av vindrutetorkarna
aterupptas korfaltsassistansen.
® Sank hastigheten till 64 km/h eller lagre.
P> Nar du okar fordonshastigheten till 72 km/h
eller hogre aterupptas korféltsassistansen.
Nar korfaltsassistansen avbryts * Trampa pa bromspedalen.
andras kérfaltslinjerna pa P Korfaltsassistansen aterupptas och borjar
férarinformationsgranssnittet till identifiera korfaltsmarkeringarna igen nar du
konturlinjer, och summern ljuder .
slapper upp bromspedalen.

(om den ar aktiverad).
Modeller med automatiska intervalltorkare

o Stall torkarreglaget pa AUTO nar du vill att
torkarna ska ga kontinuerligt.
P> LKAS aterupptas nar torkarna stannar eller
kors intermittent.

H LKAS kan automatiskt stéingas av nir:

Systemet kan inte identifiera korfaltsmarkeringar.

Ratten vrids om snabbt.

Du lyckas inte styra fordonet.

Fordonet kors fortare an fartbegransningarna tilldter pa en kurvig vag.

Du kor i en skarp kurva.

Korning i en hastighet over cirka 185 km/h.

Nar de har villkoren inte langre uppfylls aterupptas korfaltsassistansen automatiskt.

FORTSATTNING
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PP Vid koérning P> System for korfaltsassistans (LKAS)*

M LKAS kan stingas av automatiskt nar:

Kamerans temperatur blir extremt hog eller 1ag.
Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.

® ABS- eller VSA-systemet aktiveras.
Ljudsignalen hors om LKAS avbryts automatiskt.

M Villkor och begransningar for LKAS

Systemet kanske inte upptéacker korfaltsmarkningar och darfor inte haller bilen i mitten av ett
korfalt under vissa forhallanden, bl.a. foljande:

M Miljoforhallanden

Korning i daligt vader (regn, dimma, sné eller liknande).

Pltsliga vaxlingar mellan ljus och morker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Korning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning i skuggan av trad, byggnader etc.

Skuggorna fran naraliggande konstruktioner som ar parallella med korféltsmarkeringarna.
Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som korfaltsmarkeringar.

Reflexer pa vindrutans insida.

Korning pa natten eller i morka forhallanden i exempelvis tunnlar.



PP Vid koérning P> System for korfaltsassistans (LKAS) *

B vigférhallanden

® Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

® Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

® Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar forekommer pa grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

® Korbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra (t.ex. vid en korsning eller

ett 6vergangsstélle).

Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar sig.

Framférvarande fordonet kor néra filmarkeringarna.

Vdgen gar i kuperad terrdng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

Korning pa ojamn vdg eller grusvag, eller pa ojamnt underlag.

Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita linjer

(eller gula linjer).

® Vid kdrning pa vagar med dubbla linjer.

M Fordonsférhéllanden

e Stralkastarglasen &r smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar randig eller igensatt av smuts, lera, 10v, vat sno osv.

Vindrutans insida ar immig.

Kameratemperaturen blir fér hog.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack osv.).

® Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.
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Stabiliseringssystem (VSA)

VSA hjdlper till att stabilisera fordonet i kurvor om fordonet svanger mer eller mindre &n du
hade tankt dig. Det bidrar ocksa till att uppratthalla vaggreppet pa hala underlag. Detta sker
genom reglering av motorstyrkan och selektiv aktivering av bromsarna.

B VSA-funktion

Nar VSA-systemet aktiveras kan det handa att du
marker att motorn inte svarar pa gaspedalen. Du
kan ocksa marka vissa ljud fran hydraulsystemet. Du
kommer ocksa att marka att indikatorn blinkar.

Indikator for
VSA-systemet

BStabiliseringssystem (VSA)

VSA kanske inte fungerar korrekt om bilen har dack av olika
typ och storlek. Se till att alltid ha dack av samma typ och
storlek och att lufttrycket foljer specifikationerna.

Nar VSA-systemets indikator tands och fortsatter lysa under
fard kan det bero pa att det har uppstatt ett problem med
systemet. Aven om det inte pé&verkar bilen vid normal
korning, lat aterforsaljaren kontrollera fordonet snarast.

VSA-systemets indikator kan tandas nar batteriet har
dteranslutits. Kor en kort stracka i mer an 20 km/h.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, |at en aterforsaljare
kontrollera fordonet.

VSA kan inte forbattra stabiliteten i alla korsituationer och
styr inte hela bromssystemet. Du maste fortfarande kéra och
svanga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhéllanden och alltid ha en tillrécklig sakerhetsmarginal.

Huvudfunktionen for VSA-systemet kallas i allmanhet
elektronisk stabilitetskontroll (ESC). Systemet inkluderar dven
en antispinnfunktion.

Under vissa ovanliga omstandigheter nar bilen fastnar i lera
eller nysno kan det vara lattare att ta sig loss om VSA
temporart inaktiveras.



P p>Vid korning P> Stabiliseringssystem (VSA)

M VSA Pa och Av

VSA AV-
indikator

Den har knappen sitter pa forarsidans kontrollpanel.

For att delvis avaktivera VSA-funktioner/
egenskaper, tryck in och hall kvar knappen tills du
hor ett pip.

Fordonet har normala broms- och
kurvtagningsegenskaper, men antispinnfunktionen
blir mindre effektiv.

For att aterstalla VSA-funktioner/egenskaper, tryck
pa (VSA AV) tills du hor ett pip.

VSA aktiveras varje gang motorn startas dven om
det inaktiverades senaste gangen fordonet kordes.

BStabiliseringssystem (VSA)

Nar @-knappen trycks in blir antispinnfunktionen blir
mindre effektiv. Detta gor att hjulen lattare kan spinna i lag
hastighet. Du ska bara forsoka komma loss med bilen utan
VSA-systemet om du inte kommer loss med systemet
aktiverat.

Aktivera VSA igen sa fort du har kommit loss. Fordonet bér
inte koras med VSA-systemet avstangt.

Det kan horas ett ljud fran motorrummet nar
systemkontroller utférs omedelbart efter att motorn startat
eller under fard. Detta ar normalt.

VSA AV-indikatorn kan tandas efter att batteriet har
ateranslutits. Kor en kort stracka i mer an 20 km/h.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, |at en aterforsaljare
kontrollera fordonet.
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»pVid kérning P> Aktiv vaghallningsassistent

Aktiv vaghallningsassistent

Bromsar utvalda hjul latt vid behov nar du vrider pa ratten, och bidrar till fordonets stabilitet B Aktiv vaghallningsassistent

och prestanda vid kurvtagning. Den aktiva vaghallningsassistenten kan inte forbattra
stabiliteten i alla korsituationer. Du maste fortfarande kora
och svanga i en hastighet som tar hansyn till rddande
forhallanden och alltid ha en tillracklig sakerhetsmarginal.

Nar VSA-systemindikatorn tands och fortsatter lysa under
korning aktiveras inte den aktiva vaghallningsassistenten.

Det kan horas ljud fran motorrummet nar den aktiva
vaghalliningsassistenten ar igang. Detta ar normalt.



»pVid korning > Doda vinkelinformation (BSI) *

Doda vinkelinformation (BSI)*

Systemet ar konstruerat for att upptacka fordon i specifika varningszoner néra ditt fordon, BDdda vinkelinformation (BSI)*

sarskilt dar de ar svara att upptacka, i sa kallade “déda vinklar.”
AVARNING

Nar systemet upptacker fordon som narmar sig bakifran i angransande filer, tands lstenh il 1 sAk
motsvarande indikator under nagra sekunder till hjalp for dig nar du ska byta fil. Updgr atenhet att s€ il att ‘,j?t ar sakert att.byta
korfil kan resultera i en kollision och allvarliga

skador eller dodsfall.
Forlita dig inte bara pa informationssystemet for
déda vinkeln nar du byter fil.

Innan du byter fil ska du alltid titta efter andra
fordon i backspeglarna pa bada sidor av
fordonet och bakom dig.

Viktiga sdkerhetspaminnelse

Som alla hjalpsystem har dven BSI sina begransningar. Om du
forlitar dig allt for mycket pa BSI, kan det leda till att du
krockar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 553
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M S& hir fungerar systemet BIDGda vinkelinformation (BSI) *

Systemet ar endast till for att gora kérningen bekvamare for
dig. Aven om ett objekt &r inom en varningszon, kan féljande
situationer uppsta.

® BSl-varningslampan ténds i vissa fall inte pa grund av

® Radarsensorerna upptacker ett
fordon i varningszonen nar ditt
fordon rér sig framat i 20 km/h

eller fortare. Radarsensorer: — ——  ——, — | —  — hinder (vattenstank osv.) utan att Ingen déda vinkeln-
gy T Y Varningszon information tillganglig visas i
stotfangarens / férarinformationsgrénssnittet.
Varningszonens omrade hérn —l —— — ® BSl-varningsindikatorn kan aktiveras dven d& meddelandet
A: Cirka 0,5 m [‘:\ visas.
B:Ca3m b \Tﬁ J
C:Ca3m BSI-varningsindikatorn kan avaktiveras under foljande
=z forhallanden:
® Ett fordon befinner sig inte i varningszonen i mer an tva
sekunder.

® Ett fordon &r parkerat i en sidofil.

® Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och fordonet som
passeras overstiger 10 km/h.

® Ett objekt som ej registrerats av radarsensorerna narmar
sig eller passerar ditt fordon.

® Fordon som kor i filen bredvid &r en motorcykel eller annat
litet fordon.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Systemet fungerar inte i @-Iége.

BuiuiQy .

554 * Ejtillgangligt pa alla modeller



»pVid kérning»>Doda vinkelinformation (BSI)*

M Nar systemet upptécker ett fordon

BSI-varningsindikatorn: Placerad nara backspeglarna
pa bada sidorna.

M Tinds nar

® Ett fordon kommer in i varningszonen bakifran
for att kora om dig med en hastighetsskillnad pa
hogst 50 km/h jamfort med ditt fordon.

® Du passerar ett fordon med en hastighetsskillnad
pa hogst 20 km/h.

M Blinkar och ljudsignalen hérs nar

Du for blinkersspaken i samma riktning som det
upptéackta fordonet. Summern ljuder tre ganger.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

A\

Blinkar

B

‘a&

MIDada vinkelinformation (BSI)*

Du kan dndra instéllning for BSI.
Anpassade funktioner S. 359

Stang av systemet vid bogsering av slap.

Systemet kanske inte fungerar av féljande skal:

® Den extra vikten gor att fordonet lutar och &ndrar radarns
tackningsomrade.

® Slapvagnen kan upptackas av radarsensorerna, vilket gor att
BSl-varningslamporna tands.

BSI kan péverkas negativt nar:

® Foremal (skyddsracken, stolpar, trad osv.) avkanns.

® Ett foremal som inte effektivt reflekterar radiovagor t.ex.
en motorcykel, finns i en varningszon.

® Korning pa en kurvig vag.

® Ett fordon flyttas fran en fil langt bort till korfilen intill din.

® Systemet paverkas av elektriska storningar.

® Den bakre stotfangaren eller sensorerna reparerats pa ett
felaktigt satt eller den bakre stotfangaren har deformerats.

® Sensorernas inriktning har dndrats.

® | ogynnsamma vaderforhéllanden (kraftigt regn, sn6 och
dimma).

® Nar du svanger i en korsning.

® Vid kérning pa ojamn vag.

® Vid en kort svdng som gor att fordonet kranger en aning.

For att BSI ska fungera korrekt:

® Hall alltid hérnen pa den bakre stétfangaren rena.

® Tack inte 6ver hornet pé bakre stotfangaren med etiketter
eller klistermarken av ndgot slag.

® | dmna fordonet till en &terforsaljare om du behdver reparera
hérnen pa den bakre stotfangaren eller radarsensorerna eller
om hérnen pa den bakre stétfangaren har utsatts for skador.
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»p>Vid koérning P> Dacktrycksvarningssystem

Dacktrycksvarningssystem

| stallet for att direkt mata trycket i varje dack, évervakar och jamfér fordonets
dacktrycksvarningssystem rullningsradien och rotationsegenskaperna for varje enskilt hjul och
dack under korning, for att avgéra om nagot av dacken har anmarkningsvart lagt tryck. Detta
gor att indikatorn for lagt dacktryck/dackstrycksvarningssystemet tands och ett meddelande
visas pa forarinformationsgranssnittet.

M Kalibrering av dacktrycksvarningssystem

Du maste starta kalibreringen av déacktrycksvarningssystemet varje gang du ska gora foljande:

® Justera lufttrycket i ett eller flera dack.
® Rotera dacken.
® Byta ut ett eller flera dack.

Innan du kalibrerar dacktrycksvarningssystemet ska du gora foljande:
o Stall in tryck for kalla dack i alla fyra dack.
Kontrollera dacken S. 649
Se till att:
® Fordonet stdr helt stilla.

Modeller med manuell vaxellada

® Den elektriska parkeringsbromsen ar atdragen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvéxling

e Vixelspaken star i lage [P].

Alla modeller

e Tandningslset stér i lage ON [11]"

RADécktrycksvarningssystem

Systemet dvervakar inte dacken vid korning i 1ag hastighet.

Forhéllanden som l&g yttertemperatur och hojdférandringar
paverkar dackens lufttryck, och kan orsaka att indikatorn for
lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands.

Om dacktrycket kontrolleras och justeras i:

® Varmt vader kan det bli for lagt i kallare vader.

® Kallt vader kan det bli for hogt under den varma éarstiden
Lagt lufttryck/Indikatorn for dacktrycksvarningssystem tands
inte nar dacket pumpats for mycket.

Dacktrycksvarningssystemet fungerar inte korrekt om

fordonet har dack av olika typ och storlek.

Se darfor till att anvanda dack av samma storlek och typ.
Kontroll och underhall av dack s. 649

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas med fordrojning, eller inte tandas alls, i féljande

situationer:

® Snabb acceleration eller inbromsning eller du vrider pa
ratten.

® Vid korning pa snotackta vagar eller i halt vaglag.

® Snokedjor anvéands.



PP Vid korning P>Déacktrycksvarningssystem

Lagt dacktryck/
Indikator for dack-
trycksvarningssystem

Knapp fér déack-
trycksvarningssystem

Hall dacktrycksvarningssystemets knapp intryckt tills

indikatorn for lagt dacktryck/

dacktrycksvarningssystemet blinkar tva ganger

vilket anger att kalibreringen har startat.

® Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet inte blinkar ska du
kontrollera villkoren ovan och halla knappen for
dacktrycksvarningssystemet intryckt igen.

® Kalibreringsprocessen avslutas automatiskt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for

tandningslas.

FORTSATTNING

MKalibrering av décktrycksvarningssystem

Indikatorn for 1agt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas i foljande situationer:

® Décken belastas mer och ojamnt jamfort med forhallandena
som radde vid kalibreringen, t.ex. vid kérning med slap.

® Snokedjor anvands.

® Kalibreringsprocessen tar cirka 30 minuter sammanlagd
kérning i hastigheter mellan 40-100 km/h.

® Om tandningen slas pa under den hér tidsperioden, och
fordonet inte kérs inom 45 sekunder, sa kan du se att
indikatorn for lagt dacktryck lyser tillfalligt. Det har ar
normalt, och anger att kalibreringen inte har slutforts
annu.

Om snokedjor har installerats ska du ta av dem innan du
kalibrerar dacktrycksvarningssystemet.

Om indikatorn for lagt décktryck/dacktrycksvarningssystemet
tands trots att de angivna standarddacken, med ratt
lufttryck, ar installerade, sé& bor bilen besiktas av en
aterforséljare.

Vi rekommenderar att dacken ersattas med dack av samma
marke, modell, och storlek som originaldacken. Be
aterforséljaren om mer information.

Indikatorn for lagt dacktryck/dackstrycksvarningsystemet kan
tandas nér batteriet dteranslutits. Kor en kort stracka i mer an
20 km/h. Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforséljare kontrollera fordonet.
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KARTA | AUDIO |[KALLA . 12:34

Navigation ()

[ JJ audio

> )
Teleton [ ] [ 1 Info
] slutbar

)

Instaliningar T

aha @

(

KARTA [ AUDIO |[KALLA 12:34

Klocka Telefon

Info Audio

Kamera System

Bluetooth / Wi-Fi Fordon
Anslutbarhet smarttelefon

# Fordonsinstalining

Décktrycks varningssystem
Forarassistanssystem, inst.
Matarinstallning

Instalining nyckellés Sppning
Ljusinstallining

Instalining dorrar/fonster

Forvald

#* Fordonsinstalining

Avbryt
Initiera

Modeller med ljudanléaggningsdisplay

Du kan kalibrera systemet med den anpassade
funktionen pa ljud-/informationsskarmen.

. Vrid tandningslaset till lage ON [11]"1.

. Valj =],

. Vélj Installningar.

. Valj Fordon.

. Vdlj Dacktrycksvarningssystem.

. Vélj Avbryt eller Initiera.

U h WN=

® Om meddelandet Misslyckades visas upprepar
du steg 4-5.
® Kalibreringsprocessen avslutas automatiskt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.



PP Vid korning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Om ett hogerstyrt fordon kors i hogertrafik eller ett vansterstyrt fordon kors i vanstertrafik
kommer stralkastarna att bldnda de m&tande fordonen. Korrigera spridningen av
stralkastarnas ljuskagla med hjalp av maskeringstejp.

80 20
O~

*9
o \a)
° ;‘:ojﬂ_Z@
S ©
=,

Mittpunkt Mittpunkt

1. Forbered tva rektangulara bitar med maskeringstejp av 40 mm bredd och 80 mm langd.
P Anvand maskeringstejp som sténger ute ljus, t.ex. vattenavstétande isoleringstejp av
vinyl.
2. Fast tejpbitarna pa stralkastarglaset som bilden visar.

BJustera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Var forsiktig sa att du inte faster tejpen pa fel stalle. Om
stralkastarens ljuskdgla inte sprids korrekt kan det handa att
fordonet inte uppfyller landsspecifika trafikbestammelser. Be
en aterforséljare om mer detaljerad information.
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Bromsning

Bromssystem

M Parkeringsbroms

Anvand den elektriska parkeringsbromsen sa att fordonet inte kommer i rérelse nar det star
parkerat. Du kan manuellt dra at och lossa, eller automatiskt lossa den.

M Manuell funktion

Anvand den elektriska parkeringsbromsens reglage for att aktivera eller lossa den elektriska
parkeringsbromsen. Manuellt lossande av den elektriska parkeringsbromsen med reglaget gor

att fordonet kan sattas i igang Iangsamt och utan ryck vid start i brant nedférsbacke.

Parkekkringsbromsreglage

A N

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

M Att aktivera manuellt

Den elektriska parkeringsbromsen kan dras at varje
gang fordonet har batteristrom, oavsett i vilket lage
tandningslaset™ &r .

Dra den elektriska parkeringsbromsens reglage
uppat forsiktigt och ordentligt.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem tands.

M Att lossa for hand
Bilen ska sta pa ON [11]™1 fér att den elektriska
parkeringsbromsen ska kunna lossas.
1. Trampa pa bromspedalen.
2. Tryck pa den elektriska parkeringsbromsens
reglage.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem sléacks.

BIParkeringsbroms

Du kan hora det elektriska parkeringsbromssystemet arbeta
frdn omradet runt bakhjulen nér du aktiverar eller lossar den
elektriska parkeringsbromsen. Detta ar normalt.

Bromspedalen kan réra sig nagot nar det elektriska
parkeringsbromssystemet arbetar nar du aktiverar eller lossar
den elektriska parkeringsbromsen. Detta ar normalt.

Du kan inte aktivera eller lossa den elektriska
parkeringsbromsen om batteriet &r urladdat.
Starta med startkablar s. 695

Om du drar upp och haller kvar den elektriska
parkeringsbromsens omkopplare under kérning aktiveras
bromsarna pa alla fyra hjulen av VSA-systemet tills fordonet
stannar. Den elektriska parkeringsbromsen aktiveras och
omkopplaren ska vara slappt.

| foljande situationer aktiveras den elektriska

parkeringsbromsen automatiskt.

® Nar fordonet stannar med den automatiska
bromshallningen aktiverad under mer &n 10 minuter.

® Nar forarens sékerhetsbalte inte ar fastspant medan
fordonet star stilla och bromstrycksfunktionen ar
aktiverad.

® Nar motorn stangs av medan bromstrycksfunktionen &r
aktiverad.

® Nar det finns ett problem med bromstrycksfunktionen
medan bromstrycksfunktionen &r aktiverad.

® Nar fordonet stdr stilla i mer &n 10 minuter medan ACC
med LSF &r aktiverat.



P Bromsning P> Bromssystem

H Att lossa automatiskt
Anvand gaspedalen for att lossa den elektriska parkeringsbromsen nar du startar fordonet i
uppforsbacke eller i trafikstockning.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Nar gaspedalen trycks ned lossas den elektriska parkeringsbromsen.

Modeller med manuell vaxellada

Nar gaspedalen trycks ned samtidigt som kopplingspedalen slapps upp lossas den elektriska

parkeringsbromsen.
Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

Tryck latt pa gaspedalen.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Gaspedal

Modeller med manuell vaxellada

Tryck latt pa gaspedalen och sldpp upp
kopplingspedalen.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Kopplingspedal

Gaspedal

FORTSATTNING

MParkeringsbroms

® Nar forarens sakerhetsbélte inte ar fastspant och fordonet
stoppats automatiskt av ACC med LSF.
® Nar motorn stangs av och ACC med LSF ar aktiverat.

Modeller med manuell vaxellada
® Nar det finns ett problem med den elektriska
parkeringsbromsens kontakt efter att du vridit

tandningsléset till LOCK [0]*

Om den elektriska parkeringsbromsen inte kan lossas
automatiskt, lossa den da manuellt.

Nar bilen kors i uppforsbacke kan gaspedalen behéva tryckas
in langre for att den elektriska parkeringsbromsen ska lossas
automatiskt.

Den elektriska parkeringsbromsen kan inte lossas
automatiskt om foljande indikatorer lyser:

® Felindikeringslampa

® Vaxelladsindikator

Den elektriska parkeringsbromsen kan kanske inte lossas
automatiskt om foljande indikatorer lyser:

® Bromssystemindikator

® V/SA-systemets indikator

® ABS-indikator

® SRS-systemets indikator (krockkuddar)

Modeller med manuell vaxellada
Kopplingspedalen &r helt nedtryckt innan gaspedalen forsiktigt
trampas ner och kopplingspedalen slépps upp.
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PP Bromsning P> Bromssystem

Den elektriska parkeringsbromsen lossas automatiskt om du trycker ned gaspedalen nar:
® Du har tagit pa bilbaltet pa forarplats.
® Motorn ar igang.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

e Vixelspaken ar inte i [P] eller [N].

Modeller med manuell vaxellada

e Vixelspaken arinte i [N].

M Fotbroms

Fordonet ar utrustad med skivbromsar pa samtliga fyra hjulen. En vakuumservo hjdlper till att
reducera den kraft som kravs pa brompedalen. N6dbromssystemet ¢kar bromskraften nar du
trampar hart pa bromsen i en nodsituation. De lasningsfria bromsarna (ABS) hjalper till att
behalla kontrollen 6ver fordonet vid mycket harda inbromsningar.

Nodbromssystem S. 567

Lasningsfria bromsar (ABS) S. 566

MFotbroms

Kontrollera bromsarna om du kért i djupt vatten eller om det
har sttt vatten pa gatorna eller vagbanan. Torka vid behov
bromsarna genom att trampa latt pa bromspedalen flera
ganger.

Om bromsarna gnisslar hela tiden (metallfriktion) nar du
bromsar ska du byta bromsbeldgg. L&t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Om du bromsar hela tiden nar du kor i en lang nedférsbacke
finns det risk for att bromsarna Gverhettas, vilket forsamrar
bromseffekten. Anvand i stéllet motorbromsen genom att
|atta pa gasen och vaxla ner till en lagre / vaxel. Har du
manuell véxelldda kan du ldgga i en annu lagre vaxel for att
ytterligare forstarka motorbromseffekten.

Lt inte foten vila pa bromspedalen nér du kor eftersom
belaggen da slits i fortid, vilket forsamrar deras bromsverkan
och forkortar belaggens livslangd. Det forvirrar dven
bakomvarande trafikanter.
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BAutomatisk bromstrycksfunktion

AVARNING

Aktiveringen av det automatiskt

M Automatisk bromstrycksfunktion

Modeller med kontinuerligt variabel utvéaxling

Haller bromsen ansatt efter det att bromspedalen slappts upp och tills gaspedalen trycks ned.
Du kan anvéanda det har systemet for tillfalliga fordonsstopp, till exempel vid trafikljus eller i

koer.

M sia pa systemet

3y R

A\t

Knapp for automatisk
bromshallning

Ta pa bilbaltet och starta

sedan motorn. Tryck pa

knappen fér det

automatiska

bromshallningssystemet.

® Det automatiska
bromshallningssystemets
indikator tands. Systemet
ar paslaget.

M Aktivering av systemet

Bromspedal

Tryck ned bromspedalen fér

att stanna helt. Vaxelspaken

far inte vara i [P] eller [R].

® Den automatiska
bromshallningens indikator
tands. Bromsningen kvarstar
i upp till 10 minuter.

® Slapp upp bromspedalen efter
det att den automatiska
bromshallningens indikator
tands.

M Avbryta systemet

Gaspedal

Tryck pa gaspedalen nar
vaxelspaken &r i ett annat
lage an eller [N].
Bromstrycksfunktionen ar
lossad och fordonet borjar
rora sig.
® Indikatorn for den
automatiska bromshallningen
slacks. Systemet lossar nu
bromsarna automatiskt.

FORTSATTNING

bromshallningssystemet i branta backar eller pa
hala vagar kan anda fa fordonet att komma i
rorelse om du tar bort foten fran bromspedalen.

Om ett fordon ovéntat kommer i rérelse kan det
orsaka en kollision med allvarliga skador eller
doédsfall som foljd.

Aktivera aldrig det automatiskt
bromshallningssystemet och forlita dig inte pa
att det ska hindra fordonet fran att komma i
rorelse nar fordonet stannats i en brant backe
eller pa hal vag.

AVARNING

Anvdandning av det automatiskt bromshalliningssystem
nar fordonet parkeras kan resultera i att fordonet
ovantat kommer i rérelse.

Om fordonet ovantat kommer i rorelse kan det
orsaka en kollision med allvarlig skada eller
dodsfall som foljd.

Lamna aldrig fordonet nar bromsningen
tillfalligt sker med det automatiska
bromshallningssystemet, och parkera alltid
fordonet genom féra vaxelspaken till [P] och dra
at parkeringsbromsen.

563



PP Bromsning P> Bromssystem

Modeller med manuell vaxellada

Haller bromsen ansatt efter att bromspedalen slapps upp tills du véxlar till ett annat lage &n @
och:

® Slapp upp kopplingspedalen pa jamn vag eller om det lutar nedfor.

® Slapp upp kopplingspedalen och tryck pa gaspedalen om det lutar uppfor.

Du kan anvéanda det héar systemet for tillfalliga fordonsstopp, till exempel vid trafikljus eller i
koer.

M sia pa systemet M Aktivering av systemet M Avbryta systemet

Kopplingspedal

| (BRAKE) p3
Hoip | P2

Knapp fér automatisk
bromshallning

Ta pa bilbaltet och starta

sedan motorn. Tryck pa

knappen for det

automatiska

bromshallningssystemet.

® Det automatiska
bromshallningssystemets
indikator tands. Systemet
ar paslaget.
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Bromspedal

Tryck ned bromspedalen for

att stanna helt.

® Den automatiska
bromshallningens indikator
ténds. Bromsningen kvarstar
i upp till 10 minuter.

® Slapp upp bromspedalen efter
det att den automatiska
bromshallningens indikator
tands.

Gaspedal

Lagg i en annan véxel &n @

och:

® Slapp upp kopplingspedalen
pa jamn vag eller om det
lutar nedfor.

® Slapp upp kopplingspedalen
och tryck pa gaspedalen om
det lutar uppfor.

Systemet avaktiveras och

fordonet bérjar réra sig.

® Indikatorn for den
automatiska bromshallningen
slacks. Systemet lossar nu
bromsarna automatiskt.
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H Systemet stings automatiskt av nar:

Du drar at den elektriska parkeringsbromsen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

e Trampa ner bromspedalen och for véxelsvéljaren till [P] eller [R].

Alla modeller

Under foljande forutsattningar avbryts systemet automatiskt, och den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras:

Bromsning halls i mer &n 10 minuter.

Forarens bilbalte ar inte fastspant.

Motorn ar avstangd.

Det uppstar problem med det automatiska bromshallningssystemet.
Batteriet ar frankopplat.

Modeller med manuell vaxellada

Motorn tjuvstannar.

H Stiinga av det automatiska bromshallningssystemet

Nér systemet ar pa, tryck igen pa knappen for det
automatiska bromshallningssystemet.
P> Indikatorn for det automatiska
bromshallningssystemet slacks.

Om du vill sténga av det automatiska
bromshallningssystemet nar systemet ar i drift, tryck
pa knappen for det automatiska
bromshallningssystemet med bromspedalen
nedtryckt.

Knapp fér automatisk
bromshallning

BAutomatisk bromstrycksfunktion

Nar systemet ar aktiverat kan du stdnga av motorn eller
parkera fordonet p&d samma satt som vanligt.
Vid stillastaende s. 578

Om systemet ar aktiverat eller systemet aktiveras stangs det
automatiska bromshallningen av nar motorn stangs av.

Modeller med manuell vaxellada

Systemet stangs av om motorn stannar under det att den
automatiska bromshallningen &r aktiverad eller om systemet
ar pa.

BXSI3 pa systemet

Stang av det automatiska bromshallningssystemet innan du
kor in i en automatisk biltvatt.

Det kan horas ett arbetsljud om fordonet kors nar det
automatiska bromshallningssystemet ar i funktion.
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P Bromsning P Lasningsfria bromsar (ABS)

Lasningsfria bromsar (ABS)

M ABS

Hindrar hjulen fran att ldsas och hjalper dig behalla styrformagan genom att bromsarna
pumpas snabbt, mycket snabbare &n vad du sjélv kan gora.

Den elektroniska bromskraftsfordelningen (EBD), som ar en del av ABS-systemet, fordelar
bromskraften mellan de framre och bakre hjulen efter bilens viktférdelning.

Du bor sjélv aldrig pumpbromsa. Lat ABS gora jobbet genom att trampa hart och stadigt pa
bromspedalen. Detta kallas ibland “trampa och styr”.

M ABS-funktionen

Bromspedalen pulserar nagot nar ABS-funktionen arbetar. Fortsétt bara halla pedalen stadigt
nedtrampad. P4 torr asfalt maste du trampa valdigt hart innan ABS aktiveras. Men pa sno eller
is kan du omedelbart kdnna ABS aktiveras.

N&r hastigheten ar lagre an 10/km h upphor ABS-funktionen.

BLasningsfria bromsar (ABS)

OBS
Det finns risk for att ABS-systemet inte fungerar ordentligt
om du anvander dack av fel typ eller storlek.

Om ABS-indikatorn tands under kérning kan det bero pa att
har uppstétt ett problem i systemet.

Den normala bromsfunktionen paverkas inte, men det kan
hénda att de lasningsfria bromsarna (ABS) inte fungerar. Lat
snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

ABS &r inte konstruerat for att minska tiden eller
stoppstrackan som kravs for bilen att stanna: Det ar
konstruerat for att forhindra att bromsarna laser sig, vilket
kan leda till sladd och forlorad styrférméga.

Under foljande forhallanden kan stoppstrackan bli langre &n

jamfort med ett fordon utan ABS:

® Vid korning pa gropiga vagar eller ojamnt underlag som
grus eller sné.

® Med snokedjor monterade.

Det kan horas ett ljud frdn motorrummet nar
systemkontroller utfors omedelbart efter att motorn startat
eller under fard. Detta ar normalt.



»»Bromsning P> Nodbromssystem

Nodbromssystem

Systemet ar avsett att generera storre bromseffekt vid hard inbromsning i en nédsituation.

M Nédbromssystemets funktion
Trampa hart pa bromspedalen for effektivare bromsning.

Nar noédbromsen arbetar kan det hdnda att pedalen vrider sig nagot och ett ljud kan horas.
Detta &r normalt. Fortsatt halla pedalen stadigt nedtryckt.
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»pBromsning »Nodbromsljus

No6dbromsljus

Aktiveras nar du bromsar hart vid kérning i 60 km/h eller hogre for att varna bakomvarande
férare om plotslig inbromsning genom snabbt blinkande varningsblinkers. Det kan varna
férarna bakom dig sa att de vidtar atgarder for att undvika kollision med ditt fordon.

M Nir systemet aktiveras:

BINGdbromsljus

@) Hard inbromsning

@ Bromsljusen tands

v v
Nz ==
z =<

@ Varningsindikatorerna blinkar

Varningsblinkersen slutar blinka i féljande fall:

® Du slapper bromspedalen.

® ABS-systemet avaktiveras.

® Fordonets inbromsningshastighet mattas av.

® Du trycker pa knappen for fordonets varningsblinkers.

Nodstoppsignalen &r inte ett system som kan forhindra
eventuella pakorningar bakifrén vid harda inbromsningar.
Den blinkar med varningsblinkersen nar du gor en hard
inbromsning. Du bor alltid undvika hard inbromsning om det
inte &r absolut nodvandigt.

Nodstoppsignalen aktiveras inte med knappen for bilens
varningsblinkers.

Om ABS-slutar fungera under en viss tid under bromsningen
kan det handa att nédstoppsignalen inte aktiveras alls.



P p>Bromsning P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)*

Kan vara till hjalp om det finns risk for kollision med ett framférvarande fordon eller en BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

fotgangare. CMBS ar avsett att uppmarksamma dig om risken for en eventuell kollision, samt Viktiga sikerhetspaminnelse

att sanka hastigheten nar en kollision bedéms vara ofrankomlig och da bidra till att mildra CMBS é&r avsett att lindra effekten av oundvikliga kollisioner.
kraften i kollisionen. Det varken forhindrar kollisionen eller stoppar fordonet

automatiskt. Du maste fortfarande sjalv bromsa och styra pa
lampligt satt efter rddande korforhallanden.

Under foljande forhallanden kan det hdnda att CMBS inte
aktiveras eller inte upptécker ett framférvarande fordon:
Villkor och begransningar fér CMBS s. 574
Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera* S. 501

Var noga med att inte stota mot radarsensorn.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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> Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

B S3 hir fungerar systemet

Nar ska systemet anvandas

Kameran ar placerad
bakom backspegeln.

Radarsensorn sitter i den
nedre stotfangaren
bredvid dimljuset.

Systemet borjar évervaka vagen framat nar fordonets hastighet ar ungefar 5 km/h och det finns
ett fordon framfor dig.

CMBS aktiveras nar:
® Hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett framférvarande fordon eller en

fotgangare blir 5 km/h eller mer om kollisionsrisk foreligger.

® Fordonets hastighet &r cirka 100 km/h eller lagre och systemet faststaller att det finns risk for
kollision med

- framférvarande fordon som ér stillastaende, métande eller kér i samma riktning

- en fotgangare som upptéacks framfér dig.
® Fordonets hastighet &r hégre an 100 km/h och systemet avgér att det finns risk for kollision
med ett framférvarande fordon som fardas i samma riktning.

B354 har fungerar systemet

Nar CMBS aktiveras kan det automatiskt aktivera bromsen.
Det avaktiveras nar fordonet stannar eller om ingen risk for
kollision faststalls.



> Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

*

B Nir systemet aktiveras

BINar systemet aktiveras

Systemet varnar visuellt och horbart om det finns risk for kollision, och stanger av.om
kollisionen undviks.

P> Vidta lampliga atgarder fér att forhindra en kollision (bromsa, byt fil osv.)

Visuella varningar —l

Signalhorn

/ +———Horbart larm

Vid systemets tidigaste niva for kollisionsvarning kan du dndra avstandet (Langt/Normal/Né&ra)
mellan fordon da varningar avges pa ljud-/informationsskarmen.
Lista dver anpassningsbara alternativ S. 375

FORTSATTNING

Kameran i CMBS ar ocksa utformad for att upptacka
fotgangare.
Denna detekteringsfunktion for fotgangare kan dock i vissa
fall inte aktiveras eller inte upptécka en fotgéngare framfor
fordonet.
Se de punkter som anger begransningar i
fotgangaravkanningen i listan.

Villkor och begransningar fér CMBS s. 574

BuIuIQY .
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M Kollisionslarmets faser

Systemet har tre varningsfaser nar det finns risk for en kollision. Beroende pa omstandigheterna kan det dock handa att CMBS inte har gatt igenom alla
faser innan den sista fasen initieras.

CMBS

Avstand mellan fordonen ReGErSEmEET

upptacker ett fordon Ljudsignaler och visuella VARNINGAR Bromsning

Om alternativet Langt valts avges visuella

BuiuiQy .

Normalt TS d ) ) - ) A
Léngt} Nara f;?:ﬂ,:mra" ¢ Det finns en risk for och hérbara varningar vid ett langre avstand
Fas 1 . . kollision med det fran framférvarande fordon &n vid —
. g . framférande fordonet. installningen Normalt, och vid Nara sker
Ditt fordon det vid ett kortare avstand an vid Normalt.
Ditt Framférvarande  Risken for en kollision har
Fas 2 jforden fordon Skat och reaktionstiden L4tt inbromsning
@T)_. " har minskat.
Hoérbart och synligt larm.
; Framforvarande  CIMBS kommer fram till
Fas 3 Ditdiorconiioron att en kollision &r Kraftig inbromsning

ﬁ'j‘).. - oundviklig.
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BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)*

M Aktivera/inaktivera CMBS

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tryck pa knappen tills ljudsignalen hors for att sla pa
eller stanga av systemet.

Foljande hander nar CMBS inaktiveras:

® Pipsignalen ljuder.

® CMBS-indikatorn tands pa instrumentpanelen.

® Ett meddelande pa forarinformationsgranssnittet
paminner om att systemet ar avaktiverat.

CMBS aktiveras varje gdng motorn startas dven om
det inaktiverades senaste gangen fordonet kordes.

FORTSATTNING

CMBS kan stangas av automatiskt och CMBS-indikatorn
tands och forblir tdnd under vissa forhallanden:
Villkor och begransningar for CMBS s. 574

Nar CMBS aktiveras, kommer funktionen att fortsatta att
fungera dven om gaspedalen &r delvis nedtrampad. Den
avbryts om gaspedalen trycks ned mycket.

CMBS-indikatorn kan tandas efter att batteriet ateranslutits.
Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, Iat en aterforsaljare kontrollera fordonet.
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> Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

M Villkor och begransningar fér CMBS

Systemet kan avaktiveras automatiskt och CMBS-indikatorn téndas under vissa forhallanden.
Ndgra exempel pa sadana forhallanden anges nedan. Andra omstandigheter kan begréansa
vissa funktioner for CMBS.

Framre avkdnningskamera* S. 501

M Miljoforhallanden

Korning i daligt vader (regn, dimma, sné eller liknande).

Pltsliga vaxlingar mellan ljus och morker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.
Svag kontrast mellan féremal och bakgrund.

Korning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning i skuggan av trad, byggnader etc.

Foremal eller konstruktioner vid végen tolkas felaktigt som fordon eller fotgangare.
Reflexer pa vindrutans insida.

M viagforhallanden

® Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast pa en snoig eller vat vagbana).

® Korning pa kurviga, slingrande eller kuperade végar.

® Vdgen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkrén.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BVillkor och begrénsningar fér CMBS

Satt inte dekaler pa radarsensorkapan eller byt
radarsensorképa.

Om du behover reparera eller ta bort radarsensorn, eller om
radarsensorkdpan ar hart dtgangen, stang av systemet
genom att trycka pa CMBS-systemets avstangningsknapp
och ta fordonet till en aterforsaljare.



PP Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

M Fordonsférhallanden

o Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, I6v, vat snd osv.

Vindrutans insida ar immig.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack osv.).

Med snokedjor monterade.

Fordonets bakdel nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.
Kameratemperaturen blir for hog.

Koérning med den elektriska parkeringsbromsen atdragen.

Om radarsensorn i kylargrillen blir smutsig.

M Begrinsningar av registrering

Ett fordon eller en fotgdngare kommer plotsligt ut framfor dig.

Avstandet mellan ditt fordon och fordonet eller fotgangaren framfér dig ar for kort.

Ett fordon kor in framfér dig i 1ag hastighet och bromsar plotsligt.

Om du accelererar snabbt och ndrmar dig fordonet eller fotgdngaren framfér dig i hog

hastighet.

Framférvarande fordon &r en motorcykel, cykel, elscooter eller annat mindre fordon.

o Nar det forekommer djur framfér fordonet.

® Nar du kor pa en kurvig, slingrig eller backig vag som gor det svart for sensorn att korrekt
upptécka framférvarande fordon.

® Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och framférvarande fordon eller fotgangare ar

mycket stor.

Ett motande fordon svanger plotsligt in framfor dig.

Ett annat fordon kor plotsligt in framfér dig vid en korsning e.d.

Ditt fordon svanger plotsligt ut framfor ett motande fordon.

Nar du kér 6ver en smal stalbro.

Nar det framférvarande fordonet plotsligt saktar ned.

FORTSATTNING
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> Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

Begréansningar som endast ror fotgangaravkanning

® Nar en grupp personer gar i bredd framfor fordonet.

Omagivningsforhallanden eller fotgdngarens accessoarer andrar fotgdngarens form, vilket
hindrar systemet fran att inse att personen &r en fotgangare.

Nar fotgangaren ar hopsjunken eller sitter pa huk.

Om fotgdngaren ar kortare an ca 1 meter eller ldngre &n ca 2 meter.

Nar en fotgangare smalter in i bakgrunden.

Nar en fotgangare star bojd eller sitter pa huk, eller haller handerna i luften eller springer.
Nar flera fotgangare gar framfor dig i en grupp.

Nar kameran inte korrekt kan identifiera en fotgangare pa grund av en ovanlig form

(pa grund av bagage, kroppsstéllning, storlek).

B Automatisk avstiangning

Det kan handa att CMBS automatiskt avaktiveras och CMBS-indikatorn tands och fortsatter

lysa i féljande fall:

® Temperaturen i systemet ar hog.

® Du kor i terrdng eller pa en bergsvég, eller pa en kurvig och slingrande vég under en langre
tid.

® Ett onormalt dacktillstand upptacks (fel dackstorlek, punktering m.m.).

® Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.

Nar orsaken till avstangningen av CMBS har eliminerats eller atgardats (t.ex. genom

rengoring), aktiveras systemet igen.



PP Bromsning P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) *

M Liten risk for en kollision BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)*

. u « N . . For CMBS ska fungera pa ratt satt:
CMBS kan aktiveras dven om du ar medveten om det framférvarande fordonet eller nar du inte

har nagot fordon framfér dig. Exempel pa detta ar: Hall alltid radarsensorns kapa ren.

M Vid omkérningar Anvand aldrig kemiska I6sningsmedel eller polermedel for att

Du narmar dig ett framforvarande fordon och byter fil for att kéra om. ;epl?“éra_ sensorkdpan. Rengdr den med vatten och en mild
vallosning.

M | korsningar . . .
orsninga Lackera inte eller applicera belaggningar pa radarsensorns

Du narmar dig eller kér om ett fordon som svanger vanster eller hdger. omréde. Detta kan paverka CMBS-funktionen.

Mienkurva L&t fordonet kontrolleras av en aterférséljare om systemet

Vid kérning i kurvor kommer ditt fordon till ett lage dér ett motande fordon &r rakt framfor dig. upptréader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas fér
ofta).

l Om du passerar under en lag bro i hég hastighet

Du kér under en I&g eller smal bro i hdg hastighet. Om bilens framre del far en stot i ndgon av féljande
situationer kanske radarsensorn inte fungerar korrekt. Lat din

M vigbulor, vagarbeten, jarnvagsspar, foremal vid sidan av vagen och liknande. izl o et o oot ,
® Fordonet kor pa ett gupp, trottoarkant, hinder,

Du kor 6ver vagbulor, stalplattor i vdgen osv. eller du narmar dig ett jarnvagsspar eller foremal valiEing s
vid sidan av vagen (t.ex. ett vagmarke eller skyddsracke) i en kurva eller, vid parkering, e Fordonet kérs genom djupt vatten.
stillastdende fordon och murar. ® Fordonet frontalkrockar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller 577
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Parkera fordonet

Vid stillastaende

1. Tryck ned bromspedalen med kraft. BIParkera fordonet
2. Med bromspedalen nedtryckt, dra ldangsamt den elektriska parkeringsbromsens kontakt Parkera inte i narheten av lattantandligt material, som torrt
hela végen upp. grés, olja eller timmer.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling Vérmen fran avgasroret kan orsaka brand.

3. Flytta véxelspaken fran [D] till [P].

Modeller med manuell véaxelldda BAVid stillastaende

3. Flytta vaxelspaken till EI eller .
OBS
4. Stang av motorn. Foljande kan skada transmissionen:

» Indikatorn for parkeringsbroms och bromssystem slacks efter cirka 15 sekunder. ® Gas- och bromspedalen trampas ner samtidigt.

® Fordonet hélls stillastdende i uppférsbacke genom att
Dra alltid at den elektriska parkeringsbromsen, sarskilt om du parkerar i en sluttning. gaspedalen trampas ner. ) )
® Vaxelspaken stélls i lage @ innan bilen star helt stilla.
| extremt kallt vader kan den elektriska parkeringsbromsen
frysa om den dras &t. Om sadana temperaturer férvantas ska
du inte aktivera den elektriska parkeringsbromsen, men vid
parkering i sluttning kan du antingen vrida framhjulen sa de
kommer i kontakt med trottoaren om fordonet rullar nedat
eller blockera hjulen for att forhindra att fordonet rér sig. Om
du inte vidtar ndgon sékerhetsatgard kan fordonet rulla pa
ett ovantat satt, vilket kan leda till en olycka.



»-p>Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

Parkeringssensorsystem*

Horn- och mittsensorerna dvervakar eventuella hinder nara fordonet. Ljudsignalen och ljud-/ BParkeringssensorsystem *
informationsskarmen meddelar ungefarligt avstand mellan ditt fordon och hindret.

Aven om du har aktiverat parkeringssensorerna ska du alltid

. . . kontrollera att det inte finns nagra hinder i narheten av
H Sensorernas placering och rickvidd fordonet innan du parkerar.

Framre hdérnsensorer Bakre mittsensorer Det &r inte sékert att systemet fungerar tillfredsstéllande
Bakre hornsensor Framre mittsensorer under foljande forhallanden:
® Sensorerna ar tackta med sno, is, lera, smuts eller dylikt.

(R, /’%“ ® Fordonet befinner sig pa ett ojamnt underlag, t.ex. grés,
TR en guppig vag eller en kulle.
b ¢ b | ] ® Efter att fordonet korts i varm eller kall vaderlek.
N —’& @ ® Systemet paverkas av elektronisk utrustning som genererar

ultraljudsvagor.
® Efter korning i daligt vader.

Det kan handa att systemet inte upptécker:

® Tunna eller ldga foremal.

® |judvagsabsorberande material som sno, bomull eller
skumgummi.

® Foremal precis under stotfangaren.

D030 =

Fram:Inom ca 105 cm eller mindre

Inom ca 75 cm eller mindre Bak:Inom ca 115 cm eller mindre

Placera inga tillbehor pa eller runt sensorerna.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 579
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P> Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem *

B Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Med tandningslaset i Idge ON @” trycker du pa
knappen for parkeringssensorsystemet for att sla pa
och av systemet. Indikatorn i knappen ar tand nar
systemet ar pa.

Den bakre mittsensorn och hérnsensorerna borjar
identifiera hinder nar vaxelladan &r i [R] och
fordonets hastighet dr lagre an 8 km/h.

De framre hornsensorerna borjar identifiera hinder
nar vaxeln inte 4r i [P] och fordonets hastighet &r
lagre &n 8 km/h.

Modeller med manuell vaxellada

Du maste dven lossa handbromsen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.



»-p>Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

H Nar avstandet mellan fordonet och bakomvarande hinder blir kortare

Avstand mellan stétfangare och hinder
Pipsignalernas langd
Hoérnsensorer Mittsensorer

Fram: Ca 105-65 cm

Medelldnga, periodiska — Bak: Ca 115-65 cm

Korta Cirka 75-50 cm Cirka 65-50 cm
Mycket korta, periodiska Cirka 50-40 cm Cirka 50-40 cm
Kontinuerliga Ca 40 cm eller kortare Ca 40 cm eller kortare

*1: | det har laget kanner endast mittsensorerna av hinder.

Indikator

Blinkar gult*

Blinkar gul

Blinkar rod

Skarmen Audio/Information

Indikatorerna tands dar sensorn
kanner av ett hinder

FORTSATTINING 581
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»p>Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem *

M Stanga av alla bakre sensorer

1. Kontrollera att parkeringssensorsystemet inte ar aktiverat. Vrid tandningslaset till laget

Lock [o].

2. Tyck och hall ned knappen till parkeringssensorsystemet och vrid tandningslaset till lage ON

g
3. Hall'in knappen i tio sekunder. Slapp upp knappen nar indikatorn i knappen blinkar.
4. Tryck pad knappen igen. Indikatorn i knappen slocknar.

P> Pipsignalen ljuder tva ganger. De bakre sensorerna &r nu avstangda.

Folj proceduren ovan for att aktivera de bakre sensorerna igen. Pipsignalen ljuder tre ganger
ndr sensorerna har aktiverats igen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

BStanga av alla bakre sensorer

Nar du lagger vaxelspaken i lage \E blinkar indikatorn i
knappen till parkeringssensorsystemet som en paminnelse
om att de bakre sensorerna har stangts av.



»-p>Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

Parkeringssensorsystem*

Modeller med 4 sensorer

De bakre horn- och mittsensorerna ¢vervakar hinder bakom fordonet och ljudsignalen och
informationsskarmen*/férarens informationsgranssnitt* meddelar ungefarligt avstand mellan

ditt fordon och hindret.

H Sensorernas placering och réckvidd

Hérnsensorer

Tacker cirka 75 cm eller mindre

* Ej tillgangligt pa alla modeller

A

Mittsensorer

Tacker cirka 115 cm eller mindre

B Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Med tandningslaset i lage ON @*‘trycker du pa
knappen for parkeringssensorsystemet for att sla pa
och av systemet. Indikatorn i knappen dr tand nar
systemet &r pa.

Systemet aktiveras nar vaxelspaken &r i [R].

Modeller med manuell vaxellada

Du maéste aven lossa den elektriska
parkeringsbromsen.

FORTSATTNING

BIParkeringssensorsystem *

Aven om du har aktiverat systemet ska du alltid kontrollera
att det inte finns nagra hinder i narheten av fordonet innan
du parkerar.

Det &r inte sékert att systemet fungerar tillfredsstéllande

under foljande forhallanden:

® Sensorerna ar tackta med sno, is, lera eller smuts.

® Fordonet star pa ett ojamnt underlag, t.ex. gras, en
vagbula eller en kulle.

® Efter att fordonet korts i varm eller kall vaderlek.

® Systemet paverkas av elektronisk utrustning som genererar
ultraljudsvagor.

® Efter korning i daligt vader.

Det kan handa att systemet inte upptécker:

® Tunna eller ldga foremal.

® |judvagsabsorberande material som sno, bomull eller
skumgummi.

® Foremal precis under stotfangaren.

Placera inga tillbehor pa eller runt sensorerna.

BJAktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Nar du vrider tandningsléset till liget ON [I1]*" aktiveras
systemet med den senast valda instaliningen.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for
ENGINE START/STOP (MOTORSTART/STOPP)/ istallet for
tandningslas.
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»p>Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem *

M Nar avstandet mellan fordonet och bakomvarande hinder blir kortare

Avstand mellan stétfangare och hinder
Pipsignalernas langd

Hérnsensorer Mittsensorer

Medellanga, periodiska — Ca 115-65 cm

Korta Ca 75-50 cm Ca 65-50 cm

Mycket korta, periodiska Ca 50-40 cm Ca 50-40 cm
Kontinuerliga Ca 40 cm eller kortare Ca 40 cm eller kortare

*1: | det har laget kanner endast mittsensorerna av hinder.

Indikator

Blinkar gult™

Blinkar gul

Blinkar rod

Skarmen Audio/Information

o

Indikatorerna tands dar sensorn
kanner av ett hinder.



P> Parkera fordonet® Monitor for korsande trafik*

Monitor for korsande trafik*

Overvakar de bakre hérnomrédena vid backning, med hjalp av radarsensorer och BMonitor for korsande trafik *

uppmarksammar dig da ett fordon upptacks som narmar ett bakre horn. -
AFORSIKTIGHET

Systemet kommer val till pass framfor allt nar du backar ut ur en parkeringsficka. - - -
Monitorn for métande trafik kan inte upptacka

alla fordon som narmar sig och upptacker kanske
inte ett fordon som narmar sig 6ver huvud taget.

Underlatenhet att i forvag kontrollera att det ar
sakert att backa fordonet kan leda till en
kollision.

Forlita dig inte enbart pa systemet vid backning,
anvand alltid dina speglar ocksa, och titta bakat
och at sidorna om ditt fordon innan du backar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 585
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»-p>Parkera fordonet > Monitor fér korsande trafik *

M Sa héar fungerar systemet

; Systemet aktiveras nar:

( 1 rw o Nar effektlaget ar installt pa ON.

1| Q ® Monitorn fér motande trafik startas.

‘ L‘ = l J Backvarnare for korsande trafik Pa och
—— !’ — Av S. 588

e Vaxeln ari [R].

® Fordonet ror sig i 5 km/h eller lagre.

Radarsensorer:
Under den bakre stétfangarens hérn

Nér ett registrerat fordon narmar sig ett av fordonets bakre hérn varnar monitorn for korsande
trafik for med en summer och en visuell varning.

Systemet upptacker inte ett fordon som narmar sig direkt bakom fordonet och varnar inte
heller for ett fordon som narmar sig direkt bakom dig

Systemet upptéacker inte och varnar inte for ett fordon som ror sig bort fran dig och det kan
inte upptacka eller varna for fotgangare, cyklar och stillastaende objekt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIMonitor for korsande trafik *

Monitorn fér korsande trafik kanske inte upptacker eller
kanner av ett fordon som narmar sig, och kan varna for
upptdckt trots att inget fordon narmar sig under féljande
forhéllanden:

® Ett hinder som ett annat fordon eller en vagg néra
fordonets bakre stétfangare blockerar radarsensorernas
rackvidd.

Ditt fordon ror sig med en hastighet av 5 km/h eller hogre.
Ett fordon ndrmar sig med en hastighet som inte &r mellan
ca 10 och 25 km/h.

Systemet tar emot externa stérningar fran t.ex.
radarsensorer fran ett annat fordon eller starka radiovagor
som Overfors fran nagon anldggning i narheten.

Om négot av bakre stétfangarens horn ar tackt med sno,
is, lera eller jord.

Nér det &r daligt vader.

Ditt fordon befinner sig i en lutning.

Fordonet ar baktungt pa grund av kraftig last i
bagageutrymmet.

Fordonet backas mot en végg, en stolpe, ett fordon osv.
Den bakre stotfangaren eller sensorerna reparerats pa ett
felaktigt satt eller den bakre stétfangaren har deformerats.
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Hall alltid den bakre stotfangarens horn rengjorda for att
sakerstélla korrekt funktion.

Tack inte Gver hornet pa bakre stotfangaren med etiketter
eller klistermarken av ndgot slag.

Parkeringssensorsystemets varningssummer asidosatter
motande trafikmonitorns summer nar sensorerna upptéacker
hinder i omedelbar narhet.



»-p>Parkera fordonet > Monitor for korsande trafik *

BINar systemet upptacker ett fordon
Oom nere till hdger andras till i gult nar vaxellaget ar

[R], kan lera, sné, is och annat skrap ha samlats i narheten av
— Pilikonen sensorn. Systemet ar tillfalligt avstangt. Kontrollera
stotfangarens horn for eventuella hinder, och rengér
noggrant omradet om det behdvs.

M Nar systemet upptacker ett fordon

Oom tands nar vaxelspaken &r i @ kan det bero pa ett
problem med monitorn for métande trafik. Anvand inte
systemet och lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Normal vy Bred vy Vy uppifran Om displayen forblir densamma nar véxellaget &r [R], kan
det bero pa ett problem med det bakre kamerasystemet och
monitorn for korsande trafik.

En pilikon upptrader pa den sida som ett fordon narmar sig pa audio/informationsskarmen. Anvand inte systemet och I&t en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

FORTSATTINING 587
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P> Parkera fordonet» Monitor fér korsande trafik *

M Backvarnare for korsande trafik Pa och Av

Tryck pa knappen for att sld pa och av systemet. Indikatorn (grén) tands nar systemet ar pa.
Du kan ocksa sl& pa och av systemet med hjélp av ljud/informationsskarmen.
Anpassade funktioner S. 359




Backkamera med multivy”

Om din backkamera med multivy

Ljud-/informationsskarmen kan visa omradet bakom fordonet. BI0m din backkamera med multivy
Displayen dndras automatiskt till visning bakat nar véaxelspaken fors till @

Backkameran har sina begrénsningar. Du kan inte se hérnen pé&
stotfangaren eller vad som befinner sig under stétfangaren. Den

M Visningsomrade for backkamera med multivy g?;]k;g;ignbii g;kjgjfjf';”ear'kﬂge;e;: som om de ar narmare

Bekrafta visuellt att det ar sakert att kéra innan du borjar
Vidvinkellage backa. Vissa férhallanden (som véderlek, ljusférhallanden
och héga temperaturer) kan ocksa begransa sikten bakat.

A
WWM Forlita dig inte pa backningsdisplayen eftersom den inte ger

dig all information om hur det ser ut bakom fordonet.

Riktlinjer

Om kameralinsen ar tackt av smuts eller fukt, anvand en
mjuk, fuktig duk for att rengdra linsen fran beldggningar.

Du kan dndra instéllningarna for Fast riktlinje och
Dynamisk riktlinje".
Anpassade funktioner s. 359

Ca 50 cm
Calm

Fasta riktlinjer

P&: Riktlinjer visas nar du lagger i [R].

Av: Riktlinjer visas inte.

Dynamiska riktlinjer*

Pa: Riktlinjerna &ndras beroende pa rattens riktning.
Av: Riktlinjer andras inte.

Ca2m

Ca3m

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 589
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> Backkamera med multivy*»>Om din backkamera med multivy

Du kan visa tre olika kameravinklar pa backningsdisplayen.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Tryck pa véljarratten for att byta vinkel.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Peka pa ldamplig ikon for att andra vinkeln.

8| : Vidvinkel
£ |: Normal vy
£ |: Vy uppifrén och ned

® Om senast anvanda visningslage ar vidvinkel eller normal véljs samma lage ar nasta gang du
lagger i @

® Om vyn uppifrdn anvandes innan du stangde av motorn véljs vidvinkelldge nésta gang du
slar PA tandningen och lagger i [R].

® Om vyn uppifran senast anvandes mer an 10 sekunder efter att du vaxlade fran @ valjs
vidvinkel nasta gang du vaxlar till @

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.



Tankning

Information om bransle

M Brinslerekommendation

Modeller med 1,6-litersmotor i Mellandstern, féorutom Israel och Turkiet

| Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 91. |

Anvandning av bensin med lagre oktantal kan orsaka ett starkt, metalliskt, knackande ljud som
kan leda till motorskador.

Modeller med 1,6-litersmotor i Israel, Turkiet och lander utanfér Mellanéstern

| Blyfri bensin med ett oktantal pa minst 95. |

Fordonet &r avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller hogre.

Om detta oktantal inte ar tillgangligt kan du tillfalligt anvanda blyfri bensin med ett oktantal
som &r lagre an 95 oktan (lagst 91 oktan).

Anvandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder till férsamrade
motorprestanda. Langvarig anvandning av sadan bensin kan resultera i motorskador.

Modeller med 1,5-litersmotor

Blyfri premiumbensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol)
med ett oktantal pa 95 eller hogre

Fordonet &r avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller hogre.

Om detta oktantal inte ar tillgangligt kan du tillfalligt anvanda blyfri bensin med ett oktantal
som ar lagre an 95 oktan (lagst 91 oktan).

Anvandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder till férsémrade
motorprestanda. Langvarig anvandning av sadan bensin kan resultera i motorskador.

M Bransletankens volym: 46,9 liter

MInformation om brénsle

OBS

Anvandning av bensin med tillsats av bly innebér féljande
risker:

® Skador pa avgassystemet, inklusive katalysatorn.

® Skador pa motor och bréanslesystem.

® Skadliga effekter pa motor och andra system.

Spritblandade branslen

Spritblandade branslen ar brénslen dar bensin blandas med
etanol eller andra foreningar. Fordonet ar avsett att kunna
koras pa spritblandade branslen med upp till 10 % etanol
och upp till 22 % ETBE i enlighet med standard SS-EN 228.
Tala med en aterforsaljare for vidare information.

BuIuIQY .
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PP Tankning»Tankning

Tankning

Dieseltanken har inget tanklock. Du kan satta pafyliningsmunstycket direkt i pafyliningshalsen.

Tanken forseglas automatiskt igen nar du drar ut tankningsmunstycket.

i SN 1. Se till att du star sa att du har brénslepumpen pa

— g vanster sida av fordonets bakre &nde nar du ska

tanka pa en mack.

2. Stang av motorn.

3. Las upp forardorren med dorrldsomkopplarens
huvudenhet eller lasknappen.
P> Tankluckan pé fordonets utsida lases upp.

4. Tryck pa kanten av tankluckan sé att den poppar
upp en aning.

BTankning

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.
Du kan raka ut fér brannskador eller andra
allvarliga skador vid hantering av bransle.

® Stang av motorn och hall varmekallor, gnistor
och 6ppna lagor borta.

® Hantera endast bransle utomhus.

® Torka genast upp spill.

Tankluckans 6ppning ar utformad for att endast passa
pafyliningsmunstycken pa bensinstationer. Om rér med
mindre diameter (t.ex. sddana som anvands for att dverfora
bransle i andra sammanhang) eller andra anordningar an vad
som finns pa bensinstationer anvands kan omradet i och runt
pafyliningsdppningen skadas.

Tankningsmunstycket slar ifrdn automatiskt och lamnar
utrymme i tanken sa att bransle inte rinner éver pa grund av
andringar i lufttemperaturen.

Las upp tankluckan med lastappen eller
huvuddorrlaskontakten.

Dorrarna och tankluckan lases igen automatiskt om
fjarrsandarens upplasningsfunktion anvands. Detta kan
avaktiveras genom att man snabbt ¢ppnar och sedan stanger
forarsidans dorr.



»»Tankning »Tankning

5. Placera anden av pafyliningsmunstycket pa den B Tankning
nedre delen av pafyliningsoppningen och for Tankluckan och lasmekanismen kan skadas permanent om
sedan langsamt in det helt. tankluckan stdngs med véld nar forardérren &r last.
P> Se till att anden pa pafyliningsmunstycket gar
nedat langs med pafyliningsroret.
P> Hall tankningsmunstycket rakt (se figuren).

Fortsatt inte tanka efter att munstycket slagit fran
automatiskt. Ytterligare bransle kan géra att tanken éverfylls.

> Nér tanken ér.fU” slar tankningsmunstycket Anvand tratten som medféljer fordonet om du ar tvungen att
ifrén automatiskt. anvanda en dunk vid tankning.
P Vanta i fem sekunder nar du har tankat klart Fylla pa bransle fran en dunk s. 721

innan du avldagsnar pafyliningsmunstycket.
6. Stang tankluckan.
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Bransleekonomi och CO,-utslapp

Forbattrar bransleekonomin och en minskning av
CO,-utslapp

Uppna bransleekonomi och minska CO,-utsldppen beror pa flera faktorer, daribland
korforhallanden och lastvikt, tomgangskorning, kérvanor och fordonets skick. Det beror
pa dessa och andra faktorer huruvida du kan uppna fordonets bransleekonomi.

B Underhall och bransleekonomi

Du kan optimera bransleekonomin genom att underhalla fordonet ordentligt. Fol]

underhallsschemat och titta vid behov i garantihaftet. Pa bilar utan servicepdminnelsesystem,

folj underhallsschemat.
Underhallsschema S. 610

® Anvand motorolja med en viskositet som rekommenderas pad ACEA- eller API-certifieringens
sigill.

® Bibehall angivet dacktryck.

® |asta inte fordonet med Gverdrivet mycket bagage.

® Hall fordonet rent. Ansamlingar av sno eller lera pa underredet gor fordonet tyngre och
Okar vindmotstand.

BIFérbéttrar bransleekonomin och en minskning av CO,-utslapp

Direkta berakningar &r den rekommenderade metoden for
att faststalla den faktiska méngd bransle som forbrukats
under kérning.

. Korstracka

100 X |Liter brénsle | — =— | L/100km
(km)
Korstracka . Liter Kilometer
(km) . brénsle - per liter

Modeller i GCC-lander

Du kan forlanga korstrackan och minska CO,-utslappen fran

fordonet genom att folja stegen nedan:

® Kor fordonet pa ratt satt.

® Underhéll fordonet regelbundet.

® Se till att dacktrycket ar ratt.

® Undvik att transportera for stora laster.

® Anvand effektiva kortekniker, till exempel att kora pé lagre
hastighet, minska tomgangstiden och undvika aggressiv
kérning.



Fordon med turbomotor”

Forsiktighetsatgarder vid hantering

Turbokompressorn ar en hogprecisionsenhet som gor att battre effekt kan erhallas genom att  BIFordon med turbomotor*
en stor mangd tryckluft tillférs motorn med hjalp av en turbin som drivs av motorns avgastryck.

De schemalagda serviceintervallerna for byte av filtret finns
angivna pa forarinformationsgranssnittet. Folj informationen

e Nar motorn ar kall precis efter start ska du undvika att rusa motorn eller accelerera pl6tsligt. fér nar de ska bytas.
Servicepaminnelsesystem* S. 601
e Byt alltid motorolja och oljefilter enligt oljedvervakningssystemet. Turbinen roterar med Oljedvervakningssystem" s. 606

mycket hég hastighet, ver 100 000 varv/min, och temperaturen nar éver 700 °C. Den . e F . N

o . . . ) ! Temperaturmétarens visare ligger vid |H| markeringen " eller den
smorjs och kyls av motorolja. Om du inte byter ut motoroljan och filtret efter angivna Bvre nivan™2 nér du startar om motorn efter kérning pa hdg
korstrackor eller intervaller, kan sliten motorolja leda till fel genom exempelvis att turbinen belastning, t.ex. p& hog hastighet eller i bergig terrang. Detta

karvar eller for oljud. &r normalt. Méataren gdr ned efter att du kért pa tomgang
eller kort fordonet i ca en minut.

*1: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern

* j tillgangligt pa alla modeller 595
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Innan du utfor underhall

Kontroll och underhall

Sakerhet vid underhall

Delar och vétskor som anvands vid

underhallsservice...

Om underhallsservic
Servicepaminnelsesystem*
Oljedvervakningssystem*
Underhallsschema
Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven ...

Oppning av motorhuven
Rekommenderad motorolja

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Underhall

| det har kapitlet behandlas grundlaggande underhall.

Kontroll av oljeniva
Fylla pd motorolja ..
Kylvatska fér motor
Vaéxelladsolja
Broms-/kopplingsvatska™ ....
Pafylining av spolarvétska
Branslefilter .

Byte av glédlampor

Kontroll och underhall av torkarblad ....

Kontroll och underhall av dack
Kontrollera dacken
Slitagevarnare........

Déackens livslangd ..

Byte av déack och falga
Rotation av dack
Utrustning vid
Batteri
Skotsel av fjdrrsandare
Byte av knappbatteri
Klimatanlaggning underhall
Rengoéring
Inre skotsel
Yttre skotsel
Tillbehor och modifieringar.
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Innan du utfér underhall

Kontroll och underhall

Utfor alla kontroller och allt underhall som anges i listan for att halla fordonet i gott skick och
for din egen sdkerhet. Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om du upptacker ndgot som
inte r normalt (oljud eller buller, lukt, 14g bromsvatskeniva, oljeflackar pa marken o.s.v.). Se
serviceboken som medfoljer fordonet/underhallsschemat i denna instruktionsbok for
detaljerad information om underhall och kontroller.

Underhallsschema S. 610

M Olika typer av kontroller och underhall

M Dagliga kontroller
Kontrollera bilen fore langfarder, nar du tvattar den eller nar du tankar.

M Regelbundna kontroller
e Kontrollera bromsvatskenivan varje manad.
Broms-/kopplingsvatska* S. 631
® Kontrollera dacktrycket varje manad. Undersdk dackmonstren med avseende pa slitage och
frammande féremal.
Kontroll och underhall av dack S. 649
e Kontrollera att den utvandiga belysningen fungerar varje manad.
Byte av glédlampor S. 634
® Kontrollera torkarbladens skick minst en gang varje halvar.
Kontroll och underhall av torkarblad S. 646

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Innan du utfér underhall »>Sakerhet vid underhall

Sakerhet vid underhall

Nagra av de allra viktigaste sakerhetsatgarderna anges har.

Observera dock att det inte gar att varna for alla tankbara risker som kan uppsta vid
underhallsarbete. Det &r bara du sjalv som kan avgéra om du &r kapabel att utféra en viss
atgard eller ej.

B Underhallssakerhet

® For att minska risken for brand eller explosion ska du halla cigarretter, gnistor och 6ppen
laga borta fran batteriet och alla delar som har med branslesystemet att gora.
e [dmna aldrig trasor, handdukar eller andra brandfarliga féremal under motorhuven.
P> Varme fran motorn och avgasréret kan antdnda dem och orsaka en brand.
® Forrengoring av delar ska du inte anvénda bensin, utan avfettningsmedel som finns att
kopa i handeln.
® Anvand skyddsglasdgon och skyddskladder nar du arbetar med batteriet eller med tryckluft.
® Motorns avgaser innehaller kolmonoxid, en giftig gas som kan déda.
P> Lat endast motorn ga om det finns tillracklig ventilation.

B Fordonssakerhet

® Fordonet maste sta stilla.
P> Se till att bilen star plant, att handbromsen &r dtdragen och motorn ar avstangd.
® Observera att du kan brénna dig pa heta delar.
P> Lat motor och avgasror svalna ordentligt innan du vidrér fordonskomponenter.
® QObservera att rorliga delar utgor en skaderisk.
P> Starta inte motorn utan att du instrueras att gora det. Hall hander och andra kroppsdelar
borta fran rorliga delar.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

» Oppna inte motorhuven nar funktionen fér automatiskt tomgangsstopp é&r aktiverad.

M Sakerhet vid underhall

AVARNING

Bristfalligt underhall eller underlatenhet att
ratta till ett problem fére kérning kan medféra
en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma.

Folj alltid de rekommendationer for kontroller
och underhall som anges i instruktionsboken/
servicehandboken.

AVARNING

Underlatenhet att folja underhallsanvisningar
och forsiktighetsatgarder gor att du loper risk
att skadas allvarligt eller férolyckas.

Folj alltid anvisningarna och
forsiktighetsatgarderna i denna instruktionsbok.

lleyapun .
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PP Innan du utfér underhall»Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Det rekommenderas att anvanda Honda originaldelar och -vatskor nar du underhaller och
utfor service pa ditt fordon. Honda originaldelar ar tillverkade med samma hoga kvalitetskrav
som tillampas foér Hondas fordon.

Om underhallsservice

Om servicepaminnelsesystemet finns tillgangligt i ditt fordon, informeras du pa

forarinformationsgranssnittet nar det ar dags for service av fordonet. Se serviceboken som

medfoljer fordonet for en forklaring av de servicekoder som visas pa displayen.
Servicepaminnelsesystem* S. 601

Om fordonet inte har nagot servicepaminnelsesystem, folj underhallsschemat i serviceboken
som medfoljer fordonet.

Pa fordon utan servicebok,folj underhallsschemat i denna instruktionsbok.
Underhallsschema S. 610

Du informeras av underhallsindikatorn nar det ar dags for service av fordonet.
Servicepaminnelsesystem* S. 601

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BI0m underhllsservice

Om du planerar att kéra fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepaminnelsesystemet bér du samrada med
en &terforsaljare om hur du ska registrera
servicepdminnelseinformationen och schemalédgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.



Servicepaminnelsesystem*

Ger information om vilken typ av service som behdver utforas. De olika servicepunkterna BServicepaminnelsesystem*
indikeras med en kod och en ikon. Systemet talar om nar det &r dags att ldmna in fordonet hos Du kan vélja om motsvarande varningsmeddelande visas
en aterforsdljare, uttryckt som antal aterstaende dagar. tillsammans med varningsikonen pa

) ) o ) forarinformationsgranssnittet.
Nar nasta tillfalle for underhallsservice ndrmar sig, infaller eller har passerats visas ett
varningsmeddelande* dessutom pa foérarinformationsgranssnittet” varje gang du vrider om Underhallsschemat visar eventuellt inte korrekt information
tandningslaset till lage ON @*1‘ om du kopplar ur eller ta bort batteriet under en langre tid.
Om detta intréffar, kontakta en terforséljare.

lleyapun .

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 601
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PP Servicepaminnelsesystem* p>

M Visa servicepaminnelseinformation

N
| J
ENTER-knapp ﬂ (Display/Information)-knapp Underhallskod(er)

1. Vrid tandningslaset till lage ON |E|”.

2. Tryck pa knappen ﬂera ganger tills f visas.

3. Tryck pa ENTER-knappen nar du vill ga till skarmen for servicepaminnelseinformation.
Underhallsposten och aterstaende dagar visas pa forarinformationsgranssnittet tillsammans
med underhallsposter som snart maste utforas.

Systemmeddelandeindikatorn (@) fortsétter att lysa pa instrumentpanelen nar
underhallsperioden har natts. Lat en aterforsaljare utfora det angivna underhallsarbetet sa
snart som mojligt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

BVisa servicepaminnelseinformation

Baserat pa motorns driftsférhallanden och motoroljans skick
beraknar systemet antal dterstdende dagar tills det ar dags
for nasta servicetillfalle.

Antal aterstaende
dagar

Dagikon

150 -#%

AB2345789




PP Servicepaminnelsesystem* P>

M Varningsikoner och servicepamminelseinformation pa
forarinformationsgranssnittet

Varningssymbol (gul) Servicepaminnelseinformation Forklaring

SNART DAGS FOR SERVICE En eller flera servicedtgarder ska utforas

inom mindre n 30 dagar. De aterstaende
dagarna uppskattas utifran dina
korforhallanden.

DAGS FOR SERVICE NU

En eller flera servicedtgarder ska utforas

1094 inom mindre &n 10 dagar. De aterstaende
AB2345789 dagarna uppskattas utifran dina
korforhallanden.

SERVICEINTERVALL Den indikerade underhallsservicen har
OVERSKRIDET fortfarande inte utforts efter det att

aterstaende tid nar O.

-12 %%

Information

De aterstaende dagarna raknas ned en
dag i taget.

Se till att den indikerade servicepunkten
utfors snarast mojligt.

Fordonet har passerat den punkt dar
service ar ndédvandig. Serva fordonet
omedelbart och se till att
servicepaminnelsen aterstalls.

FORTSATTNING
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603



lleysopun .

604

PP Servicepaminnelsesystem* p>

M Servicepaminnelser

Servicepunkterna visas pa forarinformationsgranssnittet som en kod och en ikon.
Se servicehandboken som medféljer fordonet for en forklaring av koderna och ikonerna i
servicepaminnelserna.

M | vilka linder &r servicepaminnelseystemet tillgéngligt?

Aven om servicepdminnelserna visas pé férarinformationsgranssnittet nar du trycker pa
(display/information), ar systemet inte tillgangligt i alla lander. Se servicehandboken
som medfoljer fordonet eller fraga en aterforsaljare om servicepaminnelsesystemet kan
anvandas i det aktuella landet.

B! vilka lander ar servicepaminnelseystemet tillgangligt?

Om du planerar att kora fordonet utanfér de lander som
omfattas av servicepdminnelsesystemet bor du samrada med
en aterforsdljare om hur du ska registrera
servicepaminnelseinformationen och schemalédgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.



PP Servicepaminnelsesystem* P>

M Aterstilla displayen

Aterstall servicepaminnelsedisplayen om du har utfort underhallsservicen.

ENTER-knapp

(Dis;)layllnformation)-knapp
mlm -knapp

. Vrid tandningslaset till lage ON [11]*1.

. Tryck pa ENTER-knappen.

uuh WN =

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.

-

. Tryck pa —knappen (Display/information) upprepade ganger tills / visas.

. Tryck och héll in ENTER-knappen i ca 10 sekunder for att ga till terstaliningslage.

. Tryck pa |A]/[¥] nar du vill vdlja ett underhallsobjekt som ska nollstallas eller valj Alla
forfallna punkter (Du kan aven vélja Avbryt om du vill avsluta processen).

6. Tryck pad ENTER-knappen for att aterstdlla det valda objektet.

7. Upprepa fran steg 4 for 6vriga objekt som du vill aterstalla.

BAterstalla displayen

OBS

Om servicepdminnelsen inte &terstalls efter utford
underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhallsintervaller, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
problem.

Aterforsaljaren aterstaller displayen for servicepdminnelser
efter utférd underhéllsservice. Om ndgon annan &n en
aterforsaljare utfor underhallsservice maste du sjalv aterstalla
servicepaminnelsedisplayen.

Du kan ocksa aterstalla servicepaminnelsesystemets
informationsskarm med de anpassade funktionerna i
forarens informationsgréanssnitt.

Anpassade funktioner s. 161

Du kan nollstalla servicepaminnelsesystemets
informationsskarm via ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 359

lleyapun .
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Oljedvervakningssystem™

Om den aterstaende strackan till nasta underhallsperiod fér motorolja ar mindre &n 3 000 km,
visas underhallsindikatorn varje gang du vrider tandningslaset till ON @”. Indikatorn
meddelar dig nar motoroljan maste bytas eller nér du ska Idmna in fordonet hos en
aterforsaljare for de angivna underhallsarbetena.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Oljedvervakningssystem “B>Visning av oljeévervakningssysteminformationen

Visning av oljedvervakningssysteminformationen

Vissa underhallsposter som snart maste utforas visas i férarens informationsgranssnitt
tillsammans med oljans dterstaende livslangd.
Du kan visa dem pa oljeévervakningssystemets informationsskarm nar som helst.

(Display/ | Aterstaende stracka till
Underhallsposter  nasta underhéllsperiod
fér motorolja

ENTER-kna
PP Information)-

knapp

1. Vrid tdndningslaset till Iage ON @*1.

2. Tryck pa knappen (Display/Information) flera ganger tills / visas.

3. Tryck pd ENTER-knappen for att ga till oljedvervakningssystemets informationsskarm.
Underhallsatgarden och den aterstaende strackan visas pa granssnittet tillsammans med
underhallsatgarder som snart blir aktuella.

Systemmeddelandeindikatorn (@) fortsatter att lysa pa instrumentpanelen nar
underhallsperioden har natts. Lat en aterforsaljare utfora det angivna underhallsarbetet s&
snart som mojligt.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

FORTSATTNING

BVisning av oljedvervakningssysteminformationen

Den dterstdende korstrackan till nasta underhallsperiod kan
beraknas och visas baserat pa motorns drift och motoroljans
skick.

Den verkliga korstrackan kan vara kortare dn avstandet som
visas beroende pa korférhallandena.

Typen och innehéllet i underhéllsposterna ar foljande:
A. Byt motorolja
B. Byt motorolja och oljefilter

Oberoende av informationen fran oljedvervakningssystemet
ska underhéll utforas 1 ar efter det senaste oljebytet.

lleyapun .

607



lleysopun .

608

PP Oljedvervakningssystem*P>Visning av oljedvervakningssysteminformationen

M Information fran oljedvervakningssystemet i férarens informationsgranssnitt

Varningssymbol (gul) Oljans livslangd Forklaring Information

NORMALT Nar du valjer oljedvervakningssystemets
: informationsskarm visas koder for
;_)‘ ljan vsiangd Py 2 e . _
- 5000 km u[\derhalllsarbetlen som maste utféras vu;i
- nasta oljebyte tillsammans med motoroljans
aterstdende livslangd i procent.

SNART DAGS FOR SERVICE Motoroljans livslangd bérjar visas Motoroljan narmar sig slutet av sin
tillsammans med andra underhéllsarbeten livslangd.

som snart maste utforas nar den aterstaende

korstrackan till nasta underhall &r mindre an

3 000 km.

DAGS FOR SERVICE NU Underhallsposter med en korstracka pa Motoroljan har nastan natt slutet av sin
mindre an 1 000 km till nasta underhall livslangd och underhallsposten ska
visas. kontrolleras och atgardas sa fort som

mojligt.
SERVICEINTERVALL Motoroljans livslangd har 16pt ut. Motoroljans livslangd har 16pt ut.
OVERSKRIDET Underhallsposten maste inspekteras

och atgardas omedelbart.



PP Oljedvervakningssystem “B>Visning av oljeévervakningssysteminformationen

M Aterstilla displayen

Aterstall informationen i oljedvervakningssystemet nar underhéllet har utforts.

( )

ENTER-knapp

Dljans livsiangd

2900 km

|
(Display/Information)-knapp
E/E -knapp

. Vrid tandningslaset till lage ON [11]*1.

. Tryck pa —knappen (Display/information) upprepade ganger tills / visas.
. Tryck pa ENTER-knappen.

. Tryck och héll in ENTER-knappen i ca 10 sekunder for att ga till terstaliningslage.
. Tryck pa [A[W]-knappen for att vélja Aterstall.

. Tryck pd ENTER-knappen for att aterstalla det valda objektet.

- _J

U hAh WN=

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp fér ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

BAterstalla displayen

OBS

Om motoroljans livslangd inte aterstalls efter utford
underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhallsintervaller, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
problem.

Aterforsaljaren aterstaller displayen for motoroljans livslangd
nar underhéllsarbetet har utférts. Om ndgon annan &n en
aterforsaljare utfor underhallsservice maste du sjalv aterstélla
displayen fér motoroljans livslangd.

Du kan ocksa aterstalla oljedvervakningssystemets
informationsdisplay med de anpassade funktionerna i
forarens informationsgréanssnitt.

Anpassade funktioner s. 161

Modeller med ljudanlaggningsdisplay
Du kan aterstalla oljedvervakningssystemets
informationsdisplay via ljud-/informationsskarmen.

Anpassade funktioner s. 359
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Underhallsschema

Om en servicehandbok medféljde fordonet hittar du ett underhallsschema i den. Om fordonet saknar servicehandbok, se underhallsschemat nedan.

Detta underhallsschema indikerar i stora drag de underhallsatgarder som du maste utfora for att se till att fordonet fungerar problemfritt. Pa grund av
regionala och klimatmassiga skillnader kan viss extra service kravas. Se garantihaftet fér en mer ingaende beskrivning.

Underhallsarbetena ska utforas av korrekt utbildade och utrustade tekniker. Din auktoriserade aterforsaljare uppfyller alla dessa krav.



PP Underhallsschema »>

Modeller i GCC-lander

Byt motorolja™ Normalt Efter 10 000 km eller 1 ar
S\./.ér? Efter 5 000 km eller 6 manader
korforh.

Byt motoroljefilter* Normalt Efter 20 000 km eller 2 &r
Svara Efter 10 000 km eller 1 &r
korforh.

Byt luftrenarinsatsen

Var 30 000:e km

Kontrollera ventilspelet™

Var 120 000:e km

Byt branslefilters

Byt tandstift

Efter 100 000 km

Kontrollera driviemmar

Kontrollera tomgdangen

Byt kylvatska

Efter 200 000 km eller 10 &r och darefter var 100 000:e km eller vart 5:e ar

Byt vaxellddsolja MT Normalt .

Svara

L] L] L]
korforh.
CVT . ° ° . .

Kontrollera bromsarna fram och bak Efter 10 000 km eller 6 manader
Byt bromsolja Vart 3:e ar
Byt damm- och pollenfilter (om monterade) o [ e[ o] e[ o] o[ o] o] ]

Skifta plats pa dacken (kontrollera déacktryck och skick atminstone en gang i
manaden)

Efter 10 000 km

*1: Endast svara scheman krévs i nagra lander se det lokala garantihaftet.
*2: Sensormetod
Justera ventilerna vid service 120 000 km om de slamrar.

*3: Mer information finns pé sidan 633 for bytesinformation under svara korférhallanden.

ligysapun .
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P> Underhallsschema p>

Inspektera visuellt féljande delar:

Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Kgmponenter till fjgdring/upphangning Efter 10 000 km eller 6 manader
Drivaxel damasker

Batteriets elektrolytniva

Bromsslangar och ledningar (aven lasningsfria bromsar)
Alla vatskenivaer och vatskornas skick

Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar

lleysapun .
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Férutom modeller for Europa och GCC-lander

Byt motorolja™ Ej turbo Normalt Efter 10 000 km eller 1 ar
Svara korforh. Efter 5 000 km eller 6 manader
Turbo Nar indikatorn tands eller 1 ar
Byt motoroljefilter’ Ej turbo Normalt Efter 20 000 km eller 2 ar
Svara korforh. Efter 10 000 km eller 1 ar
Turbo Nar indikatorn tands eller 2 ar
Byt luftrenarinsatsen Var 30 000:e km
Kontrollera ventilspelet™ Var 120 000:e km
Byt branslefilter | | [ o ] | | [ o ] |
Byt tandstift Iridium Efter 100 000 km
Kontrollera driviemmar . . o . .
Kontrollera tomgangen .
Byt kylvatska Efter 200 000 km eller 10 ar och darefter var 100 000:e km eller vart 5:e ar
Byt vaxellddsolja MT Normalt .
Svara korforh. . . .
CVT . . . . .

*1: Endast svara scheman krévs i nagra lander se det lokala garantihaftet.
*2: Sensormetod

Justera ventilerna vid service 120 000 km om de slamrar.
*3: Mer information finns pa sidan 633 for bytesinformation under svara korforhallanden.

FORTSATTNING
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P> Underhallsschema p>

Kontrollera bromsarna fram och bak

Efter 10 000 km eller 6 manader

Byt bromsolja

Byt damm- och pollenfilter (om monterade)

Kontrollera utgadngsdatumet for dacklagningssatsens flaska (om sadant finns)

Vart 3:e ar
L] L] L] L]
L] L] L] L]

Skifta plats pa déacken (kontrollera dacktryck och skick &tminstone en gang i
manaden)

Efter 10 000 km

Inspektera visuellt féljande delar:

Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Komponenter till fiadring/upphangning
Drivaxel damasker

Efter 10 000 km eller 6 manader

Bromsslangar och ledningar (aven lasningsfria bromsar)
Alla vatskenivaer och vatskornas skick

Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar




PP Underhallsschema »>

Utom modeller for Europa

Om du kor i svara forhallanden maste foljande delar servas enligt intervallen for Besvarliga

korforh. i underhallsschemat. SUnderhallsschema
Korforhallandena betraktas som svara nar du kor:
Motorolja och filter A, B, C,DochE A. mindre an 8 km, eller under 16 km i temperaturer under
Vaxelladsolja B, D fryspunkten, per kortillfalle.

B. | extremt hoga temperaturer (6ver 35 °C).

C. Omfattande tomgangskaorning eller langvarig ryckig kdrning.
D. Med slap’, lastat takracke eller i bergsomraden.

E. P4 leriga, dammiga eller avisade vagar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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P p> Underhallsschema P> Underhallsforteckning

Underhallsforteckning

Be serviceaterforsaljaren utfora allt underhall nedan. Spara kvittona for allt arbete som utfors pa bilen.

Utom modeller for Europa

Km eller manader

Datum

Namnteckning eller stampel

20 000 km (eller 12 man)
40 000 km (eller 24 man)
60 000 km (eller 36 man)
80 000 km (eller 48 man)
100 000 km (eller 60 man)
120 000 km (eller 72 man)
140 000 km (eller 84 man)
160 000 km (eller 96 man)
180 000 km (eller 108 man)
200 000 km (eller 120 man)




Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven

Spolarvatska (blatt lock)

Bromsvatska
(svart lock)
Batteri

Motorns expansionskarl —
for kylarvatska

Reservtankens lock
Oljepafyliningslock

Motoroljesticka (orange)

lleyapun .

FORTSATINING 617



»»Underhall under motorhuvenPUnderhallsatgarder under motorhuven

1.6 L-motormodeller
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»»Underhall under motorhuven »Oppning av motorhuven

Oppning av motorhuven

Oppningshandtag till motorhuv

1. Parkera pa ett plant underlag och dra at
handbromsen.

2. Dra i motorhuvens dppningshandtag som sitter i
det nedre yttersta hornet av instrumentpanelen.
» Huven 6ppnas.

3. Dra upp huvéppningsspaken (sitter under den
framre kanten pa motorhuven mot mitten) och
fall upp huven. Nar du har hojt motorhuven
nagot kan du sldppa spaken.

4. Lossa stodstaget fran klamman med greppet.
Fast staget i huven.

Du stadnger motorhuven genom att lossa staget,
lagga det i klamman och forsiktigt sanka ner huven.
Sldpp huven ndr det aterstdr ca 30 cm s att den
stangs.

FORTSATINING

B Oppning av motorhuven

AVARNING

Huvens stédstag kan bli mycket varmt pa
grund av varmen fran motorn.

Undvik brannskador genom att undvika att
ta i stagets metalldel.
Anvand skumgummihandtaget istéllet.

OBS

Oppna inte motorhuven om torkarna &r utféllda.

Huven kommer att sl& emot torkarna med risk for skador pa
bade huven och torkarna.

Se till att motorhuven &r ordentligt last nar du stanger den.
Om sparren till motorhuven &r trég eller om du kan 6ppna

huven utan att lyfta sparren ska du rengéra och smorja
mekanismen.

ligysapun .
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»»Underhéll under motorhuven »Oppning av motorhuven

B Oppning av motorhuven

Modeller med automatiskt tomgangsstopp
Oppna inte motorhuven nar funktionen fér automatiskt
tomgangsstopp &r aktiverad.

Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellanéstern

GRAB FOAM
SAISIR LE PROTECTEUR
AGARRAR ESPUMA
GRAB MNEHA

A\
(1)

® Ta tag i skumgummit.
® Stodstaget blir mycket hett.
® Se instruktionsboken.



P> »>Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Rekommenderad motorolja

Olja ar mycket viktigt fér motorns prestanda och livslangd. Om du koér med otillracklig mangd
olja i motorn eller olja som har férsamrats finns det risk for att motorn skadas eller gar sénder

1,6-litersmotormodeller med servicepaminnelsesystem

® Honda originalmotorolja
e ACEA A3/B3
e ACEA A5/B5

s w20 2

-30 -20 -10 0 10 20 30 40C
Utomhustemperatur

Anvand Hondas originalmotorolja eller annan
kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig
viskositet for angiven utomhustemperatur.

Om O0W-20 inte finns tillgénglig, anvand 5W-30 eller

OW-30.

FORTSATTNING

BIRekommenderad motorolja

Motoroljetillsatser

Fordonet kraver inga oljetillsatser. Faktum é&r att tillsatser
skulle kunna paverka motorns prestanda och hallbarhet
negativt.

Olja med ACEA-viskositet ar endast tillgangligt for
europeiska modeller.

lleyapun .
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»>»Underhall under motorhuven®»Rekommenderad motorolja

Modeller i Makedonien, Montenegro och Serbien med 1,6-litersmotor

Honda originalmotorolja
ACEA A1/B1
ACEA A3/B3
ACEA A5/B5

> w3 2

-30

20 -10 0 10 20 30 40C
Utomhustemperatur

Anvand Hondas originalmotorolja eller annan
kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig
viskositet for angiven utomhustemperatur.

Om 0W-30 inte ar tillganglig, anvand 5W-30.




P> »>Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Europeiska modeller med 1,5-litersmotor

e Honda originalmotorolja*

e ACEA A3/B3

e ACEA A5/B5

*1: Om OW-20 anvands, ska man vélja “Honda Motorolja Typ 2.0.”

Anvand Hondas originalmotorolja eller annan
kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig
viskositet for angiven utomhustemperatur.

__ 0W-20-olja har en sammansattning som forbattrar

bransleekonomin.

Om Honda motorolja typ 2.0 inte ar tillganglig, anvand

-30 20 -10 0 10 20 30 i
30 20 0 40C oW-30 eller 5W-30.

Utomhustemperatur

Utom modeller for Europa

® Honda originalmotorolja
® Anvénd alltid en APl-service SM-olja eller branslesnal olja av hogre klass

Anvand Hondas originalmotorolja eller annan
kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig
viskositet for angiven utomhustemperatur.

0W-20, 0W-30, 5W-30

10W-30

O0W-20-olja har en sammansattning som forbattrar
bransleekonomin.

-30 -20 -10 0 10 20 30 40C
Utomhustemperatur

lleyapun .
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»»Underhall under motorhuven PKontroll av oljeniva

Kontroll av oljeniva

Du bor kontrollera oljenivan varje gang du tankar.
Parkera bilen pa plan mark.

Vénta i ungefar tre minuter efter att du stangt av motorn innan du kontrollerar oljenivan.

1. Dra ut matstickan (orange)

2. Torka ren stickan med en trasa eller
pappershandduk.

3. For ner stickan i halet sa langt det gar.

BJKontroll av oljeniva

Fyll ldngsamt pa ny olja (var forsiktig sa att du inte fyller pa
fér mycket) om oljenivén ligger néra eller under den nedre
markeringen.

Oljeforbrukningen beror pa hur fordonet korts,
klimatforhéllanden och vaglag. Oljeférbrukningen kan
uppga till 1 liter per 1 000 km.

Forbrukningen &r i allménhet hogre nar motorn ar ny.



P> p>Underhall under motorhuven P Kontroll av oljeniva

1.5 L-motormodeller

I Ovre
- markering

- Nedre
markering

1.6 L-motormodeller

Ovre

- markering
—<— Nedre
markering

4. Ta ut stickan igen och kontrollera nivan. Nivan
ska vara mellan markeringarna. Fyll pa olja vid
behov.
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»»Underhall under motorhuvenPFylla p& motorolja

Fylla pa motorolja

1.5 L-motormodeller
SR

o=l

. Skruva av och ta bort oljepafyliningslocket.

. Fyll ldangsamt pa olja.

3. Sétt tillbaka pafyliningslocket och dra at det
ordentligt.

4. Vanta i tre minuter innan du kontrollerar

motoroljenivdn med matstickan igen.

N =

&2

Oljepatylini

B3Fylla p& motorolja

OBS

Fyll inte pa motoroljan Gver den Gversta nivdmarkeringen. For
mycket motorolja kan leda till Idckage och skador pa motorn.

Torka omedelbart upp allt oljespill. Spilld olja kan skada
komponenterna i motorrummet.



P »>Underhall under motorhuven P>Kylvatska fér motor

Kylvatska for motor

Specificerad kylvatska: Honda frostskyddsmedel for alla sdsonger/
kylarvatska typ 2

Denna kylarvatska ar forblandad och bestar av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten.
Tillsatt inte mer vatten eller frostskyddsmedel.

Du bor kontrollera kylarvatskenivan varje gang du tankar. Kontrollera expansionskarlet. Fyll pa
efter behov.

M Kontrollera kylvatskan

R 1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.

—— 2. Kontrollera kylvatskans niva i expansionskarlet.
—\v P> Om nivan ligger under markeringen MIN fyller
P du pa med angiven kylvatska till MAX-

d markeringen.
3. Kontrollera att kylsystemet inte lacker.

|| Reservtankens
lock

FORTSATTNING

BKylvatska for motor

AVARNING

Om du tar av locket fran reservtanken nar
motorn ar varm, finns det risk for att kylarvatska
sprutar ut och skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket fran reservtanken.

Om du inte har tillgang till Honda frostskyddsmedel/
kylarvétska, kan du valja ett annat valkant, silikatfritt marke
som en tillfallig I6sning. Kontrollera att det ar en kylvatska av
hog kvalitet som rekommenderas fér aluminiummotorer. Om
du fortsatter anvanda annan kylvdtska an Hondas kan det
resultera i korrosion, vilket kan leda till fel pa kylsystemet eller
att det gar sonder. Spola kylsystemet och fyll pa Honda
frostskyddsmedel /kylvétska sa snart som mojligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i fordonets
kylarsystem. Det kan handa att de inte ar forenliga med
kylvatskan eller motorns komponenter.

Om temperaturen forvantas vara genomgaende under -30 °C,
ska kylvatskeblandningen andras till en hégre koncentration.
Kontakta din Honda-aterforsaljare for detaljerad information om
lamplig kylvatskeblandning.
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»»Underhall under motorhuvenP>Kylvatska fér motor

M Fylla pa kylvétska

Reservtankens lock

. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.
2. Vrid reservtankens lock 1/8 varv moturs och latta

pa allt tryck i kylsystemet.

. Tryck ned reservtankens lock och vrid det moturs

for att lossa det.

. Hall kylvatska i reservtanken tills den nar MAX-

markeringen.

. Satt pa locket till reservtanken och dra at det

ordentligt.

RFylla pa kylvétska

OBS

Fyll pa oljan sakta och forsiktigt s& att du inte spiller. Torka
upp spill omedelbart for att undvika skador p4 komponenter
i motorrummet.



»»Underhall under motorhuven P>Kylvatska fér motor

M Lock till motorkylvatskans expansionskarl*

Modeller i Israel och Turkiet, e modeller i Mellanostern

108kPa

* Ej tillgangligt pa alla modeller

¢ Oppna aldrig nar det &r varmt.
® Du kan skallas av het kylarvatska.
e Overtrycksventilen borjar ppnas vid 108 kPa
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»»>Underhéll under motorhuven »>Vaxelladsolja

Vaxelladsolja

M CVT-vatska (kontinuerligt variabel transmission)

| Specificerad vatska: Honda HCF--2 vaxelladsolja |

Lat en aterforsaljare kontrollera vatskenivan och byt om det behovs.

Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av olja i kontinuerligt variabel transmission.

Underhéllsschema S. 610

Forsok inte kontrollera eller byta vatskan i CVT (kontinuerligt variabel transmission) sjélv.

B Manuell vaxellada

| Specificerad vatska: Honda Manual Transmission Fluid (MTF) |

Lat en aterforsaljare kontrollera vatskenivan och byt om det behovs.
Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av manuell vaxelladsolja.
Underhallsschema S. 610

Forsok inte kontrollera eller byta véatskan i den manuella vaxellddan sjalv.

BICVT-vétska (kontinuerligt variabel transmission)

OBS

Blanda inte Honda HCF-2-véxelladsoljor.

Anvandning av annan véxelladsvatska &n Honda HCF-2 kan
paverka vaxellddans funktion och héllbarhet negativt och det
kan till och med skada vaxelladan.

Alla skador som uppkommer genom att véaxellddsvatska som
inte motsvarar Honda HCF-2 anvénts tacks inte av Hondas
nybilsgaranti.

BIManuell vaxelldda

Om Honda MTF inte finns att tillga kan du anvanda API-
certifierad motorolja med en viskositet p4 SAE OW-20 eller
5W-20 som en tillfallig 16sning.

Byt till MTF snarast. Motorolja innehéller inte de tillsatser som
fordonets vaxellada behover och fortsatt anvéandning av
annan olja kan leda till trégare véxling och i varsta fall skador
pa véxelladan.



P> »>Underhall under motorhuven P Broms-/kopplingsvatska*

Broms-/kopplingsvatska*

| Specificerad vitska: Bromsvitska markt DOT 3 eller DOT 4 B3Broms-/kopplingsvatska *

Anvand samma vatska till bade koppling och bromsar*. OBS
Bromsvatska markt DOT 5 ar inte forenlig med fordonets
bromssystem och kan ge upphov till omfattande skador.

B Kontrollera bromsvatskan

Du bér anvanda en originalprodukt.

Vatskenivan ska ligga mellan markeringarna MIN

och MAX pa sidan av behallaren. Om bromsvatskans niva ligger vid eller under MIN-

m . markeringen ska du snarast mojligt 1ata en aterforsaljare
kontrollera om systemet lacker eller om bromsbeldggen ar
Bromsvatskans reservtank anvands ocksa for slitna.

fordonets kopplingsvatska.

Sa lange du haller bromsvatskenivan enligt
anvisningarna ovan behévs in9gen kontroll av
kopplingsvatskenivan.

ligysapun .
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P »Underhall under motorhuven P>Pafylining av spolarvatska

Pafylining av spolarvatska

Kontrollera mangden spolarvatska genom att titta pa behallaren.
Fyll pa spolarvatska om nivan ar lag.

Férutom modeller med 1,6-litersmotor och
modeller i Turkiet

Om spolarvatskan haller pa att ta slut, visas ett
meddelande pa forarinformationsgranssnittet.

Alla modeller

Hall forsiktigt i spolarvatskan. Fyll inte pa for mycket vatska i behallaren.

B3Pafylining av spolarvatska

Anvand inte motorfrostskyddsmedel eller en blandning av
attika/vatten i spolarbehallaren.

Frostskyddsmedel kan skada bilens lackering. En blandning
av attika/vatten kan skada spolarpumpen.

Anvand endast spolarvatska som kan képas i handeln.
Undvik l&ngvarig anvandning av hért vatten for att forhindra
kalkavlagringar.



» P> Underhall under motorhuven P>Branslefilter

Branslefilter

Byt branslefilter vid de tidpunkter och kérstrackor som rekommenderas i underhallsschemat.

Utom modeller for Europa

Branslefiltret bor bytas var 40 000:e km eller vartannat ar om branslet misstanks vara
fororenat. | dammiga miljder kan filtret sattas igen snabbare.

Lat en behorig mekaniker byta branslefiltret. Bransle i systemet kan spruta ut och utgéra en
fara om om inte bransleslangarnas anslutningar hanteras korrekt.

M3Branslefilter

Modeller med servicepaminnelsesystem

Branslefiltret bor bytas enlighet med servicepaminnelsen.
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Byte av glédlampor

Stralkastarlampor

Vid byte ska féljande lampor anvéandas:

Helljusstralkastare: 60 W (HB3 for halogenlampor)*
LED-typ*

Halvljusstralkastare: 55W (H11 for halogenlampor)*
LED-typ*

M Helljusstralkastare

Modeller med halogenstralkastare

Koppling

* Ej tillgangligt pa alla modeller

N =

. Tryck pa fliken for att ta bort kopplingen.
. Vrid den gamla glédlampan moturs for att ta

bort den.

. Sattien ny lampa i stralkastaren och vrid den

medurs.

. Satt i kopplingsdonet i lampans kontakt.

BStralkastarlampor

OBS

Halogenlampor blir mycket varma nér de ar tanda.
Olja, svett eller repor pa glaset kan géra att lampan
overhettas och gér sonder.

Strélkastarna stalls in pa fabriken och behover vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet ska du dock lata en aterforsaljare eller
behdrig mekaniker géra om installningen.

Nér du byter halogenlampa ska du alltid halla i sockeln och
skydda glaset frén hudkontakt och harda féremal. Om du
vidror glaset ska du rengéra det med denaturerad alkohol
och en ren trasa.

Modeller med LED-stralkastare

Strélkastarna ar av LED-typ. L&t en auktoriserad Honda-
&terforséljare kontrollera och byta dessa lampor.



»p>Byte av glodlampor P-Strélkastarlampor

M Halvljusstralkastare

Modeller med halogenstralkastare

. Tryck pa fliken for att ta bort kopplingen.
2. Vrid den gamla glédlampan moturs for att ta

bort den.

. Sattien ny lampa i stralkastaren och vrid den

medurs.

. Satt i kopplingsdonet i lampans kontakt.

ligysapun .

635



lleysapun .

636

»pByte av glodlamporP-Framre dimljusets glédlampor*

Framre dimljusets glodlampor*

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:

Framre dimljus: 35 W (H8 fér halogenlampor)*
LED*

1. Ta bort klamman med en sparskruvmejsel, ta
bort bulten och skjut upp den nedre kapan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFrémre dimljusets glodlampor *

Modeller med framre LED-dimljus

De framre dimljusen &r av LED-typ. Lat en auktoriserad
Honda-aterforsaljare kontrollera och byta dessa lampor.

OBS
Halogenlampor blir mycket varma nar de ar tanda. Olja, svett
eller repor pa glaset kan gora att lampan éverhettas och gar
sénder.

Nér du byter en halogenlampa ska du alltid hélla i
plastsockeln och skydda glaset fran hudkontakt eller harda
foremal. Om du vidror glaset ska du rengéra det med
denaturerad alkohol och en ren trasa.



»p>Byte av glodlampor P>Framre dimljusets glédlampor*

2. Tryck pa fliken for att ta bort kopplingen.

3. Vrid den gamla glédlampan moturs for att ta
bort den.

4. Sattin en ny lampa i dimljusenheten och vrid den
medurs.

5. Satt i kopplingsdonet i lampans kontakt.

BIFrémre dimljusets glodlampor *

Avldgsna klamman genom att sétta i en sparskruvmejsel,
lyfta upp och ta bort mittstiftet.

Tt 1t
S\

Satt i klamman med mittstiftet upphojt och tryck tills det
ligger plant.

Tryck tills stiftet
ligger plant
S

@
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P Byte av glédlampor P>Framre blinkersglédlampor

Framre blinkersglédlampor

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:

Framre blinkerslampa: 21 W (gul)*
LED"

Loz 1. Vrid sockeln moturs och ta bort den.

\ 2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.
——

Sockel —

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFramre blinkersglddlampor

Modeller med framre LED-blinkers

Sidoblinkers fram ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-
&terforséljare kontrollera och byta dessa lampor.



»-p>-Byte av glodlampor P Glodlampor for framre sidomarkeringsljus

Glodlampor for framre sidomarkeringsljus

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:

| Framre sidomarkeringsljus: 5 W (orange) |

1. Tryck pa fliken for att ta bort lampenheten.

F\/ 2. Tryck pé fliken fér att ta bort kopplingen.

3. Vrid sockeln moturs for att ta bort den och ta
sedan bort den gamla glédlampan.
4. Sattien ny lampa.

T )

FORTSATINING
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»-pByte av glodlampor P>Parkerings-/varselljus

Passagerarsida

3. Vrid sockeln medurs for att ta bort den och ta

o ——

=2 sedan bort den gamla glédlampan.

%! 4. Sattien ny lampa.

’0— Lampa
7’/
(\ o———— Sockel

Parkerings-/varselljus

Lamporna i parkerings-/varselljusen &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta dessa lampor.

Lampor for blinkers/varningsblinkers

Sidoblinkers &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta dessa
lampor.



PP Byte av glodlampor P> Glodlampor fér bromsljus, bakljus, bakre blinkers, bakre dimljus* och backljus

Glodlampor fér bromsljus, bakljus, bakre blinkers,
bakre dimljus* och backljus

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:

Bromsljus: 21 W

Bakljus: LED

Bakre blinkers: 21 W (gul)
Bakre dimljus: LED
Backljus: 16 W

oou AW

* Ej tillgangligt pa alla modeller

. Anvand en stjarnskruvmejsel for att ta bort

skruvarna.

. Dra ut belysningsenheten fran den bakre stolpen.

. Vrid sockeln moturs och ta bort den.

. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

. Skjut pa lampenheten i styrningen pa karossen.
. Passa in piggarna med karossens genomféringar

och tryck sedan in dem tills de sitter helt pa plats.

BGladlampor for bromsljus, bakljus, bakre blinkers, bakre dimljus *

och backljus

Bakljus och bakre dimljus &r av LED-typ. Lat en auktoriserad

Honda-aterforséljare kontrollera och byta dessa lampor.
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»-pByte av glodlampor P>Bakljus

Bakljus

Bakljusen dr av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta dessa
lampor.

Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysningen dr av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta dessa lampor.

Hogt placerat bromsljus

Vid byte ska féljande lampa anvandas.

| Hoégt placerat bromsljus: 21w |

1. Oppna bakluckan.
2. Vrid sockeln moturs och ta bort den.




»-p>-Byte av glédlampor P Ovriga lampor

Ovriga lampor

M Glodlampa for takbelysning

Vid byte ska foljande lampa anvandas.
| Taklampa: 8 W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

Modeller med backkamera med multivy
M Glédlampor till kartbelysning

Vid byte ska féljande lampor anvéndas:
| Laslampa: 8 W |

1. Tryck pa glaset pa motsatt sida fran den sida
dar lampan ska bytas.

2. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kdpan for att ta bort den.

P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

3. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

lleyapun .
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»-p>-Byte av glédlampor P Ovriga lampor

M Lasbelysning

Vid byte ska féljande lampor anvandas:

| Laslampa: 8 W |

1. Tryck pa glaset pa motsatt sida fran den sida
dar lampan ska bytas.
2. Band med en sparskruvmejsel mellan glasen
for att ta bort kapan.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

3. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Glédlampor for make-up spegel*

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:
| Sminkspegel: 1,8 W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

M Glédlampa foér
bagagerumsbelysning

Vid byte ska foljande lampa anvandas.

| Bagagerumsbelysning: 5 W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

Lampa

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.



»-p>-Byte av glédlampor P Ovriga lampor

M Glédlampor for
handskfacksbelysning*

Om du behover byta en glédlampa ska du
kontakta en aterforséljare.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Kontroll och underhall av torkarblad

Kontrollera torkarbladen

Om torkarbladsgummit har férsamrats ldmnar det rander, och bladets harda ytor kan repa

rutans glas.

Byte av torkarbladsgummi

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.

1. Vrid tandningslaset till laget OFF @”.

2. Medan du haller torkarreglaget i MIST-laget,
vrid tandningslaset till ON [11]* och sedan till
LOCK [0]™
P> Bada torkararmarna ar instéllda pa

underhallslage enligt bilden.

3. Lyft bada torkararmarna.

B3Byte av torkarbladsgummi

OBS

Undvika att tappa torkararmen pa vindrutan, det kan skada
torkararmen och/eller vindrutan.



p-pKontroll och underhall av torkarblad »Byte av torkarbladsgummi

4. Tryck pa och hall kvar fliken och skjut sedan
bort bladet fran torkararmen.

5. Dra anden av torkararmen i pilens riktning som
pa bilden tills den ar ur hallarens andhatta.

6. Dra ut torkararmen i motsatt riktning for att
skjuta ut den ur hallaren.

Hallare

FORTSATTNING
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P p>Kontroll och underhall av torkarblad »Byte av torkarbladsgummi

Torkarblad

Hallare

ZS Lock

/l/

10.
1.

. For in den platta sidan av det nya torkarbladet i

den nedre delen av hallaren. Stick in bladet helt.

. For in anden av torkarbladet i hattan.
. Skjut darefter pa hallaren pa torkararmen till

den lases pa plats.

Sénk bada torkararmarna.

vrid tandningslaset till ON [11]*" och hall
torkarreglaget i Iage MIST tills bada
torkararmarna atergar till standardlaget.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.



Kontroll och underhall av dack

Kontrollera dacken

Se till att dacken ar av ratt typ och storlek, i gott skick med fullgott ménsterdjup och ordentligt
pumpade.

M Riktlinjer fér pumpning
Korrekt pumpade déck ger basta méjliga kombination av kéregenskaper, monsterhallbarhet och
komfort. Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for specifikationer for dacktryck.

Otillrackligt pumpade dack slits ojamnt, vilket paverkar kéregenskaper och bransleekonomi
negativt. Dessutom okar risken for problem fran Gverhettning.

For hart pumpade dack ger stummare kéregenskaper, gor fordonet mer utsatt for ojamheter,
sprickor och smasten i vagbanan och leder till ojamnt dackslitage.

Inspektera décken varje dag innan du borjar kéra. Om ett av décken ser mer nedsjunket ut an
de andra ska du kontrollera dacktrycket med en dacktrycksmatare.

Anvand en dacktrycksmatare minst en gang i manaden och infor langfarder for att kontrollera
dacktrycket i samtliga dack, inklusive reservdacket”. Aven dack som &r i bra skick kan férlora
10-20 kPa (0,1-0,2 kgf/cm2, 1-2 psi) per manad.

M Riktlinjer for inspektion
Varje gang du kontrollerar dacktrycket ska du aven undersoka dacken och ventilskaften.
Var uppmarksam pa foljande:
® Bulor eller utbuktningar pa sidan av dacket eller pa slitbanan. Byt ut dacket om du hittar
skarskador eller sprickor pa dacksidan. Byt ut dacket om véven eller corden &ar synliga.
® Avldgsna alla frammande féremal och kontrollera att det inte férekommer luftlackage.
e (Ojamn monsterslitage. Lat en aterforséljare kontrollera hjulinstaliningen.
® Onormalt stort monsterslitage.
Slitagevarnare S. 650
® Sprickor eller andra skador runt ventilskaften.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MKontrollera dacken

AVARNING

Om du kér med utslitna dack eller dack med fel
dacktryck kan det orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna férarhandbok
angaende dacktryck och underhall.

Maét dacktrycket nar dacken ar kalla. Detta innebar att
fordonet ska ha sttt parkerat under minst tre timmar eller
korts mindre &n 1,6 km. Fyll pa eller slapp ut luft tills dacket
héller ratt dacktryck.

Om dacktrycket kontrolleras nér dacken &r varma, kan det
vara upp till 30-40 kPa (0,3-0,4 /bar - hégre an nar dacken ar
kalla.

Nar dacktrycket justeras maste du kalibrera
dacktrycksvarningssystemet ™.
Déacktrycksvarningssystem S. 556
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»»Kontroll och underhall av dack P> Slitagevarnare

Slitagevarnare

Exempel p3 ett
slitagevarningsmarke

111

Dackens livslangd

Sparet med slitagevarnaren &r 1,6 mm grundare &n
dackets 6vriga monsterdjup. Om monstret har slitit
ner sa att slitagevarnaren &r synlig ska dacket bytas.
Utslitna dack ger daligt grepp pa regnvata
vagar.

MKontrollera dacken

Déckens livslangd beror pa en mangd olika faktorer, bl.a. korsatt, vaglag, last, dacktryck,
underhall, hastighet och miljéforhallanden (dven om bilen inte kors).

Utover regelbundna kontroller av bl.a. dacktryck, bor du kontrollera décken arligen om de &r
mer an fem ar gamla. Alla dack, dven reservdacket”, ska bytas efter 10 ar fran
tillverkningsdatumet, oavsett skick eller slitage.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

L&t en &terforséljare kontrollera dacken om du hela tiden
kanner av vibrationer nér du kor. Nya dack och dack som har
tagits av och sedan satts pa igen bor balanseras ordentligt.

K6rning med hég hastighet

Vi rekommenderar att du inte kor fortare an vad
hastighetsbegransningar och foérhallanden medger. Om du
koér med jamn, hog hastighet (6ver 160 km/h), ska dackens
kalla lufttryck justeras enligt nedan for att undvika kraftig
varmebildning och plétsligt dackhaveri.

Déckstorlek |215/50R17 91V

Tryck Fram: 240 kPa (2,4 kgf/cm?, 35 psi)
Bak: 230 kPa (2,3 kgf/cm?, 33 psi)




PP Kontroll och underhall av dack »Byte av dack och falgar

Byte av dédck och falgar

Byt ddcken mot radialdéck av samma storlek, belastningsklass, hastighetsklass och maximal BIByte av déck och falgar
tryckklass for kalla dack (se sidan av dacket). Om du anvander déck av olika storlek eller

uppbyggnad kanske vissa fordonssystem som ABS- och VSA-systemen (stabiliseringssystemet) AVARN I NG
inte fungerar som de ska.

Om du monterar fel dack pa bilen kan det

Det basta ar att byta alla fyra dack samtidigt. Om detta inte ar mojligt, byt fram- eller paverka koregensk_..a\per och stabilitet. Det.kan
.. ) orsaka en olycka dér du kan skadas allvarligt

bakdacken parvis.

eller omkomma.

Se till att félgarnas specifikationer motsvarar de ursprungliga félgarnas. Anvand alltid dack av den storlek och typ som

rekommenderas pa fordonets
dackinformationsdekal.
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> Kontroll och underhall av dack »Rotation av dack

Rotation av dack

Europeiska modeller med servicepaminnelsesystem

Genom att skifta om dacken enligt underhallsmeddelandena pa forarinformationsgranssnittet
ar det lattare att se till att de slits jamnare, vilket 6kar deras livslangd.

Europeiska modeller utan servicepaminnelsesystem

Genom att skifta om dacken enligt underhallsschemat ar det lattare att se till att de slits
jamnare, vilket okar deras livslangd.

*

Modeller med kompakt reservdack eller dackreparationssats

M Dick utan rotationsriktningsmarkering
Rotera dacken som bilden visar.

M Dick med rotationsriktningsmarkering
Rotera dacken som bilden visar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MRotation av déack

Déck med en bestamd rotationsriktning ska skiftas mellan
fram- och bakaxel (inte fran ena sidan till den andra).

Déck med en bestamd rotationsriktning ska monteras sa att
riktningsmarkeringen pekar framat, som visas nedan.

it 4=ROTATION =

Rotationsmarkering

Se till att kontrollera dacktrycket nar du skiftar plats pa
dacken.

Nar dacktrycket justeras maste du kalibrera
dacktrycksvarningssystemet*.
Dacktrycksvarningssystem S. 556



»p>Kontroll och underhall av déck »>Rotation av dack

Modeller med reservdack i full storlek
H Dickskiftesmonster
Rotera dédcken som bilden visar.

} |

== = S
Fram <m >< Fram <=
\L
== = S

Rotera décken, inklusive reservdécket enligt vidstdende bild.
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»»Kontroll och underhall av déck P Utrustning vid kérning i sn6

Utrustning vid kérning i sn6

Vid korning pa snotackta eller isiga vagar ska du montera vinterdack eller snokedjor ska du
sanka farten och halla tillrackligt stort avstand till framfér- och bakomvarande fordon.

Var sarskilt forsiktig nar du vrider pa ratten eller bromsar for att undvika att bilen borjar sladda.
Anvand snokedjor eller vinterdack vid behov eller enligt gallande lagstiftning.
Vid montering ska du téanka pa foljande.

Vinterdack:

e Vilj dack av samma storlek och belastningsklass som originaldacken.

® Montera samma typ av dack pa alla hjul.

Snokedjor:

e Kontakta en aterforsaljare innan du skaffar kedjor till fordonet.

® Montera bara pa framdacken.

e Eftersom fordonet har begransad déckfrigdng bor du endast anvanda de kedjor som anges

i listan nedan:
Ursprunglig dackstorlek™ Kedjetyp
215/55R16 93H . .
215/50R17 91V RUD-matic classic 48489

*1: Originaldackets storlek anges pa dackinformationsdekalen pa forarsidans dorrstolpe.

BUtrustning vid kéming i snd

AVARNING

Om du anvander fel typ av snékedjor eller inte
monterar dem korrekt kan det skada
bromsledningarna och ge upphov till en olycka
dar du kan skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna instruktionsbok i
fraga om val och anvéandning av sndkedjor.

OBS

Olika anordningar for att fa battre grepp som har fel storlek
eller ar felaktigt monterade kan skada bilens bromsledningar,
upphangning, kaross och falgar. Stanna om de slar emot
nagon del av fordonet.

Enligt EU:s dackdirektiv maste man vid anvandning av
vinterdack satta upp en dekal med information om tillaten
maxhastighet for vinterddcken pa en plats som é&r val synlig
for foraren om bilens nominella maxhastighet ar hogre an
den hogsta tilldtna hastigheten for vinterdacken. Du kan fa
en dekal av din déckhandlare. Kontakta en aterforsaljare om
du har ndagra fragor.

Folj tillverkarens rekommendationer i fraga om fordonets
begrénsningar nar du monterar snokedjor.



PP Kontroll och underhall av dack »Utrustning vid kérning i sno

e Folj tillverkarens anvisningar vid montering. Montera kedjorna sa tatt mot dacket som

mojligt.
® Kontrollera att kedjorna inte gar emot bromsledningarna eller upphangningen.
® Kor sakta.

BUtrustning vid koming i snd

Anvand endast snokedjor i nddsituationer eller ndr de kravs
enligt lag for koérning i ett visst omrade.

Var ytterst forsiktig nar du kor pa sno eller is med snokedjor.
Koéregenskaperna kan vara mindre forutsagbara &n vid
korning med vinterdack av hog kvalitet utan kedjor.

Om ditt fordon &r utrustat med sommardack, tank pa att
dessa dack inte ar utformade for korforhéllandena under
vintern. For mer information, kontakta din aterforsaljare.
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Kontrollera batteriet

Modeller med informationsdisplay

Kontrollera batteriets skick genom att kontrollera
vatskenivan. De 6vre och nedre nivamarkeringarna
finns pa batteriets holje. Kontakta en aterforsaljare
om vatskenivan ligger under den nedre
markeringen.

Modeller med férarinformationsgranssnitt

Batteriets skick dvervakas av en givare som sitter pa
batteriets minuspol. Vid problem med denna givare
ar visas ett varningsmeddelande pa
forarinformationsgranssnittet. Om detta intraffar
ska fordonet kontrolleras hos en aterforsaljare.

Alla typer

Kontrollera batteripolerna varje manad med
avseende pa korrosion.

Om batteriet kopplas fran eller laddas ur hander féljande:
® |judanlaggningen inaktiveras.

Ljudanlaggningens stoldskydd* S. 256
® Klockan nollstalls.

Klocka S. 170

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MBatteri

AVARNING

Batterier avger giftig vatgas vid normal drift.

En gnista eller 6ppen laga kan fa batteriet att
explodera med tillracklig kraft for att orsaka
dodsfall eller orsaka allvarliga personskador.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rékdon borta
fran batteriet.

Anvéand skyddsklader och visir eller |&t en erfaren
mekaniker utféra underhall pa batteriet.

AVARNING

Batteriet innehaller svavelsyra (elektrolyt), vilket
ar mycket fratande och giftigt.

Om du far elektrolyt i 6gonen eller pa huden kan
det ge upphov till allvarliga fratskador. Anvand
skyddsklader och 6gonskydd nar du arbetar pa
eller i narheten av batteriet.

Om du rakar svélja elektrolyt maste du vidta
omedelbara atgarder for att undvika livshotande
forgiftning.

FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN.




P> Batteri P Ladda batteriet

Ladda batteriet

Koppla fran bada batteripolerna for att inte skada bilens elsystem. Koppla alltid fran den

negativa (-) kabeln forst och ateranslut den sist.

MBatteri

Atgarder i nodsituationer

Ogon: Skélj med vatten frén en mugg eller behéllare under
minst 15 minuter. (Vatten under tryck kan skada ¢gonen.)
Kontakta genast en lakare.

Hud: Ta av kontaminerade klader. Skélj huden med rikliga
mangder vatten. Kontakta genast en lakare.

Fortaring: Drick vatten eller mjolk. Kontakta genast en lakare.

Om batteriet har korroderat rengér du polerna med en
blandning av bakpulver och vatten. Rengér polerna med en
fuktig trasa. Torka batteriet med en duk/handduk. Smorj
polerna med fett for att férhindra framtida korrosion.

Om du byter batteriet, maste det nya batteriet ha samma
specifikationer.
Kontakta en aterforsaljare for vidare information.

Modeller med automatiskt tomgangsstopp

Batteriet som har installerats i det har fordonet &r specifikt
utformat fér en modell med automatiskt tomgéangsstopp.
Vid anvandning av ett annat batteri an den angivna sorten
kan forkorta batteriets livslangd och forhindrar det
automatiska tomgangsstoppet fran att aktiveras. Om du
behdver byta ut batteriet, kontrollera att det &r den angivna
sorten. Be aterforsaljaren om mer information.
Specifikationer s. 724

lleyapun .
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»-p>Batteri P> Byte av batteri

Byte av batteri

Né&r du tar bort och satter tillbaka batteriet ska du alltid félja anvisningarna for

underhallssakerhet och tilldmpliga varningsmeddelanden som rér kontroll av batteriet for att

undvika potentiella risker.
Underhallssékerhet S. 599
Kontrollera batteriet S. 656

4.

. Vrid tandningsnyckeln till LOCK @”. Oppna

motorhuven.

. Lossa muttern pa den negativa batterikabeln och

koppla bort kabeln fran den negativa (-) polen.

. Oppna skyddskapan pa batteriets positiva pol.

Lossa muttern pa den positiva batterikabeln och
koppla bort kabeln fran den positiva (+) polen.

Lossa muttrarna pa bada sidor om batterifastet
med en ringnyckel.

. Dra ut den nedre dnden av batteristagen ur halet

pa batterihdllaren och avlagsna batterifastet och
stagen som en enhet.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/
STOPP)/ istallet for tandningslas.

B3Byte av batteri

OBS
Om du inte tar hand om batteriet pa ratt satt kan det skada
miljon och manniskors halsa. Kontrollera alltid vilka
bestammelser som galler for omhandertagande av uttjanta
batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.

5



»-p>Batteri P> Byte av batteri

6. Ta bort batterikapan.
7. Ta forsiktigt ut batteriet.

MIByte av batteri

Koppla alltid fran den negativa () kabeln férst, och ateranslut
den sist.

Vid installation av ett nytt batteri, gérs samma férfarande i
omvand ordning.

ligysapun .
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b Batteri P> Batteridekal

Batteridekal

(1]

Exempel

MBatteridekal

FARA

® Se till att 6ppna lagor eller gnistor inte forekommer i

ndrheten av batteriet.

Batteriet avger explosiv gas som kan orsaka en explosion.

Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nar du

hanterar batteriet for att férhindra risk for fratskador eller

synforlust om du skulle utsattas for batterielektrolyt.

® Lat inte barn under nagra omstandigheter hantera
batteriet. Kontrollera att den som hanterar batteriet har
full forstaelse for riskerna och hur batteriet ska hanteras pa
ratt satt.

® Hantera batterielektrolyt ytterst forsiktigt eftersom den
innehaller utspadd svavelsyra. Kontakt med 6gon eller hud
kan orsaka fratskador eller synforlust.

® L3s noggrant igenom och satt dig in i innehdllet i denna
handbok innan du hanterar batteriet. Om du inte gor det
kan det orsaka personskador och skador pa bilen.

® Anvand inte batteriet om elektrolytnivan &r pé eller under
rekommenderad niva. Om batteriet anvands nar
elektrolytnivan ar 1ag kan det explodera och orsaka
allvarliga skador.



Skotsel av fjarrsandare

Byte av knappbatteri

Byt batteriet om indikatorn inte tands nar du trycker pa knappen.

M Inféllbar nyckel *

| Batterityp: CR2032

1. Ta bort den &vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett mynt.
P> Linda en trasa runt ett mynt for att undvika att
du repar den infallbara nyckeln.

2. Ta bort knappbatteriet med en liten platt
skruvmejsel.
3. Se till att du satter i batteriet korrekt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

BIByte av knappbatteri

OBS

Om du kasserar ett batteri pa fel satt kan det skada miljon.
Kontrollera alltid vilka bestdmmelser som galler for
omhandertagande av uttjanta batterier.

Nya batterier finns att képa i handeln eller hos aterforséljare.

Denna symbol pé batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall.

lleyapun .
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P> Skotsel av fjarrsandare P>Byte av knappbatteri

M Den nyckelfria fjarrsandaren*

| Batterityp: CR2032

1. Ta ut den inbyggda nyckeln.

2. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt

m banda i kanten med ett mynt.

‘ “a P> Linda en trasa runt ett mynt for att undvika att
du repar den nyckelfria fjarrsandaren.

3. Se till att du satter i batteriet korrekt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



Klimatanlaggning underhall

Luftkonditionering*

For en korrekt och saker anvandning av klimatanldggningen ska arbeten pa kylsystemet endast  BKlimatanldggning underhall
utféras av en fackman.

[o]:)
Reparera eller byt aldrig luftkonditioneringens férangare (kylspiralen) med en som tas bort fran U_ﬂéCkande ,kéldmeqium ér,Skaf“igt ey m”jé__n‘ )
For att undvika att koldmediet lacker ut ska férangaren aldrig
ett begagnat eller skrotat fordon.

bytas mot en som tas fran ett begagnat eller skrotat fordon.

Koldmediet i fordonets luftkonditioneringssystem ar
|attantandligt och kan fatta eld vid service om korrekta
procedurer inte foljs.

Luftkonditioneringsetiketten finns under motorhuven:

D & @ DT

“ : Brandfarligt kéldmedium

LERA234yf |~ .
K.+ § Kraver registrerad

tekniker for service

3¢E : Luftkonditioneringssystem

ligysapun .
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»»Klimatanlaggning underhall»>Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfilter

M Tidpunkt for byte av damm- och pollenfiltret

Byt damm- och pollenfiltret enligt rekommendationerna i underhéllsschemat fér fordonet. Du
bor byta filtret oftare om fordonet har kérts i en dammig miljo.
Underhallsschema S. 610

M Gor sa har for att byta damm- och pollenfiltret

1. Oppna handskfacket.

2. Tryck pa handskfackets stopp pa forarsidan for
att koppla loss det fran handskfacket.

3. Lossa de tva flikarna genom att trycka pa de bada
sidopanelerna.

4. Vinkla handskfacket ur vagen.

BIDamm- och pollenfilter

Anvéandning av en luftfraschare kan férsamra damm- och
pollenfiltrets deodiserande effekt och kan aven forkorta
filtrets livslangd.

Om luftflédet fran klimatanlaggningen markbart férsémras
och rutorna immar igen latt, behover ev. filtret bytas ut.

Damm- och pollenfiltret samlar upp pollen, damm och annat
skrap i luften.



P »Klimatanlaggning underhal!»>Damm- och pollenfilter

pollenfilter

5. Tryck in flikarna i hérnen av damm- och
pollenfilterhdllarens kdpa och ta bort den.

6. Ta bort filtret fran hallaren.
7. Installera ett nytt filter i hallaren.

» Placera pilen fér LUFTFLODE riktad nedat.

BIDamm- och pollenfilter

L&t en &terforséljare byta ut damm- och pollenfiltret at dig
om du ar osdker pa hur man gor.

OBS
Tidpunkt for installation av damm- och pollenfiltret:

. Montera filterhallarens kapa.

. Ta bort forarsidans klo i botten av handskfacket.

. Fall upp handskfacket pé plats. Satt tillbaka flikarna.

. Oppna handskfacket till en vinkel av ca 30°.
. Montera krokdelen av stoppet p& handskfacket.

Vid montering av stoppet, satt en hand under botten av

handskfacket.

6. Montera klon pa botten av handskfacket.

U h WN —

Efter montering av handskfacket, 6ppna och stang flera ganger
och kontrollera att handskfacket &r monterat pa ratt satt.
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Rengoéring

Inre skotsel

Anvand en dammsugare for att ta bort damm innan du anvander en trasa. Minre skotsel
Anvand en fuktig trasa med en blandning av milt diskmedel och varmvatten for att gora rent. Spill inte vatskor i bilen. Elektriska komponenter och system
Anvand en ren trasa for att torka bort rengoéringsrester. kan sluta fungera om man stanker vatska p& dem.

" - " Anvand inte silikonbaserade sprejer pa elektrisk utrustning,
| Rengora sakerhetsbélten t.ex. ljudanlaggningen och omkopplare.

. . . . . . . Det k. ora att de inte f de ska eller att det
Anvand en mjuk borste med en blandning av mild tval och varmvatten for att rengéra = e cle s TR R s e Sl e
borjar brinna i fordonet.

sakerhetsbaltena. Lat dem sedan lufttorka. Torka av baltenas férankringspunkter med en ren Kontakta en &terforsiliare om du oavsiktligt anvander
trasa. silikonbaserad sprej pa elektrisk utrustning.

Beroende pa sammansattningen kan kemikalier och
aromatiska vatskor missfarga, skrynkla och spracka
plastbaserade delar och textilier.

Anvand inte alkaliska eller organiska I6sningsmedel som
bensen och bensin.

\
\
\
\

\
\ Om du har anvant kemikalier, torka torrt med en torr trasa.
\ \ L&gg inte anvanda trasor ovanpa plastbaserade delar eller
— \ textilier under langre tid utan att tvatta.
R & Styrning

el Var noga med att inte spilla ut flytande luftfraschare.

M Rengoring av rutan BRengéring av rutan

Torka av med fénsterputs. Det sitter tradar pa insidan av bakrutan.
Torka i samma riktning som ledningarna med en mjuk trasa
sa att de inte skadas.

lleysopun .

Var noga med att inte spilla vatskor, till exempel vatten eller
fonsterputs, pa eller runt kdporna péa den framre
sensorkameran och regn-/ljussensorn.
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P-p-Rengoring P Inre skotsel

M Golvmattor*

M skotselrad for skinnkladsel *

For att rengora lader korrekt:

Mattan pa forarplatsen hakas fast Gver
forankringarna i golvet, vilka hindrar mattan fran att
glida framat. Du avlagsnar mattorna for rengoéring
genom att vrida fastvredet till upplasningslaget. Nar
du lagger tillbaka mattan efter rengéring vrider du
fastet till laslaget.

Lagg inga extra mattor ovanpa den fastsatta
golvmattan.

1. Anvand en dammsugare eller mjuk, torr trasa forst for att ta bort smuts eller damm.
2. Rengodr ladret med en mjuk trasa fuktad med en blandning av 90 % vatten och 10 %

neutral sapa.

3. Torka bort eventuella sdprester med en ren, fuktig trasa.
4. Torka bort kvarvarande vatten och lat ladret lufttorka i skuggan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Golvmattor *

Om du anvander golvmattor som inte medféljde fordonet
ska du se efter att de ar tillverkade for just den modellen,
passar perfekt och att de har satts fast med golvfastena.

Se till att golvmattorna bak ligger ratt. Om de inte ligger ratt
finns det risk for att golvmattorna stor funktioner och
utrustning i framsatet.

MISkotselrad for skinnkladsel *

Det &r viktigt att rengora eller torka bort smuts eller damm sé&
snart som majligt. Utspillt bransle kan sugas upp av lader
vilket orsakar flackar. Smuts eller damm kan orsaka slitningar
i Iader. Observera dven att vissa morkt fargade klader kan
skava pa ladersaten vilket resulterar i missfargning eller
flackar.
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»»Rengodring P> Yttre skotsel

Yttre skotsel

Damma av bilen efter att du har koért.
Kontrollera bilen regelbundet for att kontrollera att det inte har uppstatt repor i lacken. En repa
i lacken kan leda till korrosion. Om du hittar en repa ska du genast laga den.

M Tvatta bilen

Tvatta fordonet regelbundet. Tvatta fordonet oftare vid kérning under féljande forhéllanden:
® Om du kor pa saltade vagar.

® Om du kor nara kusten.

® Om asfalt, sot, fagelspillning, insekter eller kada fran trad fastnar pa lacken.

M Tvatta i automatisk biltvatt

® Var noga med att félja anvisningarna fér den automatiska biltvatten.
e Fall in sidospeglarna.
e P4 fordon med automatisk intervalltorkare ska torkarreglaget sta pa OFF.

B Anvanda hogtryckstvatt

o Hall tillrackligt avstand mellan munstycket och bilen.

® Var speciellt forsiktig runt fonstren. Om du star for ndra kan vattnet tranga in i kupén.

® Sprutainte med hogtryckstvatt direkt i motorrummet. Anvénd vatten med lagt tryck och ett
milt rengéringsmedel istallet.

BTvétta bilen

Spruta inte in vatten i luftintagen. Fel kan uppsta.

Luftintag

Spruta inte vatten direkt mot tankluckan. En hogtrycksstrale
kan gora att den 6ppnas.

Spruta inte vatten pa den enheten med borttaget lock nar
tankluckan &r 6ppen. Det kan orsaka skador pa
branslesystemet eller motorn.



PP Rengodring P> Yttre skotsel

M Vaxning

Ett lager med karossvax hjalper till att skydda fordonets lackering mot paverkan av vader och
vind. Vaxet nots bort med tiden och lacken ar da ater utsatt for vader och vind. Vaxa darfér om
efter behov.

B Underhalla stétfangare och andra plastoverdragna delar

Om du far bensin, olja, kylvatska eller batterivatska pa en plastbelagd del kan det bli flackar
eller sa kan beldaggningen lossna. Torka snabbt bort det med en mjuk trasa och rent vatten.

M Rengoring av rutan

Torka av med fonsterputs.

M Underhalla aluminiumfalgar

Aluminium &r kansligt for vagsalt och andra fororeningar fran vagarna. Vid behov, anvand sa
tidigt som mojligt en svamp och ett milt rengéringsmedel for att torka upp dessa fororeningar.
Anvand inte en stel borste eller aggressiva kemikalier (dven vissa kommersiella
falgrengoringsmedel). Dessa kan skada skyddande skikt pa aluminiumfalgar, vilket resulterar i
korrosion. Beroende pa typ av ytbehandling kan hjulen &ven férlora sin lyster eller se
blankpolerade ut. For att undvika flackar efter vatten, torka hjulen med en trasa medan de
fortfarande &r vata.

FORTSATTNING

BVaxning

OBS

Kemiska I6sningsmedel och starka rengéringsmedel kan
skada lack, metall och plast pa bilen. Torka bort spill
omedelbart.

BUnderhalla stGtfangare och andra plastéverdragna delar

Fréga en &terforséljare om lampliga ytbehandlingsmaterial
om du behdver reparera lacken pa nagon plastdel.

lleyapun .
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»»Rengodring P> Yttre skotsel

M Immiga yttre stralkastarglas

Insidan av de yttre lampglasen (stralkastare, bromsljus, etc. ) kan imma igen tillflligt efter
korning i regn, eller efter att fordonet har korts genom en biltvatt. Kondens kan ocksé samlas
i lamporna nar det finns en betydande skillnad mellan omgivningstemperaturen och
temperaturen inne i lampan (liknande det som sker med fordonets rutor under regniga
forhallanden). Dessa forhallanden ar naturliga processer och inte nagot fel i utférandet pa de
yttre belysningarna.

Lampglasutformningen kan resultera i att fukt bildas pa glasramens yta. Inte heller detta ar
nagot fel.

Om du upptacker att storre mangder vatten, eller att vattendroppar samlas bakom lyktglasen
ska du dock lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.



Tilloeh6ér och modifieringar

Tillbehor

Tank pa foljande vid montering av tilloehor: BTillbehér och modifieringar

® Montera inga tillbehor pa vindrutan. De kan skymma sikten for féraren och férdréja
reaktioner vid kérning. AVARN I NG

® Montera inga tillbehor pa sddana platser som &r markta SRS Airbag pa framsatenas sidor Olampliga tillbehér eller modifieringar kan
eller ryggstod, pa framre stolpar eller sidostolpar eller i narheten av sidorutorna. paverka bilens kéregenskaper, stabilitet och
Tillbehor som monteras i dessa omraden kan stora krockkuddarnas funktion eller kan prestanda och orsaka kollisioner som kan
slungas mot dig eller nagon annan akande om krockkuddarna 6ses ut. resultera i allvarliga skador eller dédsfall.

e Kontrollera att elektroniska tilloehor inte dverbelastar elkretsarna eller stér nagon av bilens
funktioner. Folj alla anvisningar i den hér instruktionsboken

sakringar S. 710 nar det galler tillbehér och modifieringar.

® Be montdren samrada med en aterforsaljare innan du monterar elektroniska tillbehor. Lat
om mojligt aterforsaljaren kontrollera installationen. Mobiltelefoner, larm, kommunikationsradioutrustning,

radioantenner och lageffektsljudanlaggningar som installeras

korrekt ska normalt inte stora fordonets datorstyrda system,

Mod |f|er| ngar som t.ex. krockkuddarna och ABS-bromsarna.
Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som kan paverka fordonets kéregenskaper, stabilitet och For att vara saker pa att fordonet fungerar ordentligt bor du
tillforlitlighet eller installera icke-Honda originaldelar eller tillbenér som kan ha en liknande emelest et e eefire CEler

effekt.

Aven smé& modifieringar av fordonssystemet kan paverka fordonets allmanna prestanda.
Kontrollera alltid att all utrustning ar korrekt monterad och underhéllen och goér inga andringar
pa fordonet eller dess system som kan leda till att fordonet inte ldngre uppfyller gallande
nationella och lokala bestammelser.

lleyapun .

Andra inte och férsdk inte reparera ndgon av de elektriska komponenterna.
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Verktyg
Olika typer av verktyg
Punktering
Byta ett punkterat dack*
Tillfallig reparation av ett punkterat dack* ... 683
Motorn startar inte
Kontroll av motorn.. ...692
Om batteriet i den nyckelfria fjgrrkontrollen ar

Nodavstangning av moto
Starta med startkablar.
Véxelspaken ror sig inte.
Overhettning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Losa oforutsedda problem

| det har kapitlet férklaras hur du hanterar ovantade problem.

Indikator, téands/blinkar

Om indikatorn for lagt oljetryck tands.. 702

Om indikatorn for laddningssystem ténds

Om felindikatorlampan ténds eller blinkar ....703

Om bromssystemindikatorn (rod) tands eller
blinkar

Om bromssystemindikatorn (rod) tands eller
blinkar samtidigt som bromssystemindikatorn
(gul) tands .

Om systemindikatorn
servostyrning (EPS) tands

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet * tands eller

Om symbolen f6r 1ag oljeniva visas*

Om indikatorn for lag oljeniva tands* ...
Sakringar

Sakringarnas placering

Inspektion och byte av sakringar.
Bogsering i nédfall
Nér det inte gar att 6ppna tankluckan
Om bagageluckan inte kan 6ppnas
Tankning




Verktyg

Olika typer av verktyg

BJ0lika typer av verktyg

Verktygen forvarades i bagageutrymmet.

—

Hjulmutternyckel/ Domkraft*
domkraftshandtag*

Foérlangning* Tratt
— (O
E o— Q__.,
Sparskruvmejsel* Lostagbar
dragkrok

. wa|qo.d eppasiniQio eso

674 * Ejtillgangligt pa alla modeller



Punktering

Byta ett punkterat dack*

Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten.
Stanna sedan pa en saker plats. Byt det punkterade dacket mot ett kompakt reservdack*/
reservdack i full storlek*. Uppsok en aterforsaljare snarast majligt for att fa det vanliga dacket

reparerat eller utbytt.

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och dra at parkeringsbromsen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

2. For vaxelspaken till [P].

Modeller med manuell vaxellada

2. For vaxelspaken till [R].

Alla modeller

3. Sla pa varningsblinkers och vrid tandningen till laget LOCK @”.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP (MOTORSTART/

STOPP)/ istallet for tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BIByta ett punkterat dack *

Vidta foljande forsiktighetsatgarder for det kompakta
reservdacket:

Kontrollera regelbundet dacktrycket i det kompakta
reservdacket”. Se till att det haller specificerat tryck.
Specificerat tryck: 420 kPa/.

Kor inte fortare &n 80 km/h nér du koér med det kompakta
reservdacket. Byt till ett riktigt dack snarast mojligt.

Fordonets kompakta reservdack med hjul ar specifikt avsett
fér denna modell. Anvand det inte pa andra fordon. Anvénd
inte nagra andra typer av kompakta reservdack pa fordonet.

Montera inte snokedjor pa ett kompakt reservdack. Om ett
kedjeutrustat framdack far punktering, ta bort ett av de
normalstora bakre dacken och ersatt detta med det
kompakta reservdacket. Ta bort det punkterade framdacket
och byt ut det mot det normalstora backdacket som tagits
bort. Montera snékedjorna pa framdacket.

Ett kompakt reservdack ger en hardare kérning och samre
grepp pa vissa vaglag. Var extra forsiktig vid korning.
Montera inte det kompakta reservdacket” fram. Om det
kompakta reservdacket monteras fram kan differentialen
skadas eftersom det ar mindre &n ett vanligt dack.

Anvand inte mer &n ett kompakt reservdack samtidigt.

Det kompakta reservdacket ar mindre an de vanliga dacken.
Fordonets markfrigdng minskas med det kompakta
reservdacket monterat. Var forsiktig nar du kor éver vagbulor
eller skrap och andra frammande féremél pa vagen eftersom
underredet kan skadas.
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»»Punktering P> Byta ett punkterat dack*

M Forberedelser for dackbyte vid punktering

1. Oppna luckan i bagageutrymmets golv.

W=\ N 2. Ta ut verktygssatsen ur bagageutrymmet.
E e Ta ut domkraften och hjulmutternyckeln ur
verktygssatsen.

3. Skruva loss vingskruven och ta bort
distanskonen. Ta sedan bort reservdacket.

4. Placera ett hjulblock eller en sten framfor och
bakom dacket diagonalt mot det punkterade
dacket.

-
’_—/‘ Hjulblock

Punkterat dack som ska bytas.

BIForberedelser for dackbyte vid punktering

VARNING: Domkraften ska endast anvéndas vid en
nddsituation, inte for sésongsmassiga dacksbyten eller for
annat normalt underhdlls- eller reparationsarbete.

OBS

Anvand inte domkraften om den inte fungerar som den ska.
Ring en aterforsaljare eller bargningstjansten.



PP Punktering P>Byta ett punkterat dack*

Forlangning

Hjulmutter

Navkapsel

5. Placera det kompakta reservdacket (hjulsidan
upp) under karossen, nara det dack som ska
bytas.

Modeller med navkapsel

6. Satt den flata spetsen pa domkraftshandtaget
under kanten pa navkapseln. Band forsiktigt i
kanten och ta bort kapseln.

P> Linda en trasa runt spetsen pa
domkraftshandtaget sa att navkapseln inte
repas.

Alla modeller

7. Lossa alla hjulmuttrar ca ett varv med hjalp av
hjulmutternyckeln.

FORTSATINING
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PP Punktering P> Byta ett punkterat dack*

M stélla

in domkraften

X
/\

I—IA\'F Lyftpunkter

-

\‘{yftpunkt

1. Placera domkraften under lyftpunkten narmast
det dack som ska bytas.

2. Vrid andféstet medurs sa som visas i bilden, tills
overdelen av domkraften far kontakt med
lyftpunkten.

P> Se till att lyftpunkten vilar i domkraftens skara.

BStalla in domkraften

AVARNING

Fordonet kan latt rulla av domkraften och
allvarligt skada personer som befinner sig under
det.

Folj anvisningarna for dackbyte noga. Se till att
ingen befinner sig under fordonet (ingen del av
kroppen) nar det stottas upp med en domkraft.

VARNING: Domkraften ska placeras pé en plan och stabil yta
pa samma niva som fordonet ar parkerat.

| vissa lander

Domkraften som medféljer fordonet ar forsedd med féljande
dekal:

N
m |~ K

1. Se agarhandboken.

2. Uppehall dig aldrig under bilen nar den halls uppe med
domkraft.

3. Placera domkraften under forstarkt omrade.




PP Punktering P> Byta ett punkterat dack*

ST

Hjulmutter-
nyckel som domkraftshandtag

3. Hoj fordonet med hjalp av férlangningsstangen
och domkraftshandtaget tills décket gar fritt fran
marken.

FORTSATTNING

Anvand inte domkraften med passagerare eller bagage i
fordonet.

Anvand domkraften som levereras med fordonet.
Andra domkrafter kan eventuellt inte béra upp vikten
(“lasten”) eller har en utformning som inte passar.

Féljande anvisningar méste foljas for att domkraften ska

kunna anvandas sakert:

® Anvand den inte ndr motorn gar.

® Anvand den endast pa plan och fast mark.

® Anvand den endast vid de sérskilda lyftpunkterna.

® Stig inte in i fordonet medan det ar upphissat med
domkraften.

® |3gg ingenting ovanpa eller under domkraften.
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»>»PunkteringP>Byta ett punkterat dack*

M Byta ett punkterat dack

1. Taloss hjulmuttrarna och det punkterade dacket.

2. Torka av monteringsytorna pa hjulet med en ren
trasa.
. Montera reservdacket.
4. Skruva pa hjulmuttrarna tills de far kontakt med
falsarna kring monteringshalen och inte kan
vridas langre.

w

5. Sank ner fordonet och ta bort domkraften. Dra at
hjulmuttrarna i den ordning som visas i bilden.
Folj monstret och dra at muttrarna tva till tre
ganger i denna ordning.

Atdragningsmoment for hjulmuttrar:
108 Nm

B3Byta ett punkterat déck

Overdra inte hjulmuttrarna genom att 6ka havstangseffekten
med hjalp av foten eller ett ror.

Modeller med navkapsel
Kontrollera att kabelstodringen hakas fast i kidammorna runt
kanten av navkapseln.

BERL

Ty

Kldmmor Klammor

Anpassa ventilmarket pa navkapseln med dackventilen pa
hjulet och montera sedan navkapseln.

Ventilmarke




PP Punktering P> Byta ett punkterat dack*

M Forvaring av det punkterade dacket

Centrumkapa

Distanskon

Vingskruv
4
i
D

Dack i full

kompakt  ctoriek

reservdack

Modeller med aluminiumfalgar

1. Avlagsna mittkapan fran hjulet.

Alla modeller

2. Placera det punkterade dacket med hjulsidan
nedat i reservhjulsbrunnen.

. Ta bort distanskonen fran vingskruven, vand den
och satt tillbaka den pa skruven. Fixera det
punkterade ddcket med vingskruven.

. Lagg tillbaka domkraften och hjulmutternyckeln
sakert i verktygsvdskan. Forvara vaskan i
bagageutrymmet.

w

»

FORTSATTNING

MIByta ett punkterat dack

Modeller med navkapsel

Kontrollera att kabelstodringen sitter pa den yttre sidan av
dackventilen enligt bilden.

N\ ¥

Dackventil

Kabelstodring

BIFérvaring av det punkterade décket

AVARNING

Losa foremal kan slungas omkring i kupén vid en
krock och skada resenarerna allvarligt.

Stuva undan dack, domkraft och verktyg
ordentligt innan du kér ivag.

. wia|qo.d eppasiniQlo eso

681



. wa|qo.d eppasiniQio eso

682

PP Punktering P> Byta ett punkterat dack*

M Dacktrycksvarningssystem och reservhjul *

Om du byter ett punkterat déck mot ett reservdéack kommer indikatorn | (1) att lysa medan du
kor. Nar fordonet har korts i nagra kilometer borjar indikatorn blinka en kort stund och

fortsatter sedan att lysa med fast sken. visas pa forarinformationsgranssnittet”, men det ar
normalt.

Kalibrera dacktrycksvarningssystemet nar du byter hjulet mot ett vanligt hjul.
Kalibrering av dacktrycksvarningssystem S. 556

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P pPunktering P> Tillfallig reparation av ett punkterat dack *

Tillfallig reparation av ett punkterat dack*

Om décket har ett stort hack eller &r allvarligt skadat pa annat satt maste du lata bogsera
fordonet. Om dacket endast har en liten punktering, t.ex. fran en spik, kan du anvénda
lagningssatsen for tillfalliga reparationer, sa att du kan kora till narmaste verkstad och utfora
en mer permanent reparation.

Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten.
Stanna sedan pa en saker plats.

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och dra at parkeringsbromsen.

Modeller med kontinuerligt variabel utvaxling

2. Andra véxellaget till [P].

Modeller med manuell vaxellada

2. For vixelspaken till [R].

Alla modeller

3. Sla pa varningsblinkers och vrid tandningen till laget LOCK @”.
P> Om du har ett slap tillkopplat kopplar du bort det.

*1:. Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istéllet for
tandningslas.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

RXTillf4llig reparation av ett punkterat déck *

Satsen bor inte anvandas i féljande situationer. Kontakta

istallet en aterforsaljare eller vagassistans for att bogsera

fordonet.

® Dacktatningsmedlet har 16pt ut.

® Mer &n ett dack har punktering.

® Punkteringen eller skadan &r stérre &n 4 mm.

® Dicksidan ar skadad eller punkteringen ligger utanfor
dackets slitbana.

i . - . Anvand
( \ Nar punkteringen ar: satsen
Q ,X Mindre an 4 mm Ja

Kontaktyta Storre an 4 mm Nej

® Skadan har orsakats av fordonet har korts med extremt
daligt pumpade dack.

® Slitbanan har lossnat.

® Falgen ar skadad.

Ta inte bort den spik eller skruv som orsakade punkteringen.
Om den avlagsnas fran dacket finns det risk for att det inte
gar att laga punkteringen med hjdlp av satsen.
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P> »Punktering P> Tillfallig reparation av ett punkterat dack

M Forberedelser for reparation av punktering BFérberedelser for reparation av punktering
Las bruksanvisningen som medfoéljer dacklagningssatsen
Luftkompressorbrytare noga nar du utfor en tillfallig lagning.

Sista giltighetsdat
Knapp for trycksankning SEIElhE e

Hastighetsbegrans-
ningsetikett

Luftkompressor . K . 1]
Lagningssatsflaska Bruksanvisning T
Hjuletikett
it - 1. Oppna luckan i bagageutrymmets golv.
Lucka i bagagerumsgolv s/‘
: e /i/// 3\ 2. Ta ut satsen ur verktygsfacket.

3. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa ett
jamnt underlag néra det punkterade dacket och
pa avstand fran trafiken. Lagg inte utrustningen
pa sidan.

JQ
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»»>Punktering P> Tillféllig reparation av ett punkterat dack *

M Spruta in tatningsmedel och luft

Dackventil

Y

Ventilhatt

Luftkompres-
sorslang

F Flaska med
(e __ dackventil

2

:@?0— Lagningssatsflaska
Dackventil

1. Ta bort ventilhatten fran dackventilen.

2. Skaka flaskan med tatningsmedel.
3. Fast luftkompressorslangen i dackventilen pa
flaskan. Skruva fast den ordentligt.

4. Vand lagningssatsflaskan upp och ned och fast
flaskan i utskarningen pa luftkompressorn.

5. Fast slangen for tatningsmedel/luft pa
dackventilen. Skruva fast den ordentligt.

FORTSATTNING

BSpruta in tatningsmedel och luft

AVARNING

Déacktatningsmedel innehaller skadliga @&mnen
som kan vara livsfarliga att fortara.

Om du svaljer det oavsiktligt ska du inte
framkalla krékningar. Drick stora mangder
vatten och se till att fa lakarvard omedelbart.

Vid hud- eller i 6gonkontakt, skélj med kallt
vatten och se till att fa lakarvard om det behovs.

Forvara flaskan utom rackhall for barn.

Det kan handa att tatningsmedlet ar trogflytande i laga
temperaturer. Varm i sa fall upp det i fem minuter innan du
anvander det.

Tatningsmedlet ar latexbaserat och kan flackar pa klader och
andra material som inte gar att ta bort. Var forsiktig vid
hantering och torka omedelbart upp eventuellt spill.
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P> »Punktering P> Tillfallig reparation av ett punkterat dack

Luftkompressorbrytare

6. Anslut luftkompressorn till tillbehérsuttaget.
P> Se till att inte kldmma kabeln i en dorr eller
ett fonster.
Eluttag for tillbehor S. 237
7. Vrid tandningslaset till START [I1I]* utan att
trycka ned gaspedalen och starta sedan
motorn.
Kolmonoxid S. 90

8. Sla pa luftkompressorn for att pumpa upp
dacket.
P> Kompressorn borjar spruta in tatningsmedel
och luft i dacket.
9. Stang av utrustningen nar lufttrycket uppnar det
angivna trycket.
P> Kontrollera lufttrycksmataren pa
luftkompressorn.
P> Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for
specifikationer for dacktryck.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en ENGINE START/STOP-knapp istallet for

tandningslas.

BSpruta in tatningsmedel och luft

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hoga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsloshet och &ven dodsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

OBS
Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer &n 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestdende skador.

Nar insprutningen av tatningsmedlet pagar, kommer
lufttrycksmataren att visa ett hogre tryck &n det verkliga. Nar
medlet har sprutats in kommer trycket forst att falla och sedan
borja stiga igen i takt med att luft pumpas in i dacket. Detta ar
normalt. For en korrekt méatning av lufttrycket med hjalp av
mataren ska du stanga av luftkompressorn forst nar du har
slutfért insprutningen av tatningsmedlet.

Om det erforderliga lufttrycket inte uppnds inom 10 minuter
kan det handa att punkteringen ar for stor for att
lagningssatsen ska kunna tata dacket tillrackligt. | sa fall
maste fordonet bogseras.

Kontakta en Honda-aterforsaljare for att fa en ny
tatningsmedelsbehallare, och for att kassera den tomma
flaskan pa ratt satt.




P »Punktering P> Tillfallig reparation av ett punkterat dack*

Hjuletikett

10. Koppla bort satsen fran eluttaget for tillbehor.
11. Skruva av slangen for tatningsmedel/luft fran
dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.
12. Satt hjuletiketten pa hjulets plana yta.
P> Hjulytan maste vara ren for att etiketten ska
fasta ordentligt.

FORTSATTNING
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P »Punktering P> Tillfallig reparation av ett punkterat déack *

M Fordela tatningsmedlet i dacket

Hastighetsbegransningsetikett

. Placera hastighetsbegransningsetiketten sdsom

visas pa bilden.

. Kor fordonet under ca 10 minuter.

P Overskrid inte 80 km/h.

. Stanna pa en saker plats.

4. Kontrollera lufttrycket igen med hjalp av mataren

pa luftkompressorn.
P> Sl inte pa luftkompressorn for att kontrollera
lufttrycket.

. Om lufttrycket &r:

® |4gre an 130 kPa:
Tillsatt inte luft och fortsatt inte att kora.
Lackaget ar for stort. Ring efter hjélp och lat
bogsera fordonet.

Bogsering i nédfall S. 717

® Angivet tryck mer:
Fortsatt kora i ytterligare 10 minuter eller tills
du kommer till ndrmaste verkstad. Overskrid
inte 80 km/h.

P> Om lufttrycket inte gar ned efter 10 minuters
kdrning behoéver du inte kontrollera trycket
mer.

BIFérdela tatningsmedlet i dacket

Stanna fordonet och kontrollera lufttrycket var tionde minut
tills du nar narmaste verkstad, dar du bor reparera dacket
permanent eller byta ut det.

Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for specifikationer
for dacktryck.



P »Punktering P> Tillfallig reparation av ett punkterat déack *

® Storre an 130 kPa (19 psi), men lagre &n det BIFérdela titningsmedlet i dacket
specificerade: Se dekalen pé dorrstolpen pa férarsidan for specifikationer
Vrid luftkompressorns omkopplare och pumpa for dacktryck.
upp dacket tills dacktrycket nar angivet tryck.
Spruta in tatningsmedel och luft S. 685
Kor sedan forsiktigt i 10 minuter eller tills du
kommer till ndrmaste verkstad.
Overskrid inte 80 km/h.

P> Du bor upprepa detta sa lange lufttrycket
ligger inom det har intervallet.
6. Samla ihop och férvara satsen pa korrekt satt.

Luftkompressorbrytare
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P> »Punktering P> Tillfallig reparation av ett punkterat dack

M Pumpa ett dack som har for lite luft

Du kan anvéanda utrustningen till att pumpa upp ett dack med fér lite luft, men utan punktering.
(G’cﬁvlucka"< 1. Oppna luckan i bagageutrymmets golv.
L — \ 2. Ta bort satsen ur vaskan.
== 3. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa
ett jamnt underlag nara det punkterade dacket
och pé avstand fran trafiken. Lagg inte
utrustningen pa sidan.

. Dacklagnin ssai;
N— gning

Dickventil 4. Ta bort ventilhatten.
:\ﬁ»\
o
Ventilhatt
Luftslang 5. Fast luftslangen pa dackventilen.

Skruva fast den ordentligt.

AV
-Dackventil

acl

BIPumpa ett déck som har for lite luft

OBS

Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer an 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestaende skador.



P »Punktering P> Tillfallig reparation av ett punkterat dack*

6. Anslut luftkompressorn till tillbehorsuttaget. BIPumpa ett déck som har for lite luft

P> Se till att inte klamma kabeln i en dorr eller
ett fonster. AVARN I NG

7. Vrid t'dE'Iuttlaag I?ﬁ ;?}I:)R?hﬁi' 2t37 tttrvek Om motorn kors i ett slutet eller till och med ett
- /natandningsiaset o utan atttrycka endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt

ned gaspedalen och starta sedan motorn. leda till héga koncentrationer av giftig
Kolmonoxid S. 90 kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan

leda till medvetsloshet och &ven dodsfall. Lat

endast motorn ga for att driva luftkompressorn

nar fordonet star utomhus.

8. Sla pa luftkompressorn for att pumpa upp dacket.
P> Kompressorn borjar pumpa in luft i dacket.
P Om du har startat motorn, 1at den g& medan
luften pumpas in.
9. Pumpa upp dacket till det angivna lufttrycket.
10. Stang av utrustningen.
P> Kontrollera lufttrycksmataren pa
luftkompressorn.
P> Vid overtryck, tryck pa
luftutsldppningsknappen.
11. Koppla bort satsen fran eluttaget for tillbehor.
12. Skruva av luftslangen fran dackventilen. Satt
tillbaka ventilhatten.
13. Samla ihop och foérvara satsen pa korrekt satt.

Luftkompressorbrytare
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Motorn startar inte

Kontroll av motorn

Om motorn inte startar kontrollerar du startmotorn.

MKontroll av motorn

Om du maste starta fordonet omedelbart kan du ta hjalp av ett
annat fordon eller ett hjalpbatteri och starta med startkablar.
Starta med startkablar s. 695

Hall inte inne ENGINE START/STOP-knappen* i mer an
15 sekunder.

Startmotorns tillstand

Checklista

Startmotorn drar inte runt eller drar UYLl ST T=e NV gV E=Ton

endast runt langsamt.

Batteriet kan vara dott. Kontrollera
samtliga punkter till héger och vidta
ldmpliga atgarder.

Startmotorn drar runt normalt, men
motorn startar inte.

Det kan vara fel pa sakringen.
Kontrollera samtliga punkter till hdger
och vidta lampliga atgarder.

Kontrollera om ett meddelande visas pa forarinformationsgranssnittet*.
® Om meddelandet Fér att starta, hall fjarrkontrollen nara startknappen visas
Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt s. 693
P> Se till att den nyckelfria fjarrsandaren &r inom rackvidd.
ENGINE START/STOP-knappens funktionsomrade s. 198

Kontrollera kupébelysningens ljusstyrka.
Tand kupébelysningen och kontrollera ljusstyrkan.

® Om kupébelysningen ar svag eller inte tands alls
Batteri S. 656

® Om kupébelysningen tdands som normalt &3 Sakringar S. 710
Ga igenom proceduren for motorstart.
Folj anvisningarna och forsok starta motorn igen. B Starta motorn S. 458, 461

Kontrollera indikatorn for startsparrsystemet.

Nar startsparrsindikatorn blinkar gar det inte att starta motorn.
Startsparrsystem S. 189

Kontrollera branslenivan.
Det ska finnas tillrackligt med bransle i tanken. B Branslematare s. 151

Kontrollera sdkringen.

Kontrollera alla sakringar, eller 1at en aterforsaljare kontrollera fordonet.
Inspektion och byte av sakringar s. 716

Om problemet kvarstar:
Bogsering i nédfall s. 717

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Motorn startar inte »>Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen &r svagt

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om summern ljuder visas felmeddelandet Fér att starta, hall fjarrkontrollen nara
startknappen pa forarinformationsgranssnittet, ENGINE START/STOP-knappen blinkar och
motorn startar inte. Starta motorn enligt féljande.

1. Vidror mitten av ENGINE START/STOP-knappen
med H-logotypen pa den nyckelfria
fjarrkontrollen medan ENGINE START/STOP-
knappen blinkar. Knapparna pa fjarrkontrollen
ska vara vanda mot dig.

P> ENGINE START/STOP-knappen blinkar i cirka
30 sekunder.

2. Trampa ned bromspedalen (steglés kraftoverforing)
eller kopplingen (manuell vaxellada) och tryck pa
ENGINE START/STOP-knappen inom 10 sekunder
efter att pipsignalen ljuder - ENGINE START/STOP-
knappen vaxlar fran blinkande till fast sken.

P Om du inte trycker ned pedalen, &ndras ldget
till ACCESSORY.
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»»Motorn startar inte »>Nodavstangning av motorn

Nodavstingning av motorn

Knappen ENGINE START/STOP kan anvandas for att stoppa motorn pa grund av en
nédsituation, till och med under kérning. Om du maste stanna motorn, utfér ndgon av
foljande atgarder:

® Hall ENGINE START/STOP intryckt i cirka tre sekunder.

® Tryck bestamt pa ENGINE START/STOP tva ganger.

Rattlaset aktiveras inte.

Stromldget star pa ACCESSORY nar motorn har stannats.

For att vaxla lage till VEHICLE OFF (LOCK), flytta vaxelspaken till @ nar fordonet star helt stilla.
Tryck sedan pa ENGINE START/STOP-knappen tva ganger utan att trampa ned
bromspedalen.

Modeller med manuell vaxellada

Effektlaget andras till VEHICLE OFF (LOCK).

RINddavstangning av motorn

Tryck inte pa knappen medan du kér sévida inte det ar
absolut nddvandigt att stanga av motorn.



Starta med startkablar

M Procedur for start med startkablar

Stang av strommen till elférbrukare, sdsom ljudanlaggning och belysning. Stang av motorn och
Oppna motorhuven.

(\

1. Oppna sédkringsdosans lock pa fordonsbatteriets
positiva @ pol.
2. Anslut den forsta startkabeln till batteriets @-pol

i ditt fordon.

3. Anslut den andra anden pa den forsta
startkabeln till hjalpfordonets @-pol.

P> Anvédnd endast ett hjalpbatteri pa 12 V.

P> Né&r du anvander en bilbatteriladdare for att
ladda ditt 12-voltsbatteri, vdlj en lagre
laddspanning an 15 volt. Kontrollera ratt
installning i laddarens instruktionsbok.

4. Anslut den andra startkabeln till © polen pa
hjalpfordonet.

FORTSATTNING

MStarta med startkablar

AVARNING

Batteriet kan explodera och allvarligt skada
omkringstaende personer om du inte féljer ratt
procedur.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rokdon borta
fran batteriet.

OBS

Om ett batteri utsatts for extrem kyla kan elektrolyten i det
frysa. Om du forsoker hjalpstarta ett fruset batteri kan det
spricka.

Fast startkablarnas klammor ordentligt sa att de inte kan
lossna pa grund av motorns vibrationer. Var forsiktig sa att
inte startkablarna trasslar in sig och 13t inte kabeldndarna
vidrora varandra nar du faster eller lossar startkablarna.
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P> Starta med startkablar

5. Anslut den andra &nden av den andra startkabeln
till motorfastbulten sdsom figuren visar. Anslut
inte denna startkabel till ndgon annan del av
motorn.

6. Om startkabeln &r ansluten till ett annat fordon,

starta hjalpfordonets motor och 6ka motorns
varv nagot.

7. Forsok att starta ditt fordon. Om startmotorn

drar runt langsamt ska du kontrollera att
startkablarna har bra kontakt metall-mot-metall.

B3Starta med startkablar

Batteriers prestanda forsamras i kallt vader och kan hindra
motorn fran att starta.



P> Starta med startkablar P>

M Atgarder nar motorn startar

Ta bort startkablarna i foljande ordning nar ditt fordon startar:

1. Koppla loss startkabeln fran jorden pa ditt fordon.

2. Koppla bort den andra dnden av startkabeln fran hjalpfordonets © pol.

3. Koppla bort startkabeln fran batteriets @-pol i ditt fordon.

4. Koppla bort den andra &nden av startkabeln fran hjélpfordonets @-pol.

Lat en narbelagen bensinmack eller aterforsaljare kontrollera fordonet.
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Vaxelspaken ror sig inte

Modeller med kontinuerligt variabel utvéxling
Folj anvisningarna nedan om du inte kan flytta vaxelspaken ur lage @

. wa|qo.d eppasiniQio eso

Frigéringsknapp

~L A

_ frigéringsskara

1. Dra handbromsen.

Modeller utan nyckelfritt system

2. Ta ut nyckeln ur tandningslaset.

Modeller med nyckelfritt system
2. Ta ut den inbyggda nyckeln ur den nyckelfria
fiarrkontrollen.

Alla modeller

3. Flytta armstodet bakat.

4. Linda en trasa runt en liten vanlig skruvmejsel.
Satt den i vaxelldsets 6ppning pa det sétt som
visas i bilden och ta bort kdpan.

. Satt i nyckeln i vaxelsparrens frigoringsskara.

. Tryck ned nyckeln samtidigt som du trycker pa
vaxelspakens frigoringsknapp och lagger
vaxelspaken i lage @

P> Spérren dr nu havd. Lat en aterforsaljare
kontrollera vaxelspaken snarast mojligt.

o un




Overhettning

Sa har hanterar du 6verhettning

Overhettning kénnetecknas av féljande symptom:

® Temperaturmatarens visare ligger vid markeringen®! eller den dvre nivan*? eller motorn
tappar plotsligt kraft.

e Stanna pa lamplig plats. Motorns temperatur fér hég visas pa
forarinformationsgranssnittet. *

¢ Anga eller vatskestank kommer ut fran motorrummet.

M Forsta atgard
1. Parkera omedelbart fordonet pa en sdker plats.
2. Stang av alla tillbehor och sétt pa varningsblinkersen.
P> Ingen anga eller vatskestéank forekommer: Lat motorn ga och 6ppna motorhuven.
» Anga eller vitskestank forekommer: Sting av motorn och vénta tills det avtar.
Oppna sedan motorhuven.

*1: Modeller i Mellandstern utom Israel och Turkiet
*2: Modeller i Israel och Turkiet, ej modeller i Mellandstern

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING

353 hér hanterar du dverhettning

AVARNING

Anga och stank fran en éverhettad motor kan ge
allvarliga skallningsskador.

Oppna inte motorhuven om det kommer nga
fran den.

OBS

Om du fortsétter att kora nar temperaturmatarens visare
ligger vid markeringen™' eller den évre nivan kan
motorn skadas.
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»»Overhettning > S& har hanterar du éverhettning

M Nista atgérd

= a ‘<l

Expansionskarl
TN ez L V@

M Slutlig atgérd

1.

Kontrollera att kylflakten fungerar och stanna

motorn nar temperaturmatarens visare kommit

ned.

P> Stang omedelbart av motorn om kylflakten
inte gar.

. Nar motorn har svalnat, kontrollera

kylvatskenivan och kylsystemets komponenter

med avseende pa lackor.

P> Om kylvétskenivan ar lag i expansionskérlet
fyller du pa ny kylvatska tills den nar MAX-
markeringen.

P> Kontrollera att kylaren har svalnat ordentligt
om det inte finns nagon kylvatska i
expansionskarlet. Tack reservtankens lock
med en kraftig trasa och 6ppna det. Fyll vid
behov pa med kylvatska upp till nederkanten
av pafyliningshalsen och satt tillbaka locket.

Starta om motorn nar den har kylts ner tillrackligt och kontrollera temperaturmataren.
Om temperaturmatarens visare har sjunkit kan du kora vidare. | annat fall kontaktar du en

aterforsaljare for reparation.

B354 hér hanterar du dverhettning

AVARNING

Om du tar av locket fran reservtanken nar
motorn ar varm, finns det risk for att kylarvatska
sprutar ut och skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket fran reservtanken.

Kontakta en aterforsaljare for reparation om det lacker
kylvatska.

Anvand endast vatten som en nodl6sning/tillféllig dtgard. Lat
snarast mojligt en aterforséljare spola systemet med lamplig
frostskyddslosning.



»p- Overhettning »>S& har hanterar du verhettning

M Stanna pa lamplig plats. Meddelandet Motorns temperatur fér hog visas pa
forarinformationsgranssnittet.*
Stanna pa lamplig plats. Meddelandet Motorns temperatur for hdg visas pa
forarinformationsgranssnittet nar motortemperaturen ar hog.
Varnings- och informationsmeddelanden i férarinformationsgrénssnittet* S. 126
1. Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats.
P> Flytta véxelspaken till |E och dra at parkeringsbromsen. Stang av alla tillbehdr och satt
pa varningsblinkersen.
2. Ha motorn igang och vanta tills meddelandet forsvinner.
P Om meddelandet inte forsvinner ska du lata en aterforséljare kontrollera fordonet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

353 hér hanterar du dverhettning

Fortsatt korning med Stanna pa lamplig plats.
Meddelandet Motorns temperatur for hog pa
forarinformationsgranssnittet kan skada motorn.
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Indikat ds/blinkar

Om indikatorn for lagt oljetryck tands

g

M Orsaker till att indikatorn tinds
Tands vid lagt motoroljetryck.
l Omedelbar atgird nir indikatorn tinds
1. Parkera genast fordonet pa ett jdmnt underlag pa en saker plats.
2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.
M Atgérd nér du har parkerat fordonet
1. Stdng av motorn och 1t den vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
Kontroll av oljeniva S. 624
3. Starta motorn och kontrollera indikatorn for lagt oljetryck.
P> Lampan slocknar: Du kan fortsatta kora.
P> Ljuset slocknar inte inom 10 sekunder: Stang av motorn och kontakta
omedelbart en aterforsaljare for reparation.

Om indikatorn for laddningssystem tands

M Orsaker till att indikatorn ténds

Tands nar batteriet inte laddas.

M Atgird nér indikatorn tands

Stang av klimatanldggningen, uppvarmningen av bakrutan och andra elektriska
system. Kontakta omedelbart en aterforsaljare for reparation.

BJ0m indikatorn for gt oljetryck tands

OBS

Om du kor nér oljetrycket i motorn ar 1agt kan allvarlig
mekanisk skada nastan omedelbart uppsta.

BJ0m indikatorn fér laddningssystem tands

Stang inte av motorn om du behover stanna en kort stund.
Om motorn behover startas pa nytt kan detta snabbt ladda
ur batteriet.



PP Indikator, tands/blinkar »>Om felindikatorlampan tands eller blinkar

Om felindikatorlampan tands eller blinkar

L

B Orsaker till att indikatorlampan tinds eller blinkar

® Tands om det uppstar ett fel pa avgasreningssystemet.

e Blinkar vid detektering av att motorn feltander.

M Atgard nér indikatorn tands

Undvik héga hastigheter och 13t en dterforséljare omgaende kontrollera
fordonet.

M Atgard nér indikatorn blinkar

Parkera fordonet pa séker plats utan brannbart material i nérheten, stang av
motorn och vanta minst tio minuter eller mer tills den svalnar.

BJIOm felindikatorlampan tands eller blinkar

OBS

Om du fortsétter kora medan felindikatorlampan lyser kan
avgasreningssystemet och motorn skadas.

Om felindikatorlampan blinkar igen nar du startar om
motorn, ska du kéra i hogst 50 km/h till ndrmaste
aterforséljare. Lat inspektera fordonet.
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PP Indikator, tands/blinkar »>Om bromssystemindikatorn (rod) tands eller blinkar

Om bromssystemindikatorn (rod) tands eller blinkar

()

(Rod)

M Orsaker till att indikatorn tinds

® Bromsvatskans niva ar lag.

® Det har uppstatt ett fel i bromssystemet.

M Atgard nar indikatorn tands under fard

Trampa latt pa bromspedalen for att kontrollera pedaltrycket.

® Om det kanns normalt kontrollerar du bromsvéatskenivan nasta gang du
stannar.

® Om det kanns onormalt maste du omedelbart vidta atgarder. Vaxla om
nodvandigt ner for att motorbromsa fordonet.

M Orsaker till att indikatorn blinkar

® Det finns ett problem med det elektriska parkeringsbromssystemet.

M Atgard nér indikatorn blinkar

® Undvik att anvanda parkeringsbromsen och lat fordonet kontrolleras av en
aterforsaljare omedelbart.

BJIOm bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar

L&t omedelbart reparera fordonet.

Det ar farligt att kora med lag niva pa bromsvatskan. Stanna
omedelbart pa en séker plats om du inte kanner ndgot
motstand i bromspedalen. Vaxla ner om nédvandigt.

Om bromssystemsindikatorn och ABS-indikatorn tands
samtidigt fungerar inte det elektroniska
bromskraftfordelningssystemet. Detta kan resultera i ett
instabilt fordon under plotsliga inbromsningar.

Lat snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om bromssystemindikatorn (réd) blinkar samtidigt som

bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte

parkeringsbromsen.

Undvik att anvanda parkeringsbromsen och 13t fordonet

kontrolleras av en aterforsaljare omedelbart.

Om bromssystemindikatorn (rod) tands

eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands s. 705

Om du upprepade ganger anvander den elektriska
parkeringsbromsen under kort tid, slutar bromsen att
fungera for att férhindra uppvarmning av systemet, och
indikatorlampan blinkar.

Den atergar till ursprungslaget efter cirka 1 minut.



PP Indikator, tands/blinkar »>Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar samtidigt som bromssystemindikatorn (gul) tands

Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar
samtidigt som bromssystemindikatorn (gul) tands

(@) B Om bromssystemindikatorn (rdd) tiands eller blinkar samtidigt som BI0m bromssystemindikatorn (rod) tands eller blinkar samtidigt
bromssystemindikatorn (gul) tdnds ska du lossa parkeringsbromsen som bromssystemindikatorn (gul) tands
(Red) manuellt_eller automatiskt Om du lagger i parkeringsbromsen kanske du inte kan lossa
@ Parkeringsbroms S. 560 Jamn.
(gu) ® Om bromssystemindikatorn (réd) tdnds med fast sken eller blinkar samtidigt Om bromssystemindikatorn (réd) och bromssystemindikatorn
som bromssystemindikatorn (gul) tands ska du stanna pa en saker plats och (gul) tnds samtidigt, fungerar parkeringsbromsen.
|ata fordonet kontrolleras av en aterforséljare omedelbart.

e s v . Om bromssystemindikatorn (rod) blinkar samtidigt som
Forhindra att fordonet ror sig bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte

Modeller med kontinuerligt variabel utvéxling parkeringsbromsen eftersom den kontrollerar systemet.

Flytta vaxelspaken till @

Modeller med manuell vaxellada

Flytta vaxelspaken till eller [R].

® Om endast bromssystemindikatorn (r6d) &r avstdngd, undvik att anvanda
parkeringsbromsen och lat fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.
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»p>Indikator, tands/blinkar »>Om systemindikatorn for elektrisk servostyrning (EPS) ténds

Om systemindikatorn for elektrisk servostyrning
(EPS) tands

@| M Orsaker till att indikatorn tinds
° ® Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet.
® Indikatorn tands om du trampar ner gaspedalen upprepade ganger for att
hoja motorvarvet medan motorn gar pa tomgang och da kan det dven handa
att det gar trégare att vrida pa ratten.
® Tands nar minnet for EPS-styrvinkelns mittpunkt gatt forlorat. Detta kan bero
pa ett antal problem, bland annat: batteriet urkopplat, huvudsakringen har
gatt, lag batteriniva vilket orsakar aterstélining av EPS-systemet, skadad kabel
i EPS-kablaget. Indikatorerna for stabiliseringssystemet (VSA), VSA OFF och
lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet* tands ocksa tillsammans med EPS-
indikatorn.

Modeller med férarinformationsgranssnitt
Meddelandet Ko6r forsiktigt systemet initieras... visas i forarens
informationsgranssnitt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Indikator, tands/blinkar »>Om systemindikatorn for elektrisk servostyrning (EPS) téands

M Atgard nér indikatorn ténds

® Stanna fordonet pa en saker plats och starta om motorn.
Om indikatorn tands och forblir tand, 1at genast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

® Om indikatorerna for EPS, VSA, VSA OFF och lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet” tands samtidigt, maste du kalibrera VSA- och
EPS-systemen.
Kor en kort stracka i mer an 20 km/h for att kalibrera VSA- och EPS-systemen.
Om indikatorerna tands och fortsatter lysa, parkera bilen pa ett sakert stalle,
stdng av och starta om motorn och upprepa sedan ovanstaende steg.
Om indikatorerna fortfarande tands och fortsatter lysa ska du omedelbart lata
en aterforsaljare kontrollera fordonet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Indikator, tands/blinkar»Om indikatorn for 1agt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet* tands eller blinkar

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet* tands eller blinkar

€D

M Orsaker till att indikatorn tinds/blinkar
Ett dacktryck ar anmarkningsvart lagt, eller dacktrycksvarningssystemet har inte
kalibrerats. Om det ar problem med dacktrycksvarningssystemet eller det
kompakta reservhjulet™ ar monterat blinkar indikatorn i cirka en minut och
fortsatter sedan att lysa.
M Atgird nér indikatorn tands
Kor forsiktigt och undvik skarp kurvtagning och hard inbromsning.
Stanna fordonet pa en saker plats. Kontrollera dacktrycket och justera trycket till
specificerad niva. Specificerat dacktryck finns pa en etikett pa forarsidans
dorrstolpe.
P> Kalibrera dacktryckvarningssystemet efter att dacktrycket justerats.
Kalibrering av dacktrycksvarningssystem S. 556
B Vad géra nér indikatorn blinkar och sedan lyser med fast sken
Lat en aterforsaljare kontrollera systemet sa snart som mojligt. Om det kompakta
reservhjulet” gor att indikatorn blinkar ska hjulet bytas till ett fullstort hjul.
Indikatorn slacks nar du har kort nagra kilometer.
P> Kalibrera dacktryckvarningssystemet efter att ett normalt hjul monterats
igen.
Kalibrering av dacktrycksvarningssystem S. 556

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJ0m indikatorn for agt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet
tands eller blinkar

(0]: ]

Att kora med dack med mycket for lagt dacktryck kan leda till
att dacken dverhettas. Ett Overhettat dack kan skadas.
Pumpa alltid décken med foreskrivet dacktryck.



PP Indikator, tands/blinkar »>Om symbolen for 1ag oljeniva visas*

Om symbolen for lag oljeniva visas*

B Orsaker till att symbolen visas
Tands vid lag motoroljeniva.
M Vad géra néar symbolen visas

1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en saker plats.

2. SIa vid behov pa varningsblinkersen.

M Atgard nar du har parkerat fordonet

1. Stdng av motorn och lat den vila i cirka tre minuter.

2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
Kontroll av oljeniva S. 624

Om indikatorn for lag oljeniva tiands*

BIOm symbolen for 1ag oljeniva visas *

OBS
Om du kor nar oljenivan i motorn ar lag, kan du orsaka
allvarliga mekanisk skador nastan omedelbart.

Detta system aktiveras nar motorn har varmts upp. Om
utomhustemperaturen &r mycket 1ag kan det handa att du
behdver kéra under en ldng tid innan systemet kanner av
motoroljans niva.

Om indikatorn tand igen: Sténg av motorn och kontakta
omedelbart en aterforséljare for reparation.

M Orsaker till att symbolen visas
Téands vid ldg motoroljeniva.
B Omedelbar atgérd nér indikatorn ténds

1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en saker plats.

2. Sla vid behov pa varningsblinkersen.

M Atgard néar du har parkerat fordonet

1. Stang av motorn och lat den vila i cirka tre minuter.

2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
Kontroll av oljeniva S. 624

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJIOm indikatorn for lag oljenivé tands *

OBS
Om du kor nar oljenivan i motorn ar lag, kan du orsaka
allvarliga mekanisk skador nastan omedelbart.

Detta system aktiveras nar motorn har varmts upp. Om
utomhustemperaturen &r mycket 1dg kan det handa att du
behdver kéra under en lang tid innan systemet kanner av
motoroljans niva.

Om indikatorn tands igen ska du stanga av motorn och
omedelbart kontakta en aterforsaljare for reparation.
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Sakringarnas placering

Om det finns elektrisk utrustning som inte fungerar vrider du om tandningslaset till LOCK @*‘
och kontrollerar om motsvarande sakring har gatt.

Il Sakringsdosa i motorrummet

Modeller utan sakringsdekal

Placerad nara batteriet. Tryck pa flikarna for att dppna dosan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sékringen pa bilden och i tabellen med hjalp av sékringsnumret.

/

0
NEE

D000
8]8]8]8]81%]
o |
——— 000088 [

-
(.

*1: Modeller med nyckelfritt system har en knapp for ENGINE START/STOP
(MOTORSTART/STOPP)/ istdllet for tandningslas.



PP Sakringar P>Sakringarnas placering

Bl Krets som skyddas och sikringsklass

Krets som skyddas Ampere
= (60 A)
- 30 A
Kylflakt 30 A
1 Premium Amp 30 A
Tandning, huvudsakring 30 A
Stralkastarnas helljus,
huvuds;a'\kringJ e
Batteri (100 A)
EPS 70 A
« . - 30 A™
Tandning, huvudsakring 50 A2
2 Sakringsdosa, alternativ (40 A)
Sakringscentral 60 A
Framre torkarmotor 30 A
Hel-/halvljuslampa 30A
Bakrutedefroster 40 A
Startmotor 30 A
3 Sakringscentral 40 A
ABS/VSA motor 40 A
ABS/VSA FSR 40 A
Flaktmotor 40 A
4 _ _
5 Kylflakt (5 A)
6 Vindrutespolare 15 A
7 Fl, huvudsakring 15 A

Krets som skyddas Ampere

8 Stoppljus 10 A
9 FI Sub 15A
10 Insprutare 15A
11 LAF 5A

12 FIECU 10 A
13 Fara 15A
14 Uppvarmt baksate (15 A)
15 IG spole (15 A)
16 Vaéxelldda™ (15 A)
17 Varselljus (10 A)
18 Reservsakring 10A
19 Ljud (15 A)
20 Parkeringsljus 10 A
21 Kupébelysning 10 A
22 Framre dimljus (15 A)
23 A/C-kompressor (10 A)
24 Signalhorn 10A
25 Ljud 10 A
26 Vanster stralkastare, halvljus 10 A
27 Hoger stralkastare, halvljus 10 A
28 Reservsakring 2 (5A)
29 Vanster stralkastare, helljus 10A
30 Hoger stralkastare, helljus 10A
31 - -

32 Stralkastarspolare 30A
33 VB ACT (5A)

*1: Modeller med nyckelfritt system